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ACTA FINAL DE CHAPÜLTEPEG 



En virtud de la invitación heclia el 10 de Enero de 1945, por el Gobierno de los Estados Uni- 
dos Mexicanos, se reunieron en la ciudad de México, . el 21 de Febrero del mismo año, las Delega- 
ciones de los países -que enseguida se numeran de acuerdo con el orden de precedencias que 
resultó del sorteo verificado — el mismo día 21— conforme al inciso g) del artículo 5.° del Regla- 
mento de la Conferencia: 



COLOMBIA 

Excmo. Sr. Alborto Lleras Camargo, Ministro de Relacionas 

' Excmo. Sr. Dr. Jorge Soto del Corral, ex Ministro d© Re- 
laciones Exteriores, de Hacienda y de Agricultura. 

Excmo. -Sr. Dr. Roberto Urdaneta Arbeláez, ex Ministro de 

Relaciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Jorge Zalamea, Embajador en México. 
Excmo. Sr. Dr. Carlos Lleras Restrepo, ex Ministro de Ha- 
cienda. ■ 
Excmo. Sr. Alberto González Fernández, ex Secretario ue- 
' neral de Relaciones Exteriores, actualmente Embajador e¿i 
Ecuador. 

Excmo. Sr. José Vicente Cómbariza, Senador de la Repú- 
blica. 
Sr. Dr. Emilio Toro, Director del Banco de la República. 

..'., Sr. Fernando Salazar. 

V Sr. Dr. Jaimes Paredes, Secretario General' de la Presidencia 
de la Rej>úblioa. 

CUBA: 

Excmo. Sr. Dr. Gustavo Cuervo Rubio, Ministro de Estado. 

Excmo. Sr. Dr. Guillermo Belt Ramírez, Embajador' en los 

Estados Unidos de América. 
' Excmo Sr. Marcos A. Kohly, Embajador en México. 

Excmo'. Sr^ Dr. Pelayo Cuervo "Navarro, Senador de la 
1 República. 

1 Excmo. Sr. Dr. Eduardo R. Chibas, Senador de la Re- 
pública. 

Excmo. Sr. Dr. Emilio Núñez Portuondo, Senador de la 

"íJepública. 
: ' Excmo. Sr. Dr. Manuel Bisbé, Representante a la. Cámara. 

Excmo. Sr. Dr. Manuel Dorta Duque, Representante a la 

Cámara. 

Excmo. Sr. Dr. César Salaya y de la Fuente, Profesor de 
: Derecho Internacional de la Universidad de la Habana. 
' Excmo. Sr. Dr. Gustavo Gutiérrez Sánchez, Secretario de la 

Junta de Economía de Guerra. 

Excmo. Sr. Dr. Ernesto Dihigo López Trigo, Profesor de 
' Derecho Romano de la Universidad de la Habana. 
■ Excmo. Sr. Dr. Luis Machado, Delegado a las Conferencias 

'de Bretton Woods y Chicago^ 

Exmo. Sr. Dr. Ramiro Hernández Pórtela, Embajador. 
' Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Güell y Morales de los Ríos, Mi- 
T - nistro Plenipotenciario. ( 



Delegado Presi- 
dente. 
Delegador 



Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 

Delegado, 
Secretario. 



Delegado PresL 

dente. 

Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 

Delegado. ¡ ■■ J 

Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 
Delegado y Secre- 
tario General. 



Excmo. Sr. Dr. Mariano Brull y Caballero, Ministro Pleni- 
potenciario y Delegado a la XVII Reunión de la Asamblea de 
la Soeiedad do Naciones. 
Sr. Dr. Alberto Espinosa y Bravo, Consejero de Embajada. 



Sr. Cap. y Dr. Enrique Sánchez Pessino, Agregado Militar 
a la Embajada de México. 

Sr. Dr. Américo Cruz y Fernández, Secretario de Embajada. 

Sr. Dr. Pedro Corpión Caula, Primer Secretario de Em- 
bajada. 



Delegado. 



Delegado y Vice- 
secretario. 

Asesor. 



Secretario Adjunto. 
- Secretario Auxiliar. 



Sr. Dr. Carlos A. Mendiola Roura, Cónsul de Primera Clase. Secretario Auxiliar, 



Sr. Raúl C. Vianello García, Cónsul de Primera Clase. 
Sr. Eduardo Abela Villarreal, Cónsul de Primera Clase. 

Fr. Carlos Arteaga Vilató, Jefe de Administración de Pri- 
i iera Clase. 



ílr. Capitán Ramón Barquín López. 

Oír. Rafael Nieto y Cortadellas, Cónsul de Segunda Clase 

Adscripto a la Embajada en México. 

<Sr. .Dr. Valentín Riva Patterson, Canciller de Embajada. 

Sr. Dr. Alcibíades Rey Conde. 

Sr. Dr. Manuel Borbolla. 

PANAMÁ: 

Excmo. Sr. Dr. Roberto Jiménez, Ministro de Relaciones 

Exteriores. 

Excmo. Sr. Dr. Jorge Eduardo Boyd, Embajador <m México. 

Excmo. Sr. Ricardo Marciaeq, Contralor General. 

Excmo. Sr. Ing. Juan Galindo, ex Ministro de Salubridad 

y Obras Públicas. 

Sr. Miguel J. Moreno, Jr., Segundo Secretario del Ministerio 

de Relaciones Exteriores. 

Sr. Armando Moreno G., Secretario de la Embajada en 

México. 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

Excmo. Sr. Edward R. Stettinius, Jr., Secretario de Estado. 

Excmo. Sr. Nelson A. Rockefeller, Subsecretario de Estado. 

Excmo. Sr. Tom Connally, Presidente de la Comisión de 

Relaciones Exteriores, Senado de los Estados Unidos de 

América. 

Excmo. Sr. Warren R. Austin, Miembro de la Comisión de 

Relaciones Exteriores, Senado de los Estados Unidos de 

América. 



Secretario Auxiliar. 
Secretario ' Auxiliar. 

Secretario del Pre- 
sidente dé la Dele* 
gación. 

Asesor Técnico Au- 
xiliar. 
Secretario Auxiliar» 

Secretario . Auxiliar. 
Secretario Auxiliar. 
Secretario Auxiliar. 



Delegado Presi- 
dente. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. ] 

Asesor. 
Secretario. 



Delegado Presi- ! 
deate. 

.Delegado Suplente 
Asesor Legislativo 
Especial. 

Asesor Legislativo 
Especial. 
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Excmo . Sr . Sol Bloom, Presidente T de la Comisión de Re- 
laciones Exteriores, Cámara de Representantes. 

Excmo. Sr. Luther -A, «Johnson, Miembro de la Com:'«sión de 
Eelaciones Exteriores, Cámara de Eepresentantes. 

Excma.'Sra. Edith Nourse Eogers, Miembro de la Comisión 
_d£. Elaciones Exteriores, Cámara de Eepresentantes. 

Excmo. Sr. Ilobert V. Shirley, Secretario de la Comisión' de 
Eelaciones Exteriores, Senado de los Estados Unidos de 
América . 

Excmo. Sr» Samuel W. Anderson, Vice-Bresidente, Junta 
de Producción de Guerra. 

Excmo. Sr. William Benton, Vicepresidente, Comisión de los 
Estados. Ur/.'dos de Fomento Interamericano: Vicepresidente, 
Comité de fomento Económico. 

Excmo. Sr Adolf A. Berle, Jr., Embajador de los Estados 
Unidos de América, Eío de Janeiro. 

Excmo. Si. William L. Clayton, Subsecretario de Estado. 

Excmo. Sr. Emilio G. Collado, Director de la Oficina de 
Política financiera y Fomento. . 

Eterno.- Sr. Osear Cox, Sub Administrador, Administración 
de Economía Exterior. 

Excmo. Sr. Cec?f?e C. Dunham, General de División del 
Ejército de los Estados Unidos; Presidente del instituto 
dé Asuntos Interamericanos de la Oficina del Coordinador 
de Asuntos Interamericanos. 

Excmo. Sr. Stanley D. Embick, Teniente General del Ejér- 
cito de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Albert S. Goss, Presidente de la "Granja Na- 
cional" Washington. 

Excmo. Sr. Green H. Hackworth, Consultor Jurídico, Se- 
cretaría de Estado. 

Excmo. Sr. Kenner F. Hertford, General de Brigada del 
Ejército de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Paúl G. Hoffman, Presidente del Comité de 
Fomento Económico. 

Excmo. Sr. Francis A. Jamieson, Coordinador Auxilia*, 
Departamento de Prensa y Publicaciones, Oficina del Coordi- 
nador de' Asuntos Interamericanos. 

Excmo. Sr. Eric A. Johnston, Presidente, Cámara de Co- 
mercio de los Estados Unidos. 

Excma. Srita. Katharine F. Lenroot, Jefe Oficina del Niño, 
Secretaría del Trabajo. 

Excmo. Sr. Julius G. Luhrsen, Secretario- Ejecutivo, "Aso- 
ciación del Trabajo de Funcionarios Ferrocarrileros". 

Excmo. Sr. David McDonald, Secretario y Tesorero, Traba- 
jadores Unidos de la Industria del Acero, afiliada al Con- 
greso de Organizaciones Industriales. 

Excmo. Sr. George Meany, Secretario y Tesorero,. Federa- 
ción Americana del Trabajo. 

Excmo. Sr. George S. Messersmith, Embajador de los Esta- 
dos Unidos de América, México. 

Excmo. Sr. Leo Pasvolshy, Ayudante Especial en Asuntos 
de Organización y Seguridad Internacionales, Secretaría de 
Estado. 

'"Excmo. Sr. James G. Patton, Presidente de la "Unión Na- 
cional de Agricultores " . 

Excmo. Sr. Warren Lee Pierson, Presidente y Consejero Ge- 
nera Banco de Exportaciones e Importaciones de Washing- 
ton. 

Excmo. Sr. Sidney H. Scheuer, Director Ejecutivo, Direc- 
ción de Aprovisionamiento, Administración de Economía Ex- 
terior. 

Excmo. Sr. E. E. Short, Miembro de la Junta Directiva, 
lederación Americana de Agricultores. 

Excmo. Sr. George V. Strong, General de División del 
Ejército de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Wayne C Taylor, Secretario Interino de Co- 
mercio. 

Excmo. Sr. Eugene P. Thomas, Presidente, Consejo Nacional 
de Comercio Exterior. 

Excmo. Sr. Earold C. Train, Contralmirante de la Armada 
de los Estados Unidos. 

Excmo. ííSt; Avra M. Warren, Director, .Oficina de Asuntos 
d e las Eepúblicas Americanas, Secretaría de Estado. 

Excmo. Sr. Eobert L. Walsh, General de División del 
Ejército de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Leslie A. Wheeler, Director, :©f reina d<e Ee- 
laciones Exteriores, Secretaría de Agricultura. 

Sr. Eobert J. Lynch, Ayudante Especial del Secretario de 

Estado. :' 

Sr. <&. mm* Eaynor, Ayudante Especial del Secretario 
de Estaña. ¿ .. ... % ...._. . ' . >¡f¡ ,,, . vr;wrf ;,.., 

Sr Dudley B. Bónsal, 'lyndanté Especia! ñfáí Subsecretario 
Encargad d* ,J*M& ¿e ^ República» ¿mericanasj Se- 
cretaría dé Estará. - .^,,-j / 



Asesor . Legislativo i 
Especial.' jj 

Asesor Legislativo 
Especial. 

Asesor Legislativo 

Especial. 

Ayudante- de los 
Asesores Legislati- 
vos Especiales. 

Asesor. ■ 



Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor, 
Asesor. 

Asesor. 
Asesor.. 
Asesor. 

Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 

Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
AsesoT. 

Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 

Asesor. 
Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 

Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 



Ayudante Especial 
del Presidente. 

Ayudante . ■ ,Ej$peciál 
del Preárdente. 




Sr. JohníC. McClintoek, Ayudante Especial del Subseerotario 
Encargado de Asuntos de las Eepúblicas Americanas. 

Sr. John E. Luckwood, Subdirector Üe la Oficina de Asuntos' 
de las Eepúblicaá Americanas. 

Sr. Dana Munro, Asesor Especial del- Subsecretario Encar- 
gado de Asuntos de las Eepúblicas Americanas. 

Sr. James W. Angelí, Sub Administrador, Administración 
de Economía Exterior. 

Sr. Alan M. Bateman, Subdirector, Departamento de Com- 
pras en el Exterior, Administración de Economía Exterior. 

Sr. George L. Bell, Director, Departamento Panamericano, 
Administración de Economía Exterior. . 

Sr, Merwin L. Boban, Funcionario del Servicio Exterior. 

Sr. Cyrus T. Brady, Jr., "Asociación Americana de Nor- 
mas'.'. 

Sr. Courtney C. Brown, Jefe, División de Aprovisionamiento 
de Guerra. 

Sr. Edward Brwning, Jr., Director, Dirección de Acumu- 
lación de Materiales y Transporte, Junta de Producción de 
Guerra. 

Sr. John M. Cabot, Jefe, División de Asuntos del Caribe 
y de la América Central. 

Sr. Wilder Foote, Ayudante del Secretario de Estado. 



Sr. Harry W. Frantz, Ayudante Especial del Subsecretario 
Encargado de Asuntos de las Eepúblicas Americanas, Se- 
cretaría de Estado. 

Sr. Alger Hiss, Subdirector, Oficina de Asuntos Políticos 
Especiales. -■' 

Sr. Joseph E. Johnson, Jefe Interino, División de Asuntos 
de Seguridad Internacional. 

Sr. William F. Machold, Eepresentante Especial, Comisión 
México-Estados Unidos de Cooperación Económica. 

Sr. August Maffry, Jefe, Sección de Economía y Estadísticas 
Internacionales, Oficina de Comercio Exterior e Interno. 

Sr. Thomas C. Mann, Subjefe, División de informaciones 
sobre Comercio Mundial. 

Sr. Marcia Maylott, Ayudante, División de Asuntos de Or- 
ganización Internacional. 

Sr. Irwing Moskovitz, Abogado, Oficina del Asesor General. 

Sr. Norman T. Ness, Subdirector, División de Estudios Mo- 
netarios . 

Sr. Harley A. Notter, Asesor, Oficina de Asuntos Políticos 
Especiales. 

Sr. Seymour J. Eubin, Subjefe, División de Asuntos Mo- 
netarios y Financieros. 

Sr. William Sander3, Eepresentante de los Estados Unidos, 
Comité Consultivo de Emergencia para la Defensa Política. 

Sr. II. Gerald Smith, Subjefe, Sección de Eepúblicas Ame» 
ricanas, División de Política Comercial. 

Sr . Francis A . Truslow, Presidente de la Corporación para 
el Fomento del Caucho. 

Sr. Michael J. McDermott, Ayudante Especial del Secretario 
de Estado. 

Sr. Harold B. Beckley, Superintendente de la Oficina de 
Prensa del Senado. 



Sr. Warren Kelchner, Jefe, División de Conferencias In- 
ternacionales. 

Sr. Ciarke L. Willard, Subjefe, División de Conferencias 
Internacionales. 

Sr. Samuel D. Boykin, Oficial Ejecutivo, Oficina de Ad- 
ministración. 



Sr. James Espy, Funcionario del Servicio Exterior, 

Sr. Eobert G. McGregor, Jr., Funcionario del Servicio 
Exterior. 

Sr. H. Clinton Eeed, Funcionario del Servicio Exterior, 
Ciudad Trujillo. 

Sr. Guillermo A. Sur o, Jefe Interinó, Oficina Central dé 
Traducciones . 

Sr. Millard L. Kenestrick, Subjefe, División de Servicios 
Centrales. 



Sr. William J. Héneghán, de la División de Presupuestos 

y Finanzas. 

URUGUAY: 



Ayudante Especial 
del Delegado Su- 
plente. 

Jefe de Funciona- 
rios Técnicos. 



Funcionario 
co Especial. 


Técni- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 
eo. 


Téeni- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 

COc 


Técni- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 
co. 


Téeni- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 
co. 


Técai- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 
co. 


Técní- 


Funcionario 
co. 


Técnl- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 
co. 

Funcionario 
co. 


Técni- 
Técni- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 
co. 


Tócní- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 
co. 


Técni- 


Funcionario 
co 


Técni. 



Jefe de Eelaciones 
con la Prensa. 

Oficial Auxiliar de 
Eelaciones con la 
Prensa. 

Secretario General. 



Secretario Ejecuti- 
vo. 4 

Ayudante del Dele- 
gado en Asuntos 
Especiales. 

Secretario de la De- 
legación . 

Secretario de la De- 
legación. ¡ 

Secretario de la De- 
legación. 

Jefe de .Intérpretes 
y Traductores . 

Oficial Encargada 
de Servicios .Admi- 
nistrativos . 

Oficial Pagador. \ 



píente. 



*.>*fo 



Excmo.. Sr. Dr. Jaeobp ,-l^aréla, «x Ministro de .Relaciones Delegado Preside* 
Exteriores, Presidente de laa "Comisiones JnríftÍBáfí^tetn'a- ,te. . 

eional y Económica, .Financiera y Social d*e los Gobiernas ae 
la Postguerra. ' „~- 
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Excmo. Si - . Mateo Marqués Castro, 1 Embajador en México. ; - Delegado. 

Excmo. Sr. Dr. Cyro Giambruno, Senador, Presidente de la Delegado. 

Comisión de Asuntos Internacionales del Senado. 

Exemo Sr. Dr. Eduardo Eodríguez Larreta, Diputado, Miem- Delegado. 

bro d§ la Comisión de Asuntos Internacionales de la Cámara 

de Eepresentantes. 

Excmo. Sr. Juan F. Guichón, Diputado, Presidente de la Delegado. 
Comisión de Fomento de la Producción de la Cámara de 
Eepresentantes. 

Sr. Eoberto II. Barreira, Miembro de la Comisión Económica, Consejero- 
Financiera y Social de los problemas de la Postguerra. 
Excmo. Sr. Dr. Alfredo Carbonell Debali, Enviado Extraor. ^^sejero. 
diñarlo y Ministro Plenipotenciario en Paraguay. 

Excmo. Sr. Dr. José A. Mora Otero, Enviado Extraordina- 
rio y Ministro Plenipotenciario en Bolivia. 

Sr. Coronel Cipriano Olivera, Subjefe del Estado Mayor 
General del Ejército Nacional. 

Sr. Carlos A. Aíasanés, Primer Secretario. 



Consejero. 
Consejero. 



Jef e de la Secre- 
te ría. 



Secretario. 



Sr. Juan F . Yriart, Primer Secretario. 

Sr. Arturo Muñoz Moratorio, Cónsul Adscripto a la Subsecre. Secretario, 
tari a del Ministerio de Eelaciones Exteriores. 

Sr. Juan Ansa, Oficial del Ministerio de Eelaciones Exte. Secret- 



ario. : ¡ ;: 

rioies. .' _ .---..íj 

GUATEMALA: . 

Excmo. Sr. Enrique Muñoz Meany, Secretario de Eelaciones Delegado Presiden- 
Exteriores. ^ 



VENEZUELA: 

Excmo. Sr. Drf Caraeciolo Parra Pérez, Ministro de Reía- Relegado: Presi- 

-n'i • ' * " dente' 

Clones Exteriores. . - . l5r » 

Excmo. Sr. Dr. César González, Embajador en México. Delegado. 

{ Excmo. Sr. Xavier Lope Bello, Vicepresidente del Banco Delegado. 
j Central. 

I Sr. Dr. Carlos Eduardo Stolk, Eepresentante de Venezuela Asesor. 
en el Comité Jurídico Interamericano. 

Sr. Dr. Manuel Pérez Guerrero, Jefe de la Oficina de la Asesor. 
Secretaría General de la Comisión para el Estudio de la 3 
Cuestiones de la Postguerra. 

Sr. Dr. Eduardo Plaza A., Jefe de la Sección del Gabinete Asesor, 
del Ministro de la Dirección General del Ministro de Ee- 
laciones Exteriores. 

Sr. Julio Alfredo d e la Rosa, Consejero de la Embajada asesor 
en Ecuador. 

Sr. Fernando Taz Castillo, Consejero de la Embajada en Asesor. 
México. 

Sr. Luis E. Gómez Euiz, -Secretario de la Embajada en Asesor. 
Wáshingí on. 

Sr. Dr. Héctor Sataella, Jef e de la Sección de Informacio- Secretario, 
nes Económicas y Correspondencia de la Dirección de Polí- 
tica Económica del Ministerio de Eelaciones Exteriores. 



Sr. Carlos Manuel Mólleí 

MÉXICO: 



Secretario. 



Excmo. Sr 
Economía. 



Dr. Manuel Noriega Morales, Secretario de Delegado. 
Eburno. Sr. Lie. Guillermo Toriello, Embajador en México. Delegado. 



Excmo. Sr. Eugenio Silva Peña, Embajador en los Estados Delegado. 
Unidos de América. 



Sr. Lie. Jorgo Arenales. 



Asesor. 



Sr. Josa Luis Mendoza, Jefe de la Sección de Tratados do Asesor, 
la Secretaría de Relaciones Exteriores. 



Sr. Lie. Gabriel Biguria. 
Sr. Roberto Noeedo Aris. 
RTT, • 



Asesor. 
Secretario. 



Excmo. Sr. Pedro Leao Velloso, Ministro de Relacione? Delegado Presiden- 
Exteriores, te. 

Excmo. Sr. Carlos Martins Pereira e Souza, Embajador en Vicepresidente. 
Estados Unidos de América. 



Excmo. Sr. Hiidebranuo Accioly, Embajador. 



Vicepresidente. 



Excmo. Sr. Dr. Joao Carlos Vital, Director del Instituto Delegado. 
de Reaseguros. 

Excmo. Sr. Dr. Pedro Calmon, Presidente de la Academia Delegado. 
Brasileña de Letras, Director de la Facultad de Derecho 
de la Universidad del Brasil. 

Excmo. Sr. Dr. Valentín Boucas, Miembro de la Comisión Delegado, 
de Acuerdos de Washington. 

Excmo. Sr. Armando de Arruda Pereira, Director de J& Delgado, 
Federación Industrial de San Paulo. 

Excmo. Sr. Coronel Néstor Sonto de Oliveira, Agregado Delegado. 
Militar en México. 



Excmo. Sr. Lie. Ezequiel Padilla, Secretario de Eelaciones Delegado Presi. 

Exteriores. cíente. 

Excmo. Sr. Ing. Gustavo P. Serrano, Secretario de la Delegado. 
Economía Nacional. 

Excmo. Sr. Dr. Francisco Castillo Nájera, Embajador en Delegado, 

los Estados Unidos de América y Miembro del Comité . 
México-Norteamericano de Defensa Conjunta. 

Excmo. Sr. Dr. Alfonso Reyes, ex Embajador de México Delegado. 

Excmo. Sr. Senador Eugenio Prado, Presidente de la Co- Asesor Técnico, 
misión Permanente del II. Congreso de la Unión. 

Excmo. Sr. Carlos Darío Ojeda, Embajador. 

Excmo. Sr. Dr. Luis Quintanilla, Embajador. 

Excmo: Sr. Vicente L. Benéitez, Embajador. 

Excmo. Sr. Lie. Roberto .Córdova, Embajador. 

Excmo. Sr. Dr. Salvador R. Guzmán, Embajador. 



Asesor Técnico. 
Asesor Técnico. 
Asesor Técnico. 
Asesor Técnico. 
/ Asesor Técnico, 
crctario Asesor Técnico. 



Sr. José de Alcncar Neto, Primer Secretario. 



Asesor. 



Sr. Dr. José de Campos Mello, Miembro del Consejo Fede- Asesor, 
ral de Comercio Exterior. 

Sr. Dr. José Caribaldi Dantas, Técnico Economista. Asesor. 

Sr. Dr. Joao Lyra Madeira, Técnico en Asuntos Sociales. " Asesor.. 

Sr. Dr. Rómulo Barreto de Almeida, Economista del De. Asesor, 
partamento de Industria. 



fir. Dr. Octavio de Nascimento Brito. Cónsul del Brasil. 
Sr. Henrique de Souza Gomes, Primer Secretario 
Sr. Aguinaldo Bolitreau Fragoso, Primer Secretario. 

Sr. Jaime de Barros Gomes, Encargado de. Prensa, Segun< 

'Secretario.' r ,-■■>■ 

Sr. Martín Feo. Lafayette de Andrada. 

Sr. Henrique Rodrigues Valle. 

Sr. George Alvares Maciel, Tercer Secretario. 

Sr. Paulo Campos de Oliveira, Tercer Secretario. 

Sr. Humberto Gomes. 

Srita. María Luisa Accioly. . •■.■,...' 

Srita. María Lourdeg Pimentel. —\ .'ií,.... 

grita. Cora Lobo. .__ _ . 'S : ':AM\ " %5f*S¡ 



Secretario General. 
Secretario. 
Secretario. 
Secretario. 

Secretario. 
Secretario. 
Secretario. 
Secretario, ' 

Auxiliar. "'- , 

. Auxiliar. . ■; 
Auxilia. 1 "1; 

Auxiliar. 



Excmo. Sr. Senador Gabriel Leyva Velázquez, Sí 
General, de la Confederación Nacional Campesina. 

Excmo. Sr. Lie. Fernando Casas Alemán, Subsecretario de Asesor Técnico. 
Gobernación. 

Excmo. Sr. Lie. Ramón Bcteta, Subsecretario de Hacienda Asesor Técnico. 
y Crédito Público. 

Excmo. Sr. Ing. Alfonso González Gallardo, Subsecretario Asesor Técnico. 
de Agricultura y Fomento. 

Excmo. Sr. Ing. Manuel J. Zevada, Subsecretario de la Asesor Técnico. 
Economía Nacional. 

Excmo. Sr. Ing. Pedro Martínez Tornel, Subsecretario de Asesor Técnico. 
Comunicaciones y Obras Públicas. (1). 

Excmo. Sr. Dr. Manuel Martínez Báez, Subsecretario de Asesor Técnico. 
Salubridad y Asistencia. 

Excmo. Sr. Lie. Manuel E. Palacios, Subsecretario del Tra- Asesor Técnico, 
bajo y Previsión Social. 

Excmo. Sr. Vicealmirante Othón P. Blanco, Subsecretario Asesor Técnico, 
de Marina. 

Excmo. Sr. Lie. Primo Villa Miehel, Presidente -de la Asesor Técnico. 
Comisión México-Americana de Cooperación Económica. 

Excmo. Sr. Lie. Antonio 'Espinosa de los Monteros, Dircc- Asesor Técnico. 
tor General de la Nacional Financiera, S. A. 

Excmo. Sr. Lie. Luciano Wiechers. . Asesor Técnico. 

Excmo. Sr. Lie. Pablo Campos Ortiz, Oficia! Mayor de la Asesor Técnico. 

Secretaría de Relaciones Exteriores. 

Exemo. Sr. Lie. Luis Padilla Ñervo, Oficial Mayor de la Asesor Técnico. 
Secretaría del Trabajo y Previsión Social. 

Excmo. Sr. José Gorostiza, Director General de Asuntos Asesor Técnico. 
Políticos y del Servicio Diplomático. 

Excmo. Sr. General de Brigada de Estado Mayor, José Asesor Técnico. 
Luis Amezcua, Director de la Escuela Superior de Guerra. 

Excmo. Sr. Lie. José L. Cossío, Director de Asuntos Ju- Asesor Técnico, 
rídicos de la Secretaría d e Relaciones Exteriores. 



(1) Durante la Conferencia el Excmo. Sr. Ing. Pedro Martines Tornel, fué acr3 
ditado como Delegado, 
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J Excmo. "Sr. Dr. Josué Sáenz, Direetor General de Estadís- Asesor Técnico.. 

\ tiea. 

| Excmo. Sr. Teniente Coronel Luis Viñals Carsi, Subjefe Asesor Técnico. 

] del Estado Mayor Presidencial . 

1 Excmo. Sr. Dr. Samuel Eamos, Jefe de la Oficina de In- Asesor Técnico, 
i Intercambio Cultural de la Secretaría de Educación Pública. 

| Excmo. Sr. Lie. Antonio Ortiz Mena, Jefe del Departamen- Asesor Técnico, 

) to Consultivo de la Procuraduría General de la República. 

i Excmo. Sr. Lie. Alfonso García Robles, Ministro Consejero Asesor Técnico. 

\ d«l Servicio Exterior Mexicano. 

} Excmo. Sr. Lie. Augusto Moheno, Abogado de la Secreta- Asesor Técnico. 

1 ría de Relaciones Exteriores. __ 

) Excmo. Sr. José Cruz y Celis, Presidente de la Confedera- Asesor Técnico. 

) «ion de Cámaras Industriales de los Estados Unidos Mexi- 

') canos . 

] Excmo. Sr. Alejandro Noyé, Presidente de la Confederación Asesor Técnico. 

\ de Cámaras Nacionales de Comercio e Industria. 

| Excmo. Sr. Fidel Velázquez, Secretario General de la Con- Asesor Técnico. 

j federación de Trabajadores de México. 

) Excmo. Sr. Juan Manuel Elizondo, Secretario General del Ase'sor Técnico. 

\ "Sindicato Industrial de Trabajadores Mineros, Metalúrgicos 

l j Similares de la República Mexicana. 

] Excma. Sra. Amalia C. d e Castillo Ledón, Vicepresidente Asesor Técnico. 

\ de la Comisión Interamericana de Mujeres. 



Sr. Carlos Peón del Valle, Primer Secretario' del Servicio Secretario. 
Exterior Mexicano. 



[ Sr. Dr. Javier Baz Mañero. 
\ Sr. Lie Enrique Ortega Flores. 

NICARAGUA: 



Secretario Adjunto. 

Secretario deí Pre- 
sidente de la De- 
legación. 



Sr. Alvaro Droguett del Fierro; Secretario de la Asesoría 
Política del Ministerio de Relaciones. 

Sr.. Luis Urzúa Silva, Secretario ^e la Embajada de CMle 
en México. 

Sr. Gonzalo González G., Secretaria d e la Embajada de 
Chile en México. 

Sr. Guillermo Lagos Carmona, Secretario de la Embajada 
de Chile en México. 

Sr. Luis Enrique Délano, Cónsul de CMle en México. 

PARAGUAY: 

Excmo. Sr. Dr. Celso R. Velázquez, Embajador en los 
Estados Unidos de América. 

Excmo. Sr. Juan Manuel Alvarez, Embajador en México. 

Excmo. Sr. Dr. Carlos A. Pedretti, Presidente del Banco 
del Paraguay. 

Excmo. Sr. Dr. Mario Ferrario, Subsecretario de Relacio- 
nes Exteriores. 

Sr. Tte. Coronel Julio R. Cartes, Subjefe del Estado Ma- 
yor General. 



Secretario. 

Secretario. /. ] 

Secretario. __.; '¿.J 

Secretario. ■', * ] 

Secretario. ■' ) 

Delegado Presi- s 
lente. \ 

Delegado. 
Delegado. ; ' 

Delegado Adjunto. 
Asesor, 



Sr. Bruno Alfonso Campos, Director de Asuntos Políticos Secretaria, 
y Diplomáticos. 



Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas, Secretario de Delegado Presiden 
Relaciones Exteriores. te * 

Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa, Embajador en Delegado, 
los Estados Unidos de América. 



Excmo. Sr. Dr. Lorenzo Guerrero, Embajador en México. 
Sr. Elias Serrano. 

Sr. Teniente Francisco Aguirre Baca, Agregado Militar. 
Sr. Lie. Marcelo Jover. 

Sr. José Castillo Valladares. 

Sr. Dr. Alejandro Montiel Arguello. 



Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 

Agregado d{ Pren 

sa. 

Secretario. e 

Secretario Particu- 
lar del Presidente 
de la Delegación. 



UHILE: . . 

l Excmo. Sr. Joaquín Fernández Fernández, Ministro de Re- Delegado Presicl.n- 

\ laciones Exteriores. 

f Excmo. Sr. Pedro Castelblanco Agüero, Embajador en Delegado. 

] México. 

f Excmo. Sr, Humberto Alvarez Suárez, Senador de la Re- Delegado. 

].— . pública. 

] Excmo. Sr. Félix Nieto del Río, Embajador, Delegado ante Delegado. 

T el Comité Jurídico Interamsricano. 

| Excmo. Sr. Osear Gajardo Villarroel, Vicepresidente Ejecu- Delegado. 

\ tivo de la Corporación de Fomento de la Producción. 

T Excmo. Sr. Guillermo del Pedregal, Decano- de la Facultad Delegado. 

I de Economía y Comercio de la Universidad de CMle. 

| Excmo. Sr. Pablo Ramírez, Consejero del Banco Central Delegado. 

| y de la Caja de Amortización. 

1 ' Excmo. Sr. Germán Vergara Donoso, Asesor del Ministerio Delegado. 

) d e Relaciones Exteriores. 

'] Excmo. Sr. Julio Escudero Guzmán, Asesor del Ministerio Delegado. 

'[ de Relaciones Exteriores y Profesor de Derecho Internacio- 

1 nal Público de la Universidad de Chile. 

I Sr. Fernando luanes Benítez, Subdirector del Departamento Secretario General 

V üe Política Comercial del Ministerio de Relaciones Exte_ 

¿ liores. 

í Sr. Luis Dávila Echaurren, Subgerente del Banco Central Asesor. 

\ ,.- de Chile. -, 

} Sr. Eugenio Vidal de la Fuente, Gerente.de la .'Corporación Asesor.. 

( 'de Salitre y Yodó en Estados Unidos. 

. í Sr. Eugenio Palacios Bate, Cónsul General de Chile en Asesor. 

[ México. 

] Sr. Darío Callejas, Comandante de Escuadrilla, Adicto Aéreo i &e cor. 

[ de la Embajada de Chile en México. 

| Sr. Profesor Carlos Iñíguez S., Ingeniero de la Corporaíión Asesor. 

í de Fomento de la Producción. 

* Sr, Profesor Flavián Levlne B., Secretario ds la Facilitad Asesor, ' " j 

1 ¿e Economía de la Uaivs^sidad de Chile. 



ECUADOR: 

Excmo. Sr. Dr. Camilo Ponce Enríquez, Ministro de 
Relaciones Exteriores. 

Excmo. Sr._ Dr. Modesto Larrea, Embajador en México. 

- Excmo. Sr. Gonzalo Escudero, Enviado Extraordinario y 
Ministro Plenipotenciario en Uruguay. 

Excmo. Sr. Galo Plaza, Embajador en los Estados Uni- 
dos de América. 

Excmo. Sr. Dr. Neftalí Ponce, Consejero de la Emba- 
jada en Colombia. 

Excmo. Sr. Eduardo Larrea. 

Excmo. Sr. Eduardo Ludeña, Diputado a la Asamblea Na- 
cional Constituyente. 

Sr. Carlos Tobar Zaldumbide, Subsecretario de Relaciones 
Exteriores. 

HONDURAS: 

Excmo. Sr. Dr. Julián R. Cáceres, Embajador en los Es- 
tados Unidos de América. 

Excmo. Sr. Profesor Ángel Hernández, Ministro de Edu- 
cación. 



Excmo. Sr, 
Hacienda. 



Dr. Virgilio R. Gálvez, Subsecretario de 
Sr. Juan Ángel Paz y Paz, Cónsul en México. 



Delegado Preside»» 
te. 

Delegado. 

Delegado. i. 

Delegado. ; ; ; 

Delegado. •* : 

Delegado. 

Delegado, " " 

Secretario General- 



Delegado Presiden» 
te. 

Delegado. 

Delegado. ] 

Secretario. 



Excmo. Sr. Dr. Manuel C. Gallagher, Ministro de Rela- 
ciones Exteriores y Culto. 

Excmo. Sr. Arturo García Salazar, Embajador en Chile. 

Excmo. Sr. Luis Fernán Cisneros, Embajador en México. 

Excmo. Sr. Pedro Beltrán, Embajador en los Estados Uni- 
dos de América. 

Sr. Senador Andrés F. Dasso, Presidente de la Comisión 
de Postguerra del Senado. 

Sr. Diputado Manuel B. Llosa, Vicepresidente de la Cá- 
mara de Diputados. 

Sr. Diputado Juvenal Monge, Presidente de la Comisión 
de Postguerra do la Cámara de Diputados. 

Excmo. Sr. Juan Chávez, Ministro Consejero de la Em- 
bajada del Perú en los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Javier Delgado Irigoyen, Ministro "Director 
del Departamento Político-Diplomático del Ministerio de 
Relaciones Exteriores. 

Sr. Emilio Barreto, Funcionario del Banco de Reserva del 
Perú. 

Sr. José Manuel Crovetto, Consejero Comercial de la 
Embajada del Perú en México. 

Sr. César A. de la Fuente, Secretario de la Embajada del 
Perú en México. 

Sr. Felipe Portocarrero Olave, Seereta?io de la Embajada 
del Perú en México. 

Sr. José Carlos Arena, Agregado Comercial al Consulado 
General del Perú en México. - 

Sr. Alejandro Deustua. 

Srita. Ro«iaa Vega. 



Delegado Presides» 
te. 

Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 

Asesor. 

Asesor. ■ '^ >j 

Asesor. ; 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. ' 

Asesor. • 

Adscrito, S M : 
Adscrito. 

Adscrito, r ' ' '; 

Adscrito, 
idscritou ~~% 
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Adscrito. 

Secretario Privado 
del Presidente de 
la Delegación. 

Secretaria del De- 
legado. 



( Sr. Moisés Campos. __, , . ¡ . .,.-. 

'■ Sr. José Dibós. . ..-.;,■- ■►,.£-< .i.?:.. .■ ...^ J . 1 -_¿.L 

Srta. Mary E. Nickson. 

eÓSTA RICA: 

Excmo. Sr. Lie. Julio Acosta García. Secretario de Re- 
laciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco Castro, ex Secre- 
tario de Eelaciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Lie. Luis Anderson, ex Secretario de Relaeio- 
' nes Exteriores. 

; Excmo. Sr. J. Eafael Oreamuno, ex Ministro en Washing- 
ton; Director de la Comisión de Fomento Interame.ricano. 

■ Sr. Lie. Fabio Faumier Jiménez. 

SAITI: 

Excmo. Sr. Gérard Lescot, Secretario d e Estado de Re- Delegado Pre* 
' paciones Exteriores. sidente. 

¡ Excmo. Sr. André Liautaud, Embajador en los Estados Delegado Adjunto. 
Unidos de América. 

Sr. Coronel Durcé Armand, Encargado de Negocios en Asesor. ■••■--<*—■ 
México. ; 

Excmo. Sr. Hérard Roy, Jefe de la Sección de Estados Asesor. 
Unidos en la Secretaría de Relaciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Daniel Heurtelou, Jefe de la Secretaría Par- Asesor, 
ticular del Presidente de la República. 



Delegado Pre- 
sidente. 

Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Secretario. 



Sr. Emilio Sarmiento, Primer Secretario de la Embajada Secretario General- 
de Belivia en México. 

EL SALVADOR: * i 

Excmo. Sr. Dr. Arturo Arguello Loucel, Secretario d e Re- Delegado Pr§- j 
raciones Exteriores; ex Ministro de Agricultura y ex Mi- sidente. 
nistro en Bélgica e Inglaterra. 

Excmo. Sr. Dr. Héctor Escobar Serrano, ex Ministro y Delegado. | 

ex Embajador en México. 

Excmo. Sr. Dr. Joaquín Guillen Fivas, Subsecretario de Delegado. f 

Sanidad. 

Excmo. Sr. Dr. Carlos Adalberto Alxaro, ex Ministro de Delegado. )■ 

Nicaragua. 



Sr. Miguel Francisco Chavarría. 



Asesor Técnico. 



Excmo. Sr. Carlos M. Paz, Cónsul de Haití en México. 
Srita. María José de Chopitea. 

BEPUBLICA DOMINICANA: 

Excmo. Sr. Lie. Manuel A. Peña Baüle, Secretario 
Estado de Relaciones Exteriores. 



Secretario. 
Secretaria Auxiliar. ¡ 



Delegado Pre- 
sidente. 



Excmo. Sr. Lie. Jesús Ma. .Troncoso Sánchez, Secretario Delegado^ 
de Estado del Tesoro y Comercio. 

Excmo. Sr. Dr. Tulio M. Cestero, Enviado Extraordinario Delegado; 
y Ministro Plenipotenciario en Perú y Chile. 

Excmo. Sr. 
en México. 



Sr. Lie. Miguel Ángel Espino, Subsecretario de Educación Secretario, 
y ex Secretario de la Embajada ea México. 



El Director General d e la Unión Panamericana, señor Leo S. Rowe i asitió}- 
como Miembro Honorario en compañía de los señores William Manger, Conse- 
jero, y Manuel Canyes, Jefe de la División Jurídica. 

Como Observadores, concurrieron los representantes de los siguientes Or* 
ganismos Internacionales: 

SECRETARIA GENERAL DE LA SOCIEDAD DE LAS NACIONES: 

Sr. Profesor Vicente Sáenz. / 

Sr. Paul Deperón. ! 

OFICINA INTERNACIONAL DEL TRABAJO: f 

Excmo. Sr. Wilfred C. Jenks, Consejero Jurídico de la Oficina 

.Int. del Trabajo. 

Excmo. Sr. Lie. Enrique Jiménez Domínguez, Corresponsal en México ' J 
de la Oficina Internacional del Trabajo. 

y 

Excmo. Sr. Rodolfo Paula López. 

OFICINA SANITARIA PANAMERICANA: 



Lie. Gustavo ^Julio Henríquez, Embajador Delegado 



Excmo. S r - Emilio García Godoy, Embajador en los Es- Delegado, 
tados Unidos de América. 

Excmo. Sr. Dr. Joaquín Balaguer, Enviado Extraordinario Delegado. 
. y Ministro Plenipotenciario en, Colombia. 

Excmo. Sr. Lie. Virgilio Díaz O^dóñez, Enviado Extraordi- Delegado, 
nario y Ministro Plenipotenciario en Cuba. 

Excmo. Sr. Rafael Matos Díaz, Enviado Extraordinario Delegado. , 

y Ministro Plenipotenciario en Venezuela. 

Excmo. Sr. Dr. Tulio Franco Franco, Enviado Extraor- Delegado, 
dinario y Ministro Plenipotenciario en Haití. 

; Excma. Sra. Minerva Bernardíno, Presidente de la Co- Deleo-ado. 

__.. misión Interamericana de Mujeres. 

Sr. Lie. Ambrosio Alvarez Aybar, Jefe de la División Secretario- 
de la Frontera de la Secretaria de Relaciones. 

SOLIVIA: 

Excmo. Sr. Gustavo Chacón, Ministro de Relaciones Ex- Delegado Pre- 
teriores, sidente. 

Excmo-. Sr. Lie. Víctor Paz Estenssoro, Ministro d e Ha- Delegado, 
eienda. 

Excmo. Sr. Lie. Abel Reyes Ortiz, Vicepresidente de la Delegado. 
H. Convención Nacional. 

Excmo. Sr. Víctor Andrade, Embajador en los Estados Delegado. 
Unidos de América. 

Excmo. Sr. Lie. Carlos Montenegro, Embajador en México. Delegado. 

Excmo. Sr. Lie. Alfredo Sanjinés, ex Ministro en México. Delegado. 

Excmo. Sr. Lie. Luis Iturralde, Secretario de la Comisión Delegado. 
de Negocios Extranjeros de la H. Convención Nacional. 

) Excmo. Sr. Lie. Eduardo Arze Quiroga, Secretario de la Delegado. 
; Comisión de Negocios Extranjeros de la H. Convención 
) Nacional. 

' Sr. General Carlos Peña y Lillo. Asesor Militar. 

Sr. Teniente Coronel José Mercado, Miembro del Estado Asesor Militar. 
Mayor. 

', Sr. José ¡Cuadros. Quiroga. Asesor. 

' gr Jorge Diez de Medina, Director del Departamento Po- Consejero. 

'( lítico y Diplomático del Ministerio de Relaciones Exte- 

7 rieres. 

' Sr. Guillermo Eguino, Director del Departamento Jurídico Consejero. 'T- 

*' del Ministerio de Relaciones Exterioras. 



■Sr. Dr. H. S. Cumning. 
Sr. Dr. Arístides Molí. 

UNION INTERAMERICANA DEL CARIBE: 

' Sr. Dr. Miguel Ángel Campa. 



SESIÓN PREPARATORIA \ 

A las 11 de la mañana del 21 de Febrero se celebró, en el Castillo de Cha» 
pultepec, de la ciudad de México, la Sesión Preparatoria, de acuerdo con el si* ; 
guíente 4 

ORDEN DEL DSA 

« 

©,. — Elección del Presidente de la Conferencia; * 

b. — Designación de la Comisión de Verificación de Poderes; * 

c. — Aprobación del Reglamento. f 

d. — Aprobación del Temario; 1 

e. — Designación de Comisiones; ~f 

f . — Distribución de los diversos puntos del temario entre las Comisiones; 

g. — Establecimiento, mediante sorteo, de la precedencia de las Delegaciones! 

h. — Informe de la Comisión de Credenciales; 

i. — Asuntos varios. ] 

Elección del Presidente de la Conferencia. — El Excelentísimo señor Licencia-» 
do Ezequiel Padilla, Secretario de Relaciones Exteriores de México, fué electo por 
aclamación Presidente de la Conferencia. 

Designación de la Comisión de Verificación de Poderes. — La Comisión de Ve* 
rificación de Poderes quedó integrada por el Excelentísimo señor Licenciado Gus- 
tavo Julio Henríquez (Presidente), de la Delegación de la República Dominicana;; 
por el Excelentísimo señor Marcos A. Kohly, de la Delegación de Cuba; y por e2 
Excelentísimo señor Guillermo Sevilla Sacasa, de la Delegación de Nicaragua. 

Esta Comisión sometió a la consideración de la reunión preparatoria el si-» 
guíente proyecto de Kesolución que fué aprobado por unanimidad: 

"La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la. 
Paz, basándose en el informe de su comisión de Verificación de Poderes, es- 
tima que han quedado debidamente acreditados 110 Delegados, 106 Asesores ^ 
Consejeros, 44 Secretarios y 49 Auxiliares Técnicos". (1). 
Aprobación del Reglamento. — Se aprobó el Reglamento en los términos qu© 
aparecen en el anexo N w 1. 

Aprobación del Temario. — El Temario definitivo de la Conferencia fué el 
siguiente* 

1? — Medidas complementarias para intensificar la cooperación en el esfuerzo- 
bélico hasta la victoria completa. 
2 o — Examen de los problemas relativos a la organización internacional para; 
el mantenimiento de la paz y de la seguridad colectiva. 

a) Organización mundial; 

b) Fomento del actual sistema interamericano y su coordinación con lá! 
organización mundial. 



(1) Posteriormente se acreditaron nuevos Delegados y algunos de los funcionarios 
que lo habían sido con una categoría pasaron a otra distinta, por lo que el 

total entre Delegados, Asesores, Consejeros, Secretarios y Auxiliares Técnicos 
asciende a 33fL ¿ 
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8 9 — Consideración de los problemas económicos y sociales, d^ América. 

a) Cooperación económica durante la guerra y el período de transición en 
la postguerra; 

b) Consideración de métodos para desarrollar esa cooperación, en ben&fieio 
de las condiciones económicas y sociales de los pueblos de América, con 
la mira fundamental de elevar su nivel de vida. 

4* — Cumpliendo los deseos de los Gobiernos consultados, una vez que se agoten 
~~~ "leía temas anteriores se consideraría la resolución que adoptó el Consejo 

Directivo de la Unión Panamericana, en su sesión del lunes 8 de Enero, 

relativa a la solicitud del Gobierno Argentino. 



COMISIONES 

COMISIÓN DE INICIATIVAS 



PRESIDENTE : 



Excmo. Sr. Lie. Ezequiel Padilla, 

Secretario de Kelaciones Exteriores de México. 



Excmo. Sr. Alberto Lleras Camargo, 
Ministro de Eelaciones. 

CUBA- 

Excmo. Sr. Dr. Gustavo Cuervo Eubio 
Ministro de Estado. 



Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jiménez, 
Ministro de Kelaciones Exteriores. 

ESTADOS UNIDOS DS AMEPJOA: 

Excmo. Sr. Edward E. Stettinius Jr., 
Secretario de Estado. 

URUGUAY: 

Excmo. Sr. Dr. Jacobo Várela, 

ex Ministro de Eelaciones Exteriores. 

GUATEMALA: 

Excmo. Sr. Enrique Muñoz Meany, 
'Secretario de Eelaciones Exteriores. 

BRASIL: 

Excmo. Sr. Pedro Leao Velloso, 
Ministro Interino de Eelaciones. 

VENEZUELA': 

Excmo. Sr. Dr. Caracciolo Parra Pérez, 
Ministro de Eelaciones Exteriores. 



Excmo. Sr. Ing. Gustavo. P. Serrano, 
Secretario de la Economía Nacional, 

NICARAGUA: 

Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas, 
Ministro de Eelaciones Exteriores. 

CHILE : 

Excmo. . Sr. Joaquín Fernández Fernández, 
Ministro de Eelaciones Exteriores. 



Excmo. Sr. Dr. Celso E. Velázquez, 
Embajador en los Estados Unidos de América. 



Excmo. Sr. Dr. Camilo Ponce Enriquez, 
Ministro de Eelaciones Exteriores. 

HONDURAS: 

Exctio. Sr,, Dr. Julián R. C'áceres, 
Embajador en los Estados Unidos de América» 



Excmo. Sr.- Dr. Manuel C. Gallagher, 
Ministro de Eelaciones Exteriores y Culto. 

COSTA, RICA: 

Excmo. Sr. Lie. Julio Acosta García, 
Secretario de Eelaciones Exteriores. 

HAITÍ: 

Excmo. Sr. Gérnrd Des^ot 

Secretario de Estado de Eelaciones Exteriores. 

REPÚBLICA DOMINIO ANA: 

Excmo. Sr. ,Lie. Manuel A. Peña BatIJe, ■ ' - ■• 
Secretario de Estado de Eelaciones Exteriores. 

POLIVIA: 

Excmo. Sr. Gustavo Chacón, ''■ ■ ' 

Ministro de Eelaciones Exteriores. 

EL SALVADOR: .-..-.....,. 

■PycFO, % Arturo Argü n11 '> Loseel» • \ ■ ~ ■.■-- 
Secretario ñs$ Eelaciones Extenoiw^. ~ ' ! " 



UNION PANAMERICANA: 

Excmo. Sr. Dr. ¿íjLeo. S. Eowe, 
Director Generala 






J A J 



PRIMERA COMISIÓN ^ \ 

Medidas complementarias para intensificar la cooperación en él 

esfuerzo bélico. 

PRESIDENTE: J f 

Excmo. Sr. Pedro Leao Velloso, 

Ministro Interino de Eelaciones del Brasil. 



COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Dr. Carlos Lleras Eestrepo. 
Excmo. Sr. Alberto González Fernández. 
Excmo. Sr. José Vicente Combariza. 

CUBA: 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo E. Chibas y Eivas. 
Excmo. Sr. Dr. Pelayo Cuervo Navarro. 
Excmo. Sr. Dr. Ernesto Dihigo y López Trigo. 
Excmo. Sr. Dr. Alberto Espinosa y Bravo. 
Sr. Capitán y Dr. Enrique Sánchez Pe^sino 
Sr. Dr. Américo Cruz y Fernández. 

PANAMÁ: 

Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jiménez. 
Excmo. Sr. Dr. Jorge Eduardo Boyd. 
Sr. Lie. Miguel J. Moreno Jr. 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

k 

I Excmo. Sr. Adolf A. Berle, Jr. 
Sr. Teniente General Stanley D. Eínbick. 
Sr. Albert S, Goss. 
<j Sr. General Brigadier Kenner F. Hertford. 

ÍSr. Julius G. Luhrsen. 
Sr. Contralmirante Harold C. Train. 
Sr. Dudley B. Bonsal. 
j Sr. Thomas C. Mann t 

Íttr. 



Exorno. Sr. Dr. Cyro Giambruno. 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Eodríguez Larreta. 

Sr. Coronel Cipriano Olivera. 

Excmo. Sr. Dr. Alfredo Carbonell Deba! i. 

GUATEMALA: 

Excmo. Sr. Eugenio Silva. Peña. 
Sr. Lie. Jorge Arenales. 

BEASIL: 

Excmo. Sr. Pedro Leo o Velloso. 

Excmo. Sr. Carlos Martina Pereira e Souza. 

Excmo. Sr. Pedro Calmon. 

Excmo. Sr. Coronel Néstor Souto de Oliveira, 

Sr. Octavio do Nascimento Brito. 

Sr. Henrique de Souza Gomes. 

VENEZUELA: 

Excmo. Sr. Dr. Caracciolo Parra Pérez. 
Encino. Sr. Dr. César González. 
Sr. Dr. Eduardo Plaza A. 

MÉXICO : 

Excmo. Sr. Dr. Francisco Castillo Nájera. 

Excmo. Sr. Lie. Fernando Casas Alemán. 
Excmo. Sr. Eugenio Prado, 
Excmo. Sr. Vicealmirante Othón P. Blanco, 
Sr. Teniente Coronel Luis Viñals .Carsi. 
Sr. Lie. Augusto Moheno. 

'NICARAGUA: 

Excme Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas. 
Excmo. Sr. Dr.- Guillermo Sevilla Sacasa. 
Sr. Teniente Francisco Aguirre Baca. 

Excmo. Sr. Humberto Alvarez Suárez. 
Excmo. Sr. Pablo Eamírez Eodríguez. 
Fiemo. Sr. Germán Vergara Donoso. 

I Excmo. Sr. Julio Escudero Guzmán. 
PARAGUAY: 

l Excmo. Sr. Dr. Mario Ferrario. 

'jj Sr. Teniente Coronel Julio E. Cartes. 

■ECUADOR: 

í Excmo. Sr. Dr. Modesto Larrea Jijón, 

i Excmo. Sr. Dr. Neftalí Ponce. 

g Excmo. Sr. Galo Plaza. 

í : - 

i HONDURAS: 

Excmo. Sr. Dr. Virgilio E. • Gálvez. 



Excmo. Sr. Luis Fernán Cisneros. 
Sr. Andrés F. Dasso. 

í COSTA RICA: 

Excmo. Sr. Lie. Julio Acosta García. 
Srcsio. Sr. Lie. Luis Anderson. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegad^. 
Delegado. 



Delegado. 

Asesor. 

Asesor. ~ 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Experto TécnicOo 

Experto Técnico,, 



Delegado* 
Delepadn. 
Aseso?. 
Asesor . 



Delegado. 
Asesor. 



Delegado. 

Delegado. 

Delegado,, 

Delegado. 

Asesor. 

Aseso?. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 

Asesor. - 

Aseso?. 

Aseso?. 

Aseso?. 



Delegado. 
Delegado. 
Aseso?. 



Delegada» 
Delegado. 
Delegado. 
D decirlos 



Delegado. 
.Aspeo* ,■ 



Di logado, 
■Dd.ogado.. 
Delegado. 



Delegado, 



Delegado. 
Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
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[ Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco Castro. 
\ Sr. J. Eafael Oreamuno. ' 

HAITÍ: 

L Excmo. Sr. Gérard Lescot. 

^ Sr. Coronel Durcé Armand. 

| Excmo^Sr. Herard C. L. Eoy. 

I Excmo. Sr. Carlos M. Paz. V: .... ! ' .■ . . 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

Excmo. Sr. Lie. Virgilio Díaz Ordóñez. 
I Excmo. Sr. Eafael Matos Díaz. 

¡BOLIVIA: 

¡ Excmo. Sr. Lie. Abel Eeyes Ortiz. 

I Excmo. Sr. Lie. Alfredo Sanjinés. 

|. Sr. G-eneral Carlos Peña y Lillo. _ 

f Sr. Teniente Coronel José Mercado. 

EL SALVADOS: 

Excmo. Sr. Arturo Arguello Loucel. 

JJNION PANAMERICANA: 

Seño? Manuel Canyes. 

1 SEGUIDA COMISIÓN 

Organización Mundial 

PRESIDENTE : 

L Exemo. Sr. Edward E. Stettinius Jr., Secretario de Estado 
de los Estados Unidos de América. 

COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Dr. Eoberto TJrdaneta Arbeláez. 
t Excmo. Sr. Dr. Jorge Soto del Corral. 
|> Excmo. Sr. Alberto- González Fernández. 

CUBA: 

Excmo. Sr. Dr. Guillermo Belt Eamírez. 
i Excmo. Sr, Marcos A. Kohly. 

Excmo. Sr. Dr. Emilio Núñez Portuondo. 
f Excmo. Sr. Dr. Manuel Bisbé Alberni. 
' Excmo. Sr. Dr. Gustavo Gutiérrez Sánchez. 
[ Excmo. Sr. Dr. César Salaya y de la Fuente. 
I Excmo. Sr. Dr. Ernesto Dihigo y López Trigo. 
I Sr. Dr. Pedro Corpión Caula. ' ¡ 

PANAMÁ: 

, Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jiménez. 

\ Excmo. Sr. Dr. Jorge Eduardo Boyd. 

S Sr. Lie. Miguel J. Moreno Jr. 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

. Excmo. Sr. Edward E. Stettinius Jr. 

t Sr. Tom Connally. 

í Sr. Luther A. Johnson. - 

¡ Sr. Green H. Kackworth. 

I Sr. Leo Pasvolsky. 

I Sr. Mayor General George V. Sfcrong. 

[ Sr. Contralmirante Harold C. Traiu. 

\ Sr. John M. Cabot. 

K Sr. G. Hayden Eaynor. 

} Sr. Harley A. Notter. 

URUGUAY:- 

te? 

7" Excmo. Sr. Mateo Márquez Castro. 

¡ Excmo. Sr. Dr. Eduardo Eodriguez Larreta. 

f Excmo. Sr. Dr. José A. Mora Otero. 



GUATEMALA: 



Excmo. Sr. Enrique. Muñoz Meany. 
T Excmo. Sr. Eugenio Silva Peña. 
¡ Sr. José Lu".s Mendoza. 
F Sr. Lie. Gabriel Biguria. 

T 

BRASIL : 

. Excmo. Sr. Pedro Leao Velloso. 

i Excmo. Sr. Carlos Martins Pereira e Souza. 

')'" Excmo. Sr. Hildebrando Accioly. 

j Excmo. Sr. Coronel Néstor Souto de Oliveira. 

■! Sr. Octavio do Nasciménto Brito. 

r 

VENEZUELA: 

? Excmo. Sr. Dr. Caracciolo Parra Pérez. 

Í Excmo. Sr. Dr. César González. 

[ Sr. Dr. Manuel Pérez Guerrero. 

I Sr. Dr. Eduardo Plaza A. i i ! 

I Sr. Dr. Carlos Eduardo Stolk. 

MÉXICO: 

F Excmo. Sr. Lie. Alfonso Eeyes. 

r Excmo. Sr. Lie. Eoberto Córdova. 

[ Excmo. Sr. Dr. Luis Quintanilla. 

f Excmo. Sr. Dr. Manuel Martínez Báez. 

\ Sr. Lie. Pablo Campos Ortiz. 

[ Sr. Lie. Luis Padilla Ñervo. 

Y Sr. José Gorostiza. _' ... 

Sr. Dr. Samuel Eamos. _ r _ 

Sr. Lie. Alfonso García Eobles. ' .,.!..'" ; 

Sra. Amalia C. de Castillo Ledón. 



NICARAGUA: 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado, 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Asesor Especial, 
Asesor Especial. 
Asesor.. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 

Experto Técnico, 
Experto Técnico.' 
Experto Técnico. 



Delegado. 
Delegado. 

Asesen 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 
Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
A.sesci. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 



.CHILE: 

Excmo. v Sr. ^baquía Fernández Fernández. 
Excmo.' Sr. Pedro~Castelblanco Agüero. 
Excmo. Sr. Félix Nieto del Eío. * 
Excmo. Sr. Germán Vergara Donoso. 
Excmo. Sr. Julio Escudero Guzmán. 

PARAGUAY: 

Excmo. Sr. Dr. Celso F. Velázquez. 
Excmo. Sr. Dr. Juan Manuel Alvarez. 

ECUADOR: 

Excmo. Sr. Dr. Neftalí Ponee. 
Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Escudero. 
Excmo. Sr. Dr. Modesto Larrea. 

HONDURAS: 

Excmo. Sr. Dr. Julián E. Cáceres. 



PERÚ: 

Excmo. Sr. Luis Fernán Cisneros. 
Exemo. Sr. Diputado Manuel B. Llosa. 

COSTA RICA: 

Excmo. Sr. Lie. Julio Acosta García. 
Excmo. Sr. Lie. Luis Anderson. 
Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco Castro. 
Sr. José Eafael Oreamuno. 

HAITÍ: 

Excmo. Sr. Gérard Lescot. 
Excmo. Sr. Andrés Liautaud. 
Excmo. Sr. Daniel Heurtelou. 
Excmo. Sr. Dr. Carlos M. Paz. 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

Excmo. Sr. Emilio García Godoy. 
Excmo. Sr. Tulio Franco y Franco. 



Exemo. Sr. Lie. Eduardo Arz e Quirog^. 
Excmo. Sr. Lie. Luis Iturralde Chinel. 
Sr. Gral. Carlos Peña y Lillo. 
Sr. Teniente Coronel José Mercado. 



Excmo. Sr. Arturo Arguello Loucel. 
Excmo. Sr. Néstor Escobar Serrano. 
Sr. Dr. Carlos Adalberto Alfaro. 

UNION PANAMERICANA: 

Sr. Dr. Leo S. Eove. 
Sr. William Manger. 



TERCHRA COMISIÓN 
Sistema S ni er-amer icario 



PRESIDENTE : 



Excmo. Sr. Alberto Lleras Camargo. 

Ministro de E-elaciones Exteriores de Colombia. 



r Exemo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas, 
f Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
[ Sr. Lie. Marcelo Jover. 



Delegado. 
Delegada* 
Aseso*. 






Excmo. Sr. Dr. Jorge Soto del Corral. 

Excmo. Sr. Dr. Eoberto Urdaneta Arbeláez. 

Excmo. Sr. José Vicente Combariza. 

Excmo. Sr. Alberto González Fernández.. 

CUBA: 

Excmo. Sr. Dr. Felayo Cuervo NavarrC 
Excmo. Sr. Dr. César Salaya y de la Fuente. 
Excmo. Sr. Dr. Eduardo E. Chibas y Eivas. 
Excmo. Sr. Dr. Bamiro Hernández Pórtela. 
Excmo. Sr. Dr. Ernesto Dihigo y López Trigo. 
Sr. Dr. Alberto Espinosa y Bravo. 
Sr. Dr. Manuel Borbolla y Eosales. 



Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jiménez. 
Excmo. Sr. Dr. Jorge Eduardo Boyd. i 
Excmo. Sr. Ing. Juan Galindo. 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

Excmo. Sr. Nelson A. Eockefeller. 
Sr. Senador Warren E. Austin. 
Sra. Diputada Edith Nourse Eogers. • 
Sr. Teniente General Stanley D. Embik. 
Sr. Green H. Hackworth. 
Sr. General Brigadier Kenner F. Hertford. 
Sr. Harry W. Frantz. 
Sr. Dana Munro. < 

Sr. Joseph E. Johnson. 

URUGUAY: 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Eodriguez Larreta. 

Excmo. Sr. Dr. Cyro Giambruno. 

Excmo. Sr. Dr. José A. Mora Otero. 

Excmo. Sr. Dr. Alfredo Carbonell Debali. 

GUATEMALA: 

Excmo. Sr. Enrique Muñoz Meany. 
Sr. José Luis Mendoza. 
Sr. Lie. Gabriel Biguria. 

BRASIL: 

Excmo. Sr. Pedro Leao Velloso. 

Excmo. Sr. Hildebrando Accioly. j 11!7 1rr ~ 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado» 



Delegado. 
Asesor, 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor- 
Asesor. 



Delegado, 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado 
Delegado. 
Delegado. 



.Delegado. 
Delegado. 
Etlegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Asesor Especial. 
Asesor Especial. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 

Experto Técn'co. 
Experto Técnico. 
Experto Técnico. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 
Asesor. 



Delegado. 
Asesor. 
A seaor. 



Bele-gado. 
Delegado- 






>w 
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Excmo^Sr. Profesor Pedro Calmon. 
! Sr. Octavio do Nascimento Brito. 
Sr. Dr. José Garibaldi Dantas. 

VENEZUELA: 

Excmo. Sr. Dr. Caraceiolo Parra Pérez. 

Exemo^-*Sr. Xavier Lope Bello. 

Sr. Dr. Carlos Eduardo Stolk. 

Sr. Dr. Eduardo Plaza A, 

Sr. Fernando Paz Castillo. 

Sr. Julio Alfredo de la Bosa, 

MÉXICO: 

Excmo. Sr. Dr. Alfonso Beyes. 

Excmo. Sr. Lie. Roberto Córdova. 
'. £xcmo. Sr. Dr. Luis Quintanilla. 
* Excmo. Sr. Dr. Manuel Martínez Báez. 
' Sr. Lie. Pablo Campos Ortiz. 
,' Sr. Lie. Luis Padilla Ñervo. 
■ Sr. Don José Gorostiza. 
' Sr. Dr. Samuel Ramos. 
' Sr. L:c. Alfonso García Robles. 
' Sra. Amalia C. de Castillo Ledón. 

NICARAGUA: 

Esemo. Sr. Dr. Mariano Arguella Vargas. 
Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
' Excmo. Sr. Dr. Lorenzo Guerrero. 
Sr. Lie. Marcelo Jover. 

CHILE: 

Excmo. Sr. Pedr * Castelblanco Agüero. 
Excmo. Sr. Félix Nieto del Bío. 
' Excmo. Sr. Osear fajardo Villarroel. 
Excmo. Sr. Germán Vergara Donoso. 
Excre>o. -Si\ Julio Escudero Guzmán. 

PARAGUAY: 

Excmo. Sr. Dr. Celso E. Velázquez. 
Excmo. Sr. Dr. Mario Ferrario. 

ECUADOR: 

Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Escudero. 

Excmo. Sr. Galo Plaza. 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Ludeña. 

HONDURAS : 

Excmo. Sr. Dr. Julián B. Cáceres. 

PERÚ: 

Excmo. Sr. Dr. Arturo García Salazat, 
Excmo. Sr. Javier Delgado. 



COSTA RICA: 



Exemo. Sr. Julio Acost.a García. 
Excmo. Sr. Lie. Luis Anderson. ! 

Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco Castro. 
Sr. José Rafael Oreamuno. , 

EAITI: 

Sr. Coronel Dureé Armand. 
■ Excmo. Sr. Herai-d C. L. Boy. ; 

Excmo. Sr. Daniel Heurtelou. .. _• 

Bt. Dr. Carlos M. "Paz, 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

Exemo Sr. Dr. Tulio M. Cestero. _ . 

F ;, mo " Sr. Lie. Gustavo J. Henriguez. 

i ^Excmo'. Sr. Dr. Tulio Franco y Franco, 

Excraa. Srita. Minerva Bernardmo. 



Excmo. Sr. Dr. Cario, Montenegro 
Eterno. Sr. Dr. Luis Iturralde Chinel. 
R~~ General Carlos Peña y Lillo. 
' Sr! Teniente Coronel José Mercado. 

EL SALVADOR: 

- Excmo. Sr. Arturo Arguello Loucel. 

■UNION PANAMERICANA 

Sr.' Dr. L20 S. Eowe. 
• pr. Dr : Wiili!»?!i Matigcr. t 

1 ' CUARTA COMSS 



Delegado* 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor* 

Asesor. 

A3esor. 

A sesor. 



Delegado. 
D'uegaáw. 

Delegado. 
Asesor. 



Delegado. 
Delgado. 
Delegado* 

Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 
Asesor. 



Delegado. 

Dflegado . 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 
Asesor. 



Delegados 



Problemas económicos V sociales de la postguerra 



PRESIDENTE: 

Excmo. Sr. Dr. Gustavo Cuervo Eubio. . 
Ministro de Estado de Cuba. 

COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Jorge Zalamea. 
Excmo. Sr. Carlos Llera Kestrepo. 
Sr. Dr. Emilio Toro. 
Sr. Fernando Salazar. 

cusa: 

r Excmo. Sr. Dr. Gustavo Gutiérrez Sánchez, 

Excmo Sr. Dr. Emilio Núíiez Portuondo. 

i Excmo Sr. Dr. Mnnv.ol TV.rt* Duque. ^ ■ f 

' -Ftceio S- Dr. Manuel Bísbé y Alberni. 

' Excmo. Sr. Dr. Luis Machado Ortega. 

< Eterno. Sr. Dr. Gonzalo Guel y Morales de los Eiof 

/ 6r, Carlos Arteaga Vilaté. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Dv : legado. 
Delegado. 
Delegado. 
T> ..'legado. 
"Delegado. 



PANAMÁ: 

Exento. Sr. Dr. Roberto Jiménez. 
Ricardo Mareiaq. 
Ing. .Juan Galindo. 
Dr. Eduardo Boyd. 



i Exento. Sr, 
Exemo. Sr, 
Excmo. Sr. 



Delegado. y f/p 

Delegado. 1 J_ 

Delegado. *"''• 

Delegado. " ■ j ; 



ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

Señor Wayne C. Taylor. 

Señor William B. BentGU, 

Señor Emilio G. Collado. ( 

Sr. Mayor General George C. Dunham. 

Srita. Katharine F. Lenroot. 

Sr. George Meany. 

Sr. James G. Patton. v 

Sr. Eugene P. Thomas. 

Sr. Leslie A. Wheeler. 

Sr. George L. Bell 

Sr. Merwin L. Bohan. 

Sr. William Machold. 

Sr. Jct-hn C. McClintook. 

Sr. Norman T. Ness. 

Sr. August Naffry. . . i • i \ 

URUGUAY: 

Excmo. Sr. Juan F. Guichón. . 

Excmo. Sr. Mateo Marques Castro. 
Sr. Bob^rto H. Barreira. 

GUATEMALA: 

Excmo. Sr. Dr. Manuel Noriega Morales. 

BRASIL: 

Excmo. Sr. Dr. Pedro Leao Velloso. | 

Excmo. Sr. Dr. Joao Carlos Vital. 

Excmo. Sr. Dr. Armando de Arruda Pereira. 

Sr. José de Alencar Neto. 

Sr. José Campos de Mello. 

Sr. Joao de Lyra Madeira. 

Sr. Dr. Rómulo Barreto de Almeida. 

VENEZUELA: 

Excmo. Sr. Dr. Caraceiolo Parra Pérez» 
Excmo. Sr. Xavier Lope Bello. 
Sr. Dr.. Manuel Pérez Guerrero. 
Sr. Dr. Héctor Santae^a. 

MÉXICO: 

Excmo. Sr. Ing. Gustavo P. Serrano. 
Sr. Ing. Manuel J. Zevada. 
Sr. Senador Gabriel Leyva Velázquez. 
Excmo. Sr. Lie. Ramón Beteta. 
Excmo. Sr. Ing. Alfonso González Gallardo. 
Excmo. Sr. Ing. Pedro Martínez To; }el. 
Excmo. Sr. Lie. Manuel R. Palacios. 
Excmo. Sr. Lie. Primo Villa Miehel. 
Sr. Lie. Antonio Espinosa de los Monteros. 
Sr. Lie. Luciano Wiechers. 
Sr. Lie. José Lorenzo Cossí'íx 
Sr. Dr. Josué Sáenz. 
Sr. Dr. José Cruz y Celis 
1 Sr. Alejandro Noyé. 
Sr. Fidel Velázquez. 
Sr. Juan Manuel Elizondo. 



Excmo. "Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas. 
\ Exemo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 

Excmo. Sr. Dr. Lorenzo Guerrero, 
j Sr. Elias Serrano, 

¡CHILE: 

Í Excmo. Sr. Dr. Humberto Alvarez Suárez. 
Excmo. Sr. Dr. Occar Gajardo Villarroel. 
¿ Excmo. Sr. Guillermo del Pedregal Herrera. 
I Excmo. Sr. Pablo Ramírez Rodríguez. 

PARAGUAY: ■ 

Excmo. Sr. Carlos A. Pedretti. 
Excmo. Sr. Juan Manuel Alvarez. 

I ECHADOS: 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Larrea Staccy. 
Excmo. Sr. D'r. Eduardo Ludeña. 
Excmo. Sr. Dr. Galo Plaza. 

HONDURAS: 

I Excmo. Sr. Profesor Ángel G. Hernández. 



Excmo. Sr. Pedro G. Beltrán. 
Essmo. Sr. Juan Chave*. 
Excmo. Sr. Emilio G. Barreto. 

COSTA RICA: 

Excmo. Sr. Lie. Julio Acosta García. 
Excmo. Sr. Licenciado Luis Anderson. 
Excmo. Sr. Lie. Demetrio Tinoco. 
Sr. José Rafael Oreamuno. 



HAITÍ: 



Excmo. Sr. André Liautaud. 

Excmo. Sr. Hérard C. L. Roy. 

Excmo. Sr. Daniel Heuríalon. 

Excmo. Sr. Dr. Carlos "X. Paz. 



I,,! 



Delegado. 
Asesor. r \. 

Asesor. , , 1 
Asesor. 

Asesor. " ¡ 

Asesor. 
Asesor. 

Asesor. ' 

Asesor. 

Experto Técnico. 

Experto Técnico. 

Experto Técnico. 

Experto Técnico. 

Experto Técnico. 

Experto Tánico. 



Delegado. 
Delegada. 
Asesor. 



Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 
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Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 


'? 


Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 
Asesor. 
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Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
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Asesor. 
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Asesor. 




Asesor. 
Asesor. 




Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
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Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
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Asesor. 




Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
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Delegado. ' 
Delegado. 




Delegado. 

■ Delegado, 

Delegado. 





Delegado. 



Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 
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Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
DelegaúGi 
Delegado. 
Delegado. 
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HEPUBLICA DOMINICANA: 

Eterno. Sr. Lie. Jesús M. Troncóse SántL.ee. 
\ Excmo. Sr. Dr. Joaquín Balagner. 
Excmá. Sríta. Minerva Bernardino. 

BOLIVIA: 

Excmo. Sr. Dr. Víctor Paz Estenssoro. 
Excmo. Sr. Dr. Eduardo Arze Quiroga. 

EL SALVADOR: 

Sr. Lie. Miguel Francisco Chavarría. 

JTNION PANAMERICANA 

Sr. Manuel Canyes. 

\ k QUINTA COMISIÓN 

\ ± 

W'' Problemas Económicos de guerra y transición 

PRESIDENTE : 

Excmo. Sr. Dr. Manuel C. Gallagher. 
i Ministro de Eelaciones Exteriores y Culto del Per$ 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Dr. Carlos Lleras Eestrepo. 
\ Excmo. Sr. Dr. Emilio Toro. 
T Sr. • Fernando Salazar. 

¡CUBA: 

Excmo. Sr. Dr. Manuel Dorta Duque, 

i Excmo. Sr. Dr. Manuel Bisbé Alberni. 

! ' Excmo. Sr. Dr. Luis Machado Ortega. 

'■■ Excmo. Sr. Dr. Bamiro Hernández PoTtela. 

1 Excmo. Sr. Dr. Mariano Brull y Caballero. 

I Sr. Dr. Carlos A. Mendiola Eoura. 

PANAMÁ: 

Excmo. Sr. Dr. E'oberto Jiménez. 
} Excmo. Sr. Dr. Eicardo Marciacq. 
i Excmo. Sr. Dr. Jorge Eduardo Boyd. 
i Excmo. Sr. Ing. Juan Galindo. 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

Sr. William L. Clayton. 
i Sr. Emilio G. Collado. . 

Sr. Samuel W. Anderson. 
I Sr. Osear Cox. 
j Sr. Erie A. Johnston. 
| Sr. David MacDonald. l 

Excmo. Sr. George S. Messersmith. 
v Sr. Warren Lee Pierson. 
r Sr. Sidney H. Sclieuer. 
£ Sr. E. E. Short. '_ ../■■'" 

Sr. James W. Angelí. _ , _ 
j Sr, Alan M. Bateman. 
i Sr. Courtney C. Brown. 
| Sr. Edward Browning Jr. 
| Sr. Irving Moskovitz. 

' Sr. Francis A. Truslow. 
H. Sr. H. Gerald Smith. 

URUGUAY: 

Excmo. Sr.. Mateo Marques Castro. 
¡ Excmo. Sr. Juan F. Guichón. 
) Sr. Huberto H. Barreira, 

GUATEMALA: : 

t Excmo. Sr. Dr. Manuel Noriega Morales. ■ 
Sr. Lie. Jorge Arenales. 

BRASIL: 

Excmo. Sr. Pedro Leao Velloso. 
," Excmo. Sr. Dr. Valentín Boucas. 
\ Sr. José de Alee car Neto. 
; Sr. Dr. José Garibaldi Dantas. 
Sr. Dr. José de Campos Mello. 

VENEZUELA: 

Excmo. Sr. Dr. Caracciolo Parra Pérez. 
'< Excmo. Sr. Xavier Lope Bello. 
; Sr. Dr. Manuel Pérez Guerrero. 

Sr. Dr. Carlos Eduardo Stolk. 

Sr. Dr. Héctor Sataclla. 



Excmo. Sr. Ing. Gustavo P. Serrano. 

Sr. Ing. Manuel J. Zevada. 

P->\ Senador Gabriel Levva Velázquez. 

Excmo. Sr. Lie. Eamón Beteta, 

Excmo. Sr. Ing. Alfonso González Gallardo. 

Excmo. Sr. Ing. Pedro Martínez Tornel. 

Excmo. Sr. Lie. Manuel E. Palacios. 

Excmo. Sr. Lie. Primo Villa Michel. 

Sr. Lie. Antonio Espinosa do los Monteros. 

Sr. Lie. Luciano Wiecliers. 

Sr. Lie. José Lorenzo Cossío. 

Sr. Di. Josué Sáenz. 

Sr. José Cruz y Celis. 

Sr. Alejandro Xoyé. 

Sr. Fidel Velázquez. 

Sr . Juan Manuel Elizondo . 

ÍICARAGUA: 

Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas. 
Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
Excno. Sr. Dr. Lcrenz Guerrero. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegada. 
.Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Experto 

Experto 

Experto 

Experto 

Experto 

Experto 

Experto 



Técnrco. 
Técnico. 
Técnico. 
Técnico. 
Técnico. 
Técnico. 
Técnico. 



Delegado. 
Delegado. 

Asesor. 



Deie^da, 

As p - a '" i, ' ; , 



Delegado. 

Delegado. 

Aseso?. 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 

Delegado. 
Delegado., 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor, 
asesor. 



Delegano. 
Delegado. 
Delegado. 



Sr. Zülías Serrano. 

CHILE: i 

Excmo. -Sr. Humberto Alvarez Suáre» 
Excmo. Sr. Osear Gajardo Villarroel. 
Excmo. Sr. Guillermo del Pedregal Herrera. , 
Excmo. Sr. Pablo Eamírez Eodríguez. 

PABAGUAY: 

Er.cmo. Sr. Dr. Carlos A. PedTetU, ~ , 

Eterno. Sr. Dr. Juan Manuel Alvaroz. 

Sr, Teniente Coronel Julio E. Cartea. ¡ 

ECUADOR: 

Exesno. Sr. Galo Plaza. 

Excrao. Sr. Dr. Eduardo Larrea Staccy. 

E:-cmo. Sr. Dr. Eduardo Ludeña. 

HOSIDURAS: 

E.'cmo. Sr. Prcfeso r Ángel G. Hernández. 

PEIU: 

E::emo. Sr. Dr. Pedro G. Bertrán. 

Sr„ Diputado Juvenal Monge. 

Si, José Manuel Crovetto. , 

COCTA RICA: 

Ei;:cmo. Sr. Lie. Julio Acosta García. > 

Exorno. Sr. Lie. Luis Anderson. 

Ea.emo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco. 

Sr, José Eafael Oreamuno. ,'.■ 

HAITÍ: 

Excmo. Sr. Dr. Daniel Heurtelou. 

Excmo. Sr. André Liautaud. 

Excmo. Sr. Hérard C. L. Eoy. 

Sr, Dr. Carlos M. Faz. 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

Excmo. Sr. Lie. Jesús María Troncóse. 

BOLIVIA: 

Excmo. Sr. Víctor Paz Estenssoro. 
EiEcmo. Sr. Víctor Andrade. 
Excmo. Sr. Dr. Abel Eeyes Ortiz.. 
Excmo. Sr. Dr. Eduardo Atzq Quirojfa 

EL SALVADOR: 

Sr. Dr. Carlos Adalberto Alf aro. 

Br. Lie. Miguel Francisco Chavarría. 

UNION PANAMERICANA 

Sr, Dr. William Manger. 
. Sr. Manuel Canyes. 

■ SEXTA COMISIÓN 
Redacción y Coordinación 

PRESIDENTE : 

Excmo. Sr. Dr. Jacobo Várela, 

ex-Ministro de Eelaciones Exteriora del Uruguay. 

COLOMBIA: 

Excmo. Sr. José Vicente Combariza 

Excmo. Sr. Jorge Zalamea. 

Excmo. Sr. Alberto González Fernández. 



Excmo. Sr. Dr. César Salaya y de la Fuente. 

Excmo. Sr.' Dr. Marcos A. Kohly. 

Excmo Sr. Dr. Guillermo Belt y Eamírez. 

Excmo] Sr. Dr. Gonzalo Güel y Morales de los Píos. 

Excmo. Sr. Dr. Mariano Brull y Caballero. 

Sr. Baúl C. Vianello García. 

PANAMÁ 

Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jiménez. 
Excmo. Sr. Ing. Juan Galindo. 
Excmo. Sr. Eicardo Marciacq. 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

Sr. Green H. Hackwortli. 

Sr. Emilio G, Collado. ... 

Sr. .William Sanders. . . 

URUGUAY: 

Excmo. Sr. Dr. Jacobo D. Várela. 
Excmo Sr. Dr. Alfredo Carbonell Debali. 

TÉMALA: ■ 

Sr. José Luis Mendoza. 



Excmo. Sr. Dr. Hildebrando Accioly. 
Excmo. Sr. Dr Pedro Calmon. 
Excmo. Sr Dr. Joívi Carlos' Vital. 
Eterno. Sr. Dr. Valentín Boucasi 

VENÉZUEI-A: 

Sr. Dr. Luis Emilio Gómez Entfl. 

MÉXICO 

Rxemo. Pr. Dr.. Alfonso Beyes. 
Excmo. p r. Dr. Luis Quinta-ailla. 
Excmo. Sr. Lie. Boberte Cór'.*va. 
Exeme. ¡5r. Lie. Fermaaáo ^.asas Alemán. 



Asesor. 



Dallado. 
Delegado 

Delegado . 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Dt lega do. 

Delegado. 

• Delegado. 

Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado» 



Delegado. 
Delegado. 
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Delegado. 
Delegado. 
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Delegado. 
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Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado, 

Delegado. 
Asesor. 
Experto Tácni 

Delegado. 
Asesor, 



Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Dole-üado. 
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Delegado. 
Delegado. 




Asesor. 
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Sr, Ing. Manuel J. Zevada. 
Sr. Lie. Pablo Campos Ortíz, 
Sr. José Gorostiza. 
Sr. Lie. Antonio Ortiz Mena. 
Sr. Lie Alfonso García Kobles. 



Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas. 
¡ Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
Excmo. Sr. Dr. Lorenzo Guerrero. 

CHILE: 

Excmo. Sr. Dr. Pedro Castelblanco Agüero. 

>¿5Kmho. Sr. Félix Nieto del Río. 

Excmo. Sr. Osear Gajardo Villarroel. 

Excmo. Sr. Julio Escudero Guzmán. 

PARAGUAY: 

Excmo. Sr. Dr. Celso E. Velázo.u<w, 

ECUADOE; 

Excmo. 8r Dimrtadn Eduardo Ludeña. 
Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Escudero. 
Excmo Sr. Dr. Neftalí Posee. 

KONDTJUAS: 

Excmo. Sr. Dr, Julián E. Oáceres. 

PEP/J: 

Eterno. Sr. Dr. Arturo García Salazar. 

COSTA HIGA: i 

Excmo. Sr. Dr.: Julio Acosta García. 
Excmo. Sr. Lie. Luis A'nderson. 
I Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco. 
- Sr. José Eafael Oreamuno. 

HAITÍ: 

Excmo. Sr. Daniel Heurtelou. 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

Excmo. Sr. Lie. Gustavo Julio Henríquez. 

BGLIV1A: 

Excmo. Sr. Lie. Víctor Andrade. 
Excmo. Sr. Lie. Carlos Montenegro. 
Sr. José Cuadros Quiroga. 

EL SALVADOR: 

Sr, Lie. Miguel Ángel Espino. 

.!. COMITÉ COORDINADOR DE LA SEGUNDA 
1 COMISIONES 

PRESIDENTE: 

Excmo. Sr. Dr. Camilo Ponce Enríquez, 
Ministro de Eelaciones Exteriores del Ecuador. 

.CUBA: 

; Excmo. Sr. Dr. Ernesto Dihigo López Trigo. 

Excmo Sr. Dr. Mariano Bruli y Caballero. ' 

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA: 

Excmo. Sr. Nelson A. Eockefeller. 

"URUGUAY: 

Excmo. Sr. Mateo Marques Castro. 

BRASIL: ' 

Excmo. Sr. Dr. Hildebrando Accioly. 

[VENEZUELA: 

Sr. Dr. Carlos Eduardo Stolk. 
Sr. Dr. Manuel Pérez Guerrero. 

MÉXICO : 

Excmo. Sr. Lie. Eoberto Córdova. 
Sra. Amalia S. de Castillo Ledón. 

CHILE : 

Excmo. Sr. Dr. Julio Escudero Guzmán. 



Asesor. ■ 

Asesor. 

Asesor. ! 

Asesor- { 

4sesor. | 


Delegado. 

Delegado. J 
Delegado. 


Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 


Delegado. 


Dsísgado. 
Delegado. 
Deiegari*\ 


"Delegado. 


Delegado, 


Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 1 


! 
Delegado. ! 



Homenaje a Benito Juárez 



Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 



Delegado. * 

Y TERCERA 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Asesor. 
Asesor. 



Asesor. 
Asesor. 



Delegado. 



i SECRETARIA GENERAL 

El Excmo. Sr. General de División Manuel Avila Oamacho, Presidente de ios Es- 
tados Unidos Mexicanos, designó al Excmo. Sr. Manuel Tello, Subsecretario de 
Eelaciones Exteriores, como Secretario General de la Conferencia y al Excmo. 
Sr. Eafael de la Colina, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario, 
*dscripto a la Embajada de México en Washington, D. C, como Secretario Ge*. 
»era] Adjunto. 



í* SESIÓN DE APERTURA DE LA 

CONFERENCIA- 

T" Eí día 21 de febrero, "a las 18 horas, «1 Escmo. Sr. General de División Manuel 
fcvila Camacho, Presidente de los Estados unidos Mexicanos, declaró solemne- 
mente inaugurada la Conferencia Intertunericana sobre Problemas de la Guerra 
Jp déla Paz. '' '''^yéáti&máz&'m 



La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de Paz, 

- ! 

EESUELVE: '," ' " ¡ ; 

i 

Como un homenaje de todas la» naciones del Continente al pueblo j al Go- 
bierno de los Estados Unidos Mexicanos, efectuar un acto público ante la estatua 
del Benemérito de las Américas, Licenciado Benito Juárez, depositando una ofren- 
da floral. En este act hará uso de la palabra un Delegado designado por el Pre- 
sidente de la Conferencia. 

(Aprobada por la Comisión de Iniciativas el viernes 23 de febrero de 1945). 

II 

Invitación a los miembros del Poder Legislativo mexicano. 

La Coíir-er encía Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

EESUELVE: 

Lmtar a sus sesiones plenarias a los honorables diputados y Senadores del. 

Congreso de los Estados Unidos Mexicanos. 

t 

(Aprobada por la Comisión de Iniciativas el viernes 23 de febrero de 1845). 

III 

Invitación a Sa Prensa 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
EESUELVE: 

Invitar a sus sesiones plenarias a la prensa de México, a la de América y a la 
del resto del mundo. 

(Aprobada por la Comisión de Iniciativas el viernes 23 da febrero de 19i5). 

IV 

Constitución de un organismo militar permanente 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que las Repúblicas Americanas constituyen una entidad especial por sus con- 
diciones geográficas, por la similitud de sus instituciones y por los compromisos 
internacionales contraídos en distintas Conferencias Interamericanas; 

Que las Repúblicas del Continente se han declarado solidarias, hasta el punto 
de que cualquier amenaza o ataque a una de ellas constituye un ataque, o. amenaza 
para todas; 

Que es indispensable la existencia de un organismo militar permanente, quO 
estudie y resuelva los problemas que afecten al Hemisferio Occidental; 

Que la Junta de Defensa Interamericana ha probado ser un valioso orga- 
nismo para el intercambio de puntos d. e vista, el estudio de problemas y la 
formulación de recomendaciones referentes a la defensa del Hemisferio y para 
fomentar una estrecha colaboración entre las fuerzas militares, navales y aéreas 
de las Repúblicas americanas, 

RECOMIENDA: 

l.o — Q ue i os Gobiernos consideren la constitución, a la mayor brevedad 
posible, de un organismo permanente formado por representantes de cada uno 
de les Estados Mayores de las. Repúblicas americanas, son el fin de proponer 
a dichos Gobiernos las medidas tendientes a la mejor colaboración militar entre 
todos los Gobiernos y a la defensa del Hemisferio Occidental. 

2.° — Que la Junta Interamericana d e Defensa c .ctinúe como órgano de 
la defensa interamericana hasta que se establezca i ' organismo permanente 
previsto en esta Recomendación. 

"* (Aprobada e n la sesión plenaria del día 8 le marzo de 1945). 

V 

Contro! de Armamentos 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO:^ 

Que en múltiples y solemnes ocasiones, por medio de instrumentos inter- 
nacionales y de otras diversas maneras, las Repúblicas americanas han ex- 
presado la más espontánea y categórica condenación de la guerra como ins- 
trumento para realizar las finalidades políticas e individuales de los Estados 
y han erigido en postulado fundamental de sus relaciones la proscripción de 
la fuerza armada como única base en que puede asentarse y afirmarse la paz 
universal; 

Que es de alta conveniencia que los Gobiernos ejerzan el control más com- 
pleto sobre la producción y distribución de los armamentos y eliminen, así, los 
móviles de lucro en el tráfico de los mismos, 

RECOMIENDA: 

Que las Repúblicas americanas adopten las medidas necesarias para reser- 
var a los Gobiernos el control de la fabricación y distribución de armamentos 
dentro de su territorio, así como el tráfico internacional, teniendo en cuenta 
los tratados internacionales vigentes. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 

VI 

Crímenes de Guerra 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 

CONSIDERANDO: 

Que en el curso de la presente guerra mundial los dirigentes, numerosos 

funcionarios y agentes militares y civiles de los países del Eje y de eus saté¡. 

lites han cometido horrendos crímenes en violación; de l**<s leyes de la guerra, 

de los tratados existentes, de los preceptos del Derecho Internacional, de los 

1 códigos penales de las nacíi \ea civilizadas y de lo» conceptos d e civilización; 

| Que los individuos que han perpetrado tale» crímenes, pueden haber 'encon- 
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trado refugio, o pueden buscarlos, en territorio -dé; las : Repúblicas américa-ssás? 

Que deben tomarse medidas para distinguir a "tales crimínales"- •■ de lo* re- 
fugiados políticos ordinarios, ___ . _. ; ; ,».„», ■^ ¡ j. Mt ,„,. : , t i-nS-^Jé^^M 

DECLARA: 

Que las Repúblicas americanas, fieles a los principios de humanidad y de 
derecha— que-— son fundamento esencial de su civilización, -. repudian los- crímenes 
de guerra y adhieren, a la Declaración hecha en Octubre de 1943 por la Gran 
Bretaña, los Estados Unidos de América y la Unión de las Eepúiblieas Socia- 
listas Soviéticas en el sentido de que los culpables, responsables y cómplices de 
tales crímenes sean juzgados y condenados. En consecuencia, 

BESUELVE: 

l.° — Eecomendar a los Gobiernos de las Eepúblicas americanas que no 
concedan refugio a los culpables, responsables o cómplices d e dichos crímenes. 

2.° — Eecomendar a los mismos Gobiernos que, a petición de cualquiera 
de las Naciones Unidas y de conformidad con e l procedimiento que se acuerde 
según el numeral siguiente, entreguen los individuos acusados de tales crímenes 
a la Nación Unida requiriente o a la custodia de los organismos de las Na- 
ciones Unidas que se establezcan, para juzgar y castigar a tales criminales. 

3.9 — Solicitar del Comité Jurídico Interamericano que, teniendo en cuenta 
las respectivas legislaciones nacionales, proyecte y presente, para su adopción 
por los Gobiernos de las Eepúblicas americanas las normas necesarias para 
determinar la condición de criminal de guerra, así como el procedimiento que 
deba seguirse para la devolución o entrega de los mencionados delincuentes. 
9 .(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 
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Eliminación ele centros de 
la admisión de 



influencia subversiva y prevención contra 
y propagandistas peligrosos 



j^a Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Faz, 
CONSIDERANDO^ 

Q'úe las Eepúblicas americanas han afirmado su adhesión al ideal democrático 
y que conviene velar por su integridad; 

Que la propagación de doctrinas totalitarias en este Continente pondría en 
peligro el ideal democrático americano; 

Que la Tercera Eeunión de los Ministros de Eclaciones Exteriores de las 
Eepúblicas americanas recomendó, en la Eesolución XVII la adopción por los 
Gobiernos de las Eepúblicas americanas de una serie de medidas amplias, ten- 
dientes a prevenir actividades subversivas por parte de los países del Eje y de 
sus satélites; y dispuso la creación del Comité Consultivo de Emergencia para la 
Defensa Política con el fin de estudiar y coordinar las medidas recomendadas; 

Que, de acuerdo con los fines de dicha Eesolución, las Eepúblicas americanas 
participantes en esta Conferencia han tratado de erigir, individual y colectiva- 
mente, una estructura eficaz de defensa política par a contrarrestar el programa 
de guerra no militar de los países del Eje y de sus satélites; 

Que, aunque las potencias del Eje se dan cuenta de que han perdido la guerra, 
esperan, sin embargo, ganar la paz por medio de la reconstrucción de sus centros 
de influencia en todo el mundo, de la propagación de su ideología destructiva y 
de la creación del descontento y la discordia entre las Eepúblicas americanas; 

Que los peligros inherentes a la confianza excesiva exigen que se mantenga 
una vigilancia continua en el cumplimiento y fortalecimiento de las medidas re- 
comendadas por los Gobiernos de las Eepúblicas americanas en las Eesoluciones» 
correspondientes de la Tercera Eeunión de los Ministros de Eclaciones Exteriores 
de las Eepúblicas americanas, 

BESUELVE: 

Eeaf'irmar —de acuerdo con la Eesolución XVII de la Tercera Eeunión de los 
Ministros de Eelaciones Exteriores de las Eepúblicas americanas — la determina- 
ción de los Gobiernos participantes de evitar que, dentro de sus respectivas . juris- 
dicciones, individuos o grupos de individuos se dediquen a actividades fomentadas 
por el Eje o sus satélites con el fin de perjudicar la seguridad individual o colec- 
tiva o el bienestar de las Eepúblicas americanas; y, por tanto, 

RECOMIENDA: 

lo — Que las Eepúblicas participantes intensifiquen, tanto individual como 
colectivamente, sus esfuerzos para extirpar los focos restantes de influencia sub- 
versiva del Eje en el Hemisferio, sea que dicha influencia se realice por los Estados 
del Eje o por sus satélites, sea por agentes de ambos. 

2.° — Que las Eepúblicas participantes, además de cualesquiera otras medidas 
que individualmente juzguen eficaces para evitar que elementos inspirados por el 
Eje o sus satélites obtengan o recobren posiciones ventajosas desde las cuales pue- 
dan perturbar o amenazar la seguridad o el bienestar de cualquiera Eepública, adop- 
ten con el mismo fin las siguientes medidas específicas: 

a) Medidas para evitar que cualquier persona cuya deportación se haya esti- 
mado necesaria por razones de seguridad continental, vuelva a residir en este He- 
misferio si su residencia en el mismo fuere perjudicial para la seguridad o el 
bienestar futuros de las Américas; . 

b) Medidas para evitar la admisión en este Hemisferio, ahora y después de 
que cesen las hostilidades, de agentes de Estados del Eje o de sus satélites. 

3<? — Que los Gobiernos de las Eepúblicas participantes continúen aplicando 
las medidas técnicas de coordinación policíaca y las Eesoluciones y Eecomenda- 
ciones del Comité Consultivo de Emergencia para la Defensa Política. 

4.' — Que el Comité Consultivo de Emergencia para la Defensa Política pre- 
pare y someta a los Gobiernos recomendaciones específicas tendientes a asegurar 
el cumplimiento efectivo de las anteriores recomendaciones y el reajuste gradual 
dentro de la organización democrática, de l a estructura de defensa política de las 
Eepúblicas americanas con relación a las nuevas condiciones del período siguiente 
a la cesación de' hostilidades. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 

VIII \ . :. 

.ASÍSTELA RECIPROCA Y SOLIDARIDAD 1 ■ AMERICANA 

, Los Gobiernes representados en la Conferencia Interamericana sobre Problemas 
de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: ... 

Que los pueblos americanos, animados de profundo amor a la justicia, perma- 
necen sinceramente adictos a los postulados del Derecho Internacional; 

Que son sus deseos que tales postulados, no obstante las difíciles circunstancias 
actuales, prevalezcan todavía con más fuerza en las futuras relaciones interna- 
cionales; , ' - ' . , 

Que las Conferencias Interamericanas han proclamado más , de una vez ciertos 
principios fundamentales, pero que éstos deben ser reafirmados en el momento en 
que se trata de reconstruir las bases jurídicas d e la comunidad de naciones; 



Que la nueva situación del mundoí haee>cáda -vez más imperiosa la unión j 
la solidaridad de los pueblos americanos para Ía defensa de sus derechos y el 
mantenimiento de la¡pa5í£ internacional; . 

Que los : Estados .americanos han venid*» incorporando . a su Derecho Interna- 
cional, desde< 1890, por medio de Convenciones, Eesoluciones y Declaraciones, las 
normas •. siguientes ?•.;.. 

a) La; proscripción de* la- conquista territorial y el desconocimiento de toda 
adquisición hecha. por la violencia (Primera Conferencia Internacional Ame- 
ricana, 1890); 

b) La condenación de la intervención de un Estado en los asuntos internos 
o externos de otro (Séptima Conferencia Internacional Americana, 1933, 
y Conferencia Interamericana de Consolidación de la Paz, l£,'3í>) 

c) El reconocimiento de que toda guerra o amenaza de guerra afecta directa 
o indirectamente a todos los pueblos civilizados y pone en peligro los 
grandes principios de libertad y de justicia que constituyen el ideal de 
América y la norma de su política internacional (Conferencia Interame- 
ricana de Consolidación de la Paz, 1936) ; 

d) El sistema de las consultas mutuas para buscar un procedimiento de coo- 
peración pacifista, en caso de guerra o amenaza de guerra entre países 
americanos (Conferencia Interamericana de Consolidación de la Paz, 1936); 

e) El reconocimiento de que todo acto susceptible de perturbar la paz de 
América afecta a todas las naciones americanas y a cada una de ellas 
y justifican' la iniciación de los procedimientos de consulta (Conferencia 
Interamericana de Consolidación de la Paz, 1936) ; 

fí La adopción de la vía de conciliación, del arbitraje amplio o de la jus- 
ticia internacional, para resolver toda diferencia o disputa entre las na- 
ciones de América, cualesquiera que sean su naturaleza y su origen (Con- 
ferencia Interamericana de Consolidación de la Paz, 1936); 
g) El reconocimiento de que el respeto de la personalidad, soberanía e inde- 
pendencia de cada estado americano constituye la esencia del orden inter- 
nacional, amparado por la solidaridad continental manifestada histórica- 
mente y sostenida por declaraciones y tratados vigentes (Octava Confe- 
rencia Internacional Americana, 1938) ; 
h) La afirmación de que el respeto y la fiel observancia de los tratados 
constituyen norma indispensable para el desarrollo de las relaciones pací- 
ficas entre los Estados y que ellos sólo podrán ser revisados mediante 
acuerdo de las partes. (Declaración de Principios Americanos, Octava Con- 
ferencia Internacional Americana, 1938) ; 
i) La proclamación de su' interés común y de la determinación de hacer 
efectiva su solidaridad, coordinando sus respectivas voluntades mediante el 
procedimiento de , consulta, y usando los medios que en cada caso acon- 
sejen las circunstancias, en cualquier ocasión en que la paz, la seguridad 
o ía integridad territorial de las Repúblicas americanas se vean amena- 
zadas por actos de cualquier naturaleza que puedan menoscabarlas (De- 
claración de Lima, Octava Conferencia Internacional Americana, 193S); 
j) La declaración de que todo atentado de un Estado no americano contra 
la integridad territorial o la inviolabilidad del territorio, contra la sobe- 
ranía o la independencia política de un Estado americano, será conside- 
rado como un acto de agresión contra todos los Estados americanos (De- 
claración XV de la Segunda Eeunión de Consulta de los. Ministros de 
Relaciones Exteriores, La Habana, 1940); 
Que el perfeccionamiento de estas normas, practicadas constantemente por los 
Estados americanos para garantizar la paz y la solidaridad entre las Naciones del 
Hemisferio, es un medio eficaz . de contribuir al sistema general de seguridad 
mundial y de facilitar su implantación; 

Que la seguridad y solidaridad del continente se afectan lo mismo cuando se 
produce un acto de agresión contra cualquiera de las naciones americanas por parte 
i de un Estado no americano, como cuando el acto de agresión proviene de un Estado 
' americano contra otro u otros Estados americanos. 



PARTE I 



DECLAEAN; 



1.° — Que todos los Estados soberanos son jurídicamente iguales entre sí. 

2.° — Que todo Estado tiene derecho al respeto de su persona 1 idad e indepen- 
dencia por parte de los demás miembros de la comunidad internacional. 

3. 9 — Que todo atentado de un Estado contra la integridad o la inviolabilidad 
del territorio, o contra la soberanía o independencia política de un Estado ame- 
ricano, será, de acuerdo con la parte III de esta Acta, considerado como un acto 
de agresión contra los demás Estados que la. firman. En todo caso, se considerará 
como un acto de agresión la invasión, por fuerzas- armadas de un Estado, al te- 
rritorio de otro, traspasando las fronteras establecidas por tratados y demarcadas 
de conformidad con el 1 os. 

4o — Que en el caso de que' se ejecuten actos de agresión o de que haya 
razones para creer que se prepara una agresión por parte de un Estado cualquiera 
contra la integridad o la inviolabilidad del. territorio, o contra la soberanía o la 
independencia política de un Estado americano, los Estados signatarios de la pre- 
sente Acta se consultarán entre sí para concertar las medidas que convenga tomar. 

5° — Que durante la guerra y hasta tanto se celebre el tratado que se 
recomienda en la Parte II de esta Acta, los signatarios de ella reconocen que 
tales amenazas y actos de agresión, definidos en los párrafos tercero y cuarto 
constituyen un obstáculo al esfuerzo bélico de las Naciones Unidas y exigen 
que se adopten, dentro del alcance de sus poderes constitucionales generales 
y de guerra, los procedimientos que se estimen necesarios, a saber: el retiro 
de los Jefes de Misión; la ruptura de las Eelaciones diplomáticas; la ruptura 
de las relaciones consulares; la ruptura de las relaciones postales, telegráficas, 
telefónicas y radiotelefónicas; la interrupción de las relaciones económicas, 
comerciales y financieras; el empleo de las fuerzas militares para evitar o 
repeler la agresión. 

6.° — 'Que los principios y procedimientos contenidos en esta Declaración en- 
trarán en vigor inmediatamente, por cuanto cualquier acto de agresión o amenaza 
d.e agresión durante el presente estado de guerra se opone al esfuerzo bélico de las 
Naciones Unidas para obtener la victoria; y que en el futuro y con el objeto de 
que los principios y procedimientos aquí estipulados se acomoden a las normas 
constitucionales de cada República, los Gobiernos respectivos tomarán las medidas 
necesarias para perfeccionar este instrumento con el fin de que esté en vigor en 
todo tiempo. ' ■ 

\ PAE TE II.,.....;'.'.. : ' 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de : la Guerra y de la Paz, 

RECOMIENDA: 

Que con el fin de hacer frente a las amenazas o actos de agresión, que desrvucs 
del establecimiento de la paz se presenten contra cualquiera de las Repúblicas 
amricanas, los Gobiernos de estas 1 Repúblicas deberán considerar de acuerdo con 
sus procedimientos constitucionales la celebración de un tratado que ■ estipule las 
medidas encaminadas a conjurar tales amenazas o actos por medio del empleo: 
por todos o algunos de los signatarios de dicho tratado, de una o más de las 
siguientes medidas: el retiro de los Jefes de Misión Diplomática; la ruptura de 
la3 relaciones diplomáticas; la ruptura de las relaciones consulares; la ruptura de 
las relaciones postales, telegráficas, telefónicas y radiotelefónicas; la interrupción 
de las relaciones económicas, comerciales y financieras; el empleo de las fuerzas 
militares para evitar ...o roeler . la agresión. 
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I PARTE III 

La Declaración y la Eecomendación anteriores establecen un acuerdo regional 
para tratar asuntos concernientes al mantenimiento de la paz y la seguridad inter. 
nacionales susceptibles de acción regional en este Hemisferio. Tal acuerdo y los 
actos y procedimientos pertinentes deberán ser compatibles con los principios y 
propósitos., de la organización general internacional, cuando ella se establezca. 
""El presente acuerdo se conocerá con el nombre de "Acta de Chapultepee ' \ 
(Aprobada en la sesión pienaria dsl día 6 de marzo de 1945.) 

IX 

REORGANIZACIÓN, CONSOLIDACIÓN Y FORTALECÍ MIENTO DEL 
SISTEMA INTERAMERICANO 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDEEANDO: -.,-. ^¡^ .- . ¡* ^1, 

Que el sistema interamericano y los principios, instrumentos, organismos y 

procedimientos que le dan substancia constituyen la manifestación viva de la deter- 
minación de las Repúblicas soberanas de América de actuar unidas para el logro 
de sus propósitos comunes en el mantenimiento de la paz, la seguridad y el fomento 
del bienestar de sus pueblos; 

Que el sistema interamericano se inspira y tradicionálmente se ha inspirado en 
un profundo sentimiento de cooperación universal; 

Que el sistema interamericano, como expresión de los ideales, las necesidades 
y la Voluntad comunes de la 'colectividad de Eepúblieas americanas, debe mejorarse 
y fortalecerse aun más ahora para realizar el ajuste y la solución de los pro- 
blemas interamericanos; 

Que el sistema interamericano debe, además, mantener las más amplias /rela- 
ciones con el organismo internacional general propuesto y asumir las responsabili- 
dades pertinentes en ; armenia con los principios y prepósitos de dicho organismo 
internacional general; 

EESUELVE: 

1.° — Las Conferencias Internacionales Americanas se celebrarán ordinaria- 
mente cada cuatro años y serán el órgano interamericano que se encargue de for- 
mular la- política general ir leramericana y de determinar la estructura ■ y las j 
funciones de los instrumentos y organismos interamericanos. La próxima Conferencia 
se reunirá en Bogotá en 1946. 

2.o — L as Eeuniones Ordinarias de Consulta entre los Ministros de Eelaciones 
Exteriores se celebrarán anualmente, previa convocatoria especial del Consejo 
de la Unión Panamericana, salvo el caso de que en el mismo año hubiere de cele- 
brarse la Conferencia Internacional Americana prevista en el artículo anterior. La 
próxima reunión ordinaria de Ministros de Eelaciones Exteriores se efectuará en 1947.' 
Corresponderá a las Eeuniones de .Consulta tomar decisiones concernientes a lo?i 
problemas de mayor urgencia e importancia dentro del sistema interamericano y a las 
situaciones y disputas de todo género que puedan turbar la paz de las Eepúblieas del 
Hemisferio. 

Si excepcionalmente los Ministros de Eelaciones Exteriores no pudieren concurrir, 
ee harán representar por un Delegado especial. 

3_o 2| Consejo Directivo de la Unión Panamericana se compondrá de sendos 

Delegados ad-hoe, designados por las Eepúblieas americanas, los cuales tendrán cate- 
goría de Embajadores y gozarán de los privilegios e inmunidades que como a tales les 
correspondan; pero no podrán formar parte de la misión diplomática acreditada ante 
el Gobierno en cuyo territorio se halle la sede de la Unión Panamericana. Esta norma 
regirá cuando termine el actual período de sesiones del presente Consejo. 

4.9 — Además de sus funciones actuales, el Consejo Directivo de la Unión 
Panamericana - 

a) Conocerá, dentro de los límites $ue le tracen las Conrcrencias Internaciona- 
les Americanas, o por encargo especial de las Eeuniones de los Ministros 
1 ' de Eelaciones Exteriores, de cualquier asunto que afecte al funcionamiento 

\ efectivo del sistema interamericano y a la solidaridad y bienestar general 

i: de las Eepúblieas americanas; 

i b) Convocará a las Eeuniones Ordinarias de Consulta ' entre los Ministros 

l de Eelac:.ones Exteriores, previstas en el inciso primero del Artículo 2, o a 

¡' reuniones extraordinarias, cuando ellas sean solicitadas, para tratar exclu- 

¡¡ sivamente cuestiones de emergencia. En este último caso, la convocatoria 

'j' se determinará por mayoría absoluta de vetos de los miembros del Consejo. 

c) Supervisará los organismos interamericanos que estén relacionados con la 

Unión Panamericana, o que pasen a estar relacionados con ella, y recibirá 

y aprobará los informes anuales o especiales de esos organismos. 

5.0 — L a Presidencia del Consejo Directivo de la Unión Panamericana , se 

designará por elecciones anuales y el Presidente no podrá ser reelecto para el 

período inmediato. 

El Consejo Directivo de la Unión Panamericana se reunirá cuando menos una 
vez por semana. 

La sede de la Unión Panamericana y del Consejo Directivo continuará en 
Washington. \ - _ 

El Director de la Unión Panamericana será designado por el Consejo para 
.un período de diez años; no podrá ser reelecto ni ser sucedido por una persona de 
bu misma nacionalidad. 

Cuando se produzca vacante en el cargo de Director de la Unión Panamericana, 
se elegirá libremente su reemplazo hasta el término del período, y dicho reemplazo 
podrá ser reelecto si la vacante se hubiere producido en la segunda mitad del 
período. 

El primer período comenzará a contarse desde el 1.° de Enero de 1955. 

La designación y reemplazo del Subdirector se regirá por las mismas normas 

anteriores, pero el primer período comenzará a contarse desde el 1.° de Enero de 1960. 

Queda entendido que en cualquier tiempo el Consejo Directivo podrá, con el 

voto de 15 de sus miembros, acordar la remoción del Director o del Subdirector por 

razones relacionarlas con la eficacia del organismo. 

6.° — Mientras la Novena Conferencia Internacional Americana, de acuerdo con 
el procedimiento que se establece adelante, crea o confirma los diversos organismos del 
aistema americano', continuarán en sus funciones los siguientes organismos creados por 
las Eeuniones de Consulta entre los Ministros de Eelaciones Exteriores; el Comité Ju- 
rídico Interamericano, el Comité Consultivo de Emergencia para la Defensa Política 
y la Junta Interamericana de Defensa. 

7.° — En sustitución del organismo de emergencia que actualmente funciona con 
©1 nombre de Comité Consultivo Económico-Financiero Interamericano, créase un 
Consejo Interamericano Económico y Social, de carácter permanente que dependerá 
del Consejo Directivo de la Unión Panamericana, los miembros del cual serán .de- 
signados por los respectivos Gobiernos y que tendrá facultades para: 

a) Procurar el cumplimiento de las recomendaciones de las Conferencias ínter 
nacionales Americanas; 

b) Actuar como organismo coordinador de todas las actividades oficiales inter- 
americanas de carácter económico y social ; 

' c) Promover el progreso social y la elevación del nivel de vida para todos 
\ los pueblos americanos; 



d) Emprender estudios y otras actividades por iniciativa propia o a petición dd 
cualquier gobierno americano; 

e) Eecabar y jiréparar informes sobre asuntos económicos y sociale 01 para usQ 
de las Eepúblieas americanas^ * 

f ) Mantener contacto con la entidad correspondiente del organismo internacional, 
cuando se establezca, y con los organismos internacionales de carácter 
económicos y social existentes o proyectados. 

El Consejo Directivo de la Unión Panamericana tendrá facultad para orga- 
nizar provisionalmente el Consejo Interamericano Económico y Social. La organi- 
zación definitiva corresponderá a la Novena Conferencia Internacional Americana. 

8.° — Será mantenida la Oficina de Cooperación Intelectual con el objeto de 
intensificar, por todos los medios a su alcance, las relaciones espirituales entro 
los países americanos. 

9.° Se encarga al Consejo Directivo de la Unión Panamericana de preparar, 
a partir del 1.° de Mayo de 1945 y asesorándose de todos aquellos organismos pa- 
namericanos que estime conveniente, un anteproyecto de pacto constitutivo desti- 
nado a mejorar y fortalecer el sistema panamericano. El Consejo Directivo deberá 
someter a todos los Gobiernos del Continente dicho anteproyecto antes del 31 
de Diciembre de 1945. 

E! anteproyecto de Pacto proclamará en primer término: 

El reconocimiento, por parte de todas las Eepúblieas americanas, 'del Derecho 
internacional como regla efectiva de su conducta y el compromiso de las mismas 
de observar las normas enunciadas en una «Declaración de Derechos y Deberes 
de los Estados» y en una «Declaración de Derechos y Deberes Internacionales del 
Hombre», que sirvan para precisar los principios fundamentales del Derecho Inter- 
nacional y que deberán figurar como anexos al Pacto, a fia de que, sin necesidad 
de modificar éste, puedan ser revisadas de tiempo en tiempo con objeto de que 
correspondan a las necesidades y aspiraciones de la convivencia internacional. - 

Para la elaboración de la Primera Declaración, deberán coordinarse los prin. 
cipios ya incorporados al patrimonio jurídico del sistema interamericano, especial- 
mente los contenidos en la «Convención sobre Derechos y Deberes de los Estados», 
aprobada en la Séptima Conferencia Internacional Americana; en la «Declaración 
de Principios sobre Solidaridad y Cooperación Interamericanas», adoptada en la 
Conferencia Interamericana de Consolidación de la Paz; en la «Declaración de las 
Principios de Solidaridad de América» y la «Declaración de Principios Americanos», 
frutos de la Octava Conferencia Internacional Americana; en la «Declaración sobré 
Mantenimiento de las Actividades Internacionales dentro de la Moral Cristiana» 
y la Declaración relativa a «Asistencia Eecíproca y Cooperación Defensiva de las 
Naciones Americanas», sancionadas respectivamente en la Primera y Segunda 
Eeuniones de Consulta; y en las Declaraciones acerca de «Solidaridad Continental 
en la Observancia de los Tratados Internacionales» y «Política del Buen Vecino», 
y que adoptó la Tercera Eeunión de Consulta. Sé tomará también en cuenta el 
proyecto de «Eeafirmación de Principios Fundamentales de Derecho Internacional»^ 
preparado por el Comité Jurídico Interamericano y cualquiera. Declaración d© 
Principios que pudiera adoptar esta Conferencia. 

En cuanto a la segunda Declaración antes mencionada, el texto será el que, 
en cumplimiento de la misión que se le confía en otra resolución de la presenté 
conferencia, formulará el Comité Jurídico Interamericano. 

Es el deseo de la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra 
y de la Paz que se tome en cuenta la Comisión Interamericana de Mujeres,, qua 
por lo años ha prestado eminentes servicios a la causa americana y¡ a la humanidad 
y que se la incluya entre las instituciones que integran la Unión Panamericana, 
con las mismas prerrogativas e igual tratamiento de que gozan las otras institu- ¿ 
ciones interamericanas que han trabajado dentro y fuera de la Unión Panamericana 
con carácter permanente o de emergencia. 

10? ■ — El anteproyecto de Pacto deberá, proveer el fortalecimiento del sistema 
americano sobre las bases de esta resolución y con la creación de nuevos órganos! 
o la eliminación y adaptación de los actuales, precisando sus funciones y su coor- 
dinación entre sí y con la organización mundial. ^ 

El mismo anteproyecto atenderá a la necesidad de acelerar la consolidación 

y extensión de los instrumentos interamericanos de paz ya existentes y a la 
simplificación y mejoramiento del organismo de paz' interamericano; a este fin, 
el Consejo Directivo de la Unión Panamericana deberá" utilizar los servicios deí 
Comité Jurídico Interamericano. Asimismo, el anteproyecto procurará la consoli- 
dación y simplificación de todos los demás instrumentos interamericanos, con el 
propósito de que su acción sea más efectiva. 

11° — Los Gobiernos americanos enviarán al Consejo Directivo de la Unión. 
Panamericana, antes del 1q de septiembre de 1945, todas las iniciativas que s© 
relacionen con los artículos anteriores. ; 

12.° — El anteproj^ecto contendrá asimismo el establecimiento de uít sistema' 

equitativo de financiación para el sostenimiento de la Unión Panamericana y do 

todos los organismos conexos, | 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). ? 



Homenaje al Doctor Leo S„ Rowe ■ ) 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, i 

CONSIDEEANDO: i 

Que el Doctor Leo ,S. Eowe / Director General de la Unión Panamericana, ha 
venido prestando admirables servicios a la causa de la concordia continental* 
a la que ha dedicado toda su noble existencia desde el tiempo en que, junto coa 
EJihu Eoot, se consagró a su organización, consolidación y prosperidad; 

Que de esta manera el Doctor Eowe y sus eminentes colaboradores - se han) 
hecho acreedores a la gratitud de todos los pueblos americanos, que confían en la' 
continuación de sus incomparables esfuerzos en favor de la causa panamericana, 

EESUELVE: 

Dejar testimonio de su especial y ferviente aplauso por los admirables servicios 

prestados por el Doctor Leo S. Eowe y sus eminentes colaboradores a la causa 

de la concordia continental y del panamericanismo. ¡ 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). -F 



XI 



' I 



DECLARACIÓN DE MÉXICO 



Los Estados^ de América, por medio de sus Delegados Plenipotenciarios reunidos 
en la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
DECLAEAN: , 

r,n™íí- Com , uni . dad americana mantiene los siguientes principios esenciales comtf 
normativos de las relaciones entre los Estados que la componen: 

ll ~ t £ T f ^° Internacional e s norma de conducta para todos los Estados. 
¿<f — .Los Justados son jurídicamente iguales. 

Q ™J;!~ + Cada Estad J ° GS ^T soberano y ninguno podrá intervenir en loa 
asuntos internos o externos de otro. 

40 E1 territorio de los Estados americanos es inviolable y es también inmu- 
table, salvo el caso de acuerdos pacíficos. y 



boletín onciAL 



Lunes 24 de Septiembre de, 1945 



13 



U 5? — Los Estados americanos no reconocen la validez de la conquista territorial. 

6? — Conservar la paz y mantener las' mejores relaciones posibles eon todos 
los Estados es misión de los Estados americanos. 

, 7° — Los conflictos entre los Estados solamente tendrán solución pacífica. 
"i 8v — Se proscribe la guerra de agresión en cualquiera de sus formas. 

9? — La agresión a un Estado americano constituye una agresión a todos 
Jos Estados de América. 

J 10» — Los Estados americanos son solidarios en sus aspiraciones e intereses 
comunes. 

11q — Los Estados americanos reiteran su ferviente adhesión a los principios 
democráticos, que consideran esenciales para la paz de América. 

12o — El fin del Estado es la felicidad del hombre dentro de la sociedad. 
Deben armonizarse los intereses de la colectividad con los derechos del individuo. 
El hombre americano no concibe vivir sin' justicia. Tampoco concibe vivir sin 
libertad. 

13o — . "Entre los derechos del hombre figura, en primer término, la igualdad 
de oportunidades para disfrutar de todos lo s bienes espirituales y materiales que 
ofrece nuestra civilización, mediante el ejercicio lícito de su actividad, su industria 
y su ingenio. 

14o — La educación y el bienestar material son indispensables al desarrollo 

Ifle la democracia. 

15 Q — La colaboración económica es esencial a la prosperidad común de las 
naciones americanas. La miseria de cualquiera de sus pueblos, ya sea come 
pobreza, desnutrición o insalubridad, afecta a cada uno de ellos y por lo tanto 
a todos en conjunto. 

16o Los Estados americanos consideran necesaria la justa coordinación 

Se todos los intereses para crear una economía de abundancia,: en la cual se 
aprovechen los recursos naturales y el trabajo humano, con el fin de elevar las 
condiciones de vida de todos los pueblos del Continente. 

17.o L a Comunidad Interamericana está al servicio de los ideales de coope- 
ración universal. ..... 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 

j * XII 

Reafirmado?! de los principios de la Caria del Atlántico 



( 



La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 



CONSIDERANDO: 

Que la paz y la seguridad en el mundo dependen de la recta conducta que 
todas las Naciones grandes y pequeñas, adopten en sus relaciones internacionales; 

Que las Repúblicas de América tienen el firme anhelo de que la paz, que ha 
de seguir al actual conflicto, deberá afirmarse en los sólidos principios d e la 
equidad y la justicia, de la libertad y del derecho; . 

Que esos principios encuentran su más fiel expresión en la Carta del Atlántico, 
proclamada el 14 de agosto de 1941 por el Presidente de los Estados Unidos de 
América, Franldin Delano Eoosevelt, y el Primer Ministro Ingles, Wmston b. 
Churchill, 

DECLAEA: ' ... 

Que los Gobiernos de América reafirman su adhesión a los principios y 
propósitos de la Carta del Atlántico. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 

\" ' XIII 

? Incorporación del Derecho internacional en las 

l " , Legislaciones nacionales 

i La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz. 
-CONSIDEEANDO: 

Que las Eepúblicas de América han proclamado repetidas veces su adhesión 
a las normas del Derecho de Gentes, ya en instrumentos internacionales, ya ,,en 
bus propias Constituciones; ; 

Que, no obstante, tales normas no s e incorporan automáticamente en las legis- 
laciones nacionales; . 

Que dejar, como hasta ahora, a la voluntad de los Gobiernos la incorporación 
- fiel Derecho Internacional a las legislaciones nacionales, impide que aquel cobre 
plena efectividad; , . , ,. 

Que para subsanar esa grave deficiencia, conviene que la incorporación aludida 
tee faga obligatoria y uniforme para todos los Estados, y tienda a incluir en las 
legislaciones nacionales disposiciones positivas y negativas que correspondan pa- 
ralelamente a las adoptadas en. el orden internacional y sirvan de instrumento pa- 
ra la aolicaeión de éstas en el terreno interno; 

Que sin perder de vista la necesidad de que tal incorporación se efectué con 
alcance mundial, es oportuno que las Eepúblicas americanas se -esfuercen por rea- 
lizarla desde luego, teniendo en cuenta que la similitud de sus regímeaes consti- 
tucionales facilitará ese propósito, 

EE SUELVE: 

jo _ Proclamar la necesidad de que todos- los Estados se esfuercen por in- 
'corporar en sus Constituciones y demás leyes nacionales, las normas esenciales 
del Derecho Internacional. 

2° _. Recomendar que al "estudiarse la reorganización del Sistema Interame- 
tícano, se incluya en el Pacto constitutivo de la futura organización de las Ee- 
públicas de América, un artículo en el que reiteren el anterior propósito y se 
obliguen a informar sobre su cumplimiento al órgano interamericano permanente 
que se estime apropiado. 

', ] (Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 

f J ' XIV 

l! 

I r Cooperación económica en la prosecución de la guerra 

' La Conferencia Interamericana sobre Problemas, de la Guerra y de la Paz, ■ 

CONSIDEEANDO: ' , JT ,^ + , v, 

' ' Que las Eepúblicas americanas aquí' representadas han demostrado su solida- 
ridad durante el transcurso de la guerra, movilizando sus recursos económicos 
para proseguirla; , . # ,„. . ' 

Que a pesar del éxito de las operaciones militares de las Naciones unidas 
todavía" 'espera a éstas una cruenta lucha antes de lograr la victoria final, 

RESUELVE: . 

1, Instar a los Gobiernos y a los pueblos de las Eepúblicas americanas 

tunú representados a que intensifiquen sus esfuerzos para movilizar sus recursos 
económicos, a fin de lograr cuanto antes y con el menor sacrificio de vidas po- 
sible la victoria final sobre las potencias del Eje, realizando toda acción nece- 
iariá para la eficaz prosecución de la guerra y particularmente para continuar 



la producción y el suministro de materiales esenciales relacionados con ella, así 
como el mantenimiento de todas las medidas necesarias para garantizar el empleo 
adecuado de dichón materiales. 

2<> — Pedir a los pueblos de las, Eepúblicas americanas aquí representado» 
que continúen aceptando cualesquiera sacrificios o dificultades provocados por el 
estado de guerra en su vida cotidiana, reconociendo que tales dificultades y sa- 
crificios son parte inevitable de la guerra que se libra para eliminar en el mundo 
la amenaza a los ! principios de la libertad- e igualdad que sostienen las Eepúblicas 
americanas. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 
XV 

Aplicación de medidas sobre control de precios en tiempo de guerra 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDEEANDO: 

Que la Eesolución III sobre " Sostenimiento de las economías internas de los 
países americanos", de la Tercera Reunión de Consulta de los Ministros de Re- 
laciones Exteriores, recomendó com urgente la adopción por, todos los Gobiernos 
americanos de medidas adecuadas sobre regulación de precios en tiempo de guerra; 

Que muchos de los Gobiernos americanos han establecido sistemas de regula- 
ción de precios como parte de sua sistemas económicos en tiempo de guerra, des- 
tinados a proteger las economías de las naciones del Hemisferio Occidental de 
la inflación y de otras perturbaciones resultantes de las condiciones de guerra: 

EE SUELVE: 

V-- — Reiterar los siguientes principios referentes a la aplicación de pedidas 
de "regulación de precios en tiempo de guerra: 

a) Que los precios máximos deben tener una relación adecuada con los costos 
de producción y de transporte e incluir una utilidad razonable; 

b) Que debe buscarse una justa relación entre los precios de productos agrí- 
colas y mineros y los d e artículos manufacturados, y que todos los precios 
deben ser equitativos, tanto para los productores como para los consu- 
midores; 

c) Que debe darse la debida consideración al objetivo de aumentar progre< 
sivamente Jos niveles de vida de los trabajadores, los productores y los 
consumidores y, en todo caso, al objetivo de evitar cualquier descenso en 
los niveles de vida; 

d) Que en materia d e precios máximos, debe aplicarse para los productos 
provenientes de los países americanos, un criterio análogo al que inspire la 
aplicación de precios máximos para los productos de industrias domésticas 
similares; 

e) Que los Gobiernos que tienen establecidas tales medidas de control deben 
dar amplia oportunidad de consulta a los ■ Gobiernos de otras Repúblicas 
americanas que producen artículos sometidos a tales medidas de control. 

2° — Recomendar que todos los Gobiernos americanos sometan sus medidas de 
regulación de precios en tiempo de guerra y otras medidas sobre regulación ecohó 
mica a un continuo examen y, cuando sea necesario, a su revisión a fin de poder 
aplicar los principios enunciados arriba. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). ¡ 
XVI ! 



Renovación de equipos mecánicos 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que en el curso del conflicto mundial la demanda de maquinaria, herramien- 
tas y artículos manufacturados en general no ha podido ser atendida por las na- 
ciones "productoras sino en mínima parte, por la justificada prioridad de las nece- 
sidades bélicas; 

Que, debido principalmente a esta circunstancia, las naciones americanas pro- 
ductoras de materias primas disponen de saldos en oro y divisas • sin posibilidad 
de utilización inmediata; 

Que los planes de desarrollo económico tendientes a diversificar la produc- 
ción y mejorar las condiciones de vida de las poblaciones, dentro del sistema de 
cooperación continental o con recursos propios, no han podido ser realizados por 
falta de equipos y materiales necesarios; 

Que, por otra parte, los equipos industriales y ¿e transporte existentes en 
cada República americana no han sido renovados no obstante la sobrecarga a que 
¿o les ha sometido para atender la producción de materiales estratégicos nece- 
sarios para el esfuerzo bélico. 

RECOMIENDA: 

Que, tan pronto como disminuya o cese la demanda de guerra, las naciones 
productoras de maquinaria, herramientas y artículos manufacturados suministren 
dichos productos a las demás Naciones americanas,- sobre una base justa y equi- 
tativa y dentro de las limitaciones de los mecanismos de control en vigor, con 
objeto de que puedan lograr la renovación del equipo y los materiales desgastados 
por el trabajo intensivo realizado en relación con el esfuerzo bálicn.v la eje- 
cución de programas de desenvolvimiento agrícola, industrial y. de transporte, pos- 
tergados durante la guerra e indispensables para el robustecimiento de las eco- 
nomías de dichas naciones y para la elevación del nivel de vida de sus pueblos. 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945.) 
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ORATORIAS para la conferencia 

ECONÓMICA DE WASHINGTON 



La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la 

CONSIDERANDO: ■...,.. ■. - 

Que ea urgente mejorar la situación económica, social y cultural de las Re- :? 
públicas americanas para alcanzar gradualmente niveles"'- superiores ■ de' vida, que 
estén en mayor armonía. v con los conceptos de justicia social que prevalecen actual- 
mente y para el logro de los cuales se deben realizar -los sacrificios que sean 
necesarios; \ 

Que es posible que al finalizar el presente conflicto bélico las economías de 
las Naciones de América sufran trastornos que modifiquen su estructura actual; 

Que el 15 de Junio de 1945 se reunirá en la ciudad de Washington la Con- 
ferencia Técnico - Económica Interamericana, Que deberá buscar soluciones a los 
problemas ya mencionados; 

Que es imperativo dotar a los Gobiernos americanos, con ra mayor antici- 
pación posible a dicha fecha, de las informaciones y estudios que les permitas 
conocer la verdadera situación económica financiera y monetaria de todas las 
Repúblicas americanas, de manera que les faciliten el conocimiento de los proble- 
mas internos y externos que afecten a cada una de ellas; 

Que el Comité Consultivo Económico - Financiero Interamericano, d e acuerdo 
con la resolución XXV de la. 1 creerá Reunión de Consulta de los Ministros de 
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^©LíSTIN, .QUICIAL — Lunes;: 24 de Septicaitofe Meí- 1M5 



Relaciones Exteriores •.: de las ^Repúblicas .americanas, preparó el temario -vde - la 
Conferencia ¡"Técnico » Económica ; , Intexamericana, ■' 

RESUELVE: . 

1? -r- Que, el Comité Consultivo Económico > Financiero Interamericano soli- 
cite ornóla mayor urgencia-, a los , Gobiernos de las ■iRepúblieas . americanas, una 
inforr. ación •.■ sobre ..su -■, situación económica, financiera. ; y ;•■ monetaria, que permita 
aprírc^ar~Sébidainente ría situación interna y -externa de ;cada ; país, con ,sus posu 
bilid.'.cles actuales y necesidades futuras y las soluciones concretas que sugieran 
come sus más adecuadas y convenientes a los fines indicados en el preámbulo 
de esta resolución. 

2» ■ — Que dichos estudios sean remitidos al Comité Consultivo Económico • 
Financiero Interamericano antes del 15 de Mayo de 1945 y que se envíe copia 
de ellos a cada uno de los Gobiernos americanos. 

3<? __.Que el Comité Coasultivc Económico -Financiero. Interamericano ordene 
dichos estudios para su presentación a la Conferencia. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 



XVIII 



ION DE 



TODfFIÜA£¡QI\i DE LA RESOLUCIÓN V DE LA IJhREi 

ICOUSULTA 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, : 

CONSIDERANDO: ¡ 

Que mi la III Eeunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exteriores 




minados por dichas naciones y adoptarán, además, medidas para suprimir cuales- 
quiera, otras actividades comerciales y financieras perjudiciales al bienestar y la se- 
guridad de las " Repúblicas americanas; 

Que la situación económica, política y militar que prevalecía cuando se efec- 
tuó la Reunión de Río de Janeiro se ha modificado radicalmente y muchos de 
los territorios antes dominados por Alemania y Japón ha n sido liberados, restau- 
rándose en ellos sus Gobiernos libres; que Italia ha repudiado su anterior alianza 
con Alemania y el Japón y se han reanudado ya relaciones diplomáticas entre 
Dalia y algunas Repúblicas americanas; que Bulgaria, Rumania y otras naciones 
satélites han dejado o dejar.-' n de estar bajo la influencia de Alemania y el Japón; 
y que tales relaciones comerciales y financieras, en la medida que permita la si, 
tuación militar de dichas naciones y territorios liberados, no ofrecen peligro para 
la seguridad del Hemisferio Occidental ; 

Quo. hasta, cierto punto ya se han dado facilidades para la reanudación del 
comercio con los países liberados y con otros territorios anteriormente dominados 
por Alemania y el Japón, y que es probable que en un futuro próximo se amplíen 
esai facilidades, 
RESUELVE: 

l.o — Los Gobiernos de las Repúblicas americanas reiteran, por lo que_ toca 
a Alemania y al Japón, los principios de la Resolución V de la III Reunión de 
Consulta de los Ministros de Relaciones Exteriores, que. fueron desarrollados pos- 
teriormente en, la Conferencia Interamericana sobre Sistemas de Control Económico 
,y Financiero, celebrarla en Washington en ios meses de junio y julio de 1942. 

2.9 — Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas adopten una política 
tendiente a la modificación gradual de las medidas a que antes se hizo referencia, 
en tanto que estas medidas afecten a territorios liberados que se encuentren ahora 
bajo la jurisdicción de cualquiera de las Naciones Unidas, o a alguno de los terri- 
torios que. han dejado de estar bajo la dominación de Alemania. y el Japón. Laa 
modificaciones que s.e hagan a las restricciones existentes no deberán, en forma 
alguna, dar lugar a que se perjudiquen los intereses de las Repúblicas americanas, 
ni individual ni colectivamente, y sólo habrán, de permitirse las actividades co- 
merciales y financieras que no pongan en peligro la seguridad del Hemisferio 
Occidental, y aquellas que no seai^ ni directa ni indirectamente, en beneficio de 
Alemania o el Japón, ni de ningún país que sea su aliado. Tales modificaciones 
deberán, además, estar de acuerdo con los propósitos a que se refiere la Reco- 
mendación V de la Conferencia celebrada en Washington, de que ya se ha hecho 
mención. 

3. 9 — Los Gobiernos de las Repúblicas americanas convienen expresamente 
en que sus derechos sobre los bienes adjudicados, afectados, asegurados o inter. 
venidos hasta ahora, y sobre los que en el futuro se hallen en igual situación, 
quedarán, por lo que hace a la aplicación final de cada uno de los mismos bienes 
o de su respectivo valor, en statu quo, hasta que los Gobiernos americanos, cada 
uno por sí, resuelvan en definitiva sobre dicha aplicación o entren en arreglos 
internacionales a este respecto, si así lo estiman conveniente para sus respectivos - 
intereses. 

40 — Q ue nada de lo que esta Resolución incluye modificará en, forma alguna 
los derechos de las Repúblicas americanas, en relación con la propiedad o bienes 
en general de ' cualquier nación enemiga o ex-enemiga, o de sus satélites, ni de 
sus nacionales ni de otras personas o entidades que estén sujetas a la jurisdicción 
q regidas por dichas Repúblicas, ni sobTe el mantenimiento o cambio de las si- 
tuaciones que haya producido el ejercicio de tales derechos. 

5.° — Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas consulten entre sí 
Tespecto a los problemas técnicos que surjan con. motivo de las modificaciones &. 
los sistemas de vigilancia económica y financiera. 

(Aprobada sn la sesión plenaria del día 7 de marzo de 194o;. 

í , ■ XIX 

CONTROL DE BIENES EN MANOS DEL ENEMIGO 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que Tas 'Repúblicas americanas representadas en esta Asamblea , rompieron 
sus relaciones diplomáticas, comerclaíés : y financieras e hicieron declaración do 
guerra contra el enemigo común, reconociendo el principio de que cualquier acto 
de agresión por parté^ de un Estado no americano contra cualquiera de las Re- 
públicas americanas, debe ser considerado como una agresión contra todas ella3, 
y que las actividades económicas, políticas y militares del enemigo constituyen 
una amenaza a la paz, bienestar y seguridad de dichas Repúblicas; 

Que hay motivos para creer que Alemania y el Japón, a pesar.de su segura: 
derrota, intentarán de nuevo ocultar sus bienes y aquéllos de que se han apoderado 
indebidamente y qxie ' han trasladado a otros países, a fin de costear en la post- 
guerra toda clase de actividades perjudiciales a la seguridad del Hemisferio Oci 
eidental y del mundo en general; . 

Que la paz y el bienestar del mundo en la postguerra deberán basarse en la'- 
justicia y en la organización que la , asegure y que, por ende, deberán adoptarse," 
de acuerdo con las leyes y 'prácticas de cada país, las medidas neéesárias a ef éeto 
de facilitar la localización y i la -restitución: dé los bienes dé que indeMdamepte- se 
ha .privado a Jos pueblos de toa países ^osüpsdos y de descubrir; bienes ; ocultos y 



; determinar,';; do. que ^hubiere *de .; hacerse con -¡ ellos, ; si directa; o indirectamente pro- 1 

viniesen- deuAlemaaiia y -del Japón,, o si dichos- bienes pertenecen o. están ; regidos 

por Alemania o el Üipón, o por individuos y entidades radicados en esos países, 

todo cou ye! ; objeto de < evitar, :1a posibilidad -.de ^ que Alemania y; eL Japón vuelvan 

a estar •en;. condiciones de provocar :y; hacer, la guerra; 

\ : Que cada una de las ^Repúblicas americanas ha adoptado y puesto en prác- 
tica diversas medidas para lograr los anteriores objetivos fundamentales, de acuer- 
do >eon la? :Resalución V;-de la:, Tercera; Reunión ; dé Consulta de los' Ministros de 
Relaciones Exteriores, y con las Resoluciones de la Conferencia Interamericana 
sobre Sistemas de Control Económico y Financiero, celebrada en Washington 
en los meses de i junio y julio de ¡1942, 

RESUELVE: 

1.° — Que las Repúblicas americanas representadas en esta Asamblea adop- 
tan y reiteran los principios y propósitos enunciados en los siguientes documentos: 
a), La Declaración de varias Naciones Unidas, fechada el 5 de enero de 1943, 
relativa a actos de despojo por parte del Eje; 

b) La > Declaración sobre el oro, hecha por varias naciones unidas el 22 de 
febrero de 1944, a la cual posteriormente se adhirieron otras Naciones 
Unidas; y 

c) La Resolución VI de la Conferencia Monetaria y Financiera de las Na- 
ciones Unidas, celebrada en Bretton Woods, New Hampshire, E. U. A., 
en el mes de julio de 1944, la cual ha sido - adoptada posteriormente por 

varias de las Naciones Unidas. 
2.° — Las Repúblicas americanas representadas en esta Asamblea manten- 
drán en vigor las medidas existentes, en lo pertinente y tomarán aquellas nuevas 
que sean factibles, a fin de lograr los propósitos de las declaraciones y resoluciones 
antes mencionadas, a saber: 

a) Medidas para descubrir, dar a conocer, congelar y evitar la ocultación 
o traspaso de bienes y derechos existentes en las Repúblicas americanas, 
o en poder o en manos de cualquier persona o entidad bajo sus respec- 
tivas jurisdicciones; bienes o derechos, que de hecho pertenezcan a Ale- 
mania o al Japón, o a individuos o entidades radicados en esos países, 
ya sea que figuren o no nominalmente como de su propiedad, o que de 

hecho estén regidos o controlados por ellos, o en su beneficio'; 

b) Medidas adecuadas para descubrir, dar a conocer y evitar el traspaso de 
bienes de que el enemigo haya privado indebidamente a otros pueblos, 

o bienes en situación semejante y para la restitución de los mismos a 
sus legítimos dueños, en la inteligencia de que los Gobiernos americanos 
habrán de celebrar consultas entre sí a la mayor brevedad posible, a fin 
de definir los términos y condiciones de tales medidas y establecer los 
procedimientos más adecuados para la adopción y ejecución de las me- 
didas adicionales que fueren necesarias; 

c) Medidas para evitar, dentro de sus respectivas jurisdicciones, toda po- 
sibilidad de que las Repúblicas americanas sean utilizadas como asilo pa- 
ra bienes de que se haya privado indebidamente a otros pueblos o bienes 
en situación semejante, o para los bienes de individuos o entidades cuya3 
actividades sean contrarias a la seguridad del Hemisferio Occidental o 
del mundo de la postguerra. - , 

3. p — Las Kepúblicas americanas convienen expresamente en- que sus dere- 
chos sobre los bienes adjudicados, afectados, asegurados o intervenidos hasta ahora 
y sobre los que en el. futuro se hallen en igual situación, quedarán, por lo que hace 
a la aplicación final de cada uno de los mismos bienes o de sus respectivos va- 
lores, en statu quo hasta que los Gobiernos americanos, cada uno por sí, resuel- 
van en definitiva sobre dicha aplicación o entren en arreglos internacionales a 
este respecto, si así lo estiman conveniente para sus respectivos intereses. 

■ 4. 9 — Las Repúblicas americanas consideran que el contenido de la Reco- 
mendación VIII, de la Conferencia Interamericana sobre Sistemas de Control 
Economice? y Financiero, deberá aplicarse a los asuntos antes mencionados. 

Por bienes de que indebidamente se ha privado a otros pueblos se entiende, 
en lu presente resolución, aquellos que el enemigo se haya apoderado por despojo, 
saqueo, violencia, fraude, intimidación y otros actos'' semejantes. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XX 

Control económico en tiempo de guerra y transición 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 
CONSIDERANDO: 

Que debido a la escasez de barcos mercantes y suministros indispensables, 
así corno a otros motives relacionados con la prosecución de la guerra, ha sido 
necesario imponer ciertas limitaciones al comercio internacional; 

Que el mencionado control se ha aplicado a la distribución de productos ali- 
menticios y de otra clase, a las reglas para la expedición de licencias de impor- 
tación y exportación, al otorgamiento d e prioridad /s de embarques, habiéndose reque. 
ndo organizar oficialmente agencias distribuidoras y vendedoras de artículos de pri- 
mera ni33esidad, para que efectúen operaciones internacionales; 

Que el referido control de tiempo de guerra se ha llevado a cabo en un grado 
tal que el -comercio internacional ha pasado de los v usuales conductos, a una di- 
rección _ administrativa oficial, lo que necesariamente hará más difícil - la reim- 
plantación de los métodos anteriores de comercio durante los .períodos de tran- 
sición y de postguerra; 



Que estas restricciones de tiempo de guerra son, por consiguiente, incom- 
patibles con los principios de gran alcance sobre política comercial a que se han 
adherido las Repúblicas americanas y también con las declaraciones y convenios 
a ese respecto de varias de las Naciones Unidas; y 

Que es preciso establecer entre la economía de guerra y la economía de paz, 
un período intermedio de recuperación y transición durante el cual se tomen me- 
didas especiales para la reconversión y el reajuste económico financiero, político 
y social, dentro de normas capaces de asegurar en el futuro común de las Na- 
ciones Americanas un régimen de equilibrio, prosperidad, seguridad y cooperación 
ya que el fin de las hostilidades no significará necesariamente el término de la 
escasez de materiales ni de medios de producción ni de embarcaciones. En conse- 
cuencia, durante el período de transición va a ser necesario continuar aplicando 
en forma ilimitada, las expresadas restricciones ' ,de tiempo dé guerra: "..; '"'.'".* 

RESUELVE: " ■•' 

1.° — Que el .control especial que ha sido o sea indispensable imponer al co- 
mercio internacional, debido a la situación de la guerra, deberá ser eliminado en 
interés del desarrollo comercial en el período de la postguerra, tan pronto como 
sea posible y ¡en la medida compatible con la más eficaz prosecución de las hosti- 
lidades, en la inteligencia de que, a la terminación de ellas, el mantenimiento 
temporal d e tales limitaciones podrá quizás ser necesario, pero únicamente para fines 
relacionados ^directamente con l a transición de la guerra a la paz, o con l a esta- 
bilidad económica del país respectivo durante el mismo período. ' 

2.° — Que para la modificación de leyes, medidas y actos de emergencia que 

í tengan por objeto la protección de la economía nacionalizada Gobierno americano 

' adopte un procedimiento gradual, teniendo en cuenta el ritmo con que se amplíen 

y r remie*en ; Im inedia de producción y d e transporte desgastados a consecuen-a 

deda\gaerra, o que. se hayan anticuado comocone cuencia-de los adelantos técnicos 
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3.0 ^_ Q ue se señalen a las Comisiones nacionales de Fomento InttTamericano 
entre sus finalidades, las siguientes: ' ... ' í 

a). — La colaboración en el estudio y en la práctica do las medidas espe- 
ciales de reconversión y reajuste; : ' 

b). — La práctica de la recomendación XXXVII del Acta FinaL de la Confe- 
rencia de las Comisiones Nacionales de Fomento Interamericano efectuada en Nueva 
York en mayo de 1944, relativa al arbitraje comercial. 

— g~o -=n Q ue ] os Gobiernos de los países americanos que se encuentran actuaL 
mente en guerra, y que mantengan restricciones, prioridades o racionamiento para 
pus exportaciones durante el período de transición, permitan, «obre una base justa 
y equitativa y en cantidades tan grandes como sean compatibles con un trato 
justo y equitativo de otros mercados exteriores, la exportación de herramientas, 
maquinaria, -materias primas, y artículos esenciales para el' consumo normal, <a fin 
de que los deinás países americanos puedan desarrollar eficientemente sus activi- 
dades productoras y en especial las relativas a la creación d© --nuevas industrias, 
renovación de equipos de las existentes, mejoramiento de los transportes y sumi- 
nistro de los artículos esenciales para el consumo normal. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 do marzo de 1945). 

VYT 

. REAJUSTE ECGTO1IC0 DEL HEMISFERIO DURANTE EL 
PERIODO DE TRANSICIÓN . 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que los principios de solidaridad continental comprendidos en las solemnes 
declaraciones de las anteriores Reuniones Panamericanas, deben ser acatados por 
todos los miembros de la Comunidad Americana, y muy especialmente la Resolu- 
ción II, aprobada en la Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exte- 
riores de Rio de Janeiro en 1042, que a la letra dice: 

< ' CONSIDERANDO ''' : 

"Que la solidaridad continental debe traducirse necesariamente en una acción 
positiva de máxima eficacia y de la más alta significación; acción que no puede 
ser ctra que una movilización económica de las Repúblicas americanas, capaz 'de 
asegurar con rapidez y amplitud el aprovisionamiento de los materiales estratégicos ■ 
y básicos que requiere la defensa del Hemisferio; 

"Que dicha movilización debe comprender todas las actividades 'convergentes 
hacia la finalidad perseguida, y debe tener el carácter preferencial que le señalan 
su naturaleza y su trascendente finalidad; 
K ^ ^ , .' 

"Que han de contemplarse medidas que preparen la transición a la postguerra 
y los reajustes sobrevinient.es con el mínimo posible de alteraciones en la pro 

. ducción y el intercambio} cuidándose d e . proteger a los productores, llegada la opor- 
tunidad; "contra ia competencia que pueda hacérseles con artículos procedentes de 
países habituados a un inferior patrón de ' vida; 

" í i ... • • 

"RECOMIENDA: 

"Que, como expresión práctica de la solidaridad continental, se haga la mo- 
vilización económica de las Repúblicas americanas, con la mira de asegurar a los 
países de este Hemisferio, y especialmente a los que -.están en guerra, el aprovi- 
sionamiento de materiales básicos y estratégicos en cantidad suficiente y en el menor 
tiempo posible. 

"Que dicha movilización abarque las actividades extractivas, agropecuarias, 
industriales y comerciales que tengan, relación con el abastecimiento, tanto de ma- 
teriales estrictamente militares cuanto de productos esenciales para el consumo de 
ia población civil; 

"Que se tenga presente el carácter imperativo y de fuerza mayor de la si- 
tuación del momento, al dictarse las disposiciones indispensables para poner en 
práctica la movilización económica; 

"Que los países americanos dicten medidas para impedir que la especulación 
comercial logre elevar los precios de exportación de los productos básicos y estra- 
tégicos, por encima de los límites fijados para los respectivos mercados internos; 

"Que, 'en lo posible, se asegure el incremento de la producción 
mediante acuerdos o contrates bilaterales o multilaterales que estipulen 
adquisiciones por períodos largos y a precios que sean equitativos para ■ el consu- 
midor, remuneradores para el productor y que permitan un nivel justo de salarios 
para los trabajadores de América; mediante acuerdos o 'contratos en que se cuide 
dé proteger a los productores contra la competencia de productos originarias de 
regiones en que los salarios reales sean exiguos, y que contengan estipulaciones 
que preparen la transición s la postguerra y los reajustes consiguientes, de maners 
que garanticen la continuidad de una producción adecuada y hagan factible el 
intercambio dentro de un régimen de equidad para los productores". 

Que la Conferencia Monetaria y Financiera de las Naciones Unidas ■ de Bretton 
Woods de julio de 19-14, -recomendó en la Resolución VII <que- para crear en el 
campo de las relaciones económicas internacionales las condicicnes necesarias para' 
la obtención de las finalidades del fondo monetario internacional y de los demás 
- .objetivos básicos de política económica, debía cuidarse de los problemas especiales 
de interés internacional que se presentaran como consecuencia del cese de la 
producción para fines bélicos; 

Que, para dar cumplimiento a las recomendaciones acordadas en la Resolución 
II de la Tercera Reunión . de Consulta de los Ministros de Relaciones Exteriores 
de las República's americanas, muchos países americanos cambiaron o intensifi- 
caron su producción ordinaria y permanente, para dedicar sus esfuerzos a la de 
materiales básicos y estratégicos, con la finalidad de abastecer de ellos a las 
Naciones Unidas; ■ - 

Que el comercio internacional de la mayoría de las Naciones americanas, su 
eapacidad de compra en los mercados extranjeros, su solvencia para el cumpli- 
miento de sus obligaciones financieras en el exterior y en general, su estabilidad 
económica se ¡fundan en la exportación de determinados productos básicos; 

Que Una fuerte reducción de las exportaciones básicas de , los países del 
Hemisferio Occidental antes del restablecimiento de los conductos normales 'del 
■comercio y de que puedan disponer de mercados para la venta de: sus excedentes 
exportables, crearía situaciones difíciles -para dos países productores, obligándolos 
a establecer medidas de control económico, tarifas aduaneras y otras restricciones 
qué entorpecerían el libre movimiento de productos y capitales 'dentro del He- 
misferio'; " .,--.: 
' Que sin embargo, el período de transición, que principiará -ái terminar la 
guerra en Europa, tal vez no se caracterice por una' reducción considerable o brusca 
en el aprovisionamiento total de '.estos materiales, si la guerra en el Pacífico 
continúa con su misina intensidad; t 

Que si, eventualmente, se acumularen sobrantes de materiales no requeridos 
para fines de seguridad militar, tales acumulaciones deberán ser mantenidas al 
mínimo para evitar los efectos -perjudiciales dé tales excedentes sobre la produc- 
ción futura y sobre el nivel de precios de dichos materiales, 

RESUELVE- .-•-. , ■■■.■-. ..•■■_:■- ,." ---■■* .;..-.: o V- ;:<-,. -o- w v . v ,, 

lo — 'Que se mantengan con la misma determinación manifestada hasta ahora, 



concordante con las necesidades de guerra, el suministro y las adquisieioaes, p£/r 
parte dé los países ^americanos, de los materiales básicos y estratégicos, hasta 1* 
victoria ílnal. ¿£ ■ 

2.° --Los Gobiernos americanos^ reconociendo los problemas y propósitos 
expuestos en esta resolución y su interés común, así como su responsabilidad para 
reducir al mínimo^ las serias -consecuencias que para las economías de sus países, 
pudiesen acarrear las reducciones que se efectúen en las adquisiciones de ciertos 
productos básicos y materiales estratégicos durante el período de transición 
acuerdan: 

a) . — Que cuando durante el período de transición sobrevenga finalmente 
la necesidad de efectuar reducciones en el volumen de los abastecimientos, que 
se realizan bajo los acuerdos gubernamentales o de dependencias de los Gobiernos 
para la adquisición de ciertos productos básicos y materiales estratégicos, y sea 
probable que dichas reducciones afecten seriamente la estabilidad económica de 
vm país o países productores, • el país o países afectados y el. país o países compra- 
dores de dichos productos y materiales adoptarán, mediante arregles bilaterales; 
medidas tendientes a reducir al mínimo, durante el período de transición, las 
consecuencias adversas para la economía de los países en cuestión, mediante un 
reajuste ordenado de los acuerdos de aprovisionamiento o mediante cualesquiera 
otras medidas adecuadas; y eme, cuando sea necesario, los países exportadores 
e importadores procurarán obtener la autorización legislativa indispensables y 
adecuada para lograr estos propósitos, tomando en cuenta las necesidades funda, 
mentales de sus propias economías; , 

b) . — Que se hagan todos los esfuerzos necesarios para lograr, tan rápida. 
nente como sea posible, el restablecimiento del intercambio comercial normal de 
utos productos; y 

c ) • — Que con el fin de que cada país disfrute del máximo de tiempo- para 
el reajuste que sea necesario, com consecuencia, de la reducción en el aprovisio- 
namiento de productos básicos y materiales estratégicos para la guerra, deberán 
formularse los debidos planes, de común acuerdo y con toda la anticipación que 
sea posible dentro de las incertidumbres de la guerra. 

3.° — Que para obtener en términos de igualdad el libre acceso al comercio 
y a las materias primas mundiales, se busque la cooperación internacional; de 
acuerdo con los principios de la Carta del Atlántico y mediante la eliminación 
de diferenciaciones injustas y la prevención de nuevas formas de las mismas. 

4, ü ~ Q ue ]os Países qu« producen en la actualidad materiales básicos y 
estratégico^ para la guerra deberán desarrollar cuanto antes planes para fomentar 
a producción de otros artículos de más útil empleo o de mayor demanda dentro 
le las condiciones normales y el desarrollo creciente del comercio mundial. 

5.° — Para el logro de los propósitos expresados en esta resolución, si alguna 
de sus disposiciones afectare a uno o varios países, éstos podrán negociar libre, 
nente entre sí. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945>, 

XXII '■ 



Homenaje al Canadá 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
.CONSIDERANDO: 

^ Que el Canadá ha contribuido y contribuye esencialmente a la defensa del 
.■entínente Americano, realizando un esfuerzo de guerra cuya magnitud abarca todoa 
ios recursos del país; 

Que por su situación geográfica, el Canadá pertenece al Hemisferio Americano 
y dentro de el ocupa una posición prominente por el alto desar.-ollo de su cultura, 
de su industria y de sus instituciones democráticas; 

Que mantiene relaciones diplomáticas y consulares con los demás Estados 
Americanos, así como también relaciones comerciales y financieras 

RESUELVE: . : i 

1.» — Rendir un tribuí- de admiración y gratitud al Canadá por su grandioso 
esfuerzo de guerra en la defensa del Continente Americano. 

2.° — Expresar su deseo de ■ que la colaboración del Canadá con el sistema 
panamericano sea cada -día más estrecha. 

i Aprobada en la sesión plenaria dsl día 7 -de marzo» de 1945). 

XXIII 

Voto de ■Reconocimiento y- Aplauso a los Miembros del Comité ' 
Jurídico Interamericano 

lia Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que ■ el Comité ¿Jurídico Interamericsuo, sucesor del antiguo Comité ínter- 
americano -de Neutralidad, ha perseverado dignamente en la obra cumplida por 
este último organismo formulando importantes proyectos, informes y recomenda- 
ciones, dentro de su competencia trazada por lá Resolución XXVI de la Tercera 
ríeunión de Consulta de los Ministros d e Relaciones Exteriores de las Repúblicas 
Americanas, ~ 

i 

RESUELVE:. 

^- Rendir un voto de 'reconocimiento y aplauso a les ilustrados miembros del 
Comité Jurídico Interamericano, cuya contribución, prestada siempre con el mayor 
¿cierto a la elaboración de los principios y reglas del Derecho Internacional Pú- 
blico, obliga la gratittfd 'de América'. - ■■■•■....•-■ 

(Aprobada en la, sesión plenaria del día 7 dé marzo de 1945) 

XXlV 

botitenído fíe fes ^Sá^cioB^ oíros $otos 

análogos <de las 'Conferencias y Reuniones de Consultas 

-' Iníeramerieanas; ■ \, 

Xa Conferencia Interamericana sobre Problemas de la 'Guerra y de la Paz 
CONSIDERANDO': ¡ ■ .'.■'. '-..--.-:.. 

Que conviene precisar la nomenclatura de los cómproinisos que forman las 
Actas _ Finales de las Conferencias y Reuniones de Consulta Interamericanas ■ es- 
tableciendo las diferencias que existen entre los mismos desde el eunto de vista 
de su contenido; ■-, ■-,- , - ..--.-, 

Que durante las sesiones de la presente Conferencia no es posible realizar 
, un estudio técnico de esta materia, acerca de la cual es deseable establecer doc- 
trina , y, lograr. que se unifique la opinión dé la Repúblicas Americanas, 
•RESUELVE: ■••■■.■ 

19 — Encomendar al Comité Jurídico interamerieáño el estudio de los dife 
lentes eotap* omisos • que constituyen las' Actas Finales de- las «Conferencias y -Reunión ; 
hes de ■'. Consulta americanas, en cuanto a las materias que cada uno de ellos áfefee , 
comprender^. • " ,," 
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2<? — Eealizado el estudio a que se refiere el número anterior, el Comité 
Juridico Interamericano presentará un informe a los Gobiernos del Continente, por 
conducto de la Unión Panamericana, a fin de que éstos emitan opinión al respecto; 

3<? — La Unión Panamericana enviará a ios Gobiernos copias de las respuestas 
recibidas; 

4? ^^ El asunto a que se contrae la presente Resolución figurará entre los 

temas de la IX Conferencia Interamericana. 

(Aprobada en la . sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 
XXV 

REORGANIZACIÓN DE LOS ORGANISMOS DE CODIFICACIÓN 
DEL DERECHO INTERNACIONAL PUBLICO 

La Conferencia Interamericana sobre . Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que, en sus. Recomendaciones de 17 de octubre de" 1D44, el Comité Jurídico j 
Interamericano expresó lo siguiente. 



xxvi ■■[ 

DELITO DE AGRESIÓN A LAS REPÚBLICAS AMERICANAS '] 

■a» | 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que el desenvolvimiento de la solidaridad americana lia creado ya. en su plenitud, 
un sentimiento de responsabilidad continental para defender aquellos bienes jurídicos 
incorporados definitivamente a la conciencia de sus pueblos; 

Que la integridad o la inviolabilidad teiritorial, la soberanía o la independencia 
de cualquiera de los miembros de la comunidad americana, tiene categoría de bien 
jurídico- del más alto valor y, en caso de hallarse en peligro, debe provocar una 
conducta política común y una acción ..jurídica uniforme, tanto en las determina- 
ciones externas como en las internas de cada uno de los Estados, para cooperar 
con el país agredido, como lo han hecho por las leyes de 19 de noviembre y 31 de 
diciembre de 1942, respectivamente, los Gobiernos del Uruguay y Chile; 

Que la preservación de la paz del Continente es un tocio indivisible con la 
integridad territorial e independencia de cada uno de los Estados miembros de la 
Comunidad Americana, 



RESUELVE: 

RECOMENDAR a los Gobiernos de las Repúblicas Americanas que consagren 
«I.' — Que, por la Resolución XXVI de la Reunión de Ministros de- Reía- v como delito, en su legislación penal interna, los actos cometidos, individual o colee- 

ité Jurídico Interamericano fué encargado i tivamente, que favorezcan a un Estado .extracontineníal en guerra contra un país 



clones Exteriores de Río Janeiro, el Com 
de la tarea de desenvolver y coordinar la obra de Codificación del Derecho In_ , 
ternacional; I 

«2/ — ~Que el Comité Jurídico, al proseguir sus estudios conexos con la j 
- obra de Codificación del Derecho Internacional Público, encuentra que existen i 
numerosas comisiones empeñadas en ella, que la organización de estas comisiones ] 
no es apropiada a un trabajo eficiente, y que las funciones de las diversas, comi- j 
siones se sobreponen y duplican; ¡ 



americano agredido. 

(Aprobada en sesión plenaria del día 7 de marzo de 19-15). 

x:ini 
Libertad ele información 

La Conferencia Interamericana sobre los Problemas de la Guerra y de la Paz, 



las Repúblicas Americanas, 



v «3. — - Que el Comité Jurídico abriga la convicción de que la codificación ■ 

sólo puede continuarse, con buen éxito, si se establece una comisión central de cfp TC 'IDEP. \NPO- 

carácter permanente; capaz de consagrar todo su tiempo a la obra e infundir "q u0 es'unfirme anhelo, reiteradamente sostenido por 

unidad a las actividades ae Jos diversos organismos empeñados en la codificación; asr una defienda y proteja, en todas las regiones de la tierra, los 

«4. -Que la importancia de la codificación requiere que se realice_ un dercchos f undamen tales del hombre y que permita a los pueblos vivir libres de los 

progreso mas rápido dei que hasta ahora ha sido posible por memo del mecanismo maleg á(¡ la tiraul la opres ión y la esclavitud; 

y métodos contemplados en las recientes conxerencias y reuniones consultivas; a r\ , ^ „•„«■„.„„„ a i i ■ i * -i ¿ J i i i -, -> 

J _ „ , l ,. . , , - , ., . J , . -,. . , ', „ ' Que el progreso de la humanidad deoendo de la, supremacía de la verdad entre 

«5, — Que los procedimientos de arbitraje y arreglo judicial se encuentran, , hombres- 

en gran parte, pendientes de la aclaración de las reglas existentes de derecho { ' ' 

internacional, y del desarrollo de nuevas reglas, más concordantes con las noce- j Q ue l a verdad es enemiga, de la tiranía, la cual no puede subsistir donde preva- 

sidades de los Estados Americanos; £ l CC c ésta y, por tal razón, los que intentan implantar tiranías so ven compelidos a 

suprimir la verdad o a levantar obstáculos contra el] a; 



«EL COMITÉ JURÍDICO INTERAMERICANO, obrando de acuerdo con la 
autoridad • que- le confirió la Reunión de Ministros de Relaciones Exteriores de 
Río Janeiro, formula las siguientes recomendaciones con respecto a la coordinación 
y reorganización del trabajo de Codificación del Derecho Internacional; 

«I. ^- La obra .principal de codificación debe ser confiada a un reducido 
comité de peritos, aquí denominado Comité Interamericano de Codificación, que 
actúe como organismo central para la coordinación de las labores d-e los diversos 
organismos públicos y privados, directa o indirectamente empeñados en dicho 
trabajo; 



«TI. — El Comité Interamericano de 



se refi 



el 



Que la libertad de comunicación del pensamiento, tanto de palabra como por 
escrito, representa la condición esencial para desarrollar una opinión pública mun- 
dial, activa y vigilante, frent e a cualquier intento de agresión; 

Que uno de los métodos más perniciosos a la Humanidad ha sido el empleado 
por los gobiernos totalitarios, consistente en aislar a sus propios pueblos de la 
influencia de la información extranjera, impidiéndoles el acceso a la verdad inter- 
nacional, como también obstaculizando en c l exterior un exacto conocimiento de la 
situación interna; 



Codificación, a que 
número I, puede ser el actual Comité de Expertos para la Codificación del Derecho 
Internacional, reorganizado en forma de que quede en aptitud de emprender^ las 
nuevas funciones que se le confían; o puede ser el actual Comité Jurídico ínter* 
americano, con un personal técnico ampliado; o puede ser un nuevo comité distinto 
Je los dos antes mencionados; 

«III. — Lao funciones específicas del Comité Interamericano -de Codificación, 
indicado en el numeró I, deberían ser: 

«a) Actuar como órgano de comunicación con los Gobiernos Americanos, con _ 
la Oficina Jurídica de la Unión Panamericana, con los diversos organismos de | formación 
codificación que los Gobiernos Americanos tienen ya establecidos, y con los grupos 
privados que se ocupan en la obra de codifiacción; 
- «b) Realizar trabajos de investigación en el campo de la codificación; ; . 

«c) Preparar proyectos para la consideración cíe los Gobiernos Americanos 
y para su examen por otros organismos do codificación, así como preparar proyectes 
"revisados sobre la base de las respuestas y' de los proyectos recibidos; 



Que una de las experiencias fundamentales derivadas de la actual guerra mun- 
dial es que no puede haber libertad, ni paz, ni seguridad, si no se garantiza a los 
hombres el libre acceso a la verdad, a través de los diversos medios de información 
pública, 

RECOMIENDA: 



L° — Que las Repúblicas americanas reconozcan ]a oblig 
tienen de garantizar a sus pueblos el acceso libre e imparcial a 



don esencial que 
as fuentes de in- 



— «d) Recomendar a los Gobiernos Americanos que la Conferencia Internacional 
de Jurisconsultos Americanos se reúna, para decidir acerca de los proyectos que el 
Comité de Codificación estime ya aptos para su aprobación final 



2.° — Que teniendo presente esta garantía, una vez terminada la guerra, elimi- 
nen cuanto antes las medidas de censura y restricción de los servicios de prensa, 
cinematógrafo y radiodifusión, que han sido necesarias en tiempo ele guc-'ra para 
combatir tácticas políticas subversivas y el espionaje de las potencias del Eje. 

3.° — Que los Gobiernos d e las Repúblicas americanas- adopten medidas por 
separado y en colaboración unos con otros, para fomentar el libr c intercambio do 
información entre sus pueblos. 

4." — Que las Repúblicas americanas, al aceptar el principio del libre acceso 



actual Conferencia Internacional de Jurisconsultos . Americanos, de todos a las fuentes de información, hagan teído lo posible por lograr oue al 




Jos otros miembros de las respectivas delegaciones. La conferencia, debería reunirse 
por convocatoria del Consejo Directivo de la Unión Panamericana, a recomendación 
del Comité Interamericano de Codificación, y las convenciones y otros instrumentos 
aprobados v suscriptos por ella deberían ser entregados a la Unión Panamericana, 
para ser transmitidos a los Gobiernos Americanos para los fines consiguientes. 

«V. — Las Comisiones Nacionales pueden subsistir; con el objeto de tomar 
la iniciativa de estudios en el campo del derecho internacional, y de cometer pro. 
yectos de codificación al Comité de Codificación. 

«VI. — La Comisión Permanente de Río de Janeiro para la Codificación del 
Derecho Internacional Público puede funcionar como cuerpo consultivo, mientras 
duren los mandatos de sus actuales miembros». 

Que la obra de Codificación del Derecho Internacional Público se ve retardada 
por los defectos orgánicos del sistema establecido, según lo señala el Comité Jurí- 
dico Interamericano en el informe anexo a las Recomendaciones de 17 de Octubre 
de 1914; 

Que la Codificación del Derecho Internacional Público constituye una antigua 
aspiración de los Estados americanos, habiéndose realiazdo ya algunos progresos 
que no guardan proporción con los que se han alcanzado en la codificación del 
Derecho Internacional Privado; 

.RESUELVE: 

l. p — ■ Recomendar a los Gobiernos Americanos que den su aprobación, por 
conducto de la Unión Panamericana, a las recomendaciones e informes emitidos 
por el Comité Jurídico Interamericano. 

2." — Que obtenido el acuerdo de los Gobiernos, la Unión Panamericana confíe 
al Comité Jurídico Interamericano las funciones de Organismo Central de Codifi- 
cación del ^Derecho Internacional Público. 

3. p — Que, al efecto, la Unión Panamericana, por intermedio de su Oficina 
Jurídica, proporcione al Comité Jurídico Interamericano todas las facilidades ne- 
cesarias para la realización de su cometido. 

, : , ' -* (Arrobada et¿ la sesión plenaria u5l 5ía 7 de m&rzo de 1945.) 



previa censura, ai igual que 
o de cualquier otra clase de 



ocurre, con la correspondencia epistolar, telegráfi 
!os particulares en tiempos de paz. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

" i* 
XXVIII . : > 

Derechos de ¡a mujer en América 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas d e la Gugrra y d e la Paz 
CONSIDERANDO: 

Que la Comisión Interamericana d e Mujeres es una institución oficial creada 
por la VE Conferencia Internacional Americana de La Habana, d» 19°S confirmada 
por la -VII Conferencia de Montevideo ele 1933, y establecida sobre bases perma- 
nentes por la VIII. Conferencia de. Lima, de 1938; • 

Que a partir de la creación de la Comisión Interamericana de Mujeres instituida 
para trabajar por los derechos de la mujer en América, los derechos políticos han 
sido acordados a la mujer por el Ecuador (1929), el Brasil (1932), el Uruguay (1932), 
Cuba (1934;, El Salvador (1939), la República Dominicana (1942, y últimamente 
por Panamá y Guatemala; que los derechos de sufragio municipal le* han sido con- 

V^\F° T no^ (933) ' ChÍh i (19M) ' Ar ^tina en alguna de sus provincias, y 
\eiiezuela (1944), asi como algunos Estados de México; y los derechos de ciu 
dadanía por Colombia, en 1945; * uceónos ae ciu- 

Que la^ Comisión Interamericana de Mujeres ha trabajado tesoneramente desde 

obie^n aC10n 7 fT^ Ua Laciend0l ° en el seDti <3o de dar cabal cumplimiento a los 
objetaos y postulados a cuyo efecto fué creada; 

m Que es ésta la única institución femenina continental que con carácter oficial 
existe en America, y como tal ha estado encargada de estudiar los problemas de ha 
mujer y de asesorar a las conferencias internacionales americanas en las materias 
de su competencia, gozando desde su fundación, solamente de un modo parcial de 
los mismos tratamientos y prerrogativas que han sido reconocidos a las otras ins* 
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tituciones interamericanas que han trabajado dentro o fuera de la Unión Panameri- 
cana con carácter permanente o de emergencia; 

Que es justa aspiración de la Comisión Interamericana de Mujeres alcanzar la 
plenitud de cooperación económica que demandan sus funciones y sus responsabili- 
dades, todo ello con el fin principal de obtener el grado máximo de eficacia en 
103 propósitos para los cuales fué creada; 

Que la mujer representa más de la mitad de la población de. América y que al 
reclamar plenos derechos lo hace como acto de la más elemental justicia humana, 
RECOMIENDA: 

l.o — q UOj ¿entro de las condiciones peculiares de sus paises' respectivos, los 
Gobiernos de las Repúblicas Americanas adapten sus sistemas de legilación al 
propósito de hacer efectiva la Declaración cíe la VIII Conferencia Internacional 
Americana a fin. de suprimir discriminaciones que aun puedan existir por razón da 
sexo, y que afectan la prosperidad y engrandecimiento intelectual, social y político 
de las naciones del Continente. 

2.» _ Q U e los Gobiernos de las Repúblicas Americanas acuerden una cuota 

anual en proporción con la población respectiva de cada país para el sostenimiento 

de la Comisión Interamericana de Mujeres, del mismo modo que se viene hacienda 

respecto de otras instituciones que actúan en el sistema de la Unión Panamericana. 

(Aprobada en la sesión . plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XXIX 

Revisión de textos escolares 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: ' 

Que la paz no puede descansar exclusivamente sobre medidas de orden político 

Y económico; 

Que el sistema interamericano no puede desarrollarse y fortalecerse mientras 
ios ciudadanos de las diferentes Eepúblieas de este Continente no estén profunda, 
mente imbuidos de los principios de paz, justicia e igualdad entre los Estados y 
los individuos, que sirven de base a dicho sistema; 

Que es necesario prevenir la infiltración en el Continente Americano de las 
doctrinas racistas y totalitarias; 

""" Que es importante reafirmar los principios ya adoptados a este respecto, pnn. 
tóipalmente por la Resolución XI de la Primera Eeunión de Consulta de^ los Mi- 
nistros de Relaciones Exteriores verificada en Panamá, la Resolución VII de la 
Segunda Eeunión de Consulta de los Ministros de Eelaciones Exteriores de La 
Habana, y por la Convención de Buenos Aires sobrs la Orientación Pacífica de 
la Enseñanza; 
.RESUELVE: 

l.o _ Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que supriman 
de los libros de texto oficiales usados en las escuelas, todo cuanto pudiera hacer 
peligrar el sistema interamericano. 

2. o _ Recomendar a los Gobiernos de las Eepúblieas americanas que_ velen 
con el mayor cuidado por que la enseñanza impartida en las escuelas se inspire 
en los principios democráticos de paz y justicia en que se funda el sistema inter- 
americano. 

3.°- — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que supriman 
de los libros de texto oficiales usados en las escuelas, todo lo que, directa o indi- 
rectamente, sustente las teorías racistas o totalitarias o que sea susceptible de 
comprometer las relaciones amistosas existentes entre los Estados del Continente. 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 



XXX 



SOBRE 



;$TABLPCI1V¡!E¡\¡T0 DE UNA ORGANIZACIÓN 
;, INTERNACIONAL GENERAL 



La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que las Repúblicas americanas han demostrado siempre su adhesión a los prin. 
cipios de convivencia internacional pacífica, basada en la justicia y el derecho; 

Que la tradición .de cooperación universal que ha inspirado siempre el sistema 
interamericano en el que se hallan definitivamente incorporados tales principios, 
se ha afianzado y robustecido aún más con la interdependencia de las naciones en 
el mundo moderno, que hace la paz indivisible y subordina el bienestar de un pueblo 
al de todos los demás; 

Que las propuestas para el Establecimiento de una Organización Internacional 
General, formuladas en Dumbarton Oaks por los representantes de los Estados 
Unidos de América, d%l Reino Unido de la Gran Bretaña e Irlanda del Norte, 
de la Unión de las Repúblicas Socialistas Soviéticas y de la República de China, 
fueron dadas a conocer el 9 de octubre de 1944 a los pueblos de todos los paísea 
para su cabal estudio y discusión; 

Que dichas Propuestas son susceptibles de algunas reformas encaminadas a 
perfeccionarlas y a realizar más seguramente los propósitos que se enuncian; 

Que la Organización que haya de fundarse debe reflejar las ideas y anheloá 
de todas las Naciones amantes de la paz que participen en su creación; 

Que en la presente Conferencia Interamericana/ las Repúblicas en ella repre- 
sentadas que no tomaron parte en las ' conversaciones de Dumbarton Oaks han lo- 
grado establecer cierto número de sugestiones que según su parecer contribuirían a 
perfeccionar las mencionadas Propuestas; 

Que para las Naciones Unidas no representadas en esta Conrerencia sería 
indudablemente útil disponer de una síntesis de las opiniones expresadas en la 
misma, y que sería también muy conveniente que aquellas Naciones comunicaran 
a los Gobiernes de las Repúblicas americanas presentes, y antes de la Conferencia 
de San Francisco, sus opiniones sobre las Propuestas de Dumbarton Oaks; 
DECLARA: 

1.° — Que las Repúblicas americanas representadas en esta Conferencia están 
decididas a cooperar entre sí y con las demás Naciones amantes de la paz en 
el establecimiento de una Organización Internacional General basada en el derecho, 
la justicia y la equidad; 

2.° — Que dichas Repúblicas desean aportar su coniribucíón entera, tanto indi, 
vidualmente cerno por acción solidaria dentro del sistema interamericano y me- 
diante la aplicación del mismo, coordinando y armonizando ese sistema en forma 
eficaz con la Organización Internacional General para conseguir ios fines de ésta; 

3.° — Que las Propuestas de Dumbarton Oaks constituyen base y valiosa 
aportación para establecer una Organización General que permita alcanzar la paz 
justa y el bienestar de todos los pueblos a que aspiran las Repúblicas de América; y 
RESUELVE: 

l-° — Que la Secretaría General de la Conferencia transmita a los Estados 
que formularon las Propuestas de Dumbarton Oaks, a las demás Naciones invitadas 
a la próxima Conferencia de San Francisco, así como a la Conferencia misma, esta 
Resolución, el informe y los documentos anexos a él que contienen las opiniones, 
comentarios y sugestiones que, a juicio de las Repúblicas americanas que los han 
manifestado, deberían ser tomados en consideración cuando se elabore el Estatuí» 
ñefinitivo de la proyectada Organización, en especial los siguientes puntos sobre 
los cuales existe consenso entre las Repúblicas americanas representadas en esta 
Conferencia que no participaron en las conversaciones de Dumbarton Oaks; 

a). — Aspiración a la universalidad como ideal a quo debe tender la ox«%. 
nización en lo futuro j w 



b). — Conveniencia de ampliar y precisar la enumeración de los principios y ( 
fines de la Organización; 

c) . — Conveniencia de ampliar y precisar las facultades de la Asamblea Ge- 
neral para hacer efectiva su acción, como»el órgano plenamente representativo de 
la comunidad internacional, armonizando con dicha ampliación las facultades del 
Consejo de Seguridad; 

d). — Conveniencia de extender la jurisdicción y -competencia del tribunal o 
Corte Internacional de Justicia; 

e). — Conveniencia de crear un organismo internacional encargado especial, 
mente de promover la cooperación intelectual y moral entre los pueblos; 

f). — Conveniencia de resolver las controversias y cuestiones de carácter in- 
teramericano preferentemente según métodos y sistemas interamerieanos, en ar- 
monía con los de la Organización Internacional General; 

g). — Conveniencia de dar adecuada representación a la América Latina en 
el Consejo de Seguridad; 

2.° — Que se exprese a las demás Naciones invitadas a participar en la Con. 
ferencia de San Francisco el deseo común de las Repúblicas americanas de recibii 
de ellas, antes de la mencionada Conferencia, las opiniones, comentarios y suges. 
tiones que por su parte crean conveniente comunicarles. 

Los Gobiernos firmantes de la presente Resolución conservan la plena libertad 
de presentar y defender en la Conferencia de San Francisco, como representantes . 
que son de Estados soberanos, todos los puntos de vista que consideren pertinentes, 
muchos de los cuales se encuentran en los referidos documentos anexos. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo do 1945.) 

XXXI 

Cooperación de ía mujer en las Reuniones Internacionales 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz,' 
CONSIDERANDO; 

Que los postulados democráticos entrañan la absoluta igualdad de derechos y 
deberos para los individuos, sin distinción de sexo, y que la mujer, como lo han 
declarado repetidas veces las Conferencias Interamericanas, y lo h a demostrada 
la experiencia, en especial -durante la presente guerra, es factor de primera im. 
portancia para l a elevación moral y el progreso material de todas las^ Naciones, 

RECOMIENDA: 

_ Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas tengan en cuenta la coope» 
ración de la mujer al integrar sus respectivas delegaciones a conferencias inter< 
nacionales, inclusive la próxima Conferencia de San Francisco. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945)/ 

XXXII 

Funcionamiento del Comité Jurídico Interamericano 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra v de la Paz 
RESUELVE: y ' 

Que el Comité Jurídico Interamericano examine el proyecto pre- 
sentado por lá Delegación de Venezuela, titulado " Funcionamiento del 
Comité Jurídico Interamericano' 3 , e informe a la Unión Panamericana para su 
resolución respecto a las medidas que juzgue conveniente adoptar sobre el fun- 
cionamiento del propio Comité. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

XXXIII ¡ 

Perfeccionamiento de la cooperación de, los organismos 
Internacionales 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra -y de la Paz, 

RESUELVE: 

Que la Unión Panamericana estudie el proyecto presentado por la Delega- 
ción del Uruguay, titulado "Perfeccionamiento de la Cooperación de los Orga- 
nismos Internacionales" y adopte las medidas que estime oportunas. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945) . 

XXXIV 

Abolición del reconocimiento de Gobiernos de Facto 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
RESUELVE: 

Que el Comité Jurídico Interamericano -estudie el proyecto presentado poi 
la Delegación del Ecuador, titulado "Proyecto de Convención sobr e Abolición 
del Reconocimiento de Gobiernos de Facto", y formule el dictamen del caso 
que será sometido a los Gobiernos de las Repúblicas americanas por conducto 
de la Unión Panamericana, para su presentación en la Novena Conferencia In- 
ternacional Americana. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XXXV ( 

Comité Interamericano de Asuntos Sociales y Económicos : 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra sy de la Paz, 

RESUELVE: 

Que el Proyecto presentado por la Delegación de Bolivia, qu e propone que 
la Unión Panamericana organice un Comité Interamericano de Asuntos Sociales 
y Económicos, pase a la Unión Panamericana a fin que lo estudie y adopte las 
medidas que estime pertinentes. 

(Aprobada e n la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945) . 

XXXVI 

Coordinación de los Acuerdos Interamerieanos de Paz ' 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de* la Paz, ! 

RESUELVE: 

Que el proyecto titulado "Coordinación de los Acuerdos Interamericanot 

de Paz", que presentaron conjuntamente las Delegaciones de Chile y el Perú, 

se someta a la Unión Panamericana para su estudio y a fin de qtte adopte lai 

medidas que estimo pertinentes. 

I _ , (Aprobada en la Sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). * 
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XXXVII 

Organización de un InsiituíQ Panan^eFicaíip efe. Educación 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

RESUELVE: 

— "Qué* el proyecto presentado por la Delegación de Chile, titulado. "ORGANIZA- 
CIÓN DE UN INSTITUTO PANAMERICANO DE EDUCACIÓN", se envíe a la 
Unión Panamericana para que lo estudie y , adopte las medidas que estim e perti- 
nentes. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de niaizo de 1945). 

XXXVIII 

Defensa y Preservación de la- Democracia de América 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

RESUELVE : 

Que el Cbuúté Jurídico Interamericano estudie el proyecto presentado por 
la Delegación de Guatemala, titulado "Defensa y Preservación de la Democra- 
cia de América Frente a' la Eventual Instalación de Regímenes Antidemocrá- 
ticos en el Continente'. 7 , y. --formule el dictamen del caso, que será sometido a 
los Gobiernos de las Repúblicas americanas por conducto de la Unión Paname- 
ricana, para su presentación en la Novena Conferencia Internacional Americana, 
* - (Aprobada ea la sesión plegaria del día 7 de marzo de 1945) . 

XXXIX 

/sistema interamericano de paz 

' La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: . , 

Que las Repúblicas americanas han expresado repetidas veces su adhesión 
a los ideales de paz y de solidaridad, proscribiendo el uso de la fuerza en suí 
relaciones y estableciendo qu e todas las divergencias que entre" ellas pudieran 
surgir deberán arreglarse mediante procedimientos pacíficos; 

Que tanto el Informe rendido por la Comisión de Expertos para la Codifi- 
cación del Derecho Internacional a la Octava Conferencia Internacional Ameri- 
cana sobre el Proyecto Mexicano de Código de la Paz, como la Resolución XV 
aprobada por dicha Conferencia, subrayaron la necesidad de ''sistematizar en 
un conjunto organizado y armónico'' los instrumentos interamericanos para la, 
prevención y solución pacífica de controversias; 

Que la misma Conferencia de Lima se pronunció categóricamente, en la 
Declaración XXV, en favor de la inclusión de una Corte Interamericana de Jus- 
ticia. Internacional entre los instrumentos antes aludidos,' dejando sólo para ub 
terior decisión la fecha en que -fuese oportuna la constitución de lá Corte; 

Que la experiencia lia demostrado que, como lo ha puesto de relieve el Co- 
mité Ejecutivo sobre Problemas de la Postguerra del Consejo Directivo, de Ja 
Unión Panamericana, en reciente informe "la simplificación del mecanismo da 
codificación no sólo es conveniente sino necesaria", por lo que en casos como 
el presente, en que se requieren resultados rápidos sobre una materia suficiente- 
mente estudiada, es oportuno recurrir al más sencillo de los dos procedimientos 
de codificación d e que dispone la Unión de las Repúblicas americanas, 

RESUELVE: - ' , 

1.° — Reafirmar el principio de Derecho d e que todas las diferencias de 
carácter internacional deben ser; resueltas por medios pacíficos; 

2.° — Recomendar al Comité Jurídico Interamericano la elaboración inme- 
diata de un anteproyecto de "Sistema Interamericano de Paz", ou e coordine 
los instrumentos continentales para la prevención y solución -pacífica de con- 
troversias, en forma tal que la aplicación gradual v progresiva de éstos lleve 
obligatoriamente a la obtención del fin apetecido; 

3o _ Sugerir al Comité que. para la formulación del anteproyecto en 
cuestión, tome como base e] presentado a la Conferencia de Lima por la Comi- 
sión de Expertos para la Codificación del Derecho Internacional, junto con h 
segunda edición del Proyecto Mexicano de Código de la Paz, el" Proyecto da 
; Consolidación de loa Convenios Americanos de Paz", sometido por la Delega- 
ción de _ los Estados Unidos a la Octava Conferencia, el Proyecto de "Tratado 
Alternativo sobre Procedimientos Pacíficos" elaborado por el propio Comité Ju- 
rídico Interamericano, y los instrumentos pertinentes aprobados en esta Confe- 
rencia. Igualmente, , el Comité deberá tener en cuenta los proyectos de pacto 
b^ate.al y d ( ^ pacco multilateral presentados a la Conferencia Interamericana de 
Lima por la Delegación Venezolana. 

i. u — Encomendar igualmente al Comité, que someta oportunamente el ante- 
proyecto d e que se trata a todos los Gobiernos americanos, debiendo éstos for- 
mular las observaciones que estimen pertinentes en el plazo máximo de sei» 
meses, con objeto de que el Comité esté en posibilidad *° redactar en fecha pro 
xima^un proyecto definitivo del instrumento interamericano en cuestión; 

oo _ Encomendar al Consejo Directivo de la Unión Panamericana oue, una 
^ e f q ' :e . c ^ Ccín -s haya elaborado dicho proyecto, convoque a la Conferencia 
internacional de Jurisconsultos Americanos, a fi n . d e que el proyecto de 'Sis^ 
tema Interamericano de Paz" sea adoptado en forma de Convención por los 
Estados del Continente. 



RESUELVE: 

l.o — Proclamar la adhesión, de las Repúblicas americanas a los principios 
consagrados en el^Derecho Internacional para la salvaguardia de los derechos esen- 
ciales del hombre y pronunciarse e« favor de un sistema - de protección inter- 
nacional de los .miamos.' 

2.o — Encomendar al Comité Jurídico Interamericano la redacción de un 
anteproyecto de Declaración de los Derechos y Deberes Internacionales del 
Hombre que será sometida por conducto de la Unión Panamericana a todos los 
■Gobiernos del Continente, a fin de que éstos formulen las observaciones que esti- 
men, pertinentes en el plazo máximo de seis meses para que dicho Comité está 
en. posibilidad de redactar un proyecto definitivo del instrumento interamericana 
en cuestión. 

3:.° — Encargar al Consejo Directivo d e la Unión Panamericana de la con- 
vocatoria de la Conferencia Internacional de Jurisconsultos americanos una vea 
que el Comité haya elaborado dicho proyecto así como loa demás cuya prepa- 
ración le confíe la presente Conferencia, a fin de que la declaración sea adoptada 
1 en forma de convención por los Estados del Continente. 

^Apresada en la sesión plegaria del día 7 de rnarzo. d¿' 19-15.) ¡s 
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PROTECCIÓN INTERNACIONAL .DE LOS DERECHOS 
■ ■ -ESENCIALES DEL HOMBRE _ ; 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la ünerra y de la Paz 
CONSIDERANDO: 



Que 
establece 

Que 
tales der 
tada en 

Que 
minaría 
exterior, 
tipio d e 
$eros, en 



la Declaración de las Naciones Unidas ha consagrado la necesidad dfl 
r la protección internacional de los Derechos Esenciales del Hombre; 

para que esa protección sea llevada a la práctica se requiere precisa* 
echos — así como los deberes correlativos — en una Declaración adop 

forma d e Convención por los Estadosj 

la protección internacional de los derechos esenciales del hombre eli 
el uso indebido de la protección diplomática de los ciudadanos en e' 
cuyo: ejercicio ha determinado más de una vez la violación del prin 
no intervención, y también el d e igualdrn, entr? nacionales y exíran. 
cuanto a los derechos esenciales del IiOU't::" 



La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, j 

f- 

CONSIDERANDO: :„i:í 

Que la paz mundial no puede cimentarse sino en tanto que los hombres 
puedan hacer valer sus derechos esenciales sin distinción de rasa o de religión, , 
RESUELVE: . ¡ 

1.° — Reafirmar el principio reconocido por todos los Estados americanos 
de igualdad de derechos y oportunidades para todos los hombres, sin consideración 
le raza o religión. ' . 

2.° — Recomendar a I03 Gobiernos de las Repúblicas americanas que, sia 
perjuicio de la libertad de palabra, hablada o escrita, hagan todo esfuerzo para 
prevenir en ' sus respectivos países todo lo que tienda a provocar discrimina- 
ciones entre los individuos por. razón de raza o de religión. 

(Aprobada en la sesión pleuaria del día 7 d3 marzo d3 1S15,) ,¡ 

XLII 

:7" 4 Í 

INMIGRACIÓN BE POSTGUERRA 'Tj 

j. 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: - : 3 

Que es de todo punto inconveniente la radicación, en territorios de loa 
Estados americanos, de extranjeros dispuestos a conspirar contra el histórico y 
colectivo ideal democrático de dichos Estados, o . contra sus instituciones; 

Que es, asimismo, inconveniente .la radicación en los mencionados territorios 
de extranjeros que reciban o cumplan instrucciones y órdenes de Gobiernos, 
organizaciones o partidos del exterior, destinadas a preparar guerras conflictos 
o perturbaciones de cualquier índole, en perjuicio d e estados continentales y en 
beneficio de estados extra-continental os, o se propongan tales fines en nombre 
de doctrinas contrarias a los ideales y principios de libertad de los pueblos de] 
Hemisferio; ' ¡ 

Que es inconveniente, del mismo modo, la radicación en dichos territorios, 
de núcleos cerrados y homogéneos que pudieran '"constituirse en minorías como 
prolongaciones d 8 países, partidos o sectas, y pretendieran invocar esa condi- 
ción en contradicción can la Resolución XXVII de la Octava Conferencia Inter- 
nacional Americana y la Resolución XX de la III Reunión Consultiva de los Mi- 
nistros de Relaciones Exteriores, 

RESUELVE: -.n 4 

-J 

1.° — Recomendar a ios Gobiernos d 6 las Repúblicas americanas que adop- 
ten inedidas para impedir, de acuerdo con sus disposiciones locales y bajo ga- 
rantía do derecho, la radicación en sus respectivo^ territorios de individuos o 
grupos de individuos capaces, d e constituir un peligro para la independencia, la 
integridad o las instituciones de dichas Repúblicas. 

2.° — Reiterar el principio de Derecho Público Americano contra la invo- 
cación colectiva de la condición de minorías, por parte de los residentes con. 
siaerados como extranjeros, . consagrado en la Resolución XXVII de la Octava 
üonrcreucia Internacional Americana y la Resolución XX de la Tercera Eo- 
unión ue Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores. 

(Aprobada en la sesión plenaiia del día 7 de marzo de 1945.) ) 

XLHI , j 

ORIENTACIÓN PACIFICA DE LOS PUEBLOS AMERiCA^OS j 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 

CONSIDERANDO: 

Que desde el momento mismo do sa formación, las Nacime« d-1 F— vo Con* 
tinento se han esforzado en fundar sus relaciones mutuas sobre bases"" de con- 
eordm y amistad, por estimar que la convivencia pacífica de los pueblos es 
condición esencial de su existencia y civilización,- y han procurado sinceramente 
,ievar a la práctica en su organización política y jurídica, cuanto pueda con, 
Lr-buir a la realización de esos idéale, cuya más .firme expresión es a doctrina 
ae la solidaridad panamericana; ' . ■ a uui.h±k«* 

Que las' medidas qu e se adopten en lo futuro, para mantener v aserrar 

y^lTÍ" 1 a Una neC6S1 ^. d es P»^l ^ .los pueblos que consciente 
y %oi,m L aimmen te cooperen en su aplicación. 

Que, por consiguiente, una de las actividades esenciales del período d<J 
reconstrucción universal debe sc r la difusión de los ideales oacííicos v al misma 

írpi5blÍ; rCFrCS ^ ^ tCd ° CUant ° PUCda COnírÍtó a ""*»» 1 oío eSS 

eon^jL'ZT^^l^ lm V Íd ° VÍCtÍmaS Ínmsdiatñ3 * e las -troce, 
-u.ncia cíe la gum.a es presumible qu e esa labor no pueda producir los 

«as llamaras a libeiar al mundo del odio y la barbarie, si se ile-a a eabrt el 
empeño de educarlas y orientarlas para ese noble proposito, que ^ inmanLÍ 
aspiración del hombre; ' L inmanente) 

Q'Je esa tarea deb e res'izarea con suieción n -t-, ™i ~ - j. - -. ., 

*» naciones y r „ giona](0 que ^¡TZ^ZgV ¿^^«¿g* 
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mundial de cooperación intelectual -y educativa qu e sé establezca dentro del 
proyectado sistema de Organización; ' ,• ' . 

Que por su tradición espiritual e histórica, América ofrece él ambiente más 
propicio paré iá iniciación de' ése plan, cuya aplicación se desea nacer estensivC 
a todos los pueblos civilizados, 

.EESUELVE: .--'".'. 

I? . — L os Estados americanos procurarán, por todos los medios a su" alcance, 
difundir los ideales pacíficos y el principio del respeto que mutuamente se deben, 
y reprimirán toda actividad o propaganda, que directa o indirectamente tienda a 
sembrar el odio o la separación entre sus respectivos pueblos. 

2* — La labor de difusión y propaganda se llevará a cabo, principalmente, en 
lsfs escuelas primarias, en la forma en que lo determinen los respectivos organis- 
mos educativos y técnicos, y con tal fin.se hará mención expresa del contenido de 
la presente declaración en los correspondientes programas de enseñanza. 

3" — Para realizar los propósitos a que se refiere ' el' ordinal primero, los 
Gobiernos dispondrán lo conducente para que se inicie una activa campaña pol- 
la prensadla radio, el cine y mediante conferencias públicas o cualesquiera otros 
sistemas de difusión. 

: 4 9 — El texto de esta Evolución será ampliamente difundido y se procurará, 
mecíante acuerdo de los Estados americanos, que su aplicación se baga extensiva 
t. otros países. Esta disposición podrá llevarse a cabo con ocasión de la próxima 
¡Conferencia Internacional Americana que se celebre. ' -" 

5? — Que la Unión Panamericana estudie la posibilidad de crear un Organismo 
de Orientación Pacífica y de recomendar el establecimiento de Comisiones Na- 
cionales de Orientación Pacífica para complementar la acción del organismo mun- 
dial que Se constituya. 

\ " (Aprobada en la sesión pienaria del día 7 de marzo de 1945.) y 

\ ■ ■ ' J XLIV 

I intensificacion.de relaciones culturales y 

ORIENTACIÓN PACIFICA ' , 

La Conferencia Interanierieana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

RESUELVE: - , 

Que el proyecto presentado por la Delegación de Guatemala sobre " Intensifi- 
cación de Relaciones Culturales Interamericanas como Garantía de lá Democracia 




w 



educación. 



(Aprobada en la s-sión pienaria del día .7 do marzo de 1945.) 
XLV 

SEGURIDAD SANITARIA 

La Conferencia ínter americana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 



CONSIDERANDO: * 

Que. para que en el mundo del futuro sea posible consolidar la paz y lograi 
tina eficaz seguridad colectiva, es menester que se consiga implantar y hace- 
funcionar un régimen realmente democrático; 

Que el ejercicio real de la democracia impone a. todos los ciudadanos la res. 
ponsabilidad de cumplir sus obligaciones y de ejercer y de defender sus derechos; 

Que las obligaciones y loa derechos de los ciudadanos no pueden ser eficien- 
temente cumplidos y rectamente ejercidos sino cuando ' los pueblos se encuentran 
en condiciones de integridad física y de plena capacidad, lo cual no acontece si 
grandes proporciones de tales pueblos sufren de enfermedades, de salud precaria 
o de mala nutrición; 

Que la estabilidad y el desarrollo económico del Hemisferio Occidental, así 
como la consecución de los- fines que persiguen las Repúblicas americanas, para 
la seguridad y el bienestar de todos sus habitantes, requieren que se fortalezca 
la energía vital de dichos países; 

Que el mejoramiento de la salubridad, de la nutrición y del abastecimiento 
'de alimentos constituye un factor esencial para elevar el nivel de vida y la pro 
ductividad dte las Repúblicas americanas; 

Que mediante' organismos nacionales e interamericanos, tales como el Instituto 
de Asuntos Interamericanos, los Gobiernos ele las Repúblicas americanas han lle- 
vado a cabo prdgramás cooperativos para el mejoramiento de la salubridad,, del 
abastecimiento de alimentos y de la nutrición; 

Que existe en el Hemisferio Occidental buen número de problemas sanita- 
rios que son comunes a varios países; que la amenaza a la salubridad de un país 
constituye un peligro inminente para los demás países; .y que hay ventajas obvias 
en coordinar y en sumar los escuerzos en pro del mejoramiento de la salubridad 
de los pueblos de America; 

Que desde bace más de cuarenta años ha venido funcionando - una orga- 
nización sanitaria interamericana, la Oficina Sanitaria Panamericana, la cual ha 
prestado grandes y' valiosos servicios a la causa de la salubridad en el Hemisferio 
Occidental; 

Que la Tercera Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exterio- 
res de las Repúblicas americanas, celebrada en Río de Janeiro en Enero de 1942, 
en su Resolución XXX, reconoció la importancia del mejoramiento de la salud y 
de lá salubridad para la defensa y la seguridad en América, 

RESL'ELVE: 

'■1» — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas ' americanas oen atención 
primordial a les problemas de salubridad y "particularmente a los de saneamiento, 
de lucha contra las endemias, de asistencia preventiva y curativa y de disminu- 
ción de la mortalidad infantil* y apronten para resolver tales problemas todos los 
'recursos de que les sea posible disponer. 

2 9 — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que intensifi. 
quen la mutua, ayuda que de tiempo atrás vienen prestándose en aquellas materias 
en que sea pertinente nacerlo sobre labores de salubridad, de mejoramiento de la 
nutrición y de abastecimiento de alimentos, así cómo de asistencia preventiva y 
curativa. ,.. r . . 

3* r— . ,Qpe la Oficina Sanitaria Panamericana contihúe actuando como orga- 
nismo general coordinador sanitario 'de las Repúblicas americáhais y de ¡todos aque- 
llos otreís; paíséa del Hemisferio Occidental que deseen utilizar sus servicio^, salvo 
los eaáí>s "que se rijan por cóñveiios bilaterales entre Gobiernos o entre Gobiernos 
y un organismo interámerieano. 



4 9 — Qüb sé reconozca' debidamente en cualquier organización mundial de sa- 
lubridad el carácter continental de la Oficina Sanitaria Panamericana y que se -dé 
á és** - i^yo coní|>leto- en todas sus funciones conformo a las disposiciones del 
Couig-a Sanitario Panamericano, L ,.«i , , ■'_.. 

5" — Que se dote a la Oficina Sanitaria Panamericana de los elementos eco» 
nómicos, de personal técnico y de cualquiera otra índole que haya menester para que 
la • citada institución erté en aptitud de prestar el mejor servicio en su labor d» 
coordinación y de dirección técnica de las actiyidades sanitarias en América. 

(Aprobada en la sesión pienaria del día 7 de marzo de 1945.) 
" XLVI ' ^ "i 

'VENTA Y ' DIST RIBÚbiÓÑ DE PRQDUCÍQS PRIMARIOS ; 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: ' , 

Que el comercio internacional'' dé productos primarios tiene importancia de. 
cisjiva para la economía de. las Naciones americanas; 

Que, a causa de la variabilidad en la producción, la inestabilidad en los 
mercados de productos primarios y el gran número de productores, la libre con- 
currencia puede tener consecuencias perjudiciales para las materias primas, mien- 
tras las manufacturas no'-' experimentan tales efectos en igual medida; 

Que los precios de los productos primarios son determinados por la produc- 
ción no controlada de países de .bajos salarios, y en ciertos casos, por el control 
del mercado en los países compradores, en tanto que los precios de las manu- 
facturas se mantienen en niveles altos, por efecto, en gran parte, de la producu 
ción controlada en países industriales de salarios elevados; 

Que, por consecuencia de los antedichos factores y del aumento de la capa- 
cidad ue producción que sé ha desarrollado durante la guerra, existen o pueden 
existir excedentes gravosos de algunos productos primarios; 

Que tales excedentes, si no se toman medidas para contrarrestar sus efec- 
tos sobre los precios y otros aspectos de la economía, pueden poner en peligro 
el logro de los objetivos a qu e se consagra esta Conferencia, entre los que se 
incluyen el alza del nivel de vida de los trabajadores y el bienestar de los con- 
sumidores; 

Que los excedentes gravosos en los productos primarios fundamentales y las 
fluctuaciones bruscas de sus precios crean en los países productores dificultades , 
cambiarlas que afectan su estabilidad monetaria; 

RESUELVE: 

1.° — Que, en casos excepcionales de productos primarios d e importancia eco- 
nómica fui) Jam enea upara los países americanos, en los que se hubieren originado 
o amenacen originarse excedentes gravosos, se celebren- convenios', entre los países 
productores y consumidores, abiertos a la participación de todos los países intere- 
sados del mundo, creando al mismo tiempo organismos intergubernaanentaíes, cons. 
titaídos por las partes interesadas, encargados de ejecutar "ios convenios; de ha- 
coy la revisión periódica de,, ellos para su mejor funcionamiento; de procurar una 
distribución' ordenada de excedentes; d G estudiar y proyectar, la racionalización , 
en los métodos de producción de los diferentes producios primarios comprendidos ' 
en los convenios, buscando la disminución de los costos en. todos los factores que 
no afecten ai salario; del establecimiento de tipos y calidades "uniformes de las 
diversas producciones; d e la drícrminacióri^de contingentes de exportación e im- 
portación para cada uno de lea países interesados. 

. 2« — Cuando se celebres tales convenios deben incluirse disposiciones coa 
los siguientes propósitos: la mejor remuneración del' trabajo para los países pro. 
ductores, asegurándoles precios remunerativos y no discriminatorios, basados ei 
normas de calidad iníernacionalmente aceptadas; la regularidad de suministros 3 
aiantemmienío de precios equitativos para los países consumidores; y la orienta- 
ción de la producción hacia actividades más económicas cuando' se produzcan 
excedentes gravosos sistemáticos, haciendo uso d e las facilidades técnicas y cre- 
diticias, nacionales e internacionales, de que dispongan. 

• 3 a ~ ^ Ue t0d ° 3 ] ° S convenics internacionales referentes a productos prima, 
nos deoen tener como objetivo la expansión del consumo y el reajuste de la pro- 
ducción cuando esto sea necesario/ tornando en cuenta los intereses de los con- 
sumiao-res y los productores, así como las necesidades de una economía mundial 
en expansión. ■ - ' 

_ i" — Que es aconsejable simplificar los sistemas de distribución de productos 
.rímanos .y reducir ios márgenes intermediarios al mínimo compatible con una 
mena técnica comercial; y que, se procure eliminar p-jr los medios adecuados las 
practicas especulativas indebidas que acentúen las fluctuaciones de los precios de 
cuchos artículos. 

5» -- Que, como política general, se tome en cuenta la necesidad de compen- 
sar la aispandad acentuada que se aprecia frecuentemente entre los precios de los 
Productos puníanos y los de las manufacturas, estableciendo la necesaria equi- 
dad ontre los mismos. ■ . 

(Aprobada en la sesión pienaria del día 7 de marzo de 1945.) 

,"-■/. ■ XLVII ,. ■ , 'i 

Medidas para prevenir lá desocupación". * 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 

CONSIDERANDO: 

# ■ 
Que e;j necesario evicar y prevenir ia desocupación d e los recursos humano* 
v materiales por todos los medios posibles; 

Que es conveniente que todas las Naciones americanas colaboren a tal efeeío» 
Que la desocupación de los recursos humanos y materiales es una de las cau- 
sas contribuyentes al malestar político; 

RESUELVE: 

1» — Recomendar a los Gobiernos de las naciones americanas que formules 
panes detallados .que comprendan, entre otras medidas, programas de obras pú, 
bacas con .-fin.es reproductivos, destinadas todas ellas a prevenir la desocupáció* 
de los recursos Húmanos y materiales y sus consecuencias. 

- 2 "~ 9 u f Renten, dichos estudios detallados a lá próxima Conferencia Téc 
^ ; r?conom-i^.Inter & m-éri CW a,cp. n .. ! el.pbj ? to..de. que ésta formule un plan coo4 
dmado para atenuar las fluctuaciones de la actividad económica. 

(Aprobada éa lá sesión pienaria del día 7 de marzo de 1945.) 
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á Transporte interaméricano 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

XONSÍDERANDO: \ ~ r 

Que el mejoramiento, la extensión y el enlace de toda clase de transportes 
para proveer un servicio seguro, adecuado y eficiente a cost© razonable, son me- 
didas esenciales para realizar los planes de desarrollo económico d e las Repú- 
blicas americanas y para elevar los niveles de vida de sus pueblos, 

RESUELVE: 

1.° — Recomendar a los Gobiernos de las Eepúblicas americanas que, teniendo 
en cuenta los justos intereses de transportadores, productores y consumidores, fo, 
menten, estimulen y coordinen el uso más eficiente de sus ^facilidades de, trans- 
porte, a fin de satisfacer sin discriminación las necesidades económicas de las 
Repúblicas americanas, al menor costo posible, compatible con un servicio seguro 
y adecuado. 

2 9 — Que las Repúblicas americanas consideran punto esencial para sus eco- 
nomías el fomento y desarrollo de sus marinas mercantes y el establecimiento da 
sistemas adecuados de transporte para cada país. 

3' — Que las Repúblicas americanas reafirman su derecho a reclamar repa- 
raciones por el tonelaje perdido como consecuencia de la presente guerra. 

9 40 ^_ Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que consulten 
entre sí a fin de llegar a acuerdos para la adquisición o fletamento de los buques 
que estén disponibles después de la presente guerra. 

o 9 — Que las Repúblicas americanas faciliten el establecimiento de astilleros, 
diques y otras instalaciones marítimas. 

6' — Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas faciliten, tan pronta 
como sea posible,! la exportación do maquinaria, equipo y materiales para la cons- 
trucción de buques mercantes.. 

7 9 — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que eviten 
la implantación de medidas que obstaculicen el establecimiento y funcionamiento 
de nuevas líneas de transporte interaméricano. 

8' — Que, debido a la naturaleza técnica de los problemas del transporte y a 
la necesidad de llegar a soluciones prácticas, los (Gobiernos de Jas Repúblicas ame- 
ricanas den la mayor consideración y detenido estudio a los problemas del trans- 
porte incluidos en el programa de la próxima Conferencia Técnico _ Económica 
Interamericana de Washington. 

9* — Que en dicha Conferencia Técnico _ Económica Interamericana se traten 
ampliamente los .problemas relacionados con el desarrollo y empleo eficiente e 
integral de los medios de transporte interamericano, y especialmente los siguientes: 

a) Las rutas más apropiadas para satisfacer las necesidades económicas de 

las Repúblicas americanas. 

. b) Medidas prácticas para la reducción, después de la presento guerra, de los 

fletes marítimos, teniendo en cuenta, entre otras cosas, el volumen y el 

; peso de la ^carga efectivamente transportada, la distancia y los gastos de 

■ j operación entre el puerto de embarque y de destino, así como los gastos 

de operaciones en dichos puertos. 
I c) Medidas prácticas para establecer fletes justos, equitativos y no discri. 

minatorios en todo el Continente Americano. 
I d) Los problemas relacionados con los salarios, dotación y condiciones de 
) trabajo, en la industria del transporte. 

¡ e) La matrícula de buques. é 

f ) Los subsidios gubernamentales a las líneas de transporte. 
^ g) La Conveniencia de negociar acuerdos sobre el alto cabotaje entre las 

Repúblicas americanas. 
; h) La reducción de las restricciones sobre el transporte y especialmente do 
i los derechos, tasas y arbitrios que dificultan el transporte interameri. 

I cano. 

i) La adopción de reglas uniformes para la navegación. 

j) .Medidas prácticas para evitar que se acuda a una competencia antieeo- 
nómica en los sistemas de transporte y en los regímenes de tarifas. 
I k) La conveniencia de crear un organismo de coordinación del transporte 
í interamericano, que actúe bajo la dirección del Consejo Económico Social 

\ de la Unión Panamericana. 

: - (Aprobada en la sesión plenaria del día 7 dñ marzo de 1945.) 

r xlix 

, LABOR DE LA COMISIÓN DE FOMENTO INTERAMÉRICANO 

La Conrerencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

. Que la Tercera Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exteriores 
de las Repúblicas americanas, en sus resoluciones VIII y XVI, declaró que la labor 
de la Comisión de. Fomento Interaméricano, al organizar el sistema de Comisiones 
de Fomento Interaméricano, había sido plenamente satisfactoria, y en tal virtud 
determinó encargar, a dicho sistema de Comisiones de Fomento Interaméricano, 
que llevase a cabo la política económica enunciada por la Tercera Reunión en las 
resoluciones mencionadas. 

Que, para dar acatamiento a las instrucciones recibidas de la Tercera Reunión 
de Consulta, las Comisiones de Fomento Interaméricano se reunieron en conferencia 
general en Nueva York, en el mes "d,e mayo de 1944;* y que en ella adoptaron, 
por el voto unánime de las 22 comisiones allí representadas, varias recomendaciones 
y resoluciones sobre los problemas económicos; industriales y sociales con que hoy 
se enfrentan y seguirán enfrentándose en el futuro las - Repúblicas americanas. 

Que la Comisión de Fomento Interaméricano, aunque limitada por ias condi- 
ciones de guerra en su programa para el desarrollo" de los recursos naturales 
del Continente, en cooperación con las Comisiones Nacionales, ha logrado adelantar 
considerablemente diversos e importantes estudios técnicos en muchos países de 
la América Latina, habiendo creado para ese fin una Oficina Técnica, y habiendo 
enviado a algunos países misiones de orden técnico. 

RESUELVE: 

1° — Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas continúen prestando, 
a la Comisión de Fomento Interaméricano de Washington y a las Comisiones 
Nacionales, tal como lo recomendó la Tercera Reunión de Consulta de los Ministros 
de Relaciones Exteriores de las . Repúblicas americanas, todo el apoyo que ella3 
requieran con objeto de llevar a cabo los fines para los cuales fueron creadas. 

2° — Que dichos Gobiernos, al~preparar los trabajos que ellos han de presentar 
a la Conferencia Técnico - Económica Interamericana, convocada para junio de 1945, 
den cuidadosa consideración y tomen en cuenta las recomendaciones adoptadas 
$n la Conferencia de Comisiones de Fomento Interaméricano, celebrada en Nueva 



York en mayo de 1944, en" todo lo qué no se .oponga a la3 reseluciones y ■ récoimeu-' 
daciones, de esta Conferencia.,, . ,," , - 

¿Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 



" DESARROLLO INDUSTRIAL - V •. •' 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Fas, 
CONSIDERANDO: l 

Que es de mutuo interés, tanto para los países americanos ya industrializados 
como para aquéllos que no lo están, desarrollar en estos últimos industrias que 
tengan bases sólidas; 

Que la industrialización es un medio eficaz para elevar el nivel de vida de 
los pueblos americano?, aprovechar mejor sus recursos naturales y humanos, e 
incrementar su comercio internacional; 

Que, para lograr dicha industrialización en un plazo razonable, será indis- 
pensable que los Gobiernos americanos se presten unos a otros el grado máximo 
de cooperación técnica y financiera, y convengan desde ahora en ciertos principios 
básicos, que orienten su conducta en la consecución de este loable propósito común; 

Que el desarrollo económico de los países americanos que no es,tán aún indus¡- ■" 
trializados requiere consideración de sus problemas especiales por parte de todas 
Las Repúblicas americanas; 

Que la solidaridad económica americana será más fuerte y permanente,, en 
virtud del desenvolvimiento del comercio interamericano derivado de dicha indus- 
trialización; 

RESUELVE: 

lo — Las Repúblicas americanas fomentarán la creación de nuevas ramas 
industriales y el perfeccionamiento y ampliación de las ya- existentes, siempre que 
se adapten a sus condiciones lócales y tomando en cuenta, entre otros, los factores 
siguientes: las facilidades para obtener las materias primas, los capitales necesarios, 
sean nacionales o extranjeros, y el personal técnico indispensable: la posibilidad 
de colocar los productos en los morcados internos o externos; la necesidad de 
elevar el nivel de vida do los trabajadores; la conveniencia de que tales industrias 
subsistan sin que necesiten una elevada protección arancelaria permanente, ya 
que perjudicaría los intereses legítimos de los consumidores. Cuando se trate de 
la instalación de nuevas plantas de industrias ya existentes, se evitará conceder 
mayor protección para los •productos de dichas plantas. En la creación de las 
industrias, las Repúblicas americanas procurarán estimular la iniciativa privada, 
evitando, en lo posible, que los Gobiernos hagan la competencia a las empresas 
privadas, salvo que sea indispensable para el interés público. 

2<? — Para facilitar el financiamieiito de las industrias, las Repúblicas ame- 
ricanas procurarán ratificar, a* la mayor brevedad posible, los convenios de Bretton 
Woods, relativos a la creación d t el Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento, 
y del. Fondo Monetario Internacional. 

3° — Con el fin de apresurar un sólido desarrollo industrial, así como para 
el fomento y explotación de los recursos ^naturales, las Repúblicas americanas 
en las que exista abundancia de capitales pondrán el mayor empeño para que se 
otorguen, a aquellas que los soliciten, créditos amplios a largo plazo y con tasas- 
de interés y amortización equitativas, teniendo en cuenta las tasas que rigen en 
los países acreedores y los riesgos que entrañen tales operaciones. La Conferencia 
Técnico - Económica Interamericana, ■ que habrá de celebrarse en Washington, D. O, 
en el mes de junio de 1945, deberá considerar específicamente cómo y por qué medio» 
prácticos y eficaces se logrará la liberalización del crédito para todos I03 países 
americanos. 

4° — Las Repúblicas americanas se empeñarán en prestar amplias facilidades 
para el libre tráfico o inversión de capitales, dando igual tratamiento a los capi- 
tales nacionales y extranjeros, salvo cuando la inversión de estos últimos contraríe 
principios fundamentales de interés público. Asimismo, las Repúblicas americanas 
harán esfuerzos para otorgar igual tratamiento a los títulos -y valores que emitan 
y coloquen sociedades e instituciones nacionales, y a los emitidos por' sociedades 
e instituciones que funcionen bajo las leyes de las demás naciones americanas. 
La Conferencia Técnico - Económica Interamericana deberá estudiar y recomendar 
normas reglamentarias y medios prácticos para lograr ambos propósitos; y estu- 
diará y propondrá soluciones concretas para el problema que plantea la doble 
tributación sobre capitales. 

5° — Las inversiones de capitales extranjeros en empresas privadas de las 
Repúblicas americanas deberán con prefe'/encia efectuarse de modo que. aseguren 
al capital nacional una justa y adecuada participación, no sólo en la formación 
de las empresas, sino también en la dirección de las mismas; y que dichas inver- 
siones, como regla general, no desplacen a los capitales nacionales de las industrias, 
negocios o actividades económicas ya existentes. 

Art. 6.° — Las Repúblicas americanas reiteran el principio, consagradoen la Carta 
del Atlántico, de la igualdad de acceso a toda clase de materias primas, y así 
mismo declaran y aceptan el principio recíproco de igualdad de acceso a los bienes 
de producción que necesiten para su industrialización y desarrollo económico. 

7<? — Las. Repúblicas americanas productoras de bienes de producción (maqui- 
narias, equipos, medios de transporte, herramientas, etc.) se empeñarán, una vez 
terminadas las hostilidades, en satisfacer, en condiciones .favorables a precios 
justos, y sin discriminación alguna, los pedidos de tales bienes que exija la indus' 
trializaclón o el fomento y explotación de los recursos naturales de los demás 
países americanos. 

8.° — Las Repúblicas, americanas intensificarán su cooperación en el adiestra- 
miento del personal técnico que exija su desarrollo económico; en el intercambio 
dé expertos técnicos en todas las ramas, y en el de toda clase de información 
técnica o estratégica, reconociéndose la conveniencia de facilitar el uso reciproco 
cíe las patentes de invención necesarias al desarrollo industrial de los países ame- 
ricanos. ' 

9°' — Para lograr la mejor cooperación entre las Repúblicas americanas en lo 
relativo a su industrialización, éstas propugnarán el perfeccionamiento técnico de 
los organismos económicos interamericanos que existan, a fin de que dicha indus- 
trialización se efectúe sobre principios sanos y dentro de la mayor armonía posible. 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

li ..':'/ 

CARTA ECONÓMICA DE LAS AMERÍCAS 

Lu, aspiración económica fundamental de los pueblos de las Américas, com- 
partida con los pueblos de todo el orbe, estriba en poder ejercitar efectivamente 
su derecho natural para vivir decorosamente, trabajar y realizar el intercambio 
provechoso de productos, en paz y con seguridad. 

Debe darse pleno reconocimiento a esta aspiración en la forir jlación de un 
programa económico positivo. Este programa económico, que permita a los pueblos 
de este Hemisferio y a los del orbe lograr más altos filvsles ae vida, es un factor 
indispensable para evitar la recurrencia de la guerra. Todos los actos y políticas 
de los Gobiernos, en el campo económico, deben estar encaminados a la creación 
de condiciones en que esto pueda ser posible. Al mismo tiempo, la libertad di 
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acción en el terreno económico, que sustenta a las instituciones de libertad política 
y personal, debe preservarse y robustecerse. Las dos columnas sobre las que pueda 
edificarse un programa económico positivo para satisfacer los deseos fundamentales 
de los pueblos de las Américas, son la elevación del nivel de vida y la libertad 
económica que promoverán la producción y el empleo en toda su capacidad. Sola 
pueden alcanzarse estos objetivos básicos mediante un sentido de seguridad y 
a SSr fe ffj de oportunidades en~que todas las Américas acepten su responsabilidad 
a fin de cooperar para el logro de estas finalidades, aceptación de responsabilidad 
y cooperación' que harán posible el uso máximo del trabajo, la dirección patronal 
y el capital para el desarrollo económico eficiente de los recursos del Hemisferio 
Occidental, agrícolas, industriales y de toda especie. 

La elevación del nivel de vida depende en último análisis de que el individuo 
pueda rendir su máxima producción. Sólo mediante el reconocimiento de los derechos 
fundamentales de los trabajadoies para organizarse y contrata? colectivamente, 
y mediante la concesión a los trabajadores de condiciones de trabajo y equipo, 
tanto en la agricultura como en la industria, que los capaciten para producir más 
por unidad de trabajo, podrán todos aumentar sus salarios y poder de consumo, 
disfrutar de niveles de vida mejores y tomar así felizmente su lugar en un 
comercio internacional más amplio. El trabajo rinde más si se concentra en los 
productos de que la naturaleza nos ha dotado y si se funda en una tecnología 
avanzada. El empleo efectivo del trabajo depende de la iniciativa de los patrones, 
del uso más productivo del capital y de los recursos naturales, del desarrollo 
de la especializaron, de la organización sindical y de la cooperación en las 
relaciones industriales. 

Deberá alentarse a los grupos y a ios individuos para que emprendan nuevas 
empresas. Una atmósfera de confianza fundada en la ausencia de discriminación 
económica constituye un requisito previo para el desarrollo de recursos naturales 
y humanos y para la expansión de los mercados. A mayor abundamiento, la capacidad 
de dedicarse al comercio sin diferenciaciones y sin restricciones indebidas propor- 
cionará cimientos sólidos a las libertados políticas y personales de los pueblos. 

La fuerza económica, de las Américas, basada en la elevación de niveles de 
vida y en la libertad económica lograda mediante la cooperación, para crear un 
ambiente de seguridad y libertad de oportunidades constituirá una esperanza para 
el Universo. Fundando '' su programa económico positivo en los anhelos de su3 
puf "oíos y en los métodos probados por la experiencia de mejoramiento social y 
económico, las Repúblicas americanas echarán los cimientos para robustecer el 
sistema interamericano, que se enfrentará a las condiciones 'bélicas y a las da 
la postguerra. 

DECLARACIÓN DE OBJETIVOS. 

Las Repúblicas americanas que colaboran en el esfuerzo bélico, dándose perfecta 
cuenta de sus relaciones tradicional mente estrechas y do su posición y responsabi- 
lidad como parte integrante de la comunidad mundial, declaran su firme propósito 
para colaborar en un programa para alcanzar.. 



6. — Tratamiento justo y equitativo de Empresas y Capital Extranjeros 

Actuar individual y conjuntamente, ya entre las naciones americanas ya coa 
las de otros continentes, por medio de tratados, convenios u otros arreglos, para 
asegurar el tratamiento*- justo y equitativo y el estímulo a las iniciativas, técnicas 
y capitales llevados de un país a otro. L^as Repúblicas americanas se empeñarán 
en prestar amplias facilidades para el libre tráfico e inversión de capitales, dando 
igual tratamiento a los capitales nacionales y extranjeros, salvb cuando la inver* 
sión de estos últimos contraríe principios fundamentales de interés público. 

I 
7. — Aprobación de Acuerdos Financieros y Agrícolas 

Como medidas positivas en la colaboración internacional para la estabilización 
de monedas y para facilitar el desarrollo de los recursos productivos, buscar una 
pronta acción por parte de los gobiernos, con miras a poner en funcionamiento 
el Fondo Monetario Internacional, el Banco Internacional de Reconstrucción y 
Fomento y la Organización de Alimentación y Agricultura de las Naciones UnidaSr 

8. — Iniciativa privada 

Promover el sistema de iniciativa privada en la producción que ha caracte- 
rizado el desarrollo económico de las Repúblicas Americanas: adoptar medidas 
apropiadas para asegurar el estímulo a la iniciativa privada y para allanar en 
lo posible los obstáculos que retarden « estorben el desarrollo económico. 

'"' 9, — Acción Internacional para facilitar la Distribución de los 

excedentes de la producción 

Cuando se trate excepcionalmente de artículos esenciales importantes, de los 
cuales existan o haya el peligro de que existan excedentes gravosos, suministrar 
los medios apropiados para la solución de los problemas que ellos originen, mediante 
la acción nacional o "internacional concertada por los países consumidores y pro- 
ductores para lograr la expansión del consumo y el reajuste de la producción, 
tomando debidamente en cuenta los intereses d e los consumidores y de los produc- 
tores y las necesidades de una creciente economía mundial. 

10. — Trabajo 

Adoptar medidas adecuadas para asegurar a los trabajadores de las Repúblicas 
americanas, conforme a las condiciones del desarrollo económico progresivo, la 
realización de los objetivos consignados en la Declaración de Filadelfia, adoptada 
por la Conferencia Internacional del Trabajo. 

(Aprobada en la cesión plenaria del día 7 de margo de 19it>.) 
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— Una transición ordenada, en la vida económica de las Américas, de 
-adiciones bélicas a las de paz mediante su acción conjunta tendiente a man- 
ía estabilidad económica do las Repúblicas americanas durante dicho período. 

Una base constructiva para el firme progreso económico de las Amíricas, 

ate el desarrollo de los recursos naturales; incremento de la industrialización; 
ía do transportes modernización de la agricultura; desarrollo de plantas de 
i motriz y" obras públicas; aliento a las inversiones de capital privado» 
klad patronal directiva y especialización técnica; y mejoría en las normas 
alciones de trabajo, inclusive la contratación colectiva, todo ello tendiente 
el nivel do vida e incrementar el consumo. 
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DECLARACIÓN DE PRINCIPIOS. 

Reconociendo que estos objetivos constituyen una aspiración fundamental do 
los pueblos de todo el mundo y, dada la cooperación de las naciones con análogos 
ideales, las Repúblicas americanas declaran que, para la consecución de estos fines, 
ge guían por los principios siguientes: 

1, — Elevación de Niveles de Vida 

Enfocar la política económica de las Repúblicas americanas nacía la creación 
de ccmTli clones que, por medio del crecimiento del comercio interior y^ exterior 
y de las inversiones, estimulen en todas partes la obtención de altos niveles de 
ingresos reales, empleo y consumo, exentos de fluctuaciones excesivas, a fin de 
que todos puedan "ser alimentados, alojados y vestidos en forma adecuada y 
disfruten de los servicios necesarios, para la salubridad, educación y _ bienestar; 
y disfruten asimismo digna y libremente de la recompensa a su trabajo. 

2. — Igualdad de acceso 

Mediante la eliminación y prevención en' todos los casos y bajo todas forma? 
de- diferenciaciones injustas, cooperar con las demás nasiones para que todas tengan 
igual acceso al comerció y materias primas del orbe, de acuerdo con los términos 
de la Carta del Atlántico;' y aceptar el principio recíproco de la igualdad de acceso 
a los bienes de producción necesarios para la industrialización y el desarrollo 
económico. 

3, — política Comercial Internacional 

Alcanzar, a la mavor brevedad posible, la aspiración común de las Repúblicas 
Americanas de encontrar fórmulas prácticas internacionales para reducir las barre- 
ras de toda índole que dificultan el comercio entre las naciones, dentro de normas 
que aseguren a todos los pueblos de la tierra altos niveles de vida y el desarrollo 
de sus economías sobre ba-es sólidas; v promoverla acción cooperativa que deoera 
tomarse en otros terrenos, particularmente la estabilización de moneda y la? 
inversiones internacionales. 

4. — Convenios Privados que restringen el Comercio Internacional 

Buscar una pronta acción, por convenio entre los Gobiernos, para impedir que 
los «carteles» u otros arréelos comerciales particulares obstruyan el comercio inter- 
nacional, sofoquen la competencia y se interpongan a la eficiencia máxima de la 
v producción, así como para lograr precios de competencia leal para los consu- , 
midores. 

5. — Eliminación de los Excesos del Nacionalismo Económico 

Cooperar para la adopción general de una política de colaboración económica 
internacional que elimine los excesos a que puede conducir el nacionalismo econó- 
mico evitando la restricción exagerada a las importaciones y el «dumping» de 
excedentes de la producción nacional en los mercados mundiales. 



La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que en la Tercera Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Ex- 
teriores de las Repúblicas Americanas, ya en estado de guerra algunas de_ ellas 
con estados no americanos, se adoptó tina amplia recomendación en materia co- 
mercial y financiera para la defensa y seguridad del Continente; 

Que en la Conferencia Interamericana de Washington sobre Sistemas de Con- 
trol Económico y Financiero, realizada en Junio y Julio de 1942, fueron aprobadas 
varias recomendaciones que ampliaron el . sistema de seguridad del Hemisferio, ba- 
sado en la cooperación y solidaridad de todos los países americanos; 

Que la aplicación de algunas de las medidas recomendadas se vería facilitada 
por el conocimiento adecuado, en las jurisdicciones nacionales, de las informa- 
ciones recogidas relativas a personas naturales o jurídicas cuyas actividades son 
contrarias a la seguridad continental, 
RECOMIENDA: . •• 

Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas reúnan e intercambien las 
informaciones necesarias relativas a aquellas personas naturales o jurídicas que, 
según las investigaciones practicadas por los organismos competentes __ de cada 
país, no deben continuar sus actividades comerciales y financieras por razones da 
defensa y seguridad americanas. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

Lili 

Reunión de Autoridades Monetarias 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: - ' ' - 

La conveniencia de estudiar la situación económica y monetaria de los 
países americanos, para buscar las soluciones más adecuadas de los problemas co- 
munes relacionados con ellas; 

La necesidad de" implantar medidas de orden económico y monetario que fack 
liten el intercambio comercial entre los países americanos, 
RESUELVE: 

Recomendar que mientras entren en vigor los convenios de Bretton Woods, 
las autoridades monetarias de las naciones americanas acuerden reunirse para 
estudiar todes los problemas económicos y monetarios que les correspondan y 
para proponer las medidas que tiendan a solucionarlos de acuerdo con los pro» 
pósitos enunciados en esta moción. La iniciativa corresponderá a cualquiera da 
los gobiernos asistentes a esta Conferencia, fijándose la fecha de común acuerdo, 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1845.) 

LIV ■ .: ' 

Elaboración de Productos Primarios 

i 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: . ■ . 

Que es conveniente mejorar las condiciones de intercambio de los productos 
primarios respecto a las manufacturas, 
RECOMIENDA: - 

1.* — Que las Naciones americanas productoras de artículos primarios pro- 
curen industrializarlos en el mayor grado viable previamente a su exportación y; 
que se establezca la cooperación técnica y financiera necesaria para este fin. 

2.° — Que las naciones americanas procuren dar las mayores facilidades po- 
sibles a la importación de productos primarios parcial o totalmente elaborados. 
improbada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

LV -^ 

Carta de la mujer y del niño 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz ' 
CONSIDERANDO: ' - 

Que los propósitos de las Repúblicas americanas en ctt&fito a la paz y a T» 
justicia social perdurables podrán lograrse únicamente si tienen como bas'} el 
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respeto a los derechos de todos los ciudadanos y al cumplimiento de sus obliga- 
ciones; así como la preparación moral y espiritual de todo ciudadano para la 
vida, de acuerdo con los principios de libertad, integridad personal, justicia; socia] 
y efectiva, colaboración social fundados' en el derecho interno y en las normas 
internacionales; 

Que la familia es la institución social primaria "para la formación de la 

mente y el carácter de los niños, sobre la base de los principios arriba enunciados; 

¥ que,_ dentro de la familia, la madre sobrelleva la responsabilidad principal en 

Ja formación del ambiente de hogar y la educación de los ciudadanos del futuro; 

Que además de su papel trascendental de esposa, madre, ama de casa, y con 

frecuencia de proveedora económica para el sostenimiento del bogar, la mujer 

lia desempeñado con éxito sus deberes como productora y asalariada en el comercio, 

¡en las profesiones y en el Gobierno, así como sus deberes cívicos, ayudando a 

formar el ambiente social y creando en la comunidad las condiciones de vida 

necesarias para el bienestar del bogar y del niño; _^ 

Que la participación de las mujeres de las Repúblicas americanas y de otras 
partes del mundo durante la guerra, como miembros de la fuerzas armadas y 
como médicos y enfermeras, y en otras labores técnicas y profesionales, y como 
productoras en la industria, la agricultura y el comercio, trabajando al lado de 
los hombres cu tóeles - ios aspectos del esfuerzo bélico y en el mantenimiento 
de la economía civil, ha probado, sin lugar a duda, su capacidad para enfrentarse 
& todos los deberes de la ciudadanía, así como de la vida profesional y vocacional; 
Que en las Conferencias Internacionales Americanas, especialmente en la De- 
claración de los Derechos ele la Mujer, aprobada en Lima; en las Conferencias 
Internacionales del Trabajo ,y en las Conferencias -- do los Estados Americanos, 
miembros de la Organización Internacional del Trabajo y notablemente en la 
declaración denominada-- -' ''Derechos Generales de la Mujer" adoptada por la 
Segunda Conferencia de los Estados Americanos, Miembros de la Organización 
Internacional del Trabajo; así como por los Congresos Panamericanos del Niño, 
se han adoptado Declaraciones, Convenios y Eccomendacioncs sobre los derechos 
de la mujer y de la niñez y la protección y oportunidades que deben dárseles; y 
sobro .la conservación y el fortalecimiento de la vida familiar; 

Que mu cilia 3 de das Eepúblicas' Americanas no lian ratificado o cumplido 
enteramente las Declaraciones, Convenios y Secoroendaciones de las conferencias 
internacionales respecto a la mujer, la niñez y la familia, 

Que el papel de la mujer en la familia, como trabajadora en la vida profe- 
sional o en el desempeño de los deberes ciudadanos en su comunidad, en su país 
y en el mundo, sólo podrá cumplirlo si se remueven todos los obstáculos para 
su participación en la industria, en las labores científicas, en las profesiones, 
en el Gobierno y en las actividades Internacionales, y sí tiene amplia oportunidad 
para obtener una educación que incluya la formación del carácter, del espíritu 
y de la disciplina, así como la preparación práctica para el desempeño de su 
panel en el hogar, y en las actividades voeacionales y cívicas, 
BECOMIENDA: 

l.' . — Que los países que aun no han aprobado ios Acuerdos, Declaraciones y 
Eecomendaciones en favor de la mujer, del niño y de la familia, dictadas en las 
diferentes Conferencias y Congresos enumerados arriba, los ratifiquen lleven 
a la práctica a la nmyor brevedad posible. . ' 

;2.° ■ — Que en todos los países se haga un estudio de las oportunidades profe- 
sionales y voeacionales y de les problemas de la mujer en el período de la 
postguerra por medio de una comisión especial o de la dependencia oficial competente. 
3.°- — Que se establezcan en todo Departamento Nacional de Salubridad, Pre- 
vención Social o Trabajo, secciones que se dediquen especialmente a los problemas 
de la mujer y de la niñez y que estén bajo la dirección de mujeres capacitadas o 
en cuya administración participen ampliamente. 

4. p Que se encomiende a la Comisión Interámericana de Mujo?®?, en coordina- 
ción con el Instituto Internacional Americano de Protección a la Infancia, la Orga. 
siización Internacional del Trabajo, y otras organizaciones internacionales interesabas 
en la materia, el estudio más amplio de todos los aspectos de la vida familiar y de 
los problemas de la mujer y ¿el niño, así como de las facilidades, servicios y protec- 
ción, necesarios para su propio bienestar y el futuro de la raza humana. 

5.° — Que las conclusiones de este estudio, así como las proposiciones res- 
pectivas, que deben incluir un proyecto de Carta de la mujer y del niño, sa 
presenten a una Conferencia Internacional Americana o a una Eeunión de Consulta 
de Ministros de . Delaciones Exteriores. 

(Aprobada en la sesión plenária del día 7 do marzo do 1945.) 

LVI - ".'"■• , 



«llegue a adoptar la Conferencia Interámericana sobre Problemas de la 
Guerra y de la Paz; e 
i. — Fomento d% servicios en beneficio de la niñez y de la juventud. 
2.° — Que todas^las Eepúblicas americanas se adhieran y presenten completo 
apoyo al Instituto Internacional Amerf&ano de Protección a la Infancia, con el 
fin de ampliar e intensificar sus trabajos en pro de la infancia de las Américas, 
asi como a otras instituciones interamericanas que trabajan en pro del bienestar 
de los pueblos de las Eepúblicas americanas; y que los Gobiernos estimulen aún máa 
el desarrollo de actividades interamericanas cooperativas de parte de organizaciones 
y asociaciones públicas y privadas de carácter nacional que se hallen en condi- 
ciones de llevar a cabo las iniciativas sociales acordadas en esta Conferencia. - 
(Aprobada ' cu la sesión plenaxia del día 7 de marzo de 1945.) 

LVII 

j 

COOPERACIÓN INTERAR/IERÍCANA EN PRO DE LOS NIÑOS ) 



Da Conferencia Interámericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz. i 

CONSIDERANDO: ' 

Que dentro de las cuestiones de más difícil solución y estudio y de mayor 
trascendencia, es indispensable enfrentarse con el grave problema de los millonea 
de niños que al final de la guerra constituirán un conglomerado de seres raquíticos, 
descuidados morad y físicamente y huérfanos de amparo y de sustento; 

Que, aunque en la Europa devastada de la postguerra deberán realizarse todos 
los esfuerzos posibles, por medio de organismos nacionales e internacionales, para 
¿restablecer hogares y proveer las condiciones de vida en comunidad necesarias para 
los niños, habrá no obstante muchos niños sin hogar, para ios cuales es posible que 
las Repúblicas americanas estén en posición de proveer ayuda especial; y que 
aun cuando en América no han llegado a resolverse adecuadamente'" los distintos 
aspectos materiales y morales de esta cuestión, este Continente e s el que se en- 
cuentra en mejores condiciones para ayudar a la resolución de ese frave. problema; 
RECOMIENDA : 

Que el^Instituto* Internacional Americano de Protección a la Infancia, que 
ya ha estudiado el asunto de acucíelo con una resolución adoptada por la Secunda 
Reunión de Consulta de los Ministres de Relaciones Exteriores, dé especial atención 
en cooperación con la Unión Panamericana y otros organismos internacionales, q 
la manera en que las Repúblicas americanas puedan ayudar a proveer cuidada 
y, oportunidades para ios niños europeos que se encuentran sin hogar y en circuns- 
tancias penosas. ■ 

(Aprobada en la sesión plenária- del día 7 de marsb da 10-Í5.) 



LVIII 



U^,%s^riíie\i m nl¿iú Uü. rué HíjúT SUü 






c 



f"S ? (¡■■íh -■■■ v » 



OCli 



r^n 



La Conferencia Interámericana sobre Problemas de la Guerra v de la Paz ■ 
CONSIDERANDO: ' 

Que uno de los objetivos esenciales de la organización internacional futura es 
el de lograr lá cooperación internacional en la solución de los problemas sociales me- 
jorando para tal efecto las condiciones materiales de existencia de las clases 
trabajadoras de todos los países; 

Que muchos de loa principios consagrados en diversas Conferencias Internacio- 
nales del Trabajo no han recibido aún la sanción do los poderes públicos en todos 
los países americanos y que, en consecuencia, sería deseable que' esas normas de 
derecho del trabajo sean incorporadas efectivamente a la vida de los pueblos 
de este Continente y que su adopción sea considerada como una cuestión de interés 
puolico; 

Que nara buscar la solución de los problemas derivados de los ríeseos inherentes 
a la pérdida del salario, por motivos ajenos a la voluntad del trabajador 'son nece- 
sarios programas integrales de seguridad social que' deberán contener medidas 
sobre soumvidad industrial y sobr e régimen adecuado de indemnización o estar 
intimamente ligados con ellas; 

Que el salario mínimo, para llenar su finalidad, debe ser movible, a efecto' 
cuaque su capacidad^ remunerados proteja y aumente el poder adquisitivo del 
traoajaüor, ea armonía y equilibrio con las condiciones cambiaJbles de tiempo y 

DECLARA :■ " _. : 



...La Conferencia Interámericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que debe reconocerse que la justicia social, las normas justas de' trabajo, las 
buenas relaciones entre obreros y patrones, el bienestar del ciudadano y, . espe- 
cialmente, el bienestar de la familia, que es la fuerza más potente en el desarrollo 
de la mente y del carácter de la juventud, constituyen objetivos principales de la 
política nacional y de la cooperación internacional; 

Que la cooperación económica, tan esencial entre, los gobiernos de la 3 Repú- 
blicas americanas, no puede ser verdaderamente efectiva, a menos que se tomen 
medidas para asegurar los derechos de los obreros y para mejorar tanto las condi- 
ciones de vida como las condiciones de empleo; así como los servicios existentes para 
la protección de la salud, la asistencia médica en caso d e enfermedad, la preser- 
vación de la vida de familia y el cuidado y la educación de la niñez y de la 
juventud; 

Que, por conducto de los organismos nacionales e internacionales, los Gobiernos 
de las Repúblicas americanas han colaborado ampliamente en asuntos relacionados 
con el bienestar social de sus pueblos, pero que, no obstante, esta colaboración ne- 
cesita fortalecerse y extenderse aún más, 

EECOMIENDA: 

1.* — Que la Conferencia Técnico-Económica preste especial atención a las 
cuestiones ¿le carácter social, que se mencionan adelante, refiriendo aquellos asuntos 
que se considere aconsejable estudiar más a fondo y el desarrollo de planes de acción 
al Consejo Económico y Social Intéramcrieano que ■ se establecerá d e acuerdo con 
las recomendaciones de esta Conferencia: ' 

a. — Objetivos sociales fundamentales de la política nacional, e interámericana; 
b. — Ajustes del régimen de guerra al de paz en lo. que afecte a la vida 

familiar, el bienestar individual y las instituciones sociales; 
t. — ' Medidas para preservar la familia y fomentar su bienestar; 
?■ ■ - d. — Métodos de intercambio de información entre las 'Repúblicas americanas 
*' sobre sueldos, salarios y condiciones de empleo -en. todas las ocupaciones; 

e. — Alojamiento en relación con la vida familiar; 

f . — Programas de nutrición y salubridad y educación públicas en relación al 

bienestar social de todos los habitantes; y particularmente él grado en 

que estos programas estén al alcance de los habitantes de comunidades 

agrícolas o industriales apartadas; 

g. — Creación de becas interamericanas tanto para trabajadores como para 

estudiantes en el ramo profesional; 

', 1. — Medios de hacer efectivas las resoluciones sobre normas de trabajo, 

"i contratos colectivos de trabajo y- seguridad y bienestar sociales que 



4 -, 1 '° 1 "^ Kceon °cer y proclamar que el hombre debe ser el centro de inrer»s de 
todos los esfuerzos de los pueblos y de los Gobiernos. * 

A° — La renuncia de cualquiera nación para adoptar condiciones' justas y 
mimarías de trabajo, es un obstáculo en el camino de las otras naciones que onie 
ren cumplir ese postulado inexcusable. neones que quie. 

3.' — La familia, como célula social, se proclama institución fundamental v 
se recomienda que el Estado dicte las medidas necesarias para asedar 7 U ¿' 
Labilidad moral, su mejoramiento económico y s u bienestar social 
tuaemner^^f nCÍa i la ? 0B ™ tri «*S la enfermedad y la ignorancia son si- 

1~ l^T 7 tranSlt r as dG la VÍda hmnaaa > y ^ 8 las aciones ame. 

.Xaüas 5o oon^i ometen a combatir con energía y decisión. 

. ., 5 '° ~. Las , condiciones de penuria, debilidad y falta de cultura, en que ha 
vivido paño ce las poblaciones de los países latinoamericanos a causa de fac 
.ores negativos, deben g e r vencidas o resueltas para la rehabilitación de la co" 
mumdad americana. Par a obtener tal fin, es imprescindible la colaboración sin- 
cera y decidiua de todos los países del Continente, principalmente de aauelloa 
que han alcanzado elevados niveles de potencialidad económica y financiera. 
_ _ o • — Desde un punto de vista general el estado debe dirigir y auxiliar laa 
iniciativas sociales y económicas, estimulando la iniciativa privada a cooperar 
para la realización de estos propósitos. Siendo la educación, la salubridad pública' 
y la asistencia y previsión sociales medios eficaces para conseguir la elevación 
de. nivel de vida, sobre ellas convergerá la atención de todas las Naciones ame- 
ricanas. - 

■7.» — Las Naciones americanas, consideran que el acceso a aquellos ele. 
mentos esenciales a la vida, tales como la alimentación adecuada, la habitación 
higiénica y la indumentaria constituye un servicio que debe estimularse por los 
Gobiernos, y que debe también suministrarse, con carácter supletorio," cuando 
la actividad privada no consiga satisfacer las necesidades fundamentales de lo* 
pueolos, y siempre que las leyes y la política económica de cada país lo permitan. 

S.° — Las naciones americanas están de acuerdo en que las condiciones de 
trabajo, en cuanto a la remuneración, 'duración y ambiente, deben ser atendidas 
con especial cuidado y, en todo caso, de manera qu e se garanticen el bienestar 
y las prerrogativas esenciales a la dignidad humana. , ' ': 

9.p -^ Las Naciones del Continente, están convencidas de que de esta manera- 
fomentaran la rehabilitación vital, económica, moral y > .social de los pueblos ame- 
ricanos, valorizándolos como unidad humana, aumentando su capacidad de tra- 
bajo y ampliando su pode r de consumo con el fin de que disfruten de una vida 
mejor, más feliz y más útil a la humanidad. 



" 10. — Se reconoce, además, que las cargas que demandan los servicios de 
previsión social, si bien representan un gravamen sobre las, economías de los 
países, redundarán en un mejoramiento efectivo del rendimiento de} trabajo, de 
la producción económica y del nivel de vida en general. 

11. — Las Naciones Americanas reiteran la necesidad de ratificar los prin- 
cipios consagrados en las diversas Conferencias Internacionales del Trabajo y 
expresan su deseo de que esas normas del Derecho Social, inspiradas en elevadas 
razones de humanidad y de justicia, sean incorporadas a la legislación de todas 
las naciones del Continente. 

RECOMIENDA: 

1.° — Considerar de interés público internacional la expedición en todas las 
Eepúblicas americanas, de una legislación social que proteja a la población tra- 
bajadora y consigne garantías y derechos, en escala no inferior a la señalada 
en- las Convenciones y Eecomendaciones de la Organización Internacional del 
.Trabajo, cuando menos sobre los siguientes puntos: 

a) Fijación de un salario mínimo vital) calculado según las condiciones de 
j existencia peculiares a la Geografía y a la Economía de cada país ame. 

ji rieano; duración de la jornada máxima; trabajo nocturno; trabajo de 

,'; mujeres; tralbajo de menores; y- retribución de los períodos de descanso; 

.':" ' b) Sanción de las leyes o firmas de los convenios correspondientes, para 
j' poner en vigor los principios flfue protejen al trabajador contra los dif e- 

T rentes riesgos, de acuerdo con las bases de previsión, de asistencia y se. 

'■ guridad social aprobadas por las Conferencias Internacionales del Tra- 

, L ¡ bajo y por la Conferencia Interamericana de Seguridad Social; 

):' c) Atención por parte del Estado de los Servicios de previsión y asistencia, 
,';' • en lo que se refiere a medicina preventiva y curativa,, viviendas obreras, 

protección - a . la madre y al niño y nutrición; aprobación de legislación 
.' ', que establezca los medios adecuados de higiene y seguridad industrial y 

,i prevención de riesgos profesionales; 

i¡ d) Protección a la maternidad y organización de los servicios de hospitaliza- 
ción y maternidad en beneficio de los trabajadores y sus familias; 
!, ' e) Establecimiento de 'un régimen adecuado de compensaciones y seguro a 
¡i cargo del patrono contra los riesgos profesionales, con el objeto de atender, 

¿i entre otras cosas, a: la rehabilitación del traíbajador en los casos de in. 

¡i capacidad parcial; . . 

'■'' f) Fomento y ampliación del Seguro Social sobre enfermedad, vejez, invalidez, 
"¡ muerte, maternidad y desocupación, de acuerdo con las condiciones so- 

't' cíales, económicas y geográficas de cada nación, conforme a los principios 

i,'. universales sobre la materia; 

¡' g) Reconocimiento del derecho de asociación de los trabajadores, del contrato 
; * colectivo y del derecho de huelga. 

2/> — Que los Gobiernos de las Eepúblicas americanas incorporen en su 
legislación principios que establezcan: 

a) Que el salario mínimo que deberá disfrutar el trabajador será si que, 
;¡ l atendiendo a las condiciones de cada región, se considere suficiente para 

;¡ satisfacer las necesidades normales de la vida del obrero, su educación y 

■' sus placeres honestos, en su carácter d e jefe de familia. 

¡ b) Que el salario mínimo sea lo bastante flexible para adaptarse al alza de los 
] precios, a fin de que su capacidad remunerativa garantice y aun aumente el 

¡1 poder adquisitivo del trabajo, manteniéndolo en armonía y equilibrio tanto 

;¡ con las condiciones variables de tiempos y regiones, como con el mejor 

i rendimiento en la producción y la consecuente disminución de cestos uni- 

j\ tarios. 

3,<? — Q ue tocias las Eepúblicas americanas se adhieran al Comité Interame- 
ricano Permanente de Seguridad Social, creado, por la Conferencia Interanicr. 
xicana d e Seguridad Social de Santiago de Chile .en septiembre de 1942, y nom- 
bren los miembros de dicho Comité. . _ 

4.<¡ _ Q U e se facilite el intercambio de informaciones y . servicios técnicos 
para el desarrollo y la aplicación de los programas de seguridad social. 

5.0 _ q us por conducto del Comité Interamericano Permanente de Seguridad 
Social se estudien los métodos de cooperación en la edificación de hospitales, su- 
ministro de equipos sanitarios y de todos los materiales necesarios para el des- 
arrollo de un programa adecuado de atención médica, y par a la formación de 
médicos dentistas, enfermeras y demás personal indispensable a tal programa. 

6> o '_ Q Ue s0 mejore ei nivel de vida de los trabajadores, promoviendo el 
desarrollo de l a instrucción pública, haciendo obligatorias y gratuitas la ense- 
ñanza primaria y la lucha contra el analfabetismo, procurando extender los be- 
neficios de la gratuidacl a las demás ramas superiores, inclusive la enseñanza 
profesional y la educación rural, de acuerdo con las. posibilidades de cada Es- 
tado y cóñ el fin de ofrecer igualdad de oportunidades a todos los ciudadanos 

ñlÜGTlCclIlCS 

7 « _ Que la política de inversión de fondos pertenecientes al Seguro So- 
cial y destinados a garantizar compromisos de larga duración se oriente de acuerdo 
con los planes de desarrollo de las economías nacionales y tienda a aumentar las 
posibilidades de empleo, y que tales inversiones s e efectúen con un criterio de 
utilidad social. - , 

S.p _ Q U e si las leyes y la política económica de cada país lo permiten, ai 
hacer las inversiones de las reservas pertenecientes al Seguro Social, se tome 
principalmente en cuenta la conveniencia de constituir empresas controladas poi 
tales Volcanismos d e Seguro Social y destinadas a la producción de artículos sa^ 
nitarios, ."alimenticios y de vestuario y que se atienda al mismo /tiempo al rendi- 
miento mínimo exigido por la capitalización de los fondos del Seguro Social y 
al desarrollo de las economías nacionales. 

9 <0 _ Que para combatir la desocupación los Gobiernos americanos procu- 
ren promover la realización de obras públicas y habitaciones populares, con sus 
recursos propios o, si fuere necesario, mediante la cooperación económica y téc- 
nica interamericana. . 

10 — Independientemente d e las anteriores recomendaciones, se encarga al 
Comité Jurídico Interamericano que en colaboración con la Oficina Internacional 
del Trabajo y teniendo en cuenta los Convenios y Eecomendaciones de dicha Ofi- 
cina y la legislación social de los países americanos, formule una "Carta ínter- 
americana de Garantías Sociales" la cual será sometida a la consideración y 
aprobación de la Novena Conferencia Internacional Americana que habrá de reu- 
nirse en Bogotá. •" inA-\ 
(Aprobada eij la sesión plenaria del día 7 de marzo de 194o-). 
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SOBRE LA COMUNICACIÓN DIRI&IDA POR EL GOBIERNO 
ARGENTINO A LA-UNIQN PANAMERCANA 

L a Conferencia Interamericana sobre Problemaé' de 'lavQuerra ,y de la Paz, 
Teniendo en cuenta el texto de la comunicación diñada por el Gobierno Ar- 
gentino a la LÍnión Panamericana y, — 



CONSIDERANDO: 

I. — Qué la Conferencia fué Convocada con' objeto de adoptar medidas para 
intensificar el esíuérzo bélico de las Naciones americanas unidas contra Ale- 
mania y el Japón, así com.3 para buscar el fortalecimiento de su soberanía política 
y económica y d* su cooperación y su seguridad, y 

II. — Que las circunstancias que existían* antes de la reunión no han sufrido 
ninguna alteración que hubiere justificado el. que la conferencia tomara inicia- 
tivas para restablecer,, como son sus mejores deseos, la unanimidad de los vein- 
tiún Estados en la política de solidaridad que ha sido robustecida durante las 
deliberaciones de la Conferencia, 

EESUELVE: 

1.° — Deplorar que la Nación Argentina no haya encontrado posible hasta 
ahora tomar las medidas que hubieran permitido su participación en la Conferen- 
cia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, con cuyas con- 
clusiones se consolida y extiende el principio de la solidaridad del Hemisferio 
contra toda agresión. 

2.» — Eeconocer que la unidad de^ los pueblos de América es indivisible y 
que la Nación Argentina es y lía sido siempre parte integrante de la Unión de las 
Eepúblicas Americanas. ~ " N 

3.' — Formular sus votos por que la Nación Argentina pueda hallarse en 
condiciones de expresar su conformidad, y adhesión a los principioss y declaraciones 
que son fruto de la Conferencia de México, los cuales enriquecen el patrimonio 
jurídico y político del Continente y engrandecen el derecho público americano 
al cual, en tantas ocasiones, ha dado la Argentina contribución notable. 

4 o . — Eenovar la declaración de que, como se estableció en la Habana, 38 
amplió y vigorizó en el "Act a de Cbapultepec", y se ha demostrado en la aso- 
ciación de las Eepúblicas americanas, como miembros de las Naciones Unidas, la 
Conferencia considera que una completa solidaridad y una política común entre 
los estados americanos, ante las amenazas o actos de agresión de cualquier Estado 
a un Estado americano, son esenciales para la seguridad y la paz del Continente. 

5.0 — Declarar qu e la Conferencia espera que la Nación Argentina coope- 
rará con las demás naciones americanas identificándose con la política común 
que éstas persiguen y orientando la suya propia, hasta lograr su incorporación, 
a las Naciones Unidas como signataria de la Declaración Conjunta formulada 
por ellas. 

6.0 — Declarar que el Acta Final de la Conferencia queda abierta a la ad- 
hesión de la Nación Argentina, siempre de acuerdo con el criterio de esta reso- 
lución, y autorizar al Excmo. Sr. Lie. Ezequiel Padilla, Presidente de la Confe- 
rencia, par a que comunique al Gobierno Argentino, por conducto de la Unión 
Panamericana, las resoluciones de esta Asamblea. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 , de marzo de 1945) . 

LX 

L a Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONDENA: 

Los procedimientos de cruel persecución racial que ha empleado el hitlerismo 
contra los hebreos. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 8 de marzo de 1S45). 

LXI 

Voto de Agradecimiento 

La .Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

EESUELVE: 

Expresar su sincera gratitud y parabienes a la República Mexicana por su 
cálida y generosa, hospitalidad; y a su Excelencia el Sr. General Manuel Avila 
Camacho, Presidente de México, y a su Excelencia el Sr. Licenciado Ezequiel Pa- 
dilla, Secretario de Relaciones de México y Presidente de la Conferencia, por sus 
eminentes dotes de estadistas; al Excelentísimo señor don Manuel Tello, Secre- 
tario General de la Conferencia, y a todos los Funcionarios, Consejeros y Auxilia, 
res cuya diligente y laboriosa actividad contribuyó al éxito de esta Asamblea. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 8 de marzo de 1945). 



ECUADOE: 

La Delegación del Ecuador, considera que el numeral 4.° de la' "Declaración 
de México" (Resolución XI), para guardar la debida conformidad con el nu- 
meral l 9 de la Eesolución XXXIX sobre "Sistema Interamericano de Paz" de- 
bería decir: . • 

"El Territorio de los Estados Americanos es inviolable y es también in- 
mutable, salvo el caso de la aplicación de medios pacíficos". 

1 
GUATEMALA: 

La Delegación de Guatemala, en presencia de la Eesolución N° XII sobre 
"Eeafirmación de los principios de la Carta del Atlántico", mantiene en toda 
su amplitud la reserva formulada por la Delegación de Guatemala en la III Ee- 
unión de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores de las Eepúb.lií'is ameri- 
canas, celebrada en Eío de Janeiro, en 1942, con respecto al punto relativo a la 
autodeterminación de los pueblos, en cuanto ese principio pudiera interferir con 
los derechos de la República de Guatemala sobre el Territorio de Belice. 

Por lo demás, la Delegación guatemalteca apoya los elevados principios da 
la Carta del Atlántico, y ruega que esta declaración se incluya textualmente en el 
Acta Final de la Conferencia, a fia de qu e la entusiasta aceptación de e S e impor. 
tante documento, ppr parte de Guatemala, no pueda, en ningún tiempo, perjudicar 
sus evidentes derechos sobre el territorio mencionado. 

PERÚ: 

La Delegación del Perú refiriéndose a la "Declaración de Principios sociales 
de América" expresa su' más viva simpatía ,al contenido de las declaraciones d.9 
la parte resolutiva, pero deja constancia que su cumplimiento estará sometido 
a las disposiciones Se las Leyea peruanas — en cuanto al Perú se refiere — ■. 
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En testimonio de lo cual, los Delegados de las Repúblicas americanas que 
participaron en la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y 
de la Paz, firman la presente acta final, aecha en español^ en Ja ciudad de Mé- 
xico, a los ocho días del mes de marzo de mil novecientos cuarenta y cinco. 

La Secretaría General depositará el original en los Archivos de la Secretaría 
de Eelaciones Exteriores del Gobierno de México, la que remitirá copias certifi- 
cadas de la misma a los Gobiernos de las Repúblicas Americanas, a la Unión 
Panamericana, a la Secretaría General de la Sociedad de las Naciones, a la Ofi- 
cina Internacional del Trabajo, a la Oficina Sanitaria Panamericana y a la Unión 
Interamericana del Caribe, 

La Unión Panamericana se encargará de hacer las traducciones de esta Acta 
a Iqs demás idiomas oficiales de la Conferencia. 

ESTADOS SIGNATARIOS: Colombia - Cifba - Panamá - Estados 
Unidos de América - Uruguay - Guatemala - Brasil - Venezuela - 
México - Nicaragua - Chile - Paraguay - Ecuador - Honduras - 
Perú - Costa Rica - Haití - República Dominicana - Solivia - El 
Salvador - Argentina. .... 



, ANEXO No 1. 

3 ''" REGLAMENTO. DE LA CONFERENCIA 

i." . CAPITULO PR11V1ER0 

Miembros de la" Conferencia 
f 

Art. lo — Los Delegados a la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la 
Guerra y jde la Paz serán los representantes que designen al efecto 
los Gobiernos de las Repúblicas americanas. 

Art. 2o — Los Delegados acreditarán esta calidad con los Plenos Poderes que hayan 
sido expedidos a su favor o mediante otro documento que considere 
aceptable la Conferencia. 
. Art. 3o — Los Delegados pueden hacerse acompañar- por Delegados Adjuntos, Ase- 
sores y Secretarios, y conferir su representación tanto en la' Confe- 
rencia como en las Comisiones a un Delegado Adjunto o a un Asesor. 
Los Delegados Adjuntos y los Asesores serán acreditados en la forma 
que estime conveniente el Gobierno del que dependan. 

Arts 4o — El Director de la Unión Panamericana o su .representante será miembro 
honorario de la Confe-amúa y, como tal, podrá ' asistir a todas las 
sesiones de la Conferencia y de las Comisiones. 

CAPITULO SEGUNDO ■" 

Sesión Preliminar 

' ! 

Art. 5? — En la mañana del día en ^o se celebre la sesión inaugural se verificará 
una de carácter preliminar de acuerdo con el siguiente; 

ORDEN DEL DÍA 

1 a) Elección del Presidente de la Conferencia; . 

¡ ' b) Designación de la Comisión de Verificación de Poderes, 

! ' c) Consideración y aprobación del Reglamento; 

s ¡ ■ d) . Consideración y aprobación del Temario; 

'' e) Creación de Comisiones; 

1 í) Distribución do los diversos pantos del Temario entre las Comisiones; 

¡ g) Establecimiento, mediante sorteo, de' la precedencia dp las DeL 

gaeiones; 

' h) Informe de la Comisión de Verificación de Poderes; 

¡ i) Asuntos varios, 
r 

■ " CAPITULO TERCERO 

Funcionarios de la Conferencia 
r 

SECCIÓN I 
f 

Presidente Provisional 



dé cuenta a la Conferencia de los asuntos que hayan entrado 
después de la sesión anterior. 



1 



SECCIÓN III 

g Vicepresidentes 

•** 

Art 9 9 __■ Serán llamados a cubrir las ausencias temporales del Presidente, en 
calidad de Vicepresidentes, los Jefes de cada Delegación en el mismo 
orden que resulte de acuerdo con el articulo 5, inciso g. 



Art. 10. 
Art. 11, 



SECCIÓN IV 

El Secretario General 

_ El Secretario General de la Conferencia será designado por el Pre- 
sidente de la República Mexicana. 

— Son atribuciones del Secretario General: 

p _ Organizar, dirigir y coordinar el trabajo de los Secretarios, 
Auxiliares', Secretarios de las Comisiones. Intérpretes, Escri- 
bientes y cualesquiera otros* empleados que el Gobierno de la 
República Mexicana asigne al servicio de la Secretaria Gene- 
ral de la Conferencia; ( 

2.° — Recibir, distribuir y contestar la correspondencia oficial de la 
Conferencia; 

3 o _ preparar o hacer preparar, bajo su dirección, las actas de las 
sesiones con arreglo a las notas que le transmitan los Secreta- 
rios, y distribuir, entre los Delegados, antes de cada sesión, 
ejemplares impresos o mimeografiados del acta de la sesión 
anterior; 

4." — Redactar el Orden del Día, de acuerdo con las . instrucciones 
del Presidente; 

5.0 g er e i intermediario entre las autoridades mexicanas y las 

• Delegaciones o los miembros de ellas, en los negocios rela- 
tivos a la Conferencia; 

G.° — Ejercer cualesquiera otras funciones qu e ^e asignen la Confe- 
rencia o su Presidente; 

7q — El Secretario General será auxiliado en sus funciones por un 
Secretario General Adjunto. 



Art. 12. 
Art. 13. 
Art. 14. 

Art. 15. 
Art. 36. 



Art. 6 o 



Art. 7<? 



8q 



r 



El Secretario' de Relaciones Exteriores de los Estados Unidos Mexicanos 
presidí iá la sesión preliminar durante la cual se elegirá al Presidente 
de la Conferencia. 

SECCIÓN II 

1^1 T?res"i»ie^ío Permanente 

El Premíente de 3a Conferencia será elegido por el voto de Ja mayoría 
absoluta de los Estelos representados en la Conferencia, durante la 
sesión preliminar a que se refiere el artículo 5. 

Son atribuciones del Presidente Permanente: l 

1? — Presidir las sesiones do la Conferencia y someter a consideración 
ü& ésta las materias relacionadas con. el Orden del Día; 

2q — Conceder el uso de la palabra a los Delegados, en el orden en 
que lo hayan solicitado; 

39 — Decidir las cuestiones de orden que ocurran en las discusiones 

de la Conferencia, sin perjuicio .de. que si alguna Delegación 
lo solicitare, la decisión tomada Se someta a la resolución de la 
Conferencia; 

40 — Llamar a votaciones y anunciar a la Conferencia el resultado 

de las mismas, conforme al artículo 21; 

5o — Transmitir a los Delegados, con anterioridad a cada sesión, por 
medio del Secretario Genera?, el Orden del Día de las sesiones 
plenarias; 

6? — Ordenar a la Secretaría General, una vez aprobada el acta, que 



Comisiones de la Conferencia : ' 

— Se organizarán las Comisiones que la Conferencia juzgue necesarias, 
de acuerdo con el artículo 5, para estudiar y formular proyectos 
sobre ios temas del Programa. 

— Cada Delegación tien e derecho de estar representada por uno o más 
de sus miembros en <?Sda una de las Comisiones y a designar los 
suplentes y los asesores que desee. 

g- e organizará una Comisión de Iniciativas formada por los Jefes 

de las Delegaciones y presidida por el Presidente de la Conferencia.. 
Habrá asimismo una 'Comisión encargada dé coordinar las resoluciones, 
recomendaciones' y declaraciones que emanen de las. Comisiones o 
qu e se refiere el Art. 12, y revisar el estilo do dichos documentos. 

— Cada Comisión elegirá, dentro de • sus miembros, 'un Presidente y un 
Vicepresidente. 

— Cada Comisión designará, si lo juzga oportuno, un Delegado Relator 

para cada' terna ■ o grupo de temas conexos. Las funciones de ' los 
Delegados Relatores serán: 

l.° — Iniciar la discusión del punto sometido a consideración me- 
diante un informe que contenga ios antecedentes y diversos 
aspectos de la cuestión; 



2.° 



Art. 17. 



Una vez concluido el debate, el Delegado Delator formulará 
un informe sobre el mismo y — junto con el proyecto o pro- 
yectos de resolución o de recomendación que se deduzcan — 
lo presentará a la Comisión para eme ésta lo someta a la 
Conferencia con las modificaciones que estin'j e pertinentes. 

8.° — Cada Comisión resolverá la forma en que deba presentar sus 
conclusiones a la Conferencia, ya sea que se -trate de ios in- 
formes de los Relatores o" sólo de proyectes de resolución o 
da recomendación. 

.CAPITULO .QUINTO 

Sesiones de la Conferencia y de las ■Comisiones - 

La sesión inaugural se efectuará en el lugar y fecha que fije el 
Gobierno de la República • Mexicana y las demás sesiones en las 
fechas que . señale la Conferencia. 



Art. 18. — Para que haya sesión se necesita que esté representada en ella por 
., ■ alguno de sus Delegados, la mayoría absoluta de las Naciones que 

tomen parte en la Conferencia. 

* i 

Art. ID. — Abierta la sesión, s e leerá por el Secretario General el acta de la 

anterior, a menos que la Conferencia resuelva lo contrario, y se 

procederá a aprobarla con las enmiendas que, en su caso, se le hagan. 

Art. 20. — En las deliberaciones de las sesiones plenarias, así como en las de 
las Comisiones, la Delegación de cada República representada en 
la Conferencia tendrá un soio voto. 

Art. 21. — Las votaciones se harán de viva voz, a menos que algún Delegado 
pida que se hagan nominalmente. 
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Art, 31. 



Art. 22. — La Conferencia no procederá a votar ningún informe, proyecto o • 
proposición qu e verse sobré alguno d e los asuntos incluidos en el 
programa, sino cuándo estén representadas en ella, por uno o más j 
Delegados, cuando menos dos terceras partes de las' Naciones que 
a ella concurran. *■... . „. 

Art. 23.— Ningún informe o proyecto ríe resolución o d e recomendación podra .#^t. ¿U. 
ser discutido sino hasta después de veinticuatro hor-as de que haya l 
sido sometido a la Conferencia o a la Comisión correspondiente y 
hecho circular el texto entr e los Delegados por conducto del Se- 

> ^ cretario General. 

La Conferencia o las comisiones podrán, mediante un voto de las 
dos terceras partes de los Delegados presentes, suspender la aplicación 
de este articulo. 

Art. 24. — Toda proposición que enmiende la moción, proyecto o resolución a de- 
bate, será referida al estudio de la Comisión respectiva, a menos que 
la Conferencia, por el voto de los dos tercios de las Delegaciones, 
decida lo contrario. 

'Art. 25 . — Las enmiendas se someterán a discusión y a votación antes que e] T 
artículo o proposición que tiendan a modifi^»*. 

Art. 26. — Por el voto de los dos tercios de las Delegaciones presentes, la Con- 
ferencia podrá prescindir de los trámites ordinarios y proceder a la 
consideración de un asunto, excepto en los casos previstos por el 
artículo 29. 

'Art. 27. — Salvo ios casos expresamente exceptuados en este Eeglamento, las 
proposiciones, informes y proyectos que la Conferencia y las Comi- 
# siones -consideren, se entenderán aprobadas cuando reúnan el voto afir- 

mativo de la mayoría absoluta de las Delegaciones, teniéndose como 
presente la Delegación que hubiere enviado su voto a la Secretaría. 
\ 

Art. 28. — Podrán asistir a las sesiones de la Conferencia y de las Comisiones, 
los miembros d e las Delegaciones, incluyendo Asesores y Secretarios, 

i -así como p, las sesiones públicas los representantes de la prensa de- 

bidamente acreditados y cualesquiera otras personas a quienes la Se- 

" cretaría General considere conveniente proveer del pase correspon- 

diente. 

Jl_ 

A solicitud de une Delegación, la Conferencia puede acordar que una 

• sesión se verifique o continúe en privado. La proposición de una 

Delegación en este sentido tendrá consideración preferente y se pon- 
drá a votación sin necesidad de discusión. 

I' 

Terminada la sesión, el Secretario General dará a la prensa un re. 

. ■ sumen del resultado de la deliberación, salvo lo dispuesto en el pá- 

> rrafo anterior, en cuye caso la Conferencia o las Comisiones decidi- 
' ' rán acerca de la publicación de lo resuelto en la sesión privada., 

í . * ■. " CAPITULO sexto 

l- ' Idiomas de la Conferencia 

Art. 29. — Las lenguas oficiales d e la Conferencia serán el español, el inglés, 
el portugués y el francés; para facilidades en el servicio de las actas, 
del Diario y demás actos de la Secretaría General, serán redactados 

;; en español, excepto el Acta Fimd, que será redactada en los cuatro 

s idiomas. 



Art. 32. — 



CAPITULO SÉPTIMO 

( 
Nuevos Temas 

Si alguna^ Delegación propusiera a la consideración de la Conf eren, 
cia un tema no incluido en^el programa, el nuevo tema se pasará al 
estudio de la, Comisión de Iniciativas. Después del informe de ésta y 
de su aceptación por el voto de las dos terceras partes de las' Delega- 
ciones, se referirá al estudio d e la respectiva Comisión. Corresponde 
al Presidente de cada Comisión, resolver si el informe, ponencia o 
proyecto de resolución presentado constituye un nuevo tema. 

CAPITULO OCTAVO -—-■— - 

SECCIÓN I " ■ 

-. w i 

Actas de las Sesiones 

Las actas de las sesiones plenarias d e la Conferencia consistirán en 
la relación textual y completa de las mismas. Se redactarán original- 
mente en español" y se liarán, con posterioridad, traducciones al fran- 
cés, al inglés y al portugués. 

Cada Comisión resolverá la forma en que deba redactar las actas de 
sus sesiones, teniendo en cuenta la opinión del Secretario General, o 

del Secretario de la misma. 

i 

Los originales d e las actas de las sesiones de la Conferencia y de 
las Comisiones, se depositarán en la Secretaría de Eelaciones Ex- 
teriores del Gobierno de México, la cual enviará copias autenticadas a 
los Gobiernos participantes. 

SECCIÓN II - "[ 

i 

Acta Final 

El Acta Final será preparada a medida que progresen los trabajos 
de la Conferencia. Después de cada sesión plenaria se insertarán en 
el proyecto de Acta Final, con un número y un título que corres- 
ponda al tema respectivo del programa, las_ resoluciones, acuerdos, 
votos y recomendaciones' aprobados en la sesión, y la fecha en que 
fueron aprobados, agrupándolos, en lo posible, por series separadas, 
según su naturaleza. La víspera de la clausura de la Conferencia, 
el^Secr-etario General someterá al examen de las Delegaciones, copias 
en Español del Acta Final. Las Delegaciones comunicarán al Secre- 
tario General las observaciones que deseen hacer con respecto a la 
■redacción del Acta Final. El original del Acta Final será suscrito 
por las Delegaciones en la Sesión de Clausura d 8 la Conferencia y 
transmitido por el Secretario General al Secretario de Eelaciones. Ex- 
teriores de la República Mexicana, a fin de que _ se envíen copias 
autenticadas a los Gobiernos miembros de la Conferencia dentro de 
los noventa días siguientes a la clausura de ésta. 

La Secretaría de Eelaciones Exteriores de México procederá a enviar 
a los Gobiernos representados en la Conferencia, a la mayor breve- 
dad posible, traducciones al francés, inglés y portugués del Acta 
Final. 
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Buenos Aires, Julio 27 de 1945.' 

Señor Ministro: 

La Comisión designada por V. E., con fecha 21 del actual, a efecto de pronun- 
ciarse" sobre la "Carta de las Naciones Luidas" suscripta en la Conferencia de 
San Francisco, que tuvo lugar en dicha ciudad americana desde el 25 de Abril 
al £6 de Junio ppdo., y fijar la forma a observarse para su ratificación por parte 
del Gobierno argVnti.no, tiene ' el honor de someter a la consideración de V. E. 
bus conclusiones al respecto: 

I. Es de elemental justicia declarar que la Delegación enviada por nuestro 
•Gobierno a la expresada Conferencia, a invitación, de las Naciones que la pro- 
movieron, se ajustó, estrictamente, a las instrucciones recibidas, incorporándose 
al seno de dicho organismo y participando do sus deliberaciones en la medida y 
forma que le fué posible. 



Esi evidente, también, que las mencio. j 
Badas instrucciones, ceñidas adecuada- 
mente a la tradicional política interna- j 
cional argentina y a los compromisos con- 
traídos por el país al suscribir el Acta 
Piñal de Chapultepec (México) —instru- 
mento al cual adhirió la Argentina, sin 
reserva alguna — mantuvieron la conducta 
de nuestra Delegación dentro de normas 
de permanente virtualidad, afanosa de 
cooperar a la creación de un organismo in- 
ternacional capaz de instaurar una paz 
duradera y el entendimiento mutuo- de 
todos los pueblos del mundo. 

II. Los pueblos de las Naciones Uni- 
das por medio de los representantes de 
sus respectivos Gobiernos resolvieron en 
la Conferencia, según resulta de las actas 
de la misma 'aunar toda suerte de esfuer- 
zos, para "preservar a las generaciones 



venideras — como se lee al comienzo de 
la Carta — del flagelo de la guerra; re- 
afirmar su fe en los derechos fundamenta- 
les del hombre, -en la dignidad y el valor 
de la persona humana; crear condiciones 
bajo las cuales puedan mantenerse la jus- 
ticia y el respeto a las obligaciones ema- 
nadas de ios Tratados y de otras fuente-a 
del derecho internacional; y promover el 
progreso social y elevar el nivel de vida 
dentro de un concepto más amplio de la 
libertad". 

Tales generosos postulados armonizan 
libre y espontáneamente con los principios 
fundamentales de nuestra Constitución Na- 
cional, enunciados en su Preámbulo y fi- 
jos en todos y cada uno de sus capítulos. 

Esta armonía de fondo y de forma re- 
sulta aún más íntima si se cotejan los 
principios de nuestra Carta fundamental 



con los sustentados por la ' ' Carta de las Na- 
ciones Unidas", tanto más cuando no es 
osible concebir, dentro de la estructura 
jurídieo-social del mundo en la hora pre- 
sente, la paz interior separada de la paz 
exterior; la justicia nacional divorciada 
de la internacional; los derechos funda- 
mentales del hombr e reconocidos en las 
"declaraciones, derechos y garantías" do 
nuestra Constitución, y la fe en esos mis- 
inos derechos proclamados en el instru- 
mento de San Francisco. 
■ El afianzamiento de la justicia, el bien- 
estar general, y los beneficios de la li- 
bertad contemplados por nuestra ley fun- 
: damental, se conciban admirablemente 
1 con los conceptos de justicia, progreso 
social y elevación de vida dentro de la 
libertad, que Se refirman en la " Carta de 
las Naciones Unidas", y que constituyen \ 
los fines primordiales de la organización | 
mundial que establece. 

Tales propósitos no podrían pasar de la 
categoría de simple declaración, si a la 
fuente del derecho creado no se le acorda- 
ra los medios de ejecuaión y los órganos 
competentes que den vida, auxilien y 
presten imperio al nuevo organismo. 

Atribuidas así al nuevo Organismo las 
facultades necesarias e indispensables pa- 
ra abocarse al estudio y resolución de to- 
das las cuestiones de carácter internacio- 
nal o situaciones que, por su naturaleza 
y circunstancias, . pudieran implicar una 



amenaza a la tranquilidad y a la paz de . 
las naciones y adoptar a su respecto las 
medidas adecuadas que garanticen la vi- 
da armónica de los pueblos sobre un plano 
de justicia y de derecho, el Organismo in- 
ternacional creado ofrece al mundo una- 
era de paz, anhelo que se ha manifestado 
en forma unánime por todas las represen- 
taciones concurrentes. 

III. No es posible, dentro de la respon- 
sabilidad directa que incumbe a los go- 
bernantes, dejar de apoyar con su autori- 
dad tan magna obra, so pretexto de im- 
perfecciones, que la crítica libre pueda 
señalar en el compendioso articulaclo de 
la "Carta de las Naciones Unidas". 

Los hombres de gobierno están en la 
obligación de superar los obstáculos y, 
apoyándose en eternos principios, fuente 
de razón y justicia, orientar su acción 
hacia el logro de una paz duradera entre 
los pueblos mediante organismos que irán 
perfeccionándose conforme a la experien- 
cia recogida ñero que desde ya asegure 
la rápida y eficaz solución de sus dife- 
rencias sobre la base de una sólida 6 
inconmovible igualdad. 

A las indicadas supremas finalidades 
concurren las obligaciones establecidas en 
la "Carta de ias Naciones Unidas", y 
especialmente, su artículo 43 y concordan- 
tes, que fijan el compromiso de todos .sus 
signatarios de "poner a disposición del 
"Consejo de Seguridad", cuanto éste lo 
solicite, y de conformidad con un conve- 
nio especial o con convenios especiales, 
las fuerzas armadas, la ayuda y las fa- 
cilidades, incluso el derecho de paso, que 
sean necesarias para el propósito de man- 
tener la paz y la seguridad internaciona- 
les, compromiso que, a su vez, está suje- 
to al convenio o a los convenios especia- 
les que deberán ser concertados entre el 
"Consejo de Seguridad" y miembros in- 
dividuales o entre el citado Consejo y 
grupos de miembros, para cuya validez 
se requiere la ratificación por los Esta- 
dos firmantes, de acuerdo con sus respec- 
tivos procedimientos constitucionales, sia 
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perjuicio de las facultades que acuerden 
«*** su oportunidad las autoridades nacio- 
nales competentes. 

IV. La situación que plantea la ausen- 
cia del Poder Legislativo nacional,, a cu- 
yo recorte está reservada la -facultad de 
aprobar o desechar los Tratados interna- 
cionales, no puede ser considerada como 
sin solución. Las limitaciones de las fa- 
cultades "legislativas que la doctrina ge- 
neral y nuestra Corte Suprema de Justi- 
cia ha consignado en sus fallos, en cuan- 
to al orden interno, no juegan con la 
misma amplitud en la - ,,p era de las re- 
laciones internacional^ donde debe acep- 
tarse el principio de la continuidad del 
Estado. Así lo lia considerado reciente- 
gnente el Gobierno argentino al ratificar, 




por decreto,; convenios celebrados con di- 
versos países americanos. 

-Este principio es corriente, asimismo, 
en las prácticas y usos internacionales y, 
a juicio de esta Comisión, debe mantener- 
se,, toda vez que los pueblos constituidos 
en Nación no pueden, en ningún momen- 
to, ^perder su carácter de tal, esto es, 
de miembros de la con»sslásd internacio- 
nal, por el hecho de un suceso que sólo 
atañe al orden interno mismo, y cuyas 
proyecciones en la vida exterior pueden 
llegar a afianzar más, si cabe, sus rela- 
ciones con los pueblos de las demás na. 
ciones. 

La adhesión del Gobierno argentino al 

Acta Final de la- "Conferencia de México 

>y la designación y asistencia de la De- 





legación argentina a la Conferencia de 
San Eranciseo, en -la que participó y sus- 
cribió la ■" Carta' ' por la qué se esta- 
blece una Organización internacional, com. 
portan el ejercicio de plenos poderes que 
no es dable discutir, que «guentan, además 
con el asentimiento de todas las Naciones 
al recibir la representación argentina, que 
se incorporó de hecho y de derecho a la 
Conferencia de las Naciones Unidas. 

Conforme a nuestras disposiciones cons- 
titucionales, la ratificación del Gobierno 
argentino debiera ser precedida por la 
aprobación legislativa (art. 67, inciso 19 
y art. 86, inciso 14, de la Constitución 
Nacional). Sin embargo, dada ' la inexis- 
tencia momentánea del Poder Legislativo 
y teniendo en cuenta las razones de ne- 
cesidad, urgencia y de buena política que 




median en el presente caso, y debiendo 
darse cuenta oportunamente al H. Con- 
greso de la Nación,; esta Comisión opina 
que el Poder Ejecutivo Nacional, en es- 
pera de la sanción parlamentaria, está 
habilitado para ratificar, en Acuerdo Ge- 
ne/al de Ministros, la "Carta de las Na- 
ciones Unidas". 

Las Acordadas de la Excma. Corte Su- 
prema de Justicia de la Nación, de fechas 
10 de Septiembre de 1930 y 7 de Junio 
de 1943, corroboran ampliamente esta' po- 
sición. 

Fdo.: Eicardo Bunge. — Agustín Kivero 
— Astengo. — Luis H. Irigoyen. — 
Umberto Viñas Ibarra. — Adolfo 
Scilingo. — Carlos Bollini Shaw. 
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NOSOTROS LOS PUEBLOS DE LAS MGSOÍ^ES UNIDAS 

RESUELTOS ,. K * ..- « . 

L a preservar a las generaciones venideras del flagelo de la guerra, que 

¡, dos veces durante nuestra vida lia infligido .a la humanidad sufrimientos * 

!j . indecibles } 

' a reafirmar la- fe en los derechos fundamentales del hombre, en la 

)■ dignidad y el valor de la persona humana, en la igualdad de derechos 

'\ de hombres y mujeres y de las naciones grandes y pequeñas, 

T a crear condiciones bajo las cuales puedan mantenerse la justicia y 

) el respeto a las obligaciones emanadas de los tratados y de otras fuentes 

\ del derecho internacional, 

j a promover el progreso social y a elevar el nivel de vida dentro de 

. un concepto más amplio de la libertad, 

y CON TALES FINALIDADES 

i. a practicar la tolerancia y a convivir en paz como buenos vecinos, 

¡i a unir nuestras fuerzas para el mantenimiento de la paz y la segu- 

v ridad internacionales, 

)' a asegurar, mediante la aceptación de principios y la adopción de 

( métodos, que no se usará la fuerza armada sino en servicio del interés 

1 1 común, y 

¡ a emplear un mecanismo internacional para promover el progreso 

, ! ' económico y. social de todos los pueblos, 



HEMOS DECIDIDO '.AUNAR 
PARA REALIZAR ESTOS 



ESTROS ESFUERZOS 
DESIGNIOS 



abstendrán de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad 
territorial o la independencia política de cualquier Estado, o en cualquier otra 
forma incompatible con los 'Propósitos de las Naciones Unidas. 

5. Los Miembros de la Organización prestarán a ésta toda clase de ayuda 
en cualquier acción qu e ejerza de conformidad con esta Carta, y se abstendrán 
de dar ayuda a Estado alguno contra el cual la Organización estuviere ejerciendo 
acción preventiva o coercitiva. 

G. La Organización hará que los Estados que no son Miembros de las Na- 
ciones Unidas se conduzcan de" acuerdo con. estos Principios en la medida que sea" 
necesaria para mantener la paz y la seguridad internacionales. 

7. Ninguna disposición de esta Carta autorizará a las Naciones Unidas a 
intervenir en los asuntos que son esencialmente de la jurisdicción interna de los 
Estados, ni obligará a los Miembros a someter dichos asuntos a procedimientos de 
arreglo conforme a la presente Carta; pero este principio no se opone a la apli. 
cación de las medidas coercitivas prescritas en el Capítulo VIL 

CAPITULO II 



MIEMBROS 



Artículo 3. 



Por lo tanto, nuestros respectivos Gobiernos, por medio de represen- 
l tantes reunidos en la ciudad de San Francisco que han exhibido sus ple- 
'■ nos poderes, encontrados en buena y debida forma, han convenido en la 
\ presente Carta de las Naciones Unidas, y por este acto establecen una, . 
organización internacional que se denominará las Naciones Unidas. 

í "" CAPITULO I 

i PROPÓSITOS Y PRINCIPIOS '■'"" 

] Artículo 1 . 

T Los Propósitos de las Naciones Unidas son: — ■ 

1. Mantener la paz y la seguridad. internacionales, y con tal fin: tomar me- 
didas colectivas eficaces para prevenir -y eliminar amenazas a la paz, y para supri- 
snif actos de agresión u otros quebrantamientos de la paz, y lograr por medios 
pacíficos, y de conformidad con los principios de la- justicia y del derecho inter- 
nacional, el ajuste o arreglo de controversias o situaciones internacionales sus- 
ceptibles de conducir a quebrantamientos de la paz; 

2. Fomentar entre las naciones relaciones de amistad basadas en el respeto 
al principio de la igualdad de derechos y al de la libre determinación de los pue- 
blos, y tomar otras medidas adecuadas para fortalecer la paz universal; 

3. Bealizar , la cooperación internacional en la solución de problemas inter- 
nacionales de carácter eeo7iémico, social, cultural o humanitario, y en el des- 
arrollo y estímulo del respeto a los derechos humanos y a las libertades funda- 
mentales de todos, sin r hacer distinción por motivos de raza, sexo, idioma o 
religión; y •:., 

4. Servir de centro que armonice los esfuerzos de las naciones para alcanzar 
estos propósitos comunes. ^ 

Artículo 2. 

Para la realización de los Propósitos consignados en el Artículo 1, la Organi- 
zación y sus Miembros procederán de acuerdo con los siguientes Principios: 

1. La Organización esta basada en el principio de la igualdad soberana de 
todos sus Miembros. . . . . 

2. Los Miembros de la Organización, a, fin de asegurarse, los derechos y be^ 
neí icios inherentes a su condición, de tales, cumplirán- de buena fe las obligaciones 
contraídas poi ., ellos, de conformidad con esta Carta, . ,,.... 

3. Los Miembros de .Ík .'."Organización arreglarán ". sus £p£i?éversias,. interria- 
eionales por medios pacíficos de tal manera que no se pongan en peligro ni la paz 
y la seguridad internacionales ni la justicia. 

, 4. Los Miembros, dé íá Organización, en sus rélacíoij i iat*raacíoáaÍes, sé 



Son Miembros originarios de las Naciones Unidas los Estados que habiendo 
participado en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Organización Inter- 
nacional celebrada en San Francisco, o. que habiendo firmado previamente la 
Declaración de las Naciones Unidas de 1.° de Enero de 1942 suscriban esta Carta 
y la ratifiquen de conformidad con el Artículo 110. 

Artículo 4. 

1. Podrán ser Miembros de las Naciones Unidas todos los demás Estados 
amantes de la paz que acepten las obligaciones consignadas en esta Carta, y que, 
a juicio de la Organización, estén capacitados para cumplir dichas obligaciones y 
se hallen dispuestos a hacerlo. 

,2. La admisión de tales Estados como Miembros de las Naciones Unidas se 
efectuará por decisión de la Asamblea General a recomendación del Consejo de 
Seguridad. 

MézM* '<■*''- ' ; ' :-!■:..■■ .... 
Artículo 5 . 

Todo Miembro de las Naciones Unidas que haya sido objeto de acción preven- 

| tivá o coercitiva por parte del Consejo de Seguridad podrá ser suspendido por 

la Asamblea 'General, a recomendación del Consejo de Seguridad, del ejercicio de 

los derechos y privilegios inherentes a su calidad de Miembro, El ejercicio de 

tales derechos y privilegios podra ser restituido por el Consejo de Seguridad. 

Artículo 6 . 

Todo Miembro de las Naciones Unidas que haya violado repetidamente los 
Principios contenidos en esta Carta podrá ser expulsado de la Organización por 
la Asamblea General a recomendación del ^Consejo de.. Seguridad. 

CAPITULO III 



Artículo 7. 

1. Se establecen como órganos principales de las Naciones Unidas: una 
Asamblea General, un Consejo de Seguridad, un Consejo Económico y Social, un 
Consejo d e Administración Fiduciaria, una Corte Internacional de Justicia y una 
Secretaría. 

2. Se podrán establecer, de acuerdo con las disposiciones de la presente 
Carta, jos órsranos subsidiarios que se estimen necesarios. 

Artículo 8 . 

La Organización no establecerá restricciones en cuanto a la elegibilidad de' 
hombres y mujeres para participar en condiciones de igualdad y en cualquier ca- 
rácter en las funciones de sus órganos principales y subsidiarios. 



I^S^f"^***? 1 



CAPITULO IV 



LA ASAMBLEA GENERAL 



COMPOSICIÓN: 
Artículo 9, 

. # ,1 . , . La ABteíawi^' írcaéral estará integrada por todos los Miembros de las Na- 
ciones Unidas. 

( ., : 5 r , .Ningún Ménibro podrá <¿ner <nás de cmeÁ representantes ©á la Asamblea 
"General. 
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FUNCIONES Y PODERES 



Articuló 10. 

La Asamblea General podrá discutir cualesquier asuntos o cuestiones dentro 
de los limites de esta Carta o que se refieran a los poderes y funciones de cual- 
quiera de los órganos creados por esta Carta, y salvo lo dispuesto en el Articulo 1¿ 
podrá hacer recomendaciones sobre tales asuntos o cuestiones a los^ Miembros de 
láT^Naélones Unida3 al Consejo de Seguridad o a éste y a aquéllos. 



Artículo 11. 

]. La Asamblea General podrá considerar los. principios genei^les un 



la 




Conseio de Seguridad o a éste y a aque^os. 

??" La Asamblea general podra discutir tocia cuestión relativa al mantem- . 
raboto de la paz v la seguridad internacionales que presente a su consideración 
cualciuier Miembro "de las Naciones unidas o el Consejo de Seguridad, o que un 
Estado que no es Miembro de las Naciones Unidas presente de eoníormiuad con 
el AiUcído 35 nárraro 2, v salvo lo dispuesto en el Articulo 12, podrá hacer 
recomendaciones acerca de tales cuestiones al Estado o Estados interesados o al 
Consejo de Seguridad o a éste y a aquéllos. Toda cuestión deísta naturaleza con 
Tesnecto a la' cual- se requiera acción será referida- al Consejo de Segundad por 
la Asamblea General antes o 'después de discutirla. , 

3. La Asamblea General podrá llamar la atención del Consejo de cegunuad 
hacia situaciones susceptibles de poner en peligro la paz y la seguridad inter- 
nación ales. y 

4. Los poderes de la Asamblea General enumerados en este ürticuío no li- 
untarán el alcance General del Articulo 10. 

Ar-ir'n-'üo 12. 



i Artículo 19. 

El Miembro de las Naciones Unidas que esté en mora en el pago de sus cuotas 

[ financieras para ]$>s gastos de la Organización, no tendrá voto en la Asamblea 

!" General cuando ]& suma adeudada sea igual' o superior al total de las cuotas 

adeudadas por los dos años anteriores» completos. La Asamblea. General podrá, sia 

embargo, permitir que dicho Miembro vote si llegare a la conclusión de que la 

mora se debe a circunstancias ajenas a la voluntad de dicho Miembro. 

PROCEDIMIENTO : \ } 

Artículo 20. T I 

La Asamblea General se reunirá anualmente en sesiones ordinarias y, cada 
vez que las circunstancias lo esijan, en sesiones extraordinarias. El Secretario 
General convocará a sesiones extraordinarias a solicitud del Consejo de Seguridad 
o de la mayoría de los Miembros de las Naciones Unidas. 



S.^~ V1V Lt.¿*¿> ¿J! Jl. 9 

La Asamblea General dictará su propio reglamento y elegirá 
i cada período de sesiones. 

Arí.iV.^ln 9.9.. 
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1. La Asamblea General promoverá estudios 
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fomentar la cooperación internacional ea el campo 
desarrollo progresivo del dereebo interna cien al y su 

fomentar la cooperación internacional en materias de carácter económico, 
social, cultura], "educativo y sanitario y ayudar a hacer efectivos los de- 
rechos hunmnc3 y das libertades, fundamentales de todos, sin hacer distin- 
ción por-motivos.de raza, sexo, idioan 



2. 
neral ce 



ue 



relación a los 



o religión. 
-. responsabilidades y funciones 
matos que se mencionan en ei 
ios en los Capitulad IX y X. 



de la Asamblea Ge. 
inciso b del párrafo i 



La Asamblea General podrá establecer los 
mrios para el desempeño de sus funciones, 

CAPITULO 
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precedente quedan enumera 

Artículo 14 - * 

Salvo lo dispuesto en ei Artículo 12, la Asamblea General podrá recomendar 
medidas para el arreglo pacífico de cualesquiera situaciones, sea cual fuere su 
origen, que a juicio de la Asamblea puedan perjudicar el bienestar general o las 
relaciones amistosas entre naciones, incluso las situaciones resultantes de una 
violación de las disposiciones de esta Carta que enuncian los Propósitos y Prin- 
cipios de las Naciones Unidas. 

. Artículo 15. 

1. La Asamblea General recibirá y considerará informes anuales y especiales 
del Consejo de Seguridad. Estos informes comprenderán una relación de las medidas 
que el Consejo de Seguridad haya decidido aplicar o haya aplicado para mantener- 
la paz y la seguridad internacionales. 

2. La Asamblea General recibirá y considerará informes de los demás órganos 
-dé las Naciones Unidas. 

Artículo 1 8 . 

La Asamblea General desempeñará, con respecto al régimen internacional do 
administración fiduciaria, las funciones que se le atribuyen confórmela los Capí- 
tulos XII y XT.II, incluso la aprobación de los acuerdos de administración fiduciaria 
de zonas no designadas como estratégicas. 

Artículo 17. - 

1. La Asamblea General examinará y aprobará el presupuesto de xa Orga- 
nización. , 

2. Los Miembros sufragarán los gastos de la Organización en la proporción 
que determine la Asamblea General. 

3. La Asamblea General considerará y aprobará los arreglos imancieros y 
r.resumiestarios eme se celebren con los organismos especializados de que trata el 
Artículo 57 y examinará los presupuestos administrativos de tales organismos 
especializados' con el fin de hacer recomendaciones a los organismos correspon- 
dientes. 

VOTACIÓN: ,■ 

Artículo 18. 

1. Cada Miembro, de la Asamblea General tendrá un voto. 

2. Las decisiones 'íe la Asamblea General en cuestiones importantes se 
tomarán' por el voto de una mayoría de dos tercios de los miembros presentes 
y votantes. Estas cuestiones comprenderán: las recomendaciones relativas al man- 
teamiento de la paz y la seguridad internacionales, la elección do los miembros 
no permanentes del Consejo de Seguridad, la elección de los miembros del Consejo 
Económico y "Social, la elección de los miembros del Consejo de Administración 
Fiduciaria de conformidad con el inciso c, párrafo 1, del Artículo 86, la admisión 
de nuevos -Miembros a las Naciones Unidas, la suspensión de los derechos y pnvi- 



Artícnlo 24, 'i 

1. A fin de asegurar acción rápida y eficaz per parte de las Naciones Unidas? 
sus Miembros confieren al Consejo de Seguridad la responsabilidad primordial 
de mantener la paz y la seguridad internacionales, y reconocen (pie ei Conseje» 
cíe Seguridad actúa a nombre de ellos al desempeñar las funciones que le impones 
aquella responsabilidad. • 

2. En el desempeño de estas funciones, el Consejo de Seguridad procederá 
de acuerdo con los propósitos y principios de las Naciones Unidas. Los poderes 
otorgados al Consejo de Seguridad para el desempeño de dichas funciones quedan 
definidos en los Capítulos VI, VII, VIII y XII. 

3. El Consejo de Seguridad presentará a la Asamblea General para su consi* 
deración informes anuales y, cuando fuere necesario, informes especiales. ; - 

Artículo 2C. ' ' 1 

Los Miembros de las Naciones Unidas convienen en aceptar y cumplir las 
decisiones del Cornejo de Seguridad de acuerdo con esta Carta. ~ . 

Artículo 26. - x : 

A fin de promover id establecimiento y mantenimiento do la paz y la segu- 
ndad internacionales con la menor desviación posible de los recursos humanos y 
icoiiómieos del inundo hacia los armamentos, el Consejo de Seguridad tendrá a 
■u cargo, con la ayuda del Comité de Estado Mayor a eme se refiere el Artículo 47, 
a elaboración de planes que se someterán a los Miembros de las Naciones Unidas 
jara el establecimiento de un sistema de regulación de ios armamentos. 

(i 

VOTACIO»: , }. 

V 

Artículo 27. 

' 1 

1. 'Cada miembro del Consejo de Seguridad tendrá un voto. 

2. Las decisiones del Consejo de Seguridad sobre cuestiones de procedimiento 
.serán tomadas por el voto afirmativo de siete miembros. 

3. Las decisiones del Consejo de Seguridad sobre todas -las demás cuestiones 
ierán tomadas por el voto afirmativo de siete miembros, incluso los votos afirma- 
tivos de todos los miembros permanentes: pero en las decisiones tomadas en virtud 
del Capítulo VI y del párrafo 3 del Artículo 52, la parte en una controversia - ss> 
abstendrá de votar. 

PROCEDIMIENTO,: ,r ""1 

■b . . ' b-\ - ~~" . r- ■' j 

Artículo 28 . 

I. El Consejo de Seguridad será organizado de modo que pueda funcionar 



£»Tr^ la9 - esti0 - s Telativ - ai | continuamente. Con tal fin, cada miembro del Consejo de Seguridad tendrá ea 

Racionamiento del régimen de administración fiduciaria y las cuestiones presa- I todo momento en representante en la sede de la Organización. 



puest-arias.^ fl isioneg . sol)re , otrag cuestiones, incluso la determinación de cate. 2. El Consejo de Seguridad celebrará reuniones periódicas en las cualftft 

cmrín* adicionales de cuestiones que deban resolverse por mayoría de dos tercios, j cada uno de sus miembros podrá, si lev desea, hacerse representar por un miembro 

güilas aui^iu k , , -i ■ v - «„+« „ r,n+<ít.4 io ■ < fte sm fi-nTiíp.T-nn n nnr nt.rn TfiTirftspnts-n^o fisnec.ialmeTitft deni priado. 

se tomarán por la mayoría ¿3 Izz miembros presentes y votantes. 



' de su Gobierno o por otro representante especialmente designado. 
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3. El Consejo de Seguridad pod*í, jj,I~brar reuniones en cualesquiera lugares, 
fuera de la sede de la Crg-rmizacíón, que juzgue más apropiados para facilitar sus 
labores. 

Artículo 29. 

El Consejo de Seguridad' podrá establecer los organismos subsidiarios que 
estime necesarios para el desempeño de sus funciones. 

— Artículo 30. 

El Consejo de Seguridad dictará su propio reglamento, el cual establecerá el 
método de elegir su Presidente. 

Artículo 31 . 

Cualquier Miembro de las Naciones Unidas que no sea miembro del Consejo 
de Seguridad podrá participar sin dereclio a voto en la discusión de toda cuestión 
{levada ante el Consejo de Seguridad cuando éste considere que los intereses de 
ese Miembro están afectados de manera especial. 

Articulo 32. 

El Miembro de las Naciones Unidas que no tenga asiento en el Consejo de 
Seguridad o el Estado que no sea Miembro de las Naciones Unidas, si fuere parte 
en una controversia que esté considerando el Consejo de Seguridad, será invitado 
a participar sin derecho a voto en las discusiones relativas a dicha controversia. 
El Consejo de Seguridad establecerá las condiciones que estime justas para -la 
participación de los Estados que no sean Miembros de las Naciónos Unidas. 

CAPITULO VI 

\ ' - ~ ARREGLO PACIFICO DE CONTROVERSIAS .. .. 

.Artículo 3É. 

1. Las partes en una Sontrovcrsia cuya continuación sea susceptible de poner 
en peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales tratarán de 
buscarle solución, ante todo, mediante la negociación, la investigación, la media- 
ción, la conciliación, el arbitraje, el arreglo judicial, el recurso a organismos o 
acuerdos regionales u otros medios pacíficos' de su" elección. 

2. El Consejo de Seguridad si lo estimare necesario, instará a las parte3 
, a que arreglen sus controversias por dichos medios. 

Artículo 34. 

El Consejo de Seguridad podrá investigar toda controversia, o "'toda situación 
susceptible de conducir a fricción internacional o dar origen a una controversia, 
a fin de determinar si la prolongación de tal controversia o situación puede poner 
en peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. 

Artículo 35. 

1. Todo miembro de las Naciones Unidas podrá llevar cualquiera controversia, 
o cualquiera situación de la naturaleza expresada en el Articulo 34, a la atención 
del' Consejo de Seguridad o de la Asamblea General. 

2. Un Estado que no e s Miembro de las Naciones Unidas podrá llevar _ a 
la atención del Consejo de Seguridad o de la Asamblea General toda controversia 

en que sea parte, si acepta de antemano, en lo relativo a la controversia, laf 
obligaciones de arreglo pacífico establecidas en esta Carta. 

°3. El procedimiento que siga la Asamblea General con respecto a asuntos 
que le sean presentados de acuerdo con este Articulo quedará sujeto- a las disposi- 
ciones de los- Artículos 11 y 12. 

Artículo 38. 

1 . El Consejo de Seguridad podrá, en cualquier estado en que se encuentre 
una controversia de la naturaleza de que trata .el Artículo 33 o una situación de 
índole semejante, recomendar los procedimientos o métodos de ajusta que sean 
apropiados. '¡ '■ ■-'"■ 

■—2. El Consejo^ de Seguridad deberá tomar en consideración tod procedimiento 
que las partes hayan adoptado para el arreglo de la controversia. 

3. Al "nacer recomendaciones de acuerdo con este Artículo, el Consejo de 
Seguridad deberá tomar también en consideración, que las controversias de orderj 
jurídico, por regla general, deben ser sometidas por las partes a la Corte ínter- 
nacional de Justicia, de conformidad con las disposiciones del Estatuto de la Corte. 

Artículo 37. 

1. Si las partes en una controversia de la naturaleza definida, en el Artículo 
"83 no lograren arreglarla por los medios indicados en dicho Artículo, la someteráa 
*■■ al Consefo de Seguridad. " •" 

2 Si el Consejo de Seguridad estimare que la continuación de la controversia 
es realmente susceptible de° poner en peligro' el mantenimiento de la paz. y la 
seguridad internacionales, el Consejo decidirá si ha de proceder de conformidad 
con el Artículo 36 o si ha de recomendar los términos de arreglo que considera 
apropiados. 

Artículo 38. 

Sin perjuicio de lo dispuesto en los Artículos 33 a 67, el Consejo de Seguridad 
podrá, si así lo solicitan todas las partes en una controversia, hacerles recomen, 
daciones a efecto de que se llegue a un arreglo pacífico. 

CAPITULO VII 

ACCIÓN EN CASO DE AMENAZAS A LA PAZ, QUEBRANTAMIEN- 
TOS DE LA PAZ ACTOS DE AGRESIÓN 

Artículo 39. 

El Consejo de Seguridad determinará la existencia de toda amenaza a la paz, 
Quebrantamiento d e la Paz o acto de agresión y hará recomendaciones o decidirá 
Vé medidas serán tomadas de conformidad con los Artículos 41 y 42 para mantener 
o restablecer la paz y la seguridad internacionales» 



Artículo 40. 

Á fin de evitar que la situación se agrave, el Consejo de Seguridad, antea 
de hacer las recomendaciones o decidir las medidas de que trata el Artículo 39^ 
podrá instar a las'partes interesadas a que cumplan con las medidas provisionales 
que juzgue nece sarias o aconsejables. ' Dichas medidas provisionales no perjudi- 
carán los derechos, las reclamaciones o la posición de las partes interesadas. El 
Consejo de Seguridad tomará debida nota del incumplimiento de dichas medidas 
provisionales. 

j. ' 

Artículo 41. 

El Consejo de Seguridad podrá decidir qué medidas que no impliquen el usa" 
de la fuerza armada han de emplearse para hacer efectivas sus decisiones, y podrá 
instar a los Miembros de las Naciones Unidas a que apliquen dichas medidas, qua 
podrán comprender la interrupción total o parcial de las relaciones económicas J 
de las comunicaciones ferroviarias, marítimas, aéreas, postales, telegráficas, radio- 
eléctricas y otros medios de comunicación, así como la ruptura de relaciones 
diplomáticas. "~ 

". í 

Artículo 42 . 

Si el Consejo de Seguridad estimare que las medidas de que trata el Artículo 
41 pueden ser inadecuadas o han demostrado serlo, ,podrá ejercer, por medio da 
fuerzas aéreas, navales o terrestres, la acción que sea necesaria para mantener 
o restablecer la paz y la seguridad internacionales. Tal acción podrá comprender 
demostraciones, bloqueos y otras operaciones ejecutadas por fuerzas aéreas, navales 
o terrestres de Miembros de las Naciones Unidas. 

Artículo 43 . 

1. Todos, los Miembros de las Naciones Unidas, con el fin ele' contribuir 
al "mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, se comprometen a 
poner a disposición del Consejó de Seguridad, cuando éste lo solicite, y de con- 
formidad con un convenio especial o con convenios especiales, las fuerzas armadas, 
la ayuda y las facilidades, incluso el derecho de paso, que sean necesarias para 

el propósito de mantener la paz y la seguridad internacionales. 

2. Dicho convenio o convenios fijarán el número y clase de las fuerzas su 
grado de preparación y su ubicación- general, corno también la' naturaleza de. 
las facilidades y de la ayuda que habrán de darse. . 

3. El convenio o convenios serán negociados a iniciativa del Consejo 
de Seguridad tan pronto como séá posible; serán concertados entre el Conseja 
de Seguridad y Miembros individuales o entre el Consejo de Seguridad y grupos 
de Miembros, y estarán sujetos a ratificación por los Estados signatarios de acuerdo 
con sus respectivos procedimierto constitucionales. 

Artículo 44. 

Cuando el Consejo de Seguridad haya decidido hacer uso de la fuerza, antes 
de requerir a un Miembro que no esté representado en él a que provea fuerzas 
armadas en cumplimiento de las obligaciones contraídas en virtud del Artículo 43, 
invitará a dicho Miembro, si éste así lo deseare, a participar en las decisiones 
del Consejo de Seguridad relativas al empleo de contingentes de fuerzas armadas 
de dicho Miembro. / 



'ticulo ¿ 1 i 



A fin de que la Organización pueda tomar medidas militares urgentes, sug 
Miembros mantendrán contingentes de fuerzas aéreas nacionales inmediatamente 
disponibles para la ejecución combinada de una ..acción coercitiva internacio- 
nal. La potencia y el grado de preparación de estos contingentes y los planes 
para su acción combinada serán determinados, dentro de los límites establecidos 
en el convenio o convenios especiales -de que trata el Artículo 43 por e \ Consejo 
de. Seguridad con la ayuda del Comité de Estado Mayor. 



Artículo 4 6 . 



Los planes para el empleo de la fuerza armada serán hechos per el Conseja 
de Seguridad con la ayuda del Comité de Estado Mayor. _ ¡ 

Artículo 47. - ] 

1. Se establecerá un Comité de Estado Mayor para asesorar y asistir al 
Consejo de Seguridad en todas las cuestiones relativas a las necesidades militares del 
Consejo para el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, al emplea 
y comando de las fuerzas puestas a su disposición, a l a regulación, de los arma- 
mentos y al posible desarme. ; 

2. El Comité de Estado Mayor estará integrado por los Jefes de Estado 
Mayor de los miembros permanentes del Consejo de Seguridad o sus representantes. 
Todo Miembro d e las Naciones Unidas que no esté permanentemente representado en el 

Comité será invitado por éste a asociarse a sus labores cuando el desempeña 
eficiente de. las funciones del Comité requiera la participación de dicho Miembro. 

3. El Comité de Estado Mayor tendrá a su cargo bajo la autoridad del 
Consejo de Seguridad, la dirección estrategica.de todas las fuerzas, armadas puestas 
a disposición del Consejo. Las cuestiones relativas al comando de dichas fuerzas 
serán resueltas posteriormente. . ; 

4. El Comité de Estado Mayor con autorización del Consejo de Seguridad 
y después de consultar con los organismos regionales apropiados, podrá establecer 
subcomités regionales. ¡ 

Artículo 48 . | 

1. La acción requerida para llevar a cabo las decisiones del Consejo- 
de Seguridad para el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales será 
ejercida por todos los Miembros de las Naciones Unidas o por algunos de ellos, 
según lo determine el Consejo de Seguridad, 

2. Dichas decisiones serán llevadas a cabo por los Miembros de las Naciones 
Unidas directamente y mediante su acción en los organismos internacionales apro- 
piados de que formen parte. ;_J 



Artículo 49. 



"íssá 



Los Miembros de las Naciones Unidas deberán prestarse ayuda mutua partí 
llevar a cabo las medidas dispuestas por el Consejo 3© Seguridad. l j 
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i Artículo 50. 

Si el Consejo de Segundad tomare medidas preventivas o coercitivas contra un 
Estado, cualquier otro Estado, sea o no Miembro de las Naciones Unidas,_ que 
confrontare problemas económicos especiales originados por la ejecución de dichas 
medidas, tendrá el derecho de consultar al Consejo de Seguridad acerca de la 
eclución de esos problemas. 

_ Artículo 51. 

Ninguna disposición de esta Carta menoscabará el derQ|w* <sgsy¡mente de legí- 
tima defensa, individual o colectiva, en caso de ataque armado contra ua Miembro 
de las Naciones Unidas, hasta tanto que el Consejo de Seguridad haya tomado 
las medi-das necesarias para mantener la paz y la seguridad internacionales. Las 
medidas tomadas por los Miembros en ejercicio del derecho de legítima defensa 
serán comunicadas inmediatamente al Consejo de Seguridad, y no afectarán en 
manera alguna la autoridad y responsabilidad del Consejo conforme a la presente 
Carta para ejercer en cualquier momento la acción que estime necesaria con eJ 
fin de mantener o restablecer la paz y la seguridad internacionales. 

CAPITULO VIH 



Artículo 59. 

La ' Organización iniciará, cuando ñubiere lugar, negociaciones entre los Es- 
tados interesados para crear los nuevos organismos especializados^ que fueren 
necesarios para la realización de los propósitos enunciados en el Artículo 55. 



Artículo 60. 

La responsabilidad pe? el desempeño de las funciones de 
señaladas en este Capítulo corresponderá a la Asamblea General 
ridad de ésta, al Consejo Económico y Social, que dispondrá 
las facultades espresadas en el Capítulo X. 



la Organización 

y, bajo la auto 

a este efecto de 



ACUERDOS REGIONALES 



Artículo 52, 



±. Ninguna disposición de esta Carta be opone a la existencia de acuerdos 
u' organismos regionales cuyo fin sea entender en los asuntos relativos al mante: 
nimiento de la paz y la seguridad internacionales y susceptibles de acción regional, 
siempre que dichos acuerdos u organismos, y sus actividades, sean compatibles con 
los Propósitos y Principios de las Naciones Unidas. 

2. Los Miembros de las Naciones Unidas que sean partes en dichos acuerdos 
o que constituyan dichos organismos, harán todos los esfuerzos posibles para lograí 
el arreglo pacífico dé las controversias de carácter local por medio de tales acuer- 
dos u "organismos regionales antes de someterlas al Consejo de Seguridad. 

3. El Consejo de Seguridad promoverá el desarrollo del arreglo pacífico do 
las controversias cíe carácter local por medio de dichos acuerdos u organismos re- 
gionales, procediendo, bien a iniciativa de los Estados interesados, bien a instancia, 
del Consejo de Seguridad. 

4. Este Artículo no afecta ea manera alguna la aplicación de I03 Artículos 
y 35. 
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Artículo 53 



. \ CAPITULO X 

I 

EL CONSEJO ECONÓMICO Y SOCIAL ]D '"'K'&g 

COMPOSICIÓN: 
Artículo 61. 

í. El Consejo Económico y Social estará integrado por dieciocho Miembros 
de las Naciones Unidas elegidos por la Asamblea General. 

2. Salvo lo prescripto en el párrafo 3, seis miembros del Consejo Econó. 
mico y Social serán elegido's cada año por un período de' tres años. Los miembros 
salientes serán reelegibles para el período subsiguiente. 

3. En la primera elección serán designados dieciocho miembros del Con- 
sejo Económico y Social. El mandato de seis de los miembros así designados 
expirará al terminar el primer año, y el de otros seis miembros, una vez traas. 
curñdos dos años, conforme a las disposiciones que dicte la Asamblea Genera!. 

4. Cada miembro del Consejo Económico y Social tendrá un representante 

i 
i 

FUNCIONES Y PODERES: \ 

Artículo 62 . 

i. El Consejo Económico y Social podrá hacer o iniciar' estudios e infor- 
mes con respecto a asuntos internacionales de carácter económico, social, cul- 
tural, educativo y sanitario, y otros -asuntos conexos, y hacer recomendacionea 
sobre tales asuntos a la Asamblea General, a los Miembros de las Naciones 
Unidas y a los organismos especializados interesados. 

2. El Consejo Económico y Social xDodrá hacer recomendaciones con ei 
objeto de promover el respeto a los derechos humanos y a las libertades funda* 
mentales de todos, y la efectividad de tales derechos y libertades. 

3 i El Consejo Económico y Social podrá, formular proyectos de convención 
con respecto a cuestiones de su competencia para someterlos a la Asamblea Ge- 
neral. 

4. El Consejo Económico y Social podrá convocar, conforme a las reglas 
que prescriba la Organización, conferencias internacionales sobre asuntos de su 
competencia. -' r - 

Artículo 63. 

1. El Consejo Económico y Social podrá concertar con cualquiera de los 
organismos especializados de que trata el Artículo 57, acuerdos por medio de 
los cuales se establezcan las condiciones en que dichos organismos habrán de vin- 
cularse con la Organización. Tales acuerdos estarán sujetos a la aprobación de la 
Asamblea General. 

2. El Consejo Económico y Social podrá coordinar las actividades de los or- 
ganismos especializados mediante consultas con ellos y haciéndoles recomenda- 
ciones, como también mediante recomendaciones a la Asarnlblea General y a los 
Miembros de las Naciones Unidas. 

Artículo 64 . 



1. El Consejo de Seguridad utilizará dichos acuerdos u organismos regionales, 
si a ello hubiere lugar, para aplicar medidas coercitivas bajo su autoridad. Sin 
embargo, no se aplicarán medidas coeicitivas en virtud de acuerdos regionales o 
por organismos regionales sin autorización del Consejo de Seguridad, salvo^ quo 
contra Estados enemigos, según se les define en el párrafo 2 de este Artículo, 
se tomen las medidas dispuestas en virtud del Artículo 107 o en acuerdos regio- 
nales dirigidos contra la renovación de una política de agresión de parte de dichos 
Estados, hasta tanto que a solicitud de los gobiernos interesados quede a cargo' 
de la Organización ia responsabilidad de prevenir nuevas agresiones de parte de 
aquellos Estados. 

2. . El término "Estados enemigos" empleado en el párrafo .1 de este Artículo 
se aplica a todo Estado que durante la segunda guerra mundial haya sido enemigo 
de cualquiera de los signatarios de esta Carta. 

Artículo 54. 

Se deberá mantener en todo tiempo al Consejo do Segur ^ad plenamente in- 
formado de las actividades emprendidas o proyectadas de conformidad con acuer- 
dos regionales por organismos regionales con el propósito de mantener la paz 
y la seguridad internacionales. 

CAPITULO IX 

/ COOPERACIÓN INTERNACIONAL ECONÓMICA Y SOCIAL 

Artículo 55. 

. . i 1. El Consejo Económico y Social podrá tomar las medidas apropiadas para 

Con ti propósito de crear las condiciones de estabilidad y bienestar necesarias obtener i n f ormes periódicos de los organismos especializados. También podrá hacer 
para las relaciones pacíficas y amistosas entre las naciones,, basadas en el respeto t , j Miembros de las Naciones Unidas y con los organismos especia- 

lizados para obtener informes con respecto a las medidas tomadas para nacer 
efectivas sus propias recomendaciones y las que haga la Asamblea General acerca 



piincipio de la igualdad de derechos y al de la libre determinación de los pue- 
blo?, la Organización promoverá: - . 
a. niveles de vida más elevados, trabajo permanente para todos, > 
cond : ciones de progreso v desarrollo económico y social; 
■ b la" solución de problemas internacionales de carácter económico, so. 
cial y sanitario, y de otros problemas conexos,' y la cooperación internacional 
en el orden cultural y educativo; y 
[ c. el respeto universal a los derechos humanos y a las libertades fun- 
damentales de todos, sin hacer distinción por motivos de raza, sexo, idioma 
o religión, y la efectividad de tales derechos y libertades. 

Artículo 56. 

1 Todos los Miembros se comprometen a tomar medidas conjunta o separa- 
damente, en cooperación con la Organización, para la realización de los pro- 
pósitos consignados en el Artículo 55. 

Artículo 57. 

j Los distintos organismos especializados establecidos por cuerdos Ínter, 
gubernamentales, quo tengan amplias atribuciones internacionales definidas e a 
-sus estatutos y relativas a materias de carácter económico, social, ^cultural, edu- 
cativo, sanitario, y otras conexas, serán vinculados con la Organización de acuerdo 
ton las disposiciones del Artículo 63. - 

2. Tales organismos especializados así vinculados con la Organización se 
denominarán en adelante "los organismos especializados". 



de materias de la competencia del Consejo. 

2. El Consejo Económico y Social podrá comunicar a la Asamblea General 
sus observaciones sobre dichos informes. 

Artículo 65." 

El Consejo Económico y Social podrá suministrar información al Consejo d& 
Seguridad y deberá darle la ayuda que éste le solicite. 

Artículo 66. 

1. El Consejo Económico y Social desempeñará las funciones que caigan 
dentro de su competencia en relación con el cumplimiento de las recomendacio- 
nes de la Asamblea General. 

2. El Consejo Económico y Social podrá prestar, con aprobación de la Asam- 
blea General, los servicios que le soliciten los Miembros de las Naciones Unidas 
y los /organismos especializados.- ■".:.- 

3. El Consejo Económico y Social desempeñará las demás funciones pres- 
critas' en otras partes de esta Carta o que le asignare la Asamblea General. 



Artículo 67. 



Artículo 53 i 

1 Cafla. miembro del Consejo Económico y Social tendrá un voto. 

, . a nnrt Al nT . pt _ j p P00r dinar las nor. 1 2. Las decisiones del Consejo Económico y Social se tomarán por la mayciSf' 
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PROCEDIMIENTO; 

Articulo 68. - ^ ...■'-■ . 

El Consejo Económico y Social establecerá comisiones de orden económico y 
social y para la promoción de los derechos humanos, así como las demás comisio- 
nes necesarias para el desempeño de sus funciones. • 

__ Artículo 69. 

El Consejo Economía, y Social invitará a cualquier Miembro do lai¡> Naciones 
Unidas a participar, i ¿ derecho a voto, en «ms deliberaciones sobre cualquier 
asunto de particular interés para dicho Miembro. 

Artículo 70. 

El Consejo Económico y Social podrá hacer arreglos para que representantes 
de los organismos especializados participen, sin derecho a voto, en sus delibera- 
ciones y en las de las comisiones que establezca, y para que sus propios represen- 
tantes participen en las deliberaciones de aquellos organismos. 



Artículo 71 . - 

El Consejo Económico y Socia 1 podrá hacer arreglos adecuados para celebrar : ' 
consultas con organizaciones no gubernamentales que se ocupen en asuntos de 
la competencia del Consejo. Podrán hacerse . dichos arreglos con organizaciones 
internacionales y, si a olio hubiere lugar, con organizaciones nacionales, previa 
consulta con el respectivo Miembro de las Naciones Unidas. 

Artículo 72.' " :¡ 

1. El Consejo ¡Económico y Social dictará su propio reglamento, el cual es- 
tablecerá el método' de elegir su Presidente. 

2. E] Consejo Económico y Social se reunirá cuando sea necesario de a caer- 
do con su reglamento, el cual incluirá disposiciones para la convocación a sesio- 
nes cuando lo solicite una mayoría de sus miembros. 

CAPITULO XI 

DECLARACIÓN RELATIVA A TERRITORIOS ¡^0 AUTÓNOMOS 

Artículo 73. 

Los Miembros de las Naciones Unidas que tengan- o asuman la responsabilidad 
de administrar territorios cuyos pueblos no hayan alcanzado todavía la plenitud 
del gobierno propio reconocen el principio de que los intereses de los haíbitantes 
de esos territorios están por encima da todo, aceptan como un encargo sagrado 
la obligación de 'promover en todo lo posible, dentro del sistema de paz y de se- 
guridad- internacionales establecido P><r esta Carta, el bienestar de los habitantes 
de esos territorios, y asimismo se obligan: 

a. a asegurar, con el debido respeto a la cultura de los pueblos respectivos, 
su adelanto político, económico, social y educativo, el justo tratamiento 
de dichos pueblos y su protección contr a todo abuso; 

b. a desarrollar el gobierno propio, a tener debidamente en cuenta las aspi- 
raciones políticas de los pueblos, y a ayudarlos en el desenvolvimiento 
progresivo de sus libres instituciones políticas, de acuerdo con las cir- 
cunótancias especiales de cada territorio, de sus puebles y de sus distin- 
tos grados de adelanto;, 

c. a promover la paz y la seguridad internacionales; 

u. a promover medidas constructivas de desarrollo, estimular la investigación, 
y cooperar unos cen otros, y, cuando y donde fuere del caso, con orga- 
nismos internacionales especializados, para conseguir la realización prác- 
tica de ios propósitos de carácter social, económico y científico expresados 

i' en este Artículo; y 

e. a transmitir regularmente al Secretario General, a título informativo y 

¡ dentro de los límites que la seguridad y consideraciones de orden -constitu- 

cional requieran, la información estadística y de cualquier otra naturaleza 

'; __ técnica que verse sobre las condiciones económicas, sociales y educativas 

i de los territorios por los cuales son respectivamente responsables, que no 

sean de los territorios a q'u e se refisren los Capítulos XII y XIII de esta 
Carta. 

Artículo 74. 

Los Miembros de las Naciones Unidas convienen igualmente en que su polí- 
tica con respecto a -los territorios a que se refiere este Capítulo, no menos que con 
respecto a sus territorios metropolitanos, deberá fundarse en el principio general 
de la buena vecindad, teniendo debidamente en cuenta los intereses y el bienestar 
del resto del mundo en cuestiones de carácter social, económico y comercial. 

CAPITULO XII 

RÉGIMEN INTERNACIONAL DE ADMINISTRACIÓN FIDUCIARIA 

Artículo 75. 

La Organización establecerá bajo su autoridad utl régimen internacional de 
administración fiduciaria para la administración y vigilancia de los territorios que 
puedan colocarse bajo dicho régimen en virtud de acuerdos especiales posteriores. 
A dichos territorios se les denominará "territorios fideicometidos". 

Artículo 76. 

Los objetivos básicos del régimen de administración fiduciaria, de acuerdo con 
ios Propósitos de las Naciones Unid-as enunciados en el Artículo 1 de esta Carta, 
n: 

a. fomentar la paz y la seguridad internacionales; >■ .: : 

b. promover el adelanto político, económico, social y educativo de los habi- 
tantes de lps, territorios fideicometidos, y su desarrolló progresivo hacia el 
gobierno propio o la independencia, teniéndose en cuenta las circunstan- 



cias particulares de cada territorio y de sus pueblos y. ..los deseos libremente 
espresados de los pueblos interesados, y según se dispusiere en cada acuer- 
do sobre administración fiduciaria; ' 

c. promover : el respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamen- 
tales de todos, sin hacer distinción por motivos de raza, sexo, idioma . o 
religión, así^omo el reconocimiento de la interdependencia de los pueblos 
del mundo; y '^ .'.... 

d. asegurar tratamiento igual para todos los Miembros de las Naciones Uni- 
das y sus nacionales en materias de carácter social, económico y comer- 
cial, así como tratamiento igual para dichos nacionales en la administra- 
ción de la justicia, sin perjuicio de la realización de los objetivos arriba 
expuestos y con sujeción a ias disposiciones del Artículo 80. 

Articulo 77, 

1. JUi .régimen de administración fiduciaria se aplicará a los territorios de 
; as siguiente? categorías que se colocaren bajo dicho régimen por medio de los 
'loirespondientes acuerdos: 

a. territorio actualmente bajo mandato; 

b. territorios que, como resultado de . la segunda guerra mundial, fueren se- 
gregados de Estados enemigos; y 

c. territorios voluntariamente colocados bajo este régimen por los Estados 
responsables de su administración. 

2. Será objeto d$ acuerdo posterior el determinar cuáles territorios de las 
categorías anteriormente mencionadas serán colocados bajo x el régimen de ad- 
ministración fiduciaria y en qué condiciones. 



Artículo 78. 

El régimen de administración fiduciaria no se aplicará a territorios que ha- 
yan adquirido la calidad ele Miembros de. .las Naciones Unidas, cuyas relaciones 
entre sí se basarán en el respeto al principio de la igualdad soberana. 

Articulo 70. 

Los términos de la administración fiduciaria para cada territorio que haya 
Je colocarse bajo el régimen expresado, y cualquier modificación o reforma, de- 
Derán ser acordados por los Estados directamente interesados, incluso la potencia 
rnandataria, eu el caso de territorios bajo, mandato de un Miembro de las Na. 
clones Unidas, y serán aprobados según se dispone en ío3 artículos S3 y S5. 

Artículo 80. 

].— ■ Salvo lo que -se conviniere en los acuerdos especiales sobre administra- 
ción fiduciaria concertados de conformidad con los Artículos 77, 79 y 81 y mediante 
los cuales se coloque cada territorio bajo el régimen de administración fiduciaria, 
y hasta tanto se concierten tales acuerdos, ninguna disposición de este Capítulo 
será interpretada en el sentido de que modifica en manera alguna los derechos 
de cualesquiera Estados o pueblos, o los términos de los instrumentos internacionales 
vigentes en que sean partes Miembros de las Naciones Unidas. 

2. — El párrafo 1 de este Artículo no será interpretado en el sentido de 
que da motivo para demorar o. diferir la negociación y celebración, de acuerdos 
para, aplicar el régimen de administración fiduciaria a territorios bajo mandato y 
otros territorios, conforme al Artículo 77. 

Artículo 81. . 

. El acuerdo sobre administraeiót: fiduciaria contendrá en cada caso las con- 
diciones en que se administrará el territorio fideicometido, y designará la autoridad 
que ha de ejercer la administración. .Dicha autoridad, que en lo sucesivo se 
denominará la "autoridad administradora", podrá ser uno o- más Estados o la 
misma Organización. 

Artículo 82. 

Podrán designarse en cualquier acuerdo sobre administración fiduciaria, una 
o varias zonas estratégicas que comprendan parte o la totalidad del territorio 
fideicometido a que se refiera el acuerdo, sin perjuicio de los acuerdos especiales 
celebrados con arreglo al Artículo 43. 

Artículo 83. 

1. — Todas las funciones de las Naciones Unidas relativas a zonas estratégicas, 
incluso la de aprobar los términos de los acuerdos sobre administración fiduciaria 
y de las modificaciones o reformas de los mismos, serán ejercidas por el Consejo 
de Seguridad. ' 

2. — Los objetives básicos enunciados en el Artículo 76 serán aplicables a la po- 
blación de cada zona estratégica. 

8.— Salvo, las disposiciones de los acuerdos sobre administración fiduciaria 
y sin 'perjuicio de las exigencias de la seguridad, el Consejo de Seguridad aprove- 
chara da- ayuda del Consejo de Administración fiduciaria para desempeñar, en las 
zonas estratégicas, aquellas funciones de la Organización relativas a materias 
políticas,' económicas, sociales y educativas que correspondan al régimen de 
administración fiduciaria. 

Artículo 84. 

La autoridad administradora tendrá el deber de velar por que el territorio 
fideicometido contribuya al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. 
Con tal fin, la autoridad, administradora podrá hacer uso de las fuerzas volunta- 
rias, de las facilidades y de la ayuda del citado territorio, a efecto de cumplir 
con las obligaciones por ella contraídas a este respecto ante el Consejo de Seguridad, 
como también para .la defensa local y el mantenimiento de la ley y del orden dentro' 
del territorio fideicometido. 

Artículo 85 . 

1- — Las funciones de la Organización en lo que respecta a los acuerdos sobre 
administración fiduciaria, relativos a todas, las zonas no designadas como estra- 
tégicas, incluso la de aprobar los términos de los acuerdos y las modificaciones o 
reformas de los mismos, serán ejercidas por la Asamblea General. ... . 

2. — En Consejo de Administración Fiduciaria, bajo la autoridad de la Asam- 
blea General, ayudará a ésta en el desempeño de las funciones aquí enumeradas. .' 
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CAPITULO, XIII 

EL CONSEJO DE ADMINISTRACIÓN FIDUCIARIA 
$QMPQSXCIQF: 
<~~~ "artículo 86. 

1. El Consejo de Administración Fiduciaria estará integrado por los, si- 
guientes Miembros de las Naciones Unidas: 

a, los Miembros ¡que administren territorios fideicometidos; 

j. los miembros mencionados por su nombre en el Articulo 23 que no 
estén administrando territorios fideicometidos; y 

e. tantos otros Miembros elegidos por períodos de tres años por la Asaní-. 
blea General cuantos sean necesarios para asegurar que el número total 
de miembros del Consejo de Administración Fiduciaria se divida por 
igual entre los Miembros de las Naciones Unidas administradores de 
tales territorios y los no administradores. 

2. Cada miembro del Consejo de Administración Fiduciaria designará a 
una persona especialmente calificada para que lo represente en el Consejo. 

FUNCIONES Y PODERES: 
Artículo 87. 

*En el desempeño de sus funciones, la Asamblea General y, bajo su autoridad, 
el Consejo de Administración Fiduciaria, podrán: 

&. considerar informes que les haya rendido la autoridad administradora. 

b. aceptar peticiones y examinarlas en consulta con la autoridad adminis- 
tradora; 

c. disponer > visitas periódicas a les territorios fideicometidos en fechas 
convenidas con la. autoridad administradora; y 

d. tomar es-tas y otras medidas de conformidad con los términos de los 
acuerdos '■ sobre administración fiduciaria. 

Artículo 88. 

El Consejo de Administración Fiduciaria-- formulará un cuestionario sobre t. 
adelanto político, económico, social y educativo de los habitantes _ de cada te- 
rritorio fideicometido; y la autoridad administradora de cada territorio fideico- 
metido dentro de la competencia de la Asamblea General, rendirá a ésta un 
informe anual sobre la base de dicho cuestionario. 

VOTACIÓN: " 

Artículo 89. 

1. Cada miembro del Consejo de Administración- Fiduciaria tendrá un voto. 

2. Las decisiones del Consejo de Administración Fiduciaria serán tomadas 
por el voto de la mayoría de lo a miembros presentes y votantes. 

PROCEDIMIENTO: 

Artículo 90. » I 

1. El Consejo de Administración Fiduciaria dictará su propio reglamento, 
el cual establecerá el método de elegir su Presidente. 

2 . El Consejo de Administración Fiduciaria se reunirá cuando sea ^ nece- 
sario, según su. reglamento. Este contendrá disposiciones sobre convocación del 
Consejo a solicitud de la mayoría de sus miembros. 

Artículo 91. 

El Consejo de Administración. Fiduciaria, cuando lo estime conveniente, se 
valdrá de la ayuda . del Consejo Económico y Social y de la de los organismos 
especializados con respecto a los asuntos de la respectiva competencia de los mismos. 

CAPITULO XIV 



2 . Los otros órganos de las Naciones Unidas y los organismos especializados 
que en cualquier momento sean autorizados para ello por la Asamblea General, 
podrán igualmente ¿(Solicitar de la Corte opiniones consultivas sobre cuestiones ju, 
rídicas que surjan "¿entro de la esfera dé sus actividades. ,■■■■-■ \ 

CAPITULO XV . .J 



LA SECRETARIA 



Artículo 97. 



La Secretaría se compondrá de un Secretario General y del personal qué 
requiera la Organización. El Secretario General será nombrado por la Asamblea 
General a recomendación del Consejo de Seguridad. El Secretario General será el 
más alto funcionario administrativo de la Organización. ,; 

Artículo 98. ,] 

El Secretario General actuará como ' tal en todas la¿ sesione? de la Asamblea 
General, del Consejo de Seguridad, del Consejo Económico y Social y del Consejo 
de Administración Fiduciaria, y desempeñará las demás funciones que le enco-< 
rEien&en dichos órganos. El Secretario General rendirá a la Asamblea General un 
informe anual sobre las actividades de la Organización. I 

Artículo 80. - ■ - ;| 

El Secretario General podrá llamar la atención del Consejo tío Seguridad hacia 
cualquier asunto que en su opinión pueda poner en peligro el mantenimiento de 1& 
paz y la seguridad internacionales. ' '• ,í 



Artículo 100. 



l i 



1. En el cumplimiento de ves deberes, el Secretario General y el personal 
de la Secretaría no solicitarán ni recibirán instrucciones de ningún gobierno ni de 
üinguná autoridad ajena a la Organización, y $q abstendrán de actuar en forma, 
alguna que sea incompatible con tu condición de funcionarios internacionales res» 
ponsables únicamente ante la Organización. 

2. Cada uno de los ^Miembros de las Naciones Unidas se cómpremete a res- 
petar el carácter exclusivamente internacional de las funciones del Secretario Ge™ 
-¿eral y del personal de la Secretaría, y a no tratar de influir sobre ellos en el 
desempeño de sus funciones. 



•A 



Artículo 101. 



1. El personal de Ja Secretaría será nombrado por e! Secretario General de 
acuerdo con las reglas establecidas por la Asamblea General. : 

2. Se asignará permanentemente personal adecuado al Consejo Económico y, 
Social, al Consejo de Administración Fiduciaria y, según se requiera, a otros orga* 
¡ios de las Naciones Unidas. Este personal formará parte de la Secretaría. , 

3. La consideración primordial que se tendrá en cuenta al nombrar el per- 
sonal de la Secretaría y al determinar las condiciones del servicio, es la necesidad 
de asegurar el más adío grado de eficiencia, competencia e integridad. Se dará 
debida consideración también a la importancia de contratar el personal en forma 
'de que haya la más amplia representación geográfica posible. - .¿ 






CAPITULO XVI 

POSICIONES VARIAS 



llCI 
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1. Todo tratado y tocio acuerdo internacional concertados por cualesquiera 
Miembros de las Naciones Unidas después de entrar en vigor esta - Carta, serán; 
registrados en la Secretaría y publicados por ésta a la mayor brevedad posible* 
parles en un trabado o acuerdo internacional oue no¡ 



ninguna de 1; 



haya sido registrado conforme a las disposiciones del pá: 
poí-'rá invocar dicho tratado o acuerdo ante órgano alguno 

Artículo 103. 



rafo 1 de este Artículo 
üe las Naciones Unidas. 



COR' 



l 11 



NTERNACíONAL DE JUSTiCiA 



Artículo 92. 



La Corte Internacional de Justicia será el órgano judicial principal de las 
Naciones Unidas; funcionará de conformidad con el Estatuto anexo, que está 
basado en el de la Corte Permanente de Justicia Internacional, y que forma 
parte integrante de esta Carta. 

Artículo 93. 

1. Todos los miembros de las Naciones Unidas son ipstí faeto parte en el 
Estatuto de la Corte Internacional de Justicia. 

2. Un Estado que no sea miembro de las Naciones Unidas podrá llegar' 
a ser parte en. el Estatuto de la Corte Internacional ne Justicia de acuerdo con 
Ja« condiciones eme determine en cada caso la Asamblea General a recomendación 
del Conseio de Seguridad. 



En caso de _ conflicto entre las obligaciones contraídas por los -Miembros dé 
Sas Naciones Unidas en virtud de la presente Carta y sus obligaciones contraídas 
en virtud de cualquier otro convenio internacional, prevalecerán las obligaciones 
impuestas por la presente Carta. 

Artículo 104. - ■ o* 

La Organización gozará, en ,eí territorio de- cada uno de cus Miembros, de 
¡a capacidad jurídica que sea necesaria para el ejercicio de pus funciones y la 
realización de sus propósitos. 

Artículo 105. i 



J. La Organización gozará, en el 
de los privilegios e inmunidades necesa 

~. Los representantes de los Micn 
de ésta, -gozarán asimismo de los privii 



x:cri\tor:.o cíe caca uno cié sus Miembros, 
:.cs para la realización de sus propósitos. 
tos de la Organización y los funcionarios 
íios e inmunidades necesarios para desem- 
peñar con independencia sus funciones en relación con la Organización. 



Artí 



Til- 



1. Cada Miembro de las Naciones Unidas , se compromete, a cumplir la 
'decisión de la Corte Internacional de Justicia en todo litigio en que sea parte. 

2. Si una de las partes en un litigio dejare de cumplir las obligaciones que 
le imporga un fallo de la Corte, la otra parte podrá recurrir al Consejo de Segu- 
ridad, el "cual podrá, si lo cree necesario, hacer recomendaciones o dictar medidas 
con el objeto de -que se lleve a efecto la ejecución del fallo. 

. Artículo 95. 

Ninguna de las disposiciones de esta Ca*rta impedirá a los Miembrud de lae 
Naciones Unidas encomendar la solución de sus diferencias a otros tribunales en 
virtud de acuerdos ya existentes o. que puedan concertarse en el futuro. 

Artículo 96. 

1 . La Asamblea General o el Consejo de Seguridad podrán solicitar de la 
Corte Internacional de Justicia que emita una opinión consultiva sobre cualquier i 
cuestión jurídica. j 



3. La A 

terminar los - 

o proponer convenciones a lo? 

objetó. ' 



blea General podrá hr.rr? recomendaciones con el objeto de dé- 

licuores de la aplicaron- de los párrafos 1 y 2 de e^te Artículo, 

Miembros de las Naciones Unidas con el mismo 



CAPITULO XVII 

ACUERDOS TRANSITORIOS SOBRE SEGURIDAD 

■tícitfo 106. 



Mientras entran ev. vjgor los convenios especiales previstos en el artículo 4? 
nnP a yaicio del Concejo de Seguridad lo capaciten para eiercer ]*>«. atnbn^nrpq 
a rum se refiere el Artículo 42, las partes en la Declaración de las Cuatro* Pn 
tencias firmada en Moscú el 30 d 9 octubre de 1943. y Francia, deberán conforme 
a ] P * uisposmvmes oel párrafo 5 de esa Declaración, celebrar consultas entre sí 
y cuando a ell, hubiere lugar, con otros miembros de la Organización, a fin de 
acordar en nombre de esta la acción conjunta <^ feg^ «eeeearia n»«i rrn 
la paz y la segundad internacionales. 
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Artículo 107. 



Ninguna de laa disposiciones de esta Carta invalidará o impedirá cualquier 
acción ejercida o autorizada como resultado de la segunda guerra mundial con 
respecto a un Estado enemigo de cualquiera de los signatarios de esta Carta du- 
rante la citada guerra, por los gobiernos responsables, de dicha acción. 

~~~' capitulo xvni 

REFORJAS 



Artículo 108. 



Las reformas a la presente Carta entrarán en vigor para todos los Miembros 
de las Naciones Unidas cuando hayan sido adoptadas por el voto de las dos ter- 
ceras partes de los miembros de la Asamblea General y ratificadas, de conformi- 
dad, con sus respectivos procedimientos constitucionales, por las dos terceras partes 
de los Miembros de las Naciones Unidas, incluyendo a todos los miembros per- 
manentes del Consejo de Seguridad. . ' . 

Artículo 109. 

1. Se podrá celebrar una Conferencia General d e los Miemlbros de las Na- 
ciones Unidas con el propósito de revisar esta Carta, en la fecha y lugar que se 
determinen por el voto de las dos terceras partes de los miembros de la Asamblea 
General^ y por el voto de cualesquiera siete miembros del Consejo de Seguridad. 
Cad^a Miembro de las Naciones Unidas tendrá un voto en la Conferencia. 

2. Toda modificación de esta Carta recomendada por el voto de las dos 
terceras partes de la Conferencia entrará en vigor al . ser ratificada de acuerdo 

con sus respectivos procedimientos constitucionales por las do s terceras partes 
de los Miembros de las Naciones Unidas, incluyendo a todos los miembros per- 
manentes del Consejo de Seguridad. 

3. Si no se Ímbier e celebrado tal Conferencia antes de la décima reunión 
anual de la Asamblea General después de entrar en vigor esta Carta, la propo 
sicion de convocar; tal Conferencia será puesta en la agenda de dicha reunión 
ae la Asamblea General y la Conferencia será celebrada si así lo decidieren la 
mayoría de los miembros de la Asamblea General y siete miembros cualesquiera 
del Consejo de Seguridad. *, ■ 



Artículo 110. 



CAPITULO XIX ; 

RATIFICACIÓN Y FIRMA 



1. La presente Carta será ratificada por los Estados signatarios de acuerdo 
con sus respectivos procedimientos constitucionales. 

2. Las ratificaciones serán entregadas para su depósito al Gobierno de los 



Estados Unidos de América, el cual notificará cada depósito a todos los Estados 
signatarios así como al Secretario General de la Organización cuando haya sido 
designado. ¿3 ■ ' ( 

3. La presente Carta entrará en vigor tan pronto como hayan sido deposi. 
tadas las ratificaciones de la Kepúblic a de China, Francia, la Unión de las Be- 
públicas Socialistas Soviéticas, el Keino Unido de la Gran Bretaña e Irlanda del 
Norte y los Estados Unidos de América, y por la mayoría de los demás Estados 
signatarios. Acto seguido se dejará constancia de las ratificacfe&^s depositadas 
en un protocolo que extenderá el Gobierno de los Estados Unidos de América, 
y del cual transmitirá copias a todos los Estados signatarios. 

4. Los Estados signatarios de esta Carta que la ratifiquen después que 
haya entrado en vigor adquirirán ■ la calidad de miembros originarios d e las Na. 
ciones Unidas en la fecha del depósito de sus respectivas ratificaciones. 

Artículo 111. 

La presente Carta, cuyos textos en chino, francés, ruso, inglés y español son 
igualmente auténticos, será depositada en los archivos del Gobierno de los Es- 
tados Unidos de América. Dicho Gobierno enviará copias debidamente certificadas 
de la misma a los Gobiernos de los demás Estados signatarios. 

_ EN FE DE LO CUAL los Eepresentantes de los Gobiernos de las Naciones 
Unidas han suscrito. est a Carta. 

FIEMADA en la ciudad de San Francisco, a los- veintiséis días del mes da 
junio de mil novecientos cuarenta y cinco. 

ESTADOS SIGNATARIOS: Unión de Repúblicas Socialistas .Sovié- 
ticas - Reino' unido de la Gran Bretaña e Irlanda del Worte - 
Estados Unidos de América - Francia - Argentina - Australia - 
Reina de Bélgica - Bolivia - Brasil - República 'Socialista Sovié- 
tica. Bielorrusa - Canadá - Chile - Colombia - Costa Rica - Cu- 
, ba - Checoeslovaquia - Dinamarca - República Dominicana - 
Ecuador - Egipto - El Salvador - Etiopía - Grecia- Guatemala - 
Haití - Honduras - India - Irán-Irak - El Líbano - Liberia - Gran 
Ducado de Luxemburgo - SVléxsco - Reino de Holanda - Nueva 
Zelandia - Nicaragua - Reino de Noruega - Panamá- - Paraguay - 
Perú - Mancomunidad de Filipinas - (Lugar reservado para Po- 
lonia) - Arabia Saudita - Siria - Turquía - República Socialista 
Soviética Ucraniana - Unión Sudafricana - Uruguay - Venezue» 
la - Yugoslavia, ... . . > 




LA C 




l'ÜUu. ' 'V 



r Artículo 1 . 

La corte internacional d e Justicia establecida por la Carta tíe las Naciones 
Unidas como órgano judicial principal de las Naciones Unidas, quedará cons. 
tituída. y funcionará conforme a las disposiciones del presente Estatuto. 

.! _ CAPITULO I 



ORGANIZACIÓN DE LA CORTE 



Artículo 2. 



La Corte será un cuerpo de magistrados independientes elegidos, sin tener 
en cuenta su nacionalidad, de entre personas que gocen de alta consideración 
moral y que reúnan las condiciones requeridas para el ejercicio de las más altas 
funciones judiciales en sus respectivos países, o que sean jurisconsultos de re- 
conocida competencia en materia de derecho internacional. 

Artículo 3. 

1. "¿a. Corte se compondrá de quince miemoros, de los cuales no podra Iiaber 
dos que sean nacionales del mismo Estado. 

2. Toda persona que para ser elegida miembro de la Corte pudiera ser te- 
nida por nacional de más. de un Estado, será considerada nacional del Estado 
donde ejerza ordinariamente sus derechos civiles y políticos. 

Artículo 4. 

1. Los miembros de la Corte serán elegidos por la Asamlblea General y 
el Consejo de Seguridad de una nómina de candidatos propuestos por los grupos 
nacionales de la Corte Permanente de Arbitraje, de conformidad con las dis- 
posiciones siguientes. 

í -■''■' 

2. En el caso de los Miembros de las Naciones Unidas que no estén repre- 
sentados en la Corte" Permanente de Arbitraje, los candidatos serán propuestos 
por grupos nacionales que designen a este efecto sus respectivos gobiernos en 
condiciones iguales a las estipuladas para los miembros de la Corte Permanente 
de Arbitraje por el Artículo 44 de la Convención de La Haya de 1907 sobre 
arreglo pacífico de las controversias internacionales. 

3. A falta de acuerdo especial, la Asamblea General fijará, previa recomen 
dación del Consejo de Seguridad, las condiciones en que pueda participar en la 
elección de los miembros de la Corte un Estado que sea parte en el presente 
Estatuto sin ser Miembro de las Naciones Unidas. 



Artículo 5 . ~~ -- = — — r 

l.i Por lo menos tres meses antes de la fecha de la elección, el Secretario 

general de las Naciones Unidas invitará por escrito a los miembros de la Corte 

i ermanente de Arbitraje pertenecientes a los Estados partes en este Estatuto y 

a ios miembros de los grupos nacionales designados según el párrafo 2 del Artículo 

o^ri e i Un Plaz ° ^terminado y por grupos nacionales, propongan como 

f 0S , * Personas que. estén en condiciones de desempeñar las funciones de 

miemoro de la Corte. 

míí* 2 ñ» J^ún^ grupo podrá propone^ más de cuatro candidatos, de los cuales no 

oor m. ^rln - SU misma . ^c^nalidad. El número de candidatos propuestos 

lov ílenS n ° eera ' ^ mngUn eaS °' may ° r que el doble del número de plazas 

Artículo 6. 

Antes de propone r estos candidatos, se recomienda a cada grupo nacional eme 
consulte con su más alto tribunal de justicia, sus facultades y escuelas d" de echo 

|Sdi^^StrdLt. eeeCÍOneS naCÍ °* aleS * "«^ inter^aíS. 

Artículo 7. 

■gé" 

orden zSlJttT^ ^T** ** l ™ ^ c T es ^idas preparará una lista por 

ef pLrafo 2 II A*' f / V- ™* aSÍ desi 2 nadas - Sal ™ lo que se dispone en 
el párrafo 2 del Articulo 12, únicamente esas personas serán elegibles. 

Consejo de S^ridad. ^ ^^ ^ ^ & 1& Asamblea G ™^ 7 * 

i 

Artículo 8. 

Artículo 9 . \ 

En toda elección, los electores tendrán en cuenta rm «óin „„„ i 
hayan de elegirse reúnan individual™ er,tP 1«« „ü a- ■ que las P erson as que 

que en el conjunto estén ^^foL^^T? ^^^ SÍno tambi ¿* 
sistemas jurídicos del mundo. grandes civilizaciones y lo e principales 

Artículo 10. 
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2. En las votaciones del Consejo de Seguridad, sean para elegir -magistrados 
O para designar i^s miembros de la comisión prevista en el Articulo 12, no habrá 
distinción algum» cutre miembro» permanentes y miembros no permanentes del 
Consejo de Segiu idaJ. 

3. En el caso de que más de un nacional del mismo Estado obtenga una 
mayoría absoluta de voius tanto eu '_ ^-^sibiea General como en él Consejo de 
Seguridad, se considerará electo el de mayor euad. 

— -Artículo 11. 

Si después de la primera sesión celebrada para las elecciones 3 quedan todavía 
tina o más plazas por llenar,, se celebrará una segunda sesión y, si necesario íuere, 
una tercera. 

Artículo 12. 

1. Si después de la tercera sesión para elecciones quedan todavía una o más 
plazas por Henar, se podrá constituir en cualquier momento, a petición de la Asam- 
blea General o del Consejo de Seguridad, una comisión conjunta compuesta de seis 
nre-moros, tres nombrados por la Asamblea General y tres por el Consejo de Segu- 
ridad, con el objeto de escoger, por mayoría absoluta de votos, un nembre para 
cala plaza aún vacante, a fin de someterlo a la aprobación respectiva de la Asam- 
blea General y del Consejo de Seguridad. 

2. Si \z, comisión conjunta acordare unánimemente proponer a una persona 
que satisfaga ¡as condiciones requeridas, podrá incluirla en su lista aunque esa 
perdona no íiguie en ja usía de candidatos a que se refiera el Artículo 7. 

J>. Si la comisión conjunta llegare a la conclusión de que no logrará asegurar 
la elección, lo h miembros de Ja G rte ya electos llenarán las plazas vacantes dentro 
del té: mino, qi-.e tije el Consejo de Seguridad, encogiendo a candidatos que hayan 
recibido velos en Ja Asamblea General o en el Consejo de Seguridad. 

4. Eii casu de empa.ie tm ia votación, el r gis. rado de ' mayor edad decidirá 
con su veto. 

Artículo 13. 

1. Los miembros: de la Corle desempeñarán sus cargos por nueve años, y 
podrán ser -reelectos. S,m embargo, el período de cinco de los magistrados electos 
en la primera elección expirará a 'los tres años, y el periodo de otros cinco ma- 
gistrados espirará a los seis años. 

2., Los magistrales cuyes períodos hayan de expirar al cumplirse los men- 
cionados períodos inicies de tres y de seis años, serán designados mediante sorteo 
que efectuará el Societario General de las Naciones Unidas inmediatamente después 
de terminada la primera elección. 

3. Lc¿ miembros de ia Cor.e continuarán desempeñando las funciones de su 3 
cargos hasta, _r¡t;e ten. ¡en posesión sus sucesores. Después de reemplazados, continua, 
ran eünocivuiuo de los casos que hubieren iniciado, I-asta su te¡ ¡lunación, 

4. Si renunciare un miembro de la Corte, dirigirá la renuncia al Presidente 
de la Corto, q-, ia la transmitirá al Secretario General de las Naílones Unidas. 
Lsta última nu(.iiz.cacnm determinará la vacante del ear^e 

Artículo 14 

Las vacante < í-e 
¿lección, con anegJo 
vacante, el Sec 
que dispone el A- tíeulo 5, y el Consejo de Seguridad fijará ía~ fecha d e la' Vfeceióm 

Artículo 15. 



¡aran por _ el mismo procedimiento seguido en la primera 

a disposición siguiente: dentro de un mes de Ocurrida la 

1 ar;o Geaernl de las Naciones Unidas extenderá las invitaciones 



_ Todo miembro de la Corte electo para reemplazar a otro que n hubiere *er 
minado su periodo desempeñará el cargo por el resto del período d tí su predecesor. 

Artículo 1 6 . ' • 

1. Ningún miembro de la Corte podrá ejercer función política o administra 
rso a ninguna otra oc 
En caso de duda, la Corte decidirá. 



íiva alguna, ni dedicarse a ninguna otra ocupación de carácter profesional 



Artículo 17. •' : 

_ l. Los miembros de la Corte no podrán ejercer funciones de agente, con- j 

sejero o abogado en. ningún asunto. I 

2. No podrán tampoco participar en la decisión de ningún asunto en que ! 
a; v ;m intervenido anteriormente como agentes, consejeros abogados d e cual. ' 
muera (..e las nnues, o como miembros de un tribunal nacional o internacional o ' 
ae una _com;s. un investigadora, o en cualquier otra calidad. j 

ó. £.,n caso d G duda, 'a Corte decidirá. , 

Artículo 13. . J 

i 

. 1 \ Ko / e¡i separado del cargo ningún miembro de la Corte a menos que, i 
a pumo un;:inmo de los demás miembros, haya dejado d e satisfacer las condicio- 
nes requeridas. i i 

, 2 -„ 1-jl Secretario de la Corte comunicará oficialmente lo anterior al Secre- i 
tano General d e Jas Naciones Unidas. \ 

¿° --sía comunicación determinará la vacante del ■ cargo. 



ñc 



Artículo 1.9. 

Fin el. ejercicio de las funciones del cargo, ios miembros de U Corte pozarán 

.-.rivjicgios e inmunidades diplomáticos. 



artículo 2 . 



Antes de asumir las obligaciones del cargo, cada miembro de la Corte decla« 
/o.rá solemn-monte, en sesión pública, que ejercerá sus atribuciones con toda 

imparcialidad y conciencia. 

Artículo 21. 

1 . La Corte elegirá por tres años a su Presidente y Vicepresidente; éstos 
podrán ser reelectos. 

2. La Corte nombrará su Secretario y podrá disponer el nombramiento de 
los demás funcionarios que fueren menester. 

Artículo 22. 

i 

1 . La sede de la Corte será La Haya. La Corte podrá, sin embargo, reunirse 
y funcionar en cualquier otro lugar cuando lo considere conveniente. 
,2. El Presidente y el Secretario residirán en la sede de la Corte. 

Artículo 23. 

1 . La Cortp funcionará permanentemente, excepto durante las vacaciones ju. 
flic'aV.a, fuvns fechas y duración fijará la misma Corte. 

2. Tn<¡ miembros de la Corte tienen derecho a usar de licencias periódicas, 
cüvm i fechas v duración fijará la misma Corte, teniendo en cuenta la distancia de 
La r ?vn p1 domicilio de cada magistrado. 

-' 3.' -Los -íñiiémbros de la Corte tienen la ^bligaeif»*- ** estar en todo mo- 



mento a disposición de la misma, salvo que ;stén en uso de licencia o impe- 
didos de asistir por enfermedad o por razones? graves debidamente explicadas al ' 
Presidente. " 

Artículo 24T. ■ . *» 

1. Si por alguna razón especial uno de los miembros de la Corte considerare 
que no debe participar en la decisión de determinado asunto, lo hará saber así al 
Presidente. 

2. Si el Presidente considerare que uno de los miembros de la Corte no 
rlcbe cono" 01 - de determinado asunto por alguna razón especial, así se lo hará 
saber. 

3. Si en uno de estos casos el miembro de la Corte y el Presidente estuvieren 
en desacuerdo, la cuestión será resuelta por la Corte. 

Artículo 25. 

1. Salvo lo que expresamente disponga en contrario este Estatuto, la Corte 
ejercerá sus funciones eu sesión pLenaria. 

2. El Bcglamento de la Corte podrá disponer que, según las circunstancias y 
p.,r tu '-no, se permita a uno o _más magi¡ ttades no asistir a las sesiones, a con. 
dieión ds que n se reduzca a menos de once el número de magistrados disponi- 
bles para constituir la Corte. 

3. Bastará iiii quóium do nueve magistrados para constituir la Corte. 

Artículo 23. . 

'. Cada ve/ que sea. necesario, '% Corte podrá constituir una o más Salas 
f^mpueslas de tres o mas magistrados, según lo disponga la propia Corte, para 
canecer de determinadas categoras de negocios, como los litigios de trabajo y los 
'ieial.iv>s ai tránsito y las comunicaciones. 

2. La Corte podrá coB'mJtnir en cualquier tiempo una Sala para cohocej dfc- 
un negocio determinado. Lu '''.orte lijará, cun la aprobación de las partes, el nú- 
mero d» magistrados de que se r-ompondrá dicha Pala. 

3. Si las partes lo solicitaren, las Salas de que trata este Artículo oirán j 
fallaran los casos. 

i Artículo 27. 

1 Se considerará dictada por la Corte la sentencia que dicte cualquiera de las 

Salas de que tratan los Artículos 26 y 29. 

Artículo. 23. 

Las Salas de que tratan los Artículos 2o y 2y podrán reunirse y funcionar, 
con el consentimiento de las partes, en cualquier lugar que no sea La Haya. 

Artículo 20.. 

Con el fin de facilitar el pronto despacho de los asuntos, lá Corte constituid 
anualmente una Sala de cinco magistrados que, a petición de las partes, podrí ' 
oír y fallar casos sumariamente. Se designarán además dos magistrados para 
reemplazar a los que no pudieren actuar. 

Artículo 30. 

1. La Corte formulará un reglamento mediante el cual determinará la ma. 
-era de ejercer sus funciones. Establecerá, en particular, sus reglas de procedí, 
miento. 

2. El Reglamento d P la Corte podrá disponer que haya asesores con asiento 
en la Corte o "en cualquiera de sus Salas, pero sin derecho a voto. 

Artículo 3 i . 

1. Los magistrados de la misma nacionalidad de cada una de las partes liti- 
gantes conservarán su derecho a participar en la vista del negocio de que conoce 
3a Corte. 

2. Si la Corte incluyere entre los magistrados del conocimiento uno de la 
nacionalidad de una de las partes, cualquier otra parte podrá designar a una per- 
sona de su elección para que tome asiento en calidad de magistrado. Esa persona 
deberá escogerse preferiblemente de entre las que hayan sido propuestas como 
candidatos de acuerdo con ios Artículos 4 y 5. ' - 

3. Si "la Corte no incluyere entre los magistrados del conocimiento ningún 
magistrado de la nacionalidad de las partes, cada una de éstas podrá designar uno 

: de acuerdo con el párrafo 2 de est 8 artículo. 

i 4. Las disposiciones de este Artículo se aplicarán a los casos de que tratan 

(los artículos 28 y 29. En tales casos, el Presidente pedirá a uno' de ios" miembro- 
de la Corte que constituyen la Sala, o a dos de ellos, si fuere necesario, que cedan 
sus puestos a los miembros de la Corte. que sean de la nacionalidad de las partes 
interesadas, 'y si no los hubiere, o si. estuvieren impedidos, a los magistrados espe- 
cialmente designad os por las parces. 

5. Si varias, partes tuvieren un mismo interés, se contarán como una sola 
parte para los fines de las disposiciones precedentes. En caso de duda, la Corte 
decidirá. 

\~ 6. Los magistrados .designados según se dispone en los párrafos 2, 3 y 4 
del presente Artículo, deberán tener ,las condiciones requeridas por ios Artículos 
2, 17 (párrafo 2), 20 y 24 del presente Estatuto, y participarán en las decisiones 
de la Corte en términos de absoluta igualdad con sus colegas. 

Aríiciii.0 32. 

1. Cada miembro de la Corte percibirá un sueldo anual. 

2. El Presidente percibirá un estipendio anual especial. 

H. El Vicepresidente percibirá un estipendio especial por cada día que desem. 
peñe las funciones de Presidente. 

4. Los magistrados designados de acuerdo con el Artículo 31. mi e no soan 
mu moros oe la Uorte, percibirán remuneración por cada día que desmnneñen las 
funciones del cargo. *. 

5. Los sueldos, estipendios y remuneraciones serán fijados por la Asamblea 
General, v no podrán ser disminuidos durante el período del cargo. 

6. El sueldo del Secretario será fijado por la Asamblea General a propuesta 
de la Corte. 

7. La Asamblea General fijará por reglamento las condiciones para conceder 
pensiones de retiro a los miembros de la Corte y al Secretario, como también las 
que rijan el reembolso de gastos de viaje a los miembros de la Corte y al Se- 
cretario. 

.8. Los sueldos, estipendios y remuneraciones arriba mencionados estarán exentos 
de toda clase de impuestos. 

Artículo 33. 

Los gastos de la Corte serán sufragáis por Tas Naciones Unidas o la mar.«-rs 
qra© uetermíae la Asamblea Ppüc^ísV 
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CAPITULO II 

'."'"; COMPETENCIA DE LA CORTE 

; Artículo 3 4 . 

1. _SóJlO los Estados podrán ser partes en casos ante la Corte. 

2. Sujeta a su propio Beglamento y de conformidad con el mismo, la Corte 
podrá solicitar de organizaciones internacionales públicas información relativa a 
casos que se litiguen ' ante la Corte, y recibirá la información ' que dichas organi- 
zaciones envíen a iniciativa propia. 

3. Cuando en un caso que se litigue ante la Corte se discuta la interpretación 
del instrumento constitutivo de una organización internacional pública, o de una 
convención internacional concertada en virtud del mismo, el Secretario lo comunicará 
a la respectiva organización internacional pública y le enviará copias de todo el 
expediente. 

Artículo 35. . rf. „^ 

1. La Corte estará abierta a los Estados partes en este Estatuto. 

2. Las condiciones bajo las cuales la Corte estará abierta a otros Estado? 
serán fijadas por el Consejo de Seguridad con sujeción a las disposiciones especiales 
de. los tratados vigentes, pero tales condiciones no podrán en manera alguna colocaí 
a las partes en situación de desigualdad ante la Corte. 

3. Cuando un Estado que no es miembro de las Naciones Unidas sea partí 
en un negocio, la Corte fijará la cantidad con que dicha parte debe contribuir a 
los gastos de la Corte. Esta disposición no es aplicable cuando dicho Estado con- 
tribuye a lo"s gastos de la Corte. 



D. 

c. 
d. 
3. 



Artículo 36. : ■ ' : -- 1 '***? i *^-\]ffiW$ í & 

1. La competencia de la Corte se extiende a todos los litigios que las parte?' 
le sometan y a todos los asuntos especialmente previstos en la Carta de las Naciones 
Unidas o en los tratados y convenciones vigentes. 

2. Los Estados partes en el presente Estatuto podrán declarar en cualquier 
momento que reconocen como obligatoria ipso facto y sin convenio especial, respecto 
a cualquier otro Estado que acepte la misma obligación, la jurisdicción de la Corte 
en todas las controversias de orden jurídico que versen sobre: 

a. la interpretación de un tratado; 

cualquier cuestión de derecho internacional; ~"~ 

la existencia de todo hecho que, si fuere establecido, constituiría violación j 
de una obligación internacional; 

la naturaleza o extensión de la reparación que ha de hacerse por el que- 
brantamiento de una obligación internacional. 

La declaración a que se refiere este Artículo podrá hacerse incondicional- 
mente o bajo condición de reciprocidad por parte d e varios o determinados Estados, 
o por determinado tiempo. 

4. Estas declaraciones serán remitidas para su depósito al Societario General 
de las Naciones Unidas, quien transmitirá copias de ellas a las partes en este 
Estatuto y al Secretario de la Corte. 

5. Las declaraciones hechas de acuerdo con el Artículo 36 del Estatuto de 
la Corte Permanente de Justicia Internacional que estén aún vigentes, serán consi- 
deradas,' respecto de las partes en el presente Estatuto, como aceptación de la juris" 
dicción obligatoria do la Corte Internacional de Justicia por el período que aun les 
quede de vigencia y conforme a los términos de dichas declaraciones. 

6. En caso de disputa en cuánto a si la Corte tiene o no jurisdicción la 
Corte decidirá. , '■■■■'...,.. 

Artículo 37.' '■ '■? ''■ " ~'"' r -- ■ -=-^rv- .^;,:-..;::-.:>- .: 

Cuando un tratado o convención vigente disponga que un asunto sea sometido 
a una jurisdicción que debía instituir la Sociedad de las Naciones, o a la - Corté 
Permanente de Justicia Internacional, dicho asunto, por 1 que respecta a las partes 
en este Estatuto, será sometido a la Corte Internacional de Justicia. 

Artículo 38 . 

1. La Corte, cuya función es decidir conforme al derecho internacional las 
controversias que le sean sometidas, deberá aplicar: 

a. las convenciones internacionales, sean generales o particulares, que esta 
blecen reglas expresamente reconocidas por los Estados litigantes- 

b. la costumbre internacional como prueba de una práctica generalmente 
aceptada como derecho; fe eüie 

c. los principios generales de derecho reconocidos por las naciones civilizadas- 

d. las decisiones judiciales y las doctrinas de los publicistas de mayor com- 
petencia de las distintas naciones, como medio auxiliar para la determinación 
de las reglas de derecho, sin perjuicio de lo dispuesto en el Artículo 59 
La presente disposición no restringe la facultad de la Corte para decidir 
lo ex aecuo et bono, si las Darte.-? así ln ^^rín^^n r 



2. Mientras *e pronuncia el fallo, se notificarán inmediatamente a Us partes 
y al Consejo de Segundad las medidas indicadas. 

Artículo 42 . "* . ■ . i 

1. Lsts partea .estarás representadas por agentes. 

2. Podrán t«ae-r ante la Corte consejeros o abogados. 

3. Los ageatUs, los consejeros y los abogados de las partes"' ante la Corte 
gozarán de los privilegios e inmunidades necesarios para el libre desempeño da 
sus funciones. 

Artículo 43. 

1. El proesdisaien-to tendrá dos fases: una escrita, y otra oral. 

2. El procedimiento escrito comprenderá la comunicación, a la Corte y a 
las partes, de memorias, contramemorias j, si necesario fuere, de réplicas, así 
como de toda pies* o documento en apoyo de las mismas. 

3. La comunicación se hará por conducto del Secretario, en el orden y dentro 
de los términos fijados por la Corte. 

4. Todo documento presentado por una de las partes será comunicado a 
la otra mediante copia certificada. 

5. El procedimiento oral consistirá en la audiencia qu e la Corte otorgue 
a testigos, peritos, agentes, consejeros y abogados. 

Artículo 44 •. 

1. Para toda notificación que deba hacerse a personas que no sean los 
agentes, consejeros o abogados, la Corte se dirigirá directamente al gobierno del 
Estado en cuyo territorio deba diligenciarse. 

2. Se seguirá el mismo procedimiento cuando se trate de obtener pruebas 
en el lugar de los hechos. 



un 
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litigio ex acquo et bono, si las partes así lo convinieren. 



CAPITULO III 

PROCEDIMIENTO 

Artículo 39. * - ,—>>-!*-'- 

■ 1. Los idiomas oficiales de la Corte serán el francés y el inglés Si las ™ r t« 
acordaren que el procedimiento se siga en francés, la sentencia se pronunciad en 
rp^^aV3 ;^ qUe ^ PTOCedÍmÍe * t0 - ^ - ***, - este C1 id-oma 
™f\ A falt ? de / cuerdo 1 respecto del idioma que ha de usarse, cada parte podrá 
presentar bus alegatos en ^ que prefiera, y la Corte dictará la sentoncia en francés 
hará "e S ^ * ^ determin " á al mi ^° tiempo cuál de los dos textos 

3. Si lo solicitare una de las partes, l a Corte la autorizará ~,^- ruar cualquier 
idioma que no sea ni el francés ni el inglés. cualquier 

Artículo 40. 



, *; Los negocios serán incoados ante la Corte, según el caso, mediante noti 
ticaeion del compromiso o mediante solicitud escrita dirigida al Secretario. En ambos" 
-casos se indicaran el objeto de la controversia y las partes. 

2. El Secretario comunicará inmediatamente la solicitud a todos los inte- 
resados. 

3. El Secretario notificará también a los Miembros de las Naciones Unidas 
por conducto del Secretario General, así como a los otros Estados con derecho a 
somparecer ante la Corte. 

Artículo 41 . 

' 1. La Corte tendrá facultad para indicar, si considera que las circunstancias 
si lo exigen, las medidas provisionales que deban te-jssse para resguardar los 
.erechos de e&ds uas de lg.s partes. 



Artículo 45. 

El Presidente dirigirá las vistas de la Corte y. en su ausencia, el Vice- 
presidente; y si ninguno de ellos pudiere hacerlo, p.esidirá el más antiguo da 
ios magistrados presentes. 

Artículo 48. 

Laa vistas de la Corte serán públicas-, salvo lo que disponga la propia Corte 
en contrario, o que las partes pidan que no se admita al público. 

Artículo 47. 

1. De cada vista se levantará un act? que firmarán el Secretario y ei 
Presidente. 

2. Esta acta será la única, auténtica. 

Artículo 43. 

La Corte dictará las providencias necesarias para el curso del proceso de' 
cidirá la forma y términos a que cada parte debe ajustar sus alegatos, y adop* 
tara las medidas necesarias para la práctica de pruebas. 

Artículo 49. 

Aun antes de empezar una vista, la Corte puede pedir a los agentes qur- 
produzean cualquier documento o den .cualesquiera explicaciones. Si se negaren £ 
hacerlo, se dejará constancia formal del hecho. 

Artículo 50. 

La Corte podrá, en cualquier momento, comisionar a cualquier individuo, en- 
tidad, negociado, comisión u otro organismo que ella escoja, para que haga una 
investigación eremita un dictamen pericial. ' 

Artículo 51 . j 

Las preguntas pertinentes que s e hagan a testigos y peritos en el curso de 
una vista, estarán sujetas a las condiciones que fije la Corte en las roblas de 
procedimiento de que trata el Artículo 30. 

Artículo 52 . 

Una vez recibidas las pruebas dentro del termino fijado, la Corte podrá 
negarse a aceptar toda prueba adicional, oral o escrita, que una de las partea 
deseare presentar, salvo que la otra dé su consentimiento. 

A?$í culo 53. 

1. Cuando una de las partes no comparezca ant e la Corte, o se abstenga de 
defender su caso, la otra parte podrá pedir a la Corte que decida a su ravor. 

2. Antes de dictar su decisión, la Cort e deberá asegurarse no sólo de que 
tiene competencia conforme a las disposiciones de los Artículos 36 y 37 sino 
también de que la demanda está bien fundada en cuanto a los hechos y al derecho. 

Artículo 54. 



1. Cuando los agentes, consejeros y abogados, conforme a lo proveído por 
la Corte, hayan completado la presentación de su caso, el Presidente declarará 
terminada la vista, 

2. La Corte se retirará a deliberar. 

rán Lretll delÍberaCÍ ° neS ** ' ** C ° rte SG celebrarán en P riv ^« y permaná 

Artículo 55. 

lo. ma g 5" re SSr^ ^ Ia GOTte ^ t0ma ' fa "° r **«* * «t» * 
,uo!„ S m pTa S °e. de emWte - C ' MÍa;rá d VOt0 del Prasitot * » «°1 magistral 



Artículo 56. , 

'i 

i. El fallo será motivado, 
parte" en E eL fall ° menCÍ ° nará l0S n ° mbreS de los -grados que hayan tomado 

Artículo 57. 

nión disidente. 4 . <*á j egue al fallo su opi. 
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Artículo 58. 

El fallo será firmado por el Presidente y el Sesret'í rio, y será leído en" sésió» 
pública después de notificarse debidamente a los agentes. 

Articulo 59. 

La decisión de la Corte no es obligatoria sino para las partes en litigio y 
respecto 'tre*l caso que ha sido decidido. 

Artículo 60. 

51 fallo será definitivo e inapelable. En caso de desacuerdo sob/e el sentido ; 
o el alcance del fallo, la Corte lo interpretará a solicitud de cualquiera de las partes. 

Artículo 61. ' ' -;-■-->>.-'; ; ^ 

1. Sólo podrá pedirse la revisión de un fallo cuando la solicitud se funde 
en el descubrimiento de un hecho de tal naturaleza que pueda ser factor decisivo 
y que, ai pronunciarse el fallo, fuera desconocido de la Corte y de • la parte que 
pida la revisión, siempre que su desconocimiento no se deba a negligencia. 

2 . La Corte abrirá el proceso de revisión mediante una resolución en que se 
haga constar expresamente la existencia del hecho nuey-o, en que se reconozca que éste 
por su naturaleza justifica la revisión, y en que se declare que hay lugar a la solicitud. 

3 . Antes de iniciar el proceso de revisión la Corte podrá exigir que se 
cumpla lo dispuesto por el fallo. 

4. La solicitud de revisión deberá formularse dentro del , : término de seis 
meses después de descubierto el hecho nuevo. 

5. No podrá pedirse la revisión una vez transcurrido el término de diez 
años desde la fecha del fallo. 

Artículo 62 . 

1. Si un Estado considerare -que tiene un interés d¡- orden jurídico que 
puede .ser afectado por la decisión del litigio, podrá pedir a la Corte que le 
permita intervenir. 

2 . La Corte decidirá con respecto a dicha petición. 

Artículo 6 3 . 7~ " ^-^#^^ 

1. Guando se trate de la interpretación de una convención en la cual 
sean partes otros Estados además de las partes en litigio, el Secretario notificará 
inmediatamente a todos los Estados interesados. 

2. Todo Estado así notificado tendrá derecho a intervenir en el proceso; 
pero si ejerce ese derecho, la interpretación contenida en el fallo será igualmente 
Dbligatoria para él. 

Artículo 64 . 

Salvo cuis la Corte determine otra cosa, cada parte sufragará sus propias costas. 

CAPITULO IV 



24 de Septiembre do 1945 ' ^ 35 

_, i '•-•■•-•- : ; : : — = ^ --» 

2. Las cuestiones sobre las cuales se solicite opinión consultiva serán -expuestas . 
á la Corte medente solicitud escrita,, en que .pe formule en términos precisos la cuestión 
respecto de la. cual $$ haga la consulta. Con dicha solicitud se acompañarán todos 
los documentos que puedan arrojar luz sobre la cuestión. 



"Articulo' '86 . 

1. Tan pronto como 
ícretario la notificará a 



opinión consultiva, el 
derecho a comparecer 



se reciba una solicitud d( 
todo's los Estados que teng 
ante la Corte. - ' 

2. El Secretario notificará también, mediante comunicación especial y 
directa a todo Estado con derecho a comparecer ante la Corte, y a toda organización 
internacional que a juicio de la Corte, o de su Presidente si la Corte no estuviere 
reunida, puedan suministrar alguna información sobre la. cuestión, que la Corte 
estará lista para recibir exposiciones escritas dentro de] término que fijará el 
Presidente, o para oír en audiencias públicas que se celebrará al efecto, exposicio- 
nes orales relativas a dicha cuestión. ' 

3.. Cualquier Estado con 'derecho a co-mparecer ante la- Corte que no haya 
recibido la comunicación especial mencionada en el párrafo 2 de este Artículo, 
podrá expresar su deseo ; de presentar una exposición escrita o de ser oído, y- la 
Corte decidirá. 

4. Se permitirá a los Estados y a las organizaciones que hayan presentado 
exposiciones escritas u orales, o de ambas clases, discutir las exposiciones presentadas 
por otros Estados u organizaciones, en la forma, en la extensión y dentro del 
término que en cada caso fije la Corte, o su Presidente si la Corte no estuviera 
reunida. Con tal fin, el Secretario comunicará oportunamente tales exposiciones- 
escritas a los Estados y organizaciones que hayan presentado las suyas. 



ÉfÍES PitULTÍVAS 



Artículo 65 . 

,..■*■ ■■^' a Corte podrá emitir opiniones consultivas respecto de cualquier cues- 
tión jurídica, a solicitud de cualquier organismo autorizado para ello por la Carta 
de las Naciones Unidas, de acuerdo con las disposiciones de la misma. ' 



? Artículo 67. . 

La -Corte pronunciará sus opiniones consultivas en audiencia pública, -previa 
notificación al Secretario General de las Naciones Unidas y. a los representantes de 
los Miembros de las Naciones Unidas, de los otros Estados y de las organizaciones 
internacionales directamente interesados. 

- Artículo 68. 

En el ejercicio de sus funciones consultivas, Ta Corte se guiará además por 
lias disposiciones de este Estatuto que rijan en materia contenciosa, en la medida en 
qué la propia Corte las considere aplicables. 

, \*?T^>r^r7T^-*; , \ : -CAPITULÓ V 

.^'; l71 ._ T ^.^- REFORMAS 
Artículo 69 . 

Las reformas al présente Estatuto se efectuarán mediante el mismo procedi- 
miento que establece la Carta de las Naciones .Unidas para la reforma de dicha 
Carta, con sujeción á ;las ..disposiciones que la Asamblea General adopte, previa re- 
comendación del Consejo de : Ségürídad, ,con respecto a la participación de Estados 
in ' partes, eü eí Estatuto pero nó Miembros de las Naciones Un-idas. 

ArMculo 70. 

La Corte estará facultada para proponer las reformas que juzgue necesarias* 
■al presente Estatuto, ..comunicándolas por escrito ab -Secretario General de las 
Naciones Unidas a fin de que sean consideradas dé conformidad con las disposiciones» 
del Artículo 69. 
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Bañaos. — Juan &3 la ¡Cruz OJeda. — 
fcfejags . ;.Ein7.efecto autorización para 
cp;^ar';cqníó agencia de cambio. 
Buenos Aires, : '6 ele .'Septiembr e de .1945.. 
20.520J45. — 4.645. — 290. — Expíe.' -N.° 
9937¡1945. — Visto la nota del Banco Cen- 
tral de iá República Argentina de fecha 
10 del corriente, en la .qup> .informa ; quc. 
el señor .Juan de, la Cruz Ojeda r >que 
fué Vautorizado por Decreto N.° 3;2..04p, 
del 2-8 de Noviembre de, 1944, para 'fun- 
cionar -Como "'"'Agencia d e Cambio'^, ha 
comunicado .que desiste : -do continuar 
operando' ;én uionédas y billetes extran- 
jeros, 
E'i Presidente de la Nación Ar;geutina — 

DECRETA : 
' Artículo 1.° •— Déjase .sin efecto J/a : 
autorización acordada -por Decreto nú- : 
mero 32.04*5.. de .fecha , 28 de. Noviembre 

de 1944, al señor Juan de la Cruz Oje 

da para funcionar como "Agencia do- 

Cambio ". 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese y, 

archívese. . 

EARRELL. — Armando :&. Antille. 



Bancos. — Ulrico $. íf.^ppi, Esteban : 
S. Semina y M^ambio provincia - pi- 
visgfe <r Extrai¿íéra®' ? ' í. K. L. — Auto- 
rización para funcionar como agencia 
v de cambio. 

Buenos Aires, 6 de Septiembre de 1945. 
20.521¡45. — 4.646. — 295. — Expte.N. 
9937J1945. — Visto las solicitudes presen- 
tadas ante e l Banco General de la Repú- 
blica Argentina por las firmas Ulrico G. 
J.' Klühn, Esteban S'. Semilla y " Cam- 
Uo Provincia - -Divisas Extranjeras " S. 
B. L. para que se les permita funcionar 
como agencia de cambio; lo' informado 
.por el Banco Central de la República 
Argentina (artículo 2.° del Decreto nú- 
mero 3.214 del 23 d e Julio de 1943), y 
CONSIDERANDO : 

Que de acuerdo con el citado informe 



las firmas recurrentes reúnen las con- 
diciones exigidas por el Decreto N.° 3214| 
4943, para poder funcionar como agen- 
cia de cambio: 

"Qué entré los componentes ,cle ja firma 
"Cambio Provincia - ¿Divisas Extrartje- 
ras'* .S. >L\ L, figura él señor .Juan Cá:' 
los Rézzo, a -quieu por Decreto número 
10.."57-4¡944,. lq fué concedida la ■• autori- 
zación para efectuar operaciones de .co'irT' 
pra y venta dé monedas' y billetes ex 
.tranjerps; 

Por lo «tanto, 
El Presidente de la Nación A'r:g entina--- 
. decreta: , 7 

Artículo ].» — Autorízase para.funeio: 
uar como "Agencia d-e .Cambio" a las 
siguientes firmas:- Ulrico, G. J, ovlohn, 
Cerrito 388, .Capital; Esteban S. Semi- 
lla, Santa F e 474, Posadas (Misiones); 
' ' Cambio /Provincia - Divisas Extranje- 
ras -S. E. L.,. San 'Martín ;120, Capital. 

Art. .2." — ' Déjase sin efecto ja .a'uto-¡ 
rizacióh que -para .funcionar como "Agen 
cia de Cambio" se acordó al señor .'Juan. 
Carlos Eezzb,,pbr Decreto N.° 1.0.574, del 
29 de Abril d e ' 1944. 

.Art. 3.° — Comuniqúese, publíquese y 
archívese. 
FARRELL. — Armando G. Antille. 



"Varios. — Banco de la Nación Argenti- 
na. — Designación de Director. 
Buenos Aires, 10 de Septiembre de 1945. 

21.045|45. — 4.647. — 299. — Visto la 
vacante producida en el Directorio del 
Banco dé, la. Nación Argentina por la, 
renuncia presentada por el Ing. don Mi- 
guel F. .Casares, aceptada por Deere ¡.o 
N.° 11.319, de fecha 23 de Mayo de 
1945, 

Eí Presidente de la Nación Argentina — 
decreta: 

Artículo 1.° — Nómbrase miembro del 
Directorio del Banco de la Nación Ar 
gentina, con mandato hasta el 31 de Di- 
ciembre de, .1947, al señor Alberto Du- 



ran d (D. M. 63, C. 1S.78, M. 3.919.248). 
Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese- y' 
archívese. , ■ 

FARRELL. — 'Armando G. Antille. . 

lfels%nclW7dérv^c*eto :N7 ^.#8|45, áe 

v jfée;3ía - ."4 tíé {ÍEfeyo' >t®0>:, por .£X\ que se 

''%ija..el,.jteé¿npnesto del BáWo -Hipoto- 

^arió ÍTáfciónái para el cte. ejercicio. 

¡Buenos" Aires, 11 d<» Septiembre de 1945. 

;21.257|45. — 4.61S. — 109. — Visto la 
obs'éí'váciwn ''ixj-'i'S-íd-LÓ, foiiñuiadá por ¡ lá, ,- 
.Contaduría, General de la Nación al De-i 
cretó N.° : '9 1 -$>0S¡45 ; d e - fecha 4 de Mayo: 
ppdó., por él qu¿ se -aprueba el presu- 
puesto del Banco Hipotecario Nacional 
üeí año 1945; 

Atento ' que subsisten las razones ^que; 
motivaron .-oí d'ccict'o observado; y 

Coi>rstDERA:s!)o ■ ; 

■Que el Decreto N.» .13. "'6 02 ¡45 dei 19 
de .Junio úítinio ha dispuesto que las re- 
particiones autárquicas, en cuanto sea. 
compatible con los servicios de -explota- 
ción a su Gargo, ajustarán "su. -gestión a, 
las.' ñornras ,d Q écbnoniía aprobadas pOiv 
el mencioríado decreto; * .- 

Que por <tal razón el. Banco Hipoteca - ! 
rio Nacional ha 'dispuesto efectuar di- 
versas economías én su presupuesto apro- 
bado para ,1945 .por Decreto N,° '9.90S¡45, 
y observado por la Contaduría General 
de la Nación; 

Que por Decreto N:° 17.719|45 del 1.° 
de Agostó de 1945 se modificaron di- 
versas disposiciones del "Régimen de Pro- 
mociones" del personal del Banco Hi- 
potecario Nacional; 

Que el artículo 3.» del citado Decre- 
to N. u 17.719J45 dispone "que el Banco 
Hipotecario Nacional proyectará el ajus- 
te de su presupuesto vigente con el ob- 
jeto do incorporar e l crédito necesario 
para atender el mayor gasto quu origine 
la aplicación de las modificaciones de 
su escalafón que se aprueba por cí ci- 
tado decreto" : 



Que en cumplini-'ento d -la citada -cíis- 
posición, por .Expediente N.° 5.595¡45 el 
¡Banco Hipotecado -Nacional solicita la 
inclusión en .su presupuesto vigente ds 
un refuerzo de $ 167.000, para la apli- 
cación ,dé las modificaciones de dicho 
"Régimen d c proinociones"; 

• Que con las modificaciones propuestas, 
-el ' presupuesto definitivo . para 1¡M5 ro- 
preseiitará "una economía de m$n. 3.816.500 
con respecto al aprobado para el co- 
rriente, . ejercicio por el Decreto núme- 
ro 77 908 ¡45' del 4 de Mayo ppdo..; 
El Presidente de la Nación Argentina, 
eir Acuerdo de Ministros — ■ 
DECRETA : 

Artículo .1.° — Insístese en . -el cum- 
plimiento .de lo dispuesto por el Decre- 
to N.° 9.90SJ45 d 8 fecha 4 de Mayo 
último, por el cjue se fija el presu- 
puesto qél Banco Hipotecario Nacional 
para el ejercicio dc 1945 y redúcele en. 
la súnia dc '(m$n. 3.816.500) tres millo- 
nes ochocientos .diez y seis mil quinien- 
;tOs . -pesos moneda nacional los créditos 
de dicho presupuesto, de acuerdo con el 
detalle' que figura en las planillas ano- 
xas.: 

Art. 2.°, — El total del presupuesto del 
Banco 'Hipotecario Nacional para 1945 
.queda fijado . en la suma de t^pesfis mo- 
ricd¿ : nacional 21.030.750) veintiún rni- 
•llones ' treinta mil setecientos cincuenta 
pesos moneda nacional, de los que m?n. 
12 . 782 .-200 - corresponden a ' •' -Sueldos ' ' v 
,m$n. 8.248.550 a "Otros Gastos", de 
acuerdo ca n el detail e .de las planillas 
anexas. 

Art. 3.° — Comuniqúese, publíquese, y 
pase a la-Xontaduría General de la í\i- 
ción, a sus efectos. 

-FAERELL. — Armando Antille. — Ama 
ro^ Avalos. — J. Hortensio Quijano. -< 
A'wrto Teisaire. — Antonio Benítes, 
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Decreto N" 21 J 8_17j45 - Buenos Aires, 15 de Septiembre de 1945 

_ A.Q5Ü.- — Visto "la necesidad de reglamentar el Decreto N. 9 _J/P538, del 3 de Junio 

de 1944 (texto modificado), en cuanto se refiere al impuest para aprendizaje, 
El Presidente de la Nación 'Argentina-—. 
decreta ; 
Artículo 1.° — A los efectos del artículo 43 del Decreto N 9 14.538, conceptúase 
que las tareas o actividades que, exclusivamente conduzcan a la comercialización de 
los productos (propaganda, ventas, etc.), son ajenas al ciclo económico productivo 
total. 



Art. 2. 9 — En ]n ñ casos de personal que, por la naturaleza de sus car< 



arrolle funciones o tat 
mente di 
sujeto al 



;'os, des- 
que se relacionen con las actividades' industriales propia- 
- r-'.;n las comerciales del mismo responsable, so considerará 
del impuesto el 50' o|o (cienta por ciento) del total de las ; 
o, salarios, jornales u otras 



A o 



C!U 



reman er ! 



e está 
as que 
ciones 



Art. 14. — Los responsables quedan 
obligados a conservar por el término de 
cinco años los libros y demás elementos 
probatorios del pago de salarios, y a re- 
gistrar las anotaciones relativas a los 
mismos, de manera, que facilite su fiscali- 
zación. 

Art. 15. — Los responsables del pago 
del impuesto y presentación de declara- 
ciones juradas, deberán cumplir con dichas 
obligaciones y solicitar" s- L i inscripción 
cuando en el año calendario hayan reuni- 
do las condiciones que los caractericen eo. 

TTtn tilles 



cincuenta y dos pesos ele igual moneda, 
que adeudan al Fisco, por las causas y 
conceptos de que informa la Resolución 
N 9 1.551 de fecha 25 de Junio de 10*45, 
¡dictada por ].a Contaduría General de la 
} Nación. 

Art. 2." — Comuniqúese, etc. .,- 
FAEEELL. — Armando Antille. — = 

y — — 

Fíjase el procedimiento 'a seguirse para 
el pago de sumas de dinero ene el Es- 
tado debe satisfacer por cualquier con- 
cepto, incluso pensiones, en cumplimien- 
to de sentencias judiciales, consentidas. 
Buenos Aires, 14 de Septiembre de 1945. 
21.653(45. — -1 0¡-[9. — 155. _ Ext 
73.004 l.;K:j. — Visto 



qiedien . 



te : 

exo 



sa los i 

ihutnrso 



tal de 1 



coamroba; 
del bamu 

forma vrri 

les debe ' t 

su mi* A, salv 

estos asciem 

o]o) del 

Corjcept d~- sm 
incluidos ios car 
dad es neíamentí 
se vincula a con 
les. 

Para los casos 
'dustriales que e 
otras pxpl<;P"."m 
cha pr 
Cada i 



-iUilí 



Ge 

GU 



i mi 



f. 



cu va ba 



i!OS. 

s de 



nido las anotaciones y 

paumn los responsables 

permitan determinar en 

aportes sobre los cua- 

el gravamen, se pre- 

ba en contrario, que 

«úmita por ciento (70 

urnas pagadas en 

I--'-;, salarios y jornales., 

expendientes a las activi- 

cunrrciales y a las que 

isíás v con las industria- 



aciones c partes m- 

como accesorias de 

unereiales o. nó, d.i- 

1. podrá ser modifi- 

bm de la Dirección 

a los Eá di tos, que 

determinar el por- 

arios y jornales so- 

á calcularse el im. 



párrafo TV del Art. 13 del Decreto niu 
mer 14,538, se extenderá por "obreros" 
a todas las personas nfm-iridfis r-n i 
órenosos o e¡ 



el 



orizr 
me si- 
pas 



ocupadas en 
ejecución de tareas p 
de las a"! ividad.es señaladas en 
fo 2" del mismo artículo, 
esos mismos efectos, se considerará 
ni establecimiento ocupa cinco o mas 
os cuando el promedio diario de jor_ 
"ada sea cinco o mayor de 
cíncoi; entendiéndose por jornada al tiem- 
po de duración normal del trabajo diario 
cada obrero, (P acuerdo con la naturaleza 
de la industria. 

Para establecer dicho promedio, la suma 
de las jomadas trabajadas por la totali- 
dad do los obreros en el año calendario, 
se dividirá por el número de días tra- 
bajados, computándose la fracción como 
entera. ! • ■ 



Pero 

trimest 



transcurso de uno mas 
legrasen los requisitos es- 
tablecidos en el Art. 9 9 de esta reglamen- 
tación y, por ende, tuviesen la 
que al finalizar el año calen- 1 



me, y 
temen del 
de la Nac 



b 



¡\, 



i narias 



rresponderá tributar el gra 
ráji. cumplir con las obligad 
cadas en el pñrraí anteric 
término de vencimiento del 
que ello haya tenido lugar. 



lar, o 
amen. 



tez a 

CO- 



aan:xesta<!o respecto al 
señor Procurador del Tcso- 
ón que debe requerirse, de 
acuerdo con lo que dispone el Decreto nú- 
mero 70.219 del 22 ele Agosto de 1940, 
;ión y pago de los íon- 
ratlsxacey en cuni- 
judiciales, y 



débe- 



nos t re en 



ítul 



sa. 



un mi o 



amonsabíe 
..lía-, 



í 



ins'idera personal, vincu- 
ar ' '.• -..arcas industriales pro- 



piamente dichas v eo¡ 
mo responsable, ai q 
nes o tareas directa, 



.de orgam 

coa los d< 



e té- 



sala 



m - ' \ , „ n ! í mostré, respectivamente. 

t Dirección Gr n oral del Impuesto a f ^ ^ ] -_ T ^ deHarac -, ón jurílda C11 

Péditos queda facultada para rr¡ar o , - ■ ^im^mln in S rlato« 



actúa en funcio 
;, administrativas, 
que se relacionan 
los des ¡¡"rectas del cielo económico, 
t 5.° — Se entenderá por sueldos, 
ios, jornales, ele. a toda remunera- 
ción o compensación por servicios presta- 
dos, susceptible de ser estimada en di- 
nero, sea cual fuere su forma o denomi- 
nar ion. 

La 
los Kéditos queda facultada p 
rectificar la vabivm'ón de dichas remune- 
raciones. 

Entenderáse también por sueldos, sa- 
larios o jornales pagados, a los acredita- 
dos en cuenta siempre que sus importes 
estén a disposición de los beneficiarios. . 
Art. 6.° — Para la liquidación del im- 
puesto n s <3 tendrá en cuenta" el importe 
de los sueldos asignados al dueño o due- 
ños del establecimiento, que sean perso- 
nal e ilimitadamente responsables. 

Art 79 _ pp carácter de establecimieri- 
iii dustriales no se altera cuando las 



vanos es- 
rá efectuar el cómpu- 
jto considerando cada uno de tilos sepa- 
radamente. No regirá ] precedentemente 
¡expuesto si dichos establecimientos son 
- . -meras ubicaciones de partes integrante? 
a creíales, de unmrs- j^ procego productivo totaL 

i Art. 10. — Este impuesto se abonará 
¡por períodos trimestrales, sobre la base 
de la declaración jurada de los respon- 
iponsabl.es del impuesto. 

Dentro de los meses do Abril, Julio, 
Octubre y Enero deberá presentarse la de- 
claración jurada y hacerse efectivo el iu- 
igreso del impuesto correspondiente, e a los 
I salarios pairados en. el I o . 2?. 3' v 4" tri- 



r e n .. _..-.. ,, . . 

previo a la liquida 
dos qae el Estado deb 
piimiOjito de sentencia. 
Considerando: 
Que dicho decreto dictado pa 
ís e^pceifi- ¡mar el procedimiento a seguías 
dentro del. j casos, tuvo en cuenta que la 
judicial consentida que ordena t 
una suma de dinero, debe ser 
responsables del pago Ificiente para que se proceda a la liqni- 
■spondiente a los peiío- elación y abono de ella, sin naco idad de 
do s vencidos desde la fecha en que en- im nuevo pronunciamiento sobre un de re- 
tro en vigencia —1° de Agost de 1944— |cho ya reconocido; y que además la. or- 
deberán solicitar su inscripción y presen- jj den de pago expedida por decreto dispo 
tar las declaraciones juradas, dentro de I meado que se efectúe su cancelación 
los sesenta ((10) días' de promulgado el ipliea por parto del Poder Ejecuiiv 
presente decreto. | conformidad al cumplimiento 

jt'encia; como asimismo que b 
El Consejo de la Dirección General del (miento se debe observar ei 
Impuesto a los Kéditos fijará los plazos! que se reconoce .judicialmente al 
de n tro. de ios cuales podrá ingresarse sin ja percibir 4iaberes.de pensión, , 

"" "disposiciones contenidas en el. Decreto nú- 

moro 17.9234 914 del 6 de Jubo de 1944, 
no se refieren a las que- se hubieren abor- 
dado por sentencio, judicial firme. 

Que con el propósito de simplificar o 
trámite, es conveniente fijar los casos en 
que deberá requerirse el dictamen del se- 



Art. 16. — Le 
del gravamen eo¡ 



im_ 



te la sí 
eral proc< 
i quedos es 



mi; 



recargo el impu 
chos períodos. 



sto correspondiente a di- 



formuiario oficial y conteniendo los dato^ 
■ nue especificpie la Dirección, será presen- 
í-tada a la misma por el responsable, quien 
deberá conservar copia de ella. 

En caso de haberse acogido al pago del 
impuesto con el porcentaje reducido, Art. 
43, párrafo 5." del Decreto N.? 14.538-, de- 
berá acompañarse como parte integrante 
de la declaración jurada, del cuarto tri- 
mestre, copia del presupuesto de sueldos 
y gastos y de la cuenta de inversión 
a rival co: respondientes a los cursos o es- 
cuelas organizados directa o indirectamen- 
te, aprobados por la Dirección General de 
~¡rie_ 
V rt _ j2 ." — La reducción del porcenta- 
je 'del impuesto, contemplada en el Art 4.3, 
del Decreto N" 14.538, sólo se hará efec- 
tiva por el término que se acuerde y me- 



diando la presentación de autorización !_,„ 



tos - 

mercaderías o productos se elaboren, mo- , -' ^' .{^ ¡V' y 0rieutaeión Profesional 
difiqnen o transformen, etc. por cuenta ^¡^ m 't ¿ _ 
de terceros o que sean estos los que pro- 
porcionen las materias primas, mercade- 
rías o elementos básicos. 

A su vez, para las personas por cuya 
cuenta se elabora, no les alcanza el con- 
cepto de remuneraciones (Art. 43, De- 
creto N° .14.538) a los importes que abo- 
nen en 'estos supuestos, por los Servicios 
recibidos. 

Lo dispuesto en este artículo no rige 
para el llamado '-'trabajo a domicilio", 
quedando en co: secuencia como único res- 
ponsable el dador del trabajo. 

Art. 8 - — Ko se considerarán ¡estable- 
cimientos industriales a las simples expío 



Art. 17 Aclárase que las penalidades 

qeu establece el artícul G4 del Decreto 
N'> 14.538 (modificado por el. N° 6.648), 
son de aplicación en los casos de inobser- 
vancia, por parte de los responsables, de 
obligación do mantener al menor en 
aprendizaje en la forma estabelcida, 
ocupación de menores o aprendices en ta- 
reas, circunstancias o lugares prohibidos 
y. en general, toda contravención que no I 
se relacione con la liquidación, percep- 
ción y pago del impuesto. j 

En lo referente al impuesto en si, in_ ¡ 
terpretación, aplicación, licpvi elación, veri j 
ficación, pagos prescripción, represión, es- ¡ 
limación de oficio, cobro judicial, jueces ] 
administrativos, etc., rigen las disposicio- j 
nes de la Ley N° 11.683, texto ordenado, j 
y, en cuanto sean de aplcación, las de su 
decreto reglamentario de fecha 2 de Ene- 
ro de 1939 y demás disposiciones comple- 
mentarias. 

Art. 18. — La Dirección General del Im- 
puesto a los Kéditos transferirá a la cuen- 
ta "Fondo para aprendizaje orden Comi 



ñor Procmador del Tesoro de la. Nación, 
dejándose establecido que en los deimei 
será obligatorio controlar las condiciones 
extrínsecas que deben revestir los instru- 
mentos presentados para el cobro. 

Por lo expuesto, y de conformidad, con 
lo dietaminad por el señor Procurador 
del Tesoro, 



El Presidente de la Nación Argentina, 
En Acuerdo de Ministros — '•■ 
•- ■ d-'X;¡u¡7Pa: i 

Artículo i.° — La Contaduría General 
de la Nación procederá- a liquidar para 
ser incluida e n su oportunidad en orden 
de pago, aquellas sumas de dinero que el 
Estado debe satisfacer por cualquier con- 
cepto, incluso pensiones, en cumplimiento 
de sentencias judiciales consentidas, de- 
biendo previamente controlar ' las condi- 
ciones extrínsecas que deben revestir los 



ropecuarias, de bosques, de mi- su devolución. 



extendida por la Dirección General de 
Aprendizaje y Orientación Profesional. 

Cuando dicha autorización comprenda 
períodos por los cuales ya se hubiera 
hecho efectivo el ingreso del impuesto 
anlicando el porcentaje normal, se ajus- 
tarán las declaraciones de acuerdo con 
la tasa reducida y el responsable podrá 
acreditar el remanente a su favor para 
compensar con futuros pagos, o solicitar 



taciones - -j. > - - 

ñas como así tampoco la caza y; la pesca;. 
siempre que e u ellas no medie 'transfor- 
mación o manufactura alguna. 



Art> i3_ _ El pago del impuesto se ha- 
rá mediante depósit en la cuenta "im- 
puesto para aprendizaje, orden Dirección 
Tampoco se reputarán como tales aque- General » en el Banco Central de la Be- 
llos establecimientos o secciones donde co- ¡pública Argentina o en el Banco de la JNa 
mo actividad principal se confeccionen i ción. Argentina, sus agencias o sucuisale, ,. 
prenda, de vestir a medida por encargue o en los Bancos que la ^™* *&' 
directo del consumidor.; se elaboren rece- 
tas medicinales u ópticas y se prepare y 
sirva comida. De igual manera serán con- 
ceptuados aquellos establecimientos o sec- 
ciones que no participen en el desarrollo 
del ciclo .productivo total y donde se rea 



to a los Béditos a sus efectos. 
EAKBELL. — Armando G. Antille. 



o con giro postal o bancario, o con | 



Autorízase al S-. Procurador Piseal Fe- 
deral correspondiente, para que inicie y 
prosiga las acciones ; civiles contra va- 
rias personas. 

Buenos Aires,' 13 de Septiembre de 1945. 
21.50'7|45. — 4.64.4. — 154. — Expedien- 
te N° 55.094-1945. — Visto el presente 
expediente por el que la Contaduría Gene- 
ai de la Nación solicita se inicien las 
cciones civiles correspondientes contra 
doña María Luisa Vázquez de Cironeíy sure 
a sucesión de don Felipe Juan Vázqriez___^ 
y doña Emilia Pinchetti de Vázquez, por 
haber sido declarados deudores del Fisco; 
atento a lo actuado, 
El Presiden! ..: de la Nación ■Argentina— 

r aCRETA,: i 

Artículo 1.° — Por intermedio de la 
Oficina de Asuntos Fiscales, pase al señor 



"cheque no negociable" sobre Buenos Ai- ¡Procurador Fiscal Federal cpie correspon 
nos Aires, extendido a la orden de la Di- :^ ¡a¡ pa ra que r icie v prosiga las accio 



Art. 2 o — Déjase sin efecto el Deere 
to N.° 70.219 del 22 de Agosto de 1940. 

Art. 3.° ■ — Tómese nota en la Dirección 
de Administración del Ministerio de 'Ha- 
cienda, comuniqúese, publíquese y pase a 
la Contaduría General de la Nación a sus 
efectos. ; ^ ¡ .. .., i; 

FAREELL. — Armando G. Antille. ("""~ 
J. Hortensio Quijano. — Antonio J. Be- 
nítez. — Juan I. Cooke. — Alberto Teb. 



Ministerio 'de Justicia 
e Instrucción Pública 



rección General del Impuesto a los Redi 
tos, cuenta "Impuesto para Aprendiza 
je"- ; *í : * iv W ; 



nes civiles pertinentes contra doña María 
Luisa Vázquez de Cirone y la sucesión de 
don Felipe Juan Vázquez,- hasta obtener 



sos con sesenta y dos centavos moneas 
nacional, con más la de ($ 52 m|ñ.) cin- 



en Medicina, señora Blanca López de He 
redia (Cédula de Identidad N° 626 012 
Pol. de Cap. Fed.). 



( e f ie o orociucin\ o ooLai y uuuuc oc j.^- j~ . 

Peen ooeraciones simples, indispensables } La Dirección no responsabilizara poi 

para l a conseívación V acondicionamien- : pago s hechos e* efectivo o con. cheques 

to de secado, lavado, salazón, enfriamen- 4 o giros al portador. , , 

, ' -, +• -á-n+n n P «pnrtP7amiento Taren i Se entenderá como fecha de mgies oei utl ciuiicii, wü mao-^a uc ^' ^^ ^ rw — - , jtoj. ae ^ap. j?eu.;. 

to derretimiento, üescort ^a _ ¿¿ t0 ¿ ¡^ ^ e l día que se efectuó el de. . cuenta y dos pesos de igual moneda; y j A rt. 2.° - Comuniqúese, publíquese, 

sado y enjasaao o ei r°" u ^ "V ría pósito, se tomó el giro postal o bancario doña Emilia Pinchetti de Vázquez, por la anótese, dése al Begistro Nacional y ar. 

de la ■ agincultura y ^ de , ta ^ ganadena^ ^ ¡P & ^ e & 1& Di _ guma ^ lfiQQ ^ ^ pesog ^ 

J*ki^te\l LeSn'^evisr^el .rección General. . _. . __ neda nacional, con más la de ($*2 m|n.) FAR BELL. - Antonio J. Benítez. 



Nombramiento en el Colegio Nacional do 
Adrogué. 

Buenos Aires, 9 de Agosto de 1945 

17.835|45. — 1.477. — 

Eí Presidente de la Nación Argentina— - 

jvecrf/ta : 

Artículo l. 9 — Nómbrase Profesora do 

Amatomía, dos horas semanales, en el Co_ 



sión Nacional de Aprendizaje y Orienta- [instrumentos' presentados para el cobro, 
ción Profesional", los saldos de las cuen- | solicitando el dictamen del señor Procura- 
tas recaudadoras. I dor del Tesoro de la Nación sólo en caso 
Ar t # iQ — Comuniqúese, publíquese y ¡jde suscitarse alguna duda o divergencia, 
pase a la' Dirección General del Impues- Asimismo requerirá cuando corresponda, 
" ' el informe pertinente del Begistro del 
[Personal Civil de la Administración Na- 
cional. ■■-'-'• -^ ^'-""^iTi 



, ne f | l e gio Nacional de Adrogué (Buenos Aires) 
I1- -' - — vacantes ñor creación — . n. la. Doctora 



el pago de la suma de ($ 2.394,62 m|n.) __ vacan tes por creación—,' a la Doctora 
dos mü trescientos noventa y cuatro pe- 
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,, — . _ — „ — „ . — 

Nómbrase Vicedirectora en la Escuela cíe 
Comercio N 9 16 de la Capital. 

Buenos Aires, 3 de Septiembre de 1945. 

20.402|45. — 1.476. — Visto: y de con- 
formidad con el Decreto N° 18891 de 20 
de Agosto de 1945, 

El V residente, de la Nación Argentina — 
dixííeta : 

Artículo 1.° — Nómbrase Vicedirectora 
de la -E«eu-6ra Nacional de Comercio N° 
de la Capital Federal — cargo vacante 
por transformación del cargo de Eegente 
— a la actual Eegente de ese estableci- 
miento, feñorita María Teresa Mac Keon 
(Céd. de Id. N 9 794.829, Pol. de la Capi- 
tal Federal). 

Art. 2.° — ■ Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Registro Nacional y ar- 
chívese. • ;; : ..'ujj; 
FARRELL. — Antonio J. Benítez. 

Nombramiento , en el Colegio Nacional 
"Domingo F. Sarmiento".. 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 
21.317J45. 1.478. — 
' El Presidente d'e la Nación' Argentina— 
DKCEi/rA : 

Artículo 1." — Nómbrase Profesora de 
Historia, cuatr horas semanales, en el Co- 
legio NatdonaF Domingo F. Sarmiento de 
la Capital Federal — vacantes por cam- 
bio, de tumo del Profesor Hugo A. An- 
s-.orreguy a la Profesora de Enseñan- 
za Secundaria, Normal y Especial en la 
especialidad, señora Nelly C. de Sánchez 
(Céd. de Id. N" 1.31Ü.Ü2?, Pol. de la Ca- 
pital Federal). ■- 

Art. 2." — ■ Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Registro JNaciunal y ar- 
eliívcse. ...:~-i 

FARRELL. — Antonio J. Benítez. 

nombramiento en el Colegio Nacional Ma- 
riano Moreno. 

Bue¡;os Aires, 13 de Septiembre de 1945. 
21.318(45. — 1.479. — 
El Presidente de la Nación Argentina--* 
dix'ííeta: 

Artículo 1." — Nómbrase Profesora de 
Geografía, tres horas semanales, vacantes 
por jubilación del señor Felipe S. Bi"t'o, 
en el Colegio Nacional Mariano Moreno, 
de la Capital .JFederal, a la Profesora de 
Enseñanza Secundaria Normal y Especial 
en Geografía, señorita Cecilia . Adelaida 
Luther (Céd. de Identidad N'-' 300.332, Po- 
licía de la Cap. Federal). 

Art. 2. u — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése ai Registro Nacional y ar- 
chívese. i^'i^Á 
F AÉRELE. — Antonio J.- Benítez, 

Nombramiento en el Colegio Nacional 
Juan Martín ele Pueyrredon 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 194.5. 
21.319¡45. — 1.480. — 
El Presidente de la h ación Argentina, 
deckkta : i 

Artículo 1.° — Nómbrase Profesora de 
Anatomía y Fisiología, dos horas sema- 
nales, en el Colegio nacional N° 7 de la 
Capital Federal — vacantes por renuncia 
de Luis F. Ambrosetti, en una división 
de 4 o año, turno mañana — , a la Doctora 
en Medicina, señora María Luisa Norie- 
ga de Festa (Céd. de Id. N 9 1.897.574, 
Policía de la Capital Federal). 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Registro Nacional y ar. 
cálvese. 
IARRíLL. — Antonio J. Benítez. 

Adscríbese un empleado a la Fiscalía. 
Federal ae la Capital. 

1 Buenos Ames, 14 de Setiembre de 1945. 

21.552. — 566. — Exp. N.» 3. 098'. — 
Visto el pedido formulado, 
El Presidente de la Nación Argentina, 
decreta: ! 

Artículo L° ' — Adscríbese, con anti- 
güedad del 25 de Septiembre de 1944, 
a la Fiscalía Federal • de la Capital a 
cargo del doctor -Héctor Bullrich Urios- 
te al cabo oficinista don Alberto Rodrí- 
guez (Mat. 4.008.488 _ D. M. .1 — CE- 
1024). - : l ! ^»Í 

A U -t. 2.' El presente decreto. será re- 
frendado por los señores Ministros de Jus- 
ticia e Instrucción Pública y ele Guerra. 

^■t. 3_o _ Prblíquese, común íqitese, 
anótese y dése al Registe Nacional. 
FARRELL. —Antonio J. Benítez. — -- 
Juan Perón . 

Adscríbese si Consejo Nacional de Edu- 
cación 

buenos -\;-es !'■ ^e Septiembre de 1945. 

21.5SFI5. — 1.4SÍ. - C. 182. — 
Vistan las precedentes actuaciones, por 
las que el señor Interventor en el Cor- 
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sejo Nacional de Educación, solicita de 
conformidad con lo establecido, por el 
Art. 99.° de la Ley N.° 11.672, Com- 
plementaria Permanente de Presupues- 
to, autorización para adscribir a la Se- 
cretaría General de dicha Repartición, 
al Director de la Escuela N.° 16 del Con- 
sejo Ese dar 15., señor Alfredo Mari- 
no, 

El Presidente de la Nación Argentina — 
decreta : < 

Artículo 1.° — Autorízase al señor In- 
terventor en el Consejo Nacional de Edu- 
cación, para adscribir a dicha Reparti- 
ción (Secretaría General), al Director de 
la Escuela N. 9 16 del Consejo Escolar 
15.°, señor Alfredo Marino (Cl. 1991 - 
D. M. 1 - M. 50.087). 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Registro Nacional y ar- 
chívese. 
FARRELL. — Antonio J\ Benítez. 



Adscripción al Consejo Nacional de Edu- 
cación 
Buenos Aires ' 13 de Septiembre de 1945. 

21.5S2J45. — 1.482. — C. 201. — 
Vistas las precedentes actuaciones, por 
las que el señor Interventor en el Con- 
ssejo Nacional de Educación, solicita, de 
conformidad con lo establecido por el 
Art. 99.° de la Ley N. 9 11.672, Com- 
plementaria Permanente de Presupuesto, 
autorización para adscribir a -la Oficina 
Judicial de dicha Repartición al Maestro 
de la Escuela N.° 8 del Consejo 1 Escolar 
8.' y Preceptor de la Escuela para 
Adultos N.° 9 del Consejo Escolar 6.°, 
señor Ismael Estanislao Marrero, 
El Presidente de la Nación Argentina* 
decreta : • 

Artículo l. 9 — Autorízase al señor In- 
terventor en el Consejo Nacional de Edu- 
cación, para adscribir a dicha Reparti- 
ción (Oficina Judicial), al Maestro de 
la Escuela N,° 8 del Consejo Escolar 8.° 
y Preceptor de la Escuela para Adultos 
N.° 9 del Consesjo Escolar 6. 9 , señor Is- 
mael Estanislao Marrero (Cl. 1910 — D. 
M. 4 — Mi 532.369). 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, cióse al Registro Nacional y ar- 
chívese. 
FARPEaL. — Antonio J. Benítez. 



Consejo Nacional de Educación. — Ads- 
cripción al Consejo Nacional de Es- 
tadística y Censos. 

Buenos Aires 13 de Septiembre de 1945. 
21.583(45/ _ 1.433. — C. 168. — 
Visto las presentes actuaciones, por las 
cpie el señor Interventor en el Consejo 
Nacional de Educación solicita, de con- 
formidad con lo establecido por el Art. 
99." de la Ley N.° 11.672, Complemen- 
taria Permanente de Presupuesto, autori- 
zación para adscribir, por el término de 
nueve meses y a contar desde el 1.° de 
Julio del corriente año, al Consejo Na- 
cional de Estadística y Censos, al Visi- 
tador de la Inspección Seccional 5a., del 
Qliaeo, señor Justo Edmundo Gnavi, 
El Presidente de la Nación Argentina, 
decreta : ;' 

Artículo 1.° — Autorízase al señor 
Interventor en el Consejo Nacional de 
Educación para adscribir, por el tér- 
mino de nueve meses y a contar desde 
el 1.° de Julio del corriente año, al 
Consejo Nacional de Estadística y Ce.n* 
sos, al Visitador de la Inspección SecciqLi 
nal 5a. ; del Chaco, señor Justo Edmun* 
do Gnavi (OÍ. 1909 — D. M. 16 — M. 
846. 423)'., :v ' ; *"* HQf 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Registro Nacional y ar- 
chívese . 
FARRELL. — Antonio J. Benítez. 



Adscripción al Consejo Nacional de Edu- 
cación 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 
21.584(45. — 1.484. — "C. • 188. — 
Vistas ' las precedentes actuaciones, por 
las que el señor Interventor en el Con- 
sejo Nacional de Educación, solicita, de 
conformidad con lo establecido por el 
Art. 99.° de la Ley N.» 11.672, Comple- 
mentaria Permanente de Presupuesto 1 , s© 
releve de sus tareas docentes al maes- 
tro de Ja Escuela N. e 21 del Consejo Es- 
colar <2. 9 y Profesor de Trabajo Manual 
Educativo de la Escuela N.* 6 del Con- 
sejo Escolar 2. <f ) señor Alberto Leopol 
do Bozzi.ni, mientras dure la misión pic- 
tórico - didáctica, cuya ejecución a* 1« 
ha encomendado, 



El Presidente de, la Nación Argentina, 

decreta: ! 

. Artículo l. 9 — Autorízase al señor In- 
terventor en el Consejo 1 Nacional de Edu- 
cación para relevar ¿te sus tareas do- 
centes mientras dure laTmisión pictórico - 
didáctica^ cuya ejecución se le ha en- 
comendado, al maestro de la Escuela 
N.° 21 del Consejo . Escolar 9.° y Pro- 
fesor do Trabajo Manual Educativo de 
la Escuela N. 9 6 del Consejo Escolar 2.°, 
señor Alberto Leopoldo Bozzini (OÍ. 
1903 — D. M; 2 — M. 217.471). 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Registro Nacional y ar- 
chívese. 
FARRELL. — Antonio J. Benítez. 



Adscripciones al Cons s jo Nacional d© 
Educación 

Buenos Aires, 13 de Septiendn'e'de 1945. 

21.585(45. — 1.485. — Expíes. C. 
141 y C. 158! 945. — Vistas las prece- 
dentes actuaciones, por las que el señor 
Interventor e n el Consejo' Nacional de 
Educación, solicita, de conformidad con 
lo establecido por el Art. 99. 9 de la Ley 
N.° 11.672, Complementaria Permanente 
de Presupuesto, autorización para adscrL 
bir a la Inspección Médica Escolar de 
dicha Repartición, a los maestros de Es- 
cuelas de la Capital, que- en las mismas ' 
se indica, 

El Presidente de la Nación Argentina» 
decreta: ; 

Artículo 1.° — Autorízase al señor In- 
terventor cu el Consejo Nacional de Edu- 
cación, para adscribir a dicha Reparti- 
ción (Inspección Médica Escolar) a los 
siguientes maestros de Escuelas de la 
Capital Federal: Médicos: Paulino Mo- 
rales (Cl. 1903 — D. M. 27 — M- 
160.270) de la Escuela. N.° 19 O. E- 
6. 9 ; Sixía Elvira Guiñazú (Céd. de Id. 
N.o 35.512 — Pol. Cap. Fed.) de la Es- 
cuela N. 9 2 C. E. 20- Roberto Bue- 
naventura Estarellas (Cl 1907 — D 
M. 16 — M. 829.522) 'de l a Escuela 
N. 9 4 C. E. 4."; Eduardo Zacarías 

Gutiérrez Lavín (Cl. 1901 — ■ D M 3 

M. 2f2.650) de la Escuela N. 9 Y C. 

E. 20.°; Luis Lausi (Cl. 1910 D M 

2 — M. 240.603) de la Escuela N. 9 15 

C.E. 9. 9 ,- Antonio Repetto (Cl. 1010 

D. M: 3 — M. 356.202) de la Escue- 
la N.o 10 C. E. 7.°; Bernardo Julio 
Campos (Cl. 2909 — D. M. 23 — M 
1.363.089) de la Escuela N.° 20 C. e! 
7.°; Lui s Giordano (Cl. 1909 — D M 
4 — M. 528.677) de la- Escuela N. 9 19 

C. E. .12.'; Amintas Ramón Lanosa Vá- 
rela (Cl. 1904 — D. M. 2 — M. 215.047) 
de la Escuela \ N.o 20 C. E. 8. 9 ; Isido- 
ro Mario Cáceres Bertodano (Cl. 1907 — 

D. M. 3 — M. 305.914) de la Escuela 
N. 9 20 O. E. 8. 9 ; Odontólogos: Aníbal 
Marín (Cl. 1912 — D. M. 4 — M. 
544.975) de la Escuela N.° 23 C. e! 
19.°; Emilio Constantino Trulls (Cl.'l909 
— D. M. 15 — M. 741.518) de la Es- 
cuela N.o 20 C. E. 4. 9 ; Raúl César 
Teyssandier (Cl. 1911 — D. M. 2 — 
M. 244.790) de la Escuela \N.° 17, O. 

E. 7.°; Luis Teyssandier (Cl. 1913 — D. 
M. 4 — M. 546.829), de la Escuela N. 9 
23, C. E. 16. 9 ; Vicente Julio Puig (OÍ. 
1911 — D. M. 4 — M. 538.703) de la 
Escuela N.° 4 C. E. 1.°; César Améri. 
co Contartese (Cl. 1911 — D. M 4 — 
M. 534.789) de la Escuela N. 9 22 C. 
E. 8.°; Pedro José Samuel Salas (Cl. 
1909 — D. M. 4 — M. 530.878) de la 
Escuela N.° 1 — C. E. 15.°; Pedr f; Be- 
nítez Castaño (Cl. 1902 _ D. M. i — 
M. 55.953) de la Escuela N.° 7, O. E. 
I. 9 ; Víctor Osvaldo Zova (Cl. . 1907 — 

D. M. 4 — 485.280) de la Escuela nú- 
mero 16 C. E. 12.°; Manuel Domingo 
Cava (Cl. 1909 — D. M. 3 — M. 353.727) 
de la Escuela N.° 12 C. E. II. 9 • Nazario 
Carmelo Lepre (Cl. 1905 — D. M. 2 — 
M. 223.389) de la Escuela N.o 26 C. 

E. 33.°; Abraham Rapoport (Cl. 1908 — 
D. M. 17 — M. 899.234) de la Es- 
cuela N.° 24 O. E. 3. 9 ; Liiís Bertullo 
(OÍ. 1908 — D. M. 2 — M. 191.108) 
de la Escuela N.° 11 C. E. 13.°; Brau- 
lio Francisco García (Cl. 1910 — D. M. 
4 — M. 531.961) de la Escuela N.° 16, 
C. E. 12.°; Carlos Vietorio Ferrario (CL 
1904 — D. M. 4 — M. 482.522) de la 
Escuela N." 18 C. E. 8.°; Antonio Cao 
(Cl. 1910 — D. M. 15 — M. 780.717) 
de la Escue 7 a N.° 3 C. R. 18.°; Osval- 
do P. Aiari (Cl. 1911 — D. M. 3 — 
M. 356.863) "de la Escuela N.° 25 — 



O. E. 1.°; Enrique Fernández Godari 
(Cl. 191.3 — D. M. 2 — M. 369.421} 
de la Escuela N. 9 7. C. E. II.' 9 ; Adal- 
berto David Rebossío (Cl. 1913 — D. M. 
2 — M. 256.100) de Ja Escuela N.° 3 
C. E. 18.°; Alfredo Meza Leis (Cl. 1914 
*- D. M. 27 — M. F. 039.960) de la 
Escuela N.° 23 C. E. 16."; Manuel SíL 
verio Lana (Cl. 1005 — D. M. 25 — 
M. 1.505.921) de la Escuela N. 9 12 C. 
E. 12. 9 ; Pascual Nicolás Stratico (Cl. 
1901 — D. M. 4 — M. 457.241) de la 
Escuela N.° 9 C. E. 8. 9 ; y Alfredo 
Celestino Crottogirá (Cl. 1903 — D. M. 
4 — M. 485.828) de la Escuela N.¿ 11 
C. E. 13.°. 

Art. 2. 9 — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Registro Nacional y ar, 
clávese. 
FARRELL. — Antonio J. Benítez. 

Nombramiento e n la Universidad Naci::¿a] 
del Litoral 

Buenos Aires, 13 de Setiembre d» l c '-¡-."i 
21.5S6|45. — 1.486. — U. 252. —"vista 
la terna, elevada por ia Universidad Na- 
cional- del Litoral para proveer de profesor 
titubar la cátedra d e «Toxicoiogía, Quí- 
mica Legal e Investigaciones Farmacodi- 
námlcas», en la Escuela de Bioquímica 
y Farmacia anexa a la Facultad de Cien- 
cias Médicas, Farmacia y Ramos Menores, 
dependiente de dicha Universidad; y exa- 
minados ios ante, -dmtes^ títulos y mé- 
ritos de los candidatos que la integran, 
Ei Presidente de la Nación Argentina— 

DECj'íKTA : " ; 

Artículo 1? — Nómbrase profesor titular 



de «Toxicoloala, 



tigaeiones Parmaeodi: 
dra, en la Escuela ele 
macia anexa a la F 
Médicas, Farmacia y Ramos 
pendiente de la Universidad 
Litoral, al Doctor en Póoqn 
macia, sen.-'- Arla;:) AUj:; 
Bruno (Cl. ii.¡02, i). M. 33, i 
Art. 2? — ■ Comuniqúese 
anótese, des 
ehívese. 
FARRELL. 



Legal e Inves- 
dcas», una cáte- 
ioqníniica y Far- 
Itad de Ciencias 



'•no 



de- 
do! 



-A a cama i y 



i Regisuo 

Antonio J. Benítez. 



publíquese, 



Nombramiento en la Universidad Nacional 
del Litoral 

Buenos Aires, 13 de Setiembre do 1945. 

21.587J45. — 1.487. — U. 254. — Vista 
la terna elevada por la Universidad Na- 
cional del Litoral para proveer de profe- 
sor! titular la cátedra de Terapéutica e 
Higiene, en la Escuela de Odontología 
anexa a la Facultad de Ciencias Médicas, 
Farmacia y Ramos Menores, dependiente 
de dicha Universidad; y examinados los 
antecedentes, títulos y méritos de los can- 
didatos que la integran, 
El Presidente de la Nación Argentina — ■ 

• " rn-,(TKT.A : 

Artículo, le — Nómbrase profesor titular 
de «Terapéutica e Higiene», una cátedra, 
en la Escuela de Odontología anexa -a 
la Facultad de Ciencias Médicas, Far^ 
macia y Ramos Menores, dependiente de 
la Universidad Nacional del Litoral, al 
Doctor en Odontología, señor Domingo 
Peeorone (Cl. 1902, I)'. M. 33, M. 2.154.747). 

Art. 29 — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése ai Registro Nacional y ar^ 
chívese. 
FARRELL. — Antonio J. Benítez. 



Nómbrase Juez titular provisional del 
Juzgado de Paz y Oficina de Registro 
Civil de Winifreda (La Piampa); 

Buenos Aires, 14 do Setiembre de 1945. 

21.703J45. — 567. — Expíe. No 4.099. — 
Vista la propuesta formulada por la Go- 
bernación ele La Pampa, 
El Presidente de la Na;' ; ó" Argentina-— 
]>eorf.t,\ : 

Artículo 19 — Nómbrase Juez de Paz 
y Encargado del Registro Civil, titular 
provisional, de Winifreda (La Pampa), 
en reemplazo d'e clon Ángel Legnani, que 
renunció, al señor Luciano Carrique Mí- 
¿uens (M. 1.559.373, D. M. 65, Cl. 1892). 

Art. 29 — Publíquese, comuniqúese, 
anótese y dése al Registro Nacional. 
FARRELL. — Antonio J. Benítez. 



Nombrare Jiies suplente provisional de] 
Juzgado de Paz y Oficina de Registro 
Civil de Formosa. 

Buenos Aires, 14 de Setiembre de 1945. 

21.704(45. — 568. -- Expte. N?- 3.500. — 
yisfS la propuesta formulada por la Go- 
bernación de Formosa, 
"El Presidente de la Nación Argentina—* 

prT'OF.TA : 

Artículo I? — Nómbrase Juez de Paz 
y Encargado del Registro Civil, suplente 



3S 

n 
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provisional, do Formosa, en reemplazo d<> 
clon José, Luis Moiraghi, que .falleció^' al, 
señor Luis Díaz. (3,1-. 539. b57,: D. M. A, 
O;. 1912). ' : 

Art., .2° — Publí q,uese, comuniqúese,.. 
anótese y cíese al Registro Nacional. 
FAEEELL. — Antonio J. Benítez, 



y nueve (19), con las • modificaciones du 
fojas treinta, y ; ocho, (38) ".'a cuarenta y 
tres y vuelta (43 : y vta.), .J la supresión 
de fojas cuarenta y siete (47) v " 
Art. 2p ' ■"■"■ ■"" ' ' 



Auicrizass el func;.onamierito ás la «G'oo- 
peméivaHcIei .Magisterio do Oonsunio,. y- 
Crédito Ltdu..!. 

Buenos Aires, 14 de Setiembre de 1945, ,, 

21.705¡45. — 5(39.'— Expte.' No 5.bl'. — ' 
.Vistos: el ped'ii.lo de auioiizaeion para el 
funcionamiento de la sociedad «Coopera- 
tiva del Magisterio do Consumo y Cré- 
dito Ltda.» y ios dictámenes favorables 
de la División de Cooperativas de la Se- 
cietaría de Industria y Comercio y de la 
■Inspección General de Justicia; atento a 
que en la constitución de la recurrente, 
se han cumplido los requisitos que exige» 
con las modificaciones aconsejadas por 
la Ley N° 11.3SS y a que su' estatuto, 
la segunda de las reparticiones nombradas 
y aceptadas por dicha sociedad^ se ajusta 
a los preceptos legales y reglamentarios 
en vigor, J < 

El Presidente de Ja Nación Argentina—, 
decreta : 

Artículo 1? — Autorizase para funcio- 
nar como sociedad cooperativa, previo 
cumplimiento del Art. 5o de la Ley nú-, 
moro 11.338, a la sociedad «Cooperativa 
del Magisterio de Consumo 'y Crédito 
Ltda.», constituida en'- esta Capital el 5 
de Noviembre de 1944; y apruébase su 
estatuto de fojas treinta y dos (32) a 
treinta y nueve y vuelta (3.9 y vta.). 

Art. 2q — Publiques», dése al Eegistro 
Nacional y vuelva a la Secretaría de 
Industria y Comercio a sus demás efectos. 
FAEEELL. — Antonio J. Benítez. 

Autorízase el funcionamiento a Atlanta 
Sociedad Anónima Industrial y Comer. 
. cial». 

Buenos Aires. 14 de Setiembre de 1945. 

21.70fi¡45. — 570. — -Expte. Nq 3.609. 
Vistos: el pedido de autorización para el 
funcionamiento de la sociedad «Atlanta 
Sociedad Anónima Industriar y Comer- ^ 
cial» y el dictamen favorable de la Ins- 
pección General de Justicia; atento a que 
en la constitución de la recurrente se 
lian cumplido los requisitos que exige el 
Art. '318 del Código de Comercio y a que 
su estatuto, con las modificaciones acon- 
sejadas por la Inspección General y acep- 
tadas por di cli a sociedad, se ajusta a los 
preceptos legales y reglamentarios en vi- 
gor, 

El Presidente de Ja Nación Argentina— 
decreta: 

Artículo lo — Autorízase para funcio- 
nar como sociedad anónima, previo cum- 
plimiento del Art. 319 del Código citado, 
en los plazos del Art, 21 del decreto 
reglamentario de la Inspección General de 
Justicia a la sociedad «Atlanta -Sociedad 
Anónima Industrial y Comercial», eons. 
tituída en esta Capital con el nombro de 
«Atlántica, Sociedad .Anónima, Industrial 
y Comercial», el 22 de Junio de 1945; y 
apruébase su estatuto do fojas dos vuelta 
(2 vta.) a cinco y vuelta (5 y vta.), con 
las modificaciones de fojas catorce (14) a 
diez y seis (16) y la salvedad de fojas 
diez y. seis vuelta (1.6 vta.). 

Art. 2o — Publíquese, dése al Registro 
Nacional y vuelva a la Inspección General 
^le Justicia para su anotación, expedición 
níe" testimonio y a sus demás efectos. Re- 
pónganse las fojas> 
FAEEELL. — Antonio J. Benítez. 




El Presidente, de la Nación ■■ Argentina, . Jorge Néw.hery'' constituida, en Como- 

decreta,':,' ' i ' ' ' doro Eivadá via ; Territorio Nacional del 

Artículo' 1.° — Concédese personalidad Chubut,. con el nombre dé "Nacional' 

enta y siete (4:7).,- jurídica a:, la "Asociación de Entidades Foot Bal!' Club", el 19 de Abril do. 

Poblíqunse^ déso al 1924; y apruébase' su estatuto de fojas 

üarenta (40) a cincuenta y dos y vuelta 
52 y vta.) con las modificaciones do 
fojas sesenta y tres .(63) a sesenta 
noventa, y dos. (92) j; . con las modifica- 7 cuatro: (64). 

ciones de fojas ciento dos (102). 'a ciento Art v. 2 - 9 — Publíquese, dése al Ec. 
„ ,,. , cinco, y vuelta (105 y vta. Y y ciento gistro Nacional y vuelva a la Inspección 

Concédese!^, personalidad^ jurídica a la diez y se is (116). . ' Generaí de' Justicia para su anotación 

«Sociedad General de Autores déla At, Art ; g.» _ Comuniqúese,;,, dése al líe- expedición de testimonio, y a su demás 

gistro- Nacional y vuelva a la Inspección efectos. — Eepónganse las fojas. ' 
General de Justicia para su- anotación FAEEELL. — Antonio J. Benítez. 
expedición; do testimonió y a su demás 
efectos. — Eepónganse las fojas. 
FABBELL. ^- Antonio J. Benítez 



pónganse las fojas 

FAEEELL.' — Antonio J. Benítez. 



gentina (Argentores) de Protección Re, 

cíproca». 



Buenos, Aires, 14 de Setiembre da 1945. 
21.708¡45, — 57-2. — Expte. Ng 4.270. — 




Dirección General de Institutos Pena- 
les. — Nómbrase Oficial 7.° (Jefe úfii 
Servicio Médiqo , de la Cárcel da 
Ushuaia) . 



Concédese psrscnalidagL. jurídica a la 
Biblioteca «General' Artigas» 

Buenos Aires, 14 de Setiembre de 1945. 

21.7-07|45. — 571. — Expte'. No 4.174. -— 
Vistos: el pedido de concesión de.perso,*. 
nulidad jurídica para la asociación Bi- 
blioteca «General Artigas» y el dictamen 
favorable de la Inspección General do 
Justicia; atento a que los fines que so 
propone la recurrente, so hallan compren- 
didos en las disposiciones del Art. 33 ; 
inc. 5? del Código Civil y a que su esta- 
"tuto, con las modificaciones -aconsejadas 
por la Inspección General y aceptadas 
por dicha asociación,, se ajusta a los pre- 
ceptos legales y reglamentarios en vigor. 
Ei Presidente de Ja Nación Argentina— . 
depret \ : ' 
Artículo l 1 ? — Concédese personalidad 
jurídica a -la asociación Biblioteca «Ge-, 
r.eral Artigas», constituida en esta Capital 
el 12 de Agosto de, .1942; y apruébase 
su estatuto de fojas cuatro (4) a oieí 



proca»' y el dictamen favorable d'e la -o 
Inspección General de Justicia; atento „. „ . 
a que los fines que se propone la recu. y + ° ' 



vacion 

!l u ??, A í ire ^ 14 de Septiembre de 1945. 
Expte. N.? 4.246. 



rront-e se hallan comprendidos en las di». ] " 1 ° L ? S . : tíl -,? 8(ild - dc concesión' de persona- 
posiciones del Art. 33, inc. 5<? del Código ad jurídica para la "Asociación de Fo, 
Civil y a. que su estatuto, eóm las modn men ™ ,. Francisco ' Santojanni y Bibliote. 
ficacioues . aconsejadas por la Inspección Ca -^°P uIa r . Renovación/ ,_1 y e i f ücta.' 
General y aceptadas por dicha asociación, n * en favol *abIe de la Inspección Ccaerai: 
se ajusta a los preceptos: legales y. regla> atento a que los fines q L u; : - c - :, üi;Ul , ; 'pj; 
mentarios en vigoiy ' recurrente, se hallan ec!np 1 .-m;didos' en" Ks 

El Presidente de la Nación Argentina— í\ $ f? sle W s del Art. 33, iu C . 5 .- ( Y..'Í 

J - ■•- Código Civil 



DECRETA : < 

Articulo lo - — Concédese personalidad 
jurídica a la asociación «Sociedad 1 Ge- 
neral de Autores de la Argentina (Argén 



... T a que su 
las modificaciones 



atuto 



Inspección. General y 'aceptadas ¡Z di" 
cha asociación, se ajusta a los precep. 

en vigor. 



Buenos Aires, 14 de Septiembre de 193 5. 

— 21.7-Í4J45. — 578. — Expte, N.' .4.138— 

El Presidente de la Nación Argentina, 

decreta-:. 

Artículo 1." — Nómbrase Oficial 7." 
(Jefe del Servicio Médico de la Cárcel 
de Ushuaia, Tierra del Fuego), en la 
Dirección General de Institutos Penales, 
en reemplazo del doctor Manuel Héctor 
Rodríguez Dadoni, cuya renuncia pe acep- 
ta, al doctor Juan José Eegazzoni (Ma- 
trícula 1.026.306, D. . M. 18, Cl. 1915). 

Art. 2. 9 — Publíquese, comuniqúese, 
anótese y dése al Eegistro Nacional 
FAEEELL. — Antonio J. Benítez. 



tores) de Protección Eecíproea», constL to 3 le g al <3s y reglamentarios _ , J . B ^ 1 

tuída en esta Capital con el nombre do ^l Presidente ele la Nación Araeutilr 
«Sociedad General de Autores de la Ar, decreta: i"' 

gentina (Argentores)» el 17 de Diciembre _ Artículo l.<> — Concédese personalidad 

de 1934; y apruébase su estatuto de fojas jurídica, a ] a "Asociación de^Fomcnf-o" 

treinta vuelta (30 vta.) a cuarenta y Francisco Santojanni y Biblioteca" Po 

dos (42), con las modificaciones de fojaH pular Renovación.", constituida en e--^" 

ciento cincuenta y dos (152) a ciento Capital con el nombre de "Soriedal '^ 

cincuenta y ocho (158)" y ciento sesenta y Fomento Francisco Santojanni y B'hVn 

cuatro vuelta (164 vta.) a ciento sesenta teca Popular Benovación" el p i a o- 

y cinco y vuelta (165 y vta.). t de 1942; y apruébase su estatuto ,t 

Art. 2, - Publíquese, dése al Eegistro fojas - siet e (7) a doce y vuel- a n* ° 

Nacional y vuelva, a la Inspección Gene-, vta.), con l as modificaciones de fojaí 



Nombrase personal en los Juzgados Le. 

trado de Eesistencia (Chao-) 
Buenos Aires, 14 de Septiembre de 1945. 

21.7151-45. — 579. — Expte. N.« 4.413. 
— Atento a que, por Decreto N.° 18.891| 
45, de 20 de Agosto del año en curso, 
se aprueba la distribución del crédito 
global incluido en el Inciso 479 del 
Anexo 1 "E" del presupuesto vigente, y 
vistas las propuestas formuladas, 
El Presidente de Ja Nación Arqentina, 
DE^'n-H/T \ : ' 

Artículo 1." — Nómbrase Auxiliar. 7.° 



ral de Justicia para su anotación, expe 
dición de testimonio y a sus demás efec 
tos. Eepónganse las fojas. 
FAEEELL. — Antonio J-. Benítez. 



Reforma de estatuto del «Hoga,r Boiieiuü 
dé la Sección 20a» 



veintiséis (26) » v „- r """ " "° J - u J as para la Fiscalía ante los Juzgados Le- 

(29 y vta.). v ^urrnueve y vuelta , trados de_Eesistencia (Chaco), al actual 

Art 2 ? -1 - Cnm ' Ayudante 1.° del Juzgado Letrado N. 1 ? 2 

gistro' Nacional y ZuZ ? : , **? al Ee " de la misma Ciudad,' don Horacio María 

General de Tu I- & a Ja lns Pección Teaza (Mat. 633.951, D. M. 13. Clase 

expedición "Vi« ucia Para su anotación, 1909); v v Auxiliar 8.° para la Defensoria 

t-Apeuicion de testimonio, v n ail ,i„„,aI -> -, J' • _ ^ m •-. ' -, .. . n„ -r ^ . 
efectos. — 



Buenos Aires, 14 de üeti 
21.709145. — 573. - 



. FAEEFTT ep A on ^ anse "^ fojas, 
iembre de 1945* AJ -^^LL. _ Antonio J. Benítez. 



573. — Expte. Nq 4.271 
Vistos: 'el pedido de aprobación de la» R ~^ u ™ ™i S teri 
reformas introducidas eii el estatuto de ^^^J 08 , ^ de S 
la asociación «Bogar Policial de la SeC' 
ción 2-9?» y oi dictamen favorable de la 
.Inspección General á'e Justicia; atento a 
epae dichas reformas fueron sancionadas 

en asamblea debidamente celebrada y a __ __ „ itl , WtllJ| 

que, con las modificacoiones aconsejadas J-nspeeeión- General de Justicia 



Osear Icaza (Mat. 4.653.794, D. M. 13, 
Cl. 1924). 

Art. 2.° — Publíquese, comuuínuese, 



^/nnH-^ 6 tí atUt ° a la "Asociación anótese v dése al Eegistro Nacional. 
Deportiva Mmi s ter¿ , de Marina". FAEEELL 



Antonio J. Benítez. 

21.712145 — r- r - - & V ñGmb ™ de 1945. ' 

-vr- , ' ' 0/b - Expte. N.° 4.244 Bá=;e antigüedad a una design?-ción en Id 

-fistos: el pedido de aprobación de la 

asociación Deportrva Ministerio de M a- 

y el dictamen favr^i^ ct„ ]a Buenos Aires, 14 de Septiembre de 1945, 



Birección General de Institutos Pena- 
les. 



imen favorable de 



atento 21.716|45. 



580. 



Expte. N." 4.192, : 



la Inspección ^General y aceptadas a que dicha reforma fué sancionada ~~ Vist ° *o solicitado precedentemente 



por 

por dicha asociación, se ajustan a los en asamblea debidamente celebrada y se 

preceptos legales y reglamentarios en a 3 usta a los preceptos legales v rp f a 

vigor, - ■ dentarios en vigor, ° X b ■ 

Eí Presidente ele Ja Nación Argentina— • El Presidente de la Nación Am^tí 

decreta: decreta:' 'J^-^nay 




ción .Hogar Policial de la Sección 29»», Ministerio le Marirl," ^^ Depor íf a 
por la asamblea .celebrada; el 14 de Agos- C3]ebl ^ ^ ^^ de 1 M 
to de 1944. . Ar-tf. 2.» — p ub] ÜS JJ4 

Art. ~ " ^ " """ aí "" _1 T "'"" 

Nacional v vuelva a la Insp 



íqueso, dése' aj Eegis- 



,uelva__a la .^f ««non Gen - ^ ^ ^¿^«J». 'í ^ 



speccion 



por la Dirección General de Institutos 
Penales, 

Eí Presidente de Ja Nación Argentina — . 
decreta : i 

Artículo l. 9 — Declárase que la auto- 
rización concedida a la Dirección Gene- 
ral de Institutos Penales; por Decreto 
N.9 11.330 de fecha 23 de Mayo ppdo., 
para invertir la suma de doscientos -pe- 
sos moneda nacional por mes, en la 
retribución de los servicios de un Odon- 
tólogo para la Penitenciaría Nacional, y 
la designación efectuada por el mismo 
decreto, a favor del ' doctor Francisco 



- . . j. ■,< ' -™~ " vuulal <¡e *ruscicia Tiara sn ¿i-nri+nhiA*,' u-coj-cílu tt lavui ubi uuciur j: 1 



tos. Eepónganse las fojas. 
FAEEELL. — Antonio J. Benítez 



efectos. 



depónganse las fojas 
FAEEELL. — Antonio J. Benítez 



servicios, deben considerarse extendidas 

a contar del 1.° de Enero riltimo: 

Art. 2.° — Publíquese^ comuniqúese, - 

.„„,.,„, :,^ñinr, n lo CoilC ódes9 üersonali'dad ' iurídica ii ««r<i„T> anóte se y dése al Eegistro Nacional. 
Concédese personalidad jurídica a la ^.^ Jol J 6 a ¿^™,^ C1 ^ parríill - *^Z r ^^ 

Buenos Aires, 14 de Septiembn 



"Asociación de Entidades de Seguros 
Cooperativos y- Mutuos' 



Antonio J. Benítez. 



;g (Jq 1945 
21.713J45. —'577. — Expte. N.? 1.474.11" 
Buenos Aires, 14 de Septiembre de 1945. ■^ 1 f. t ? s: , el P edi do de concesión de perso- 
nalidad jurídica para la asociación "Club 
9i7io|45. — 574. — Expte. N.» 260. - fótico Jorge Newbery". y el dictamen 
Vistos: el pedido de reconsideración de favorable de la Inspección General do 
la Besoiución de fecha 10 de Abril do Justicia; atento a que los fines que se 
1922 por- la que se tiene por desistido P rc o?one la recurrente, se hallan eoim 
■el pedido de concesión de personalidad P ren didos en las disposiciones del Art. 33, 
jurídica para la << Asociación de Entida- me - _ 5 ;° ' del Código Civil : 
des de Seguros Cooperativos y Mutuos , . 

atento a que los fines que se propone la J ada s por la Inspección General y acep- 
misma, se hallan comprendidos en las tada s por dicha asociación, ,. se ajustaba 
disposiciones del Art. 33, inc. 5.', del lo . s P re cepto : s legales y reglamentarios en 
Código Civil y a que su estatuto, con V1 g° r j 

las modificaciones a c0nse ,jadas por la El Presidente de la Nación Arcjentinat 
Inspección General y aceptadas por di- DECRETA: 



Modifícase la imputación de un recono- 
cimiento de servicios 

Bueno's Aires, 14 de Septiembre de 1945. 
" 21.717J45. — 581. — Expte. N.° 1.S65. 
■ — Visto el informe que antecede, 
El Presidente de la Nación Argentina, 
decreta : . 
Artículo 1.° — La liquidación de Ja 



estatuto, con las modificacione^s aconse" f f^Tr ^ "^ " ecm ) oc ^ a favor 

del Subdirector (Auxiliar 4.') de la Cár- 
cel de Posadas (Misiones), señor J. J„ 
Gerónimo Daffunchi por el Decreto nú- 
mero 14.317J945, de 4 de Juli último, 
que obra a fs. 10 de este expediente, so 
hará con imputación a los haberes co- 
, - • -.•-,- a i.' i , „ „ rrespondientes al mes de Abril de 1944 

cha asociación, se ajustp a los precep. Articulo . - Concédese personalidad de] r)i re etor (Auxiliar 2*) de la m'en 
tos legales y reglamentarios en vigor, jurídica a la asociación "Club Atlético cionacla Cárcel V ; don ^^ Bq ^^ 
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ingresados en la Caja Nacional de Ju- 
bilaciones el 26 de Junio del año 1944. 
Art. 2.° — Publíquese, comuniqúese, 
anótese, dése al Eegistro Nacional y 
pase a la Dirección General de Admi- 
nistración a sus efectos. 
FAEEELL. — ■ Antonio' J. Benitez. 



Eectificación de nombre en la Escuela 
Noánái-de Profesoras N? 1 da Basa- 

rio. 

Buenos Aires, 18 de Septiembre de 1945. 

21.720J45. — 1.489. — 2a. 97. — Vis- 
to las constancias del presente expe- 
diente, 

Eí Presidente .de la Nación Argentina— 

DECRETA : 

Articulo 1" — Hágase saber a quienes 
coitl sacuda, con referencia al Decreto 
de fecha 8 de Junio último, por el cual 
se designó 'Regente en la Escuela Normal 
de Profesoras N 9 1 de Rosario, a la se- 
ñorita María Isyra Idoletti, que él 'nom- 
bre de la misma es María Isyr'a V'iffó'Mti, 
según ló comprueba c'On la fé de bautis- 
mo y cédula de i dentidad N 9 116.895, 
expedida por la Policía de Rosario. 

Art. 2 9 — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Eegistro Nacional y ar- 
chívese. ' ' • 
FAEEELL. — Antonio J. Benitez. 



Cambio de tareas y nombramiento en el 
Colegio Nacional de Tucumán y Liceo 
de Señoritas anexo, 

Buenos Aires, 14 de Septiembre de 1915. 
— 21.754¡45. — 1.493—' 

E'i 'Presidente de la Nación Argentina — 
decreta: 

Artículo I 9 — Que la Profesora Nor- 
mal en Ciencias, señorita Benita Esther 
Susana Escobar (Céd. de Ident. núme- 
ro 37.534, Policía de Tucumán), titular 
— entre otras — de seis horas- (3-3) de 
Ciencias Biológicas, en el Colegio Na- 
cional y Liceo anexo- de Tucumán, pase 
a dictar seis horas (3-3) semanales de 
Física en el mismo establecimiento — 
vacantes por jubilación de Rufina de los 
Angeles B. de Fernández — , debiendo 
cesar en aquéllas, en las que se designa 
al Médico, señor HéctoV Elvio Malvarez 
(Cl. 1907, D. M. 43, Mat. 2, 731*. 848). 

Art. 2 9 — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Eegistro Nacional y ar- 
chívese. 
FAERÉLL. — Antonio J. Benitez. 



wi&írsM# dé JirfcMWra 



solé el título de propiedad respectivo, 
en la forma dispuesta por el Decreto de 
2G d e Julio de 1923. 

; '; Art. 2 9 — ■■ Comuniqúese, publíquese, 
dése al Eegistro Nacional y vuelva a la 
Dirección de Tierras^ a sus efectos. 
FAEEELL. — Amaro Avalos. * 



Éectií icációñ de nombre- en la Edítela 

Normal N? 1 de ; Pí*ófe?soras ; de Kosa, 

rio. 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

21.721|45. — 1.490. — E. 493. — 
Visto las constancias del presente expe- 
diente, 

El Presidente de la Nación Argentina— 
decreta : 

Artículo 1" — Hágase saber a quienes 
corresponda, con referencia, al Decretó 
de fecha 24 de Marzo último, por el cual 
se designó Profesora de Historia, cua- 
tro horas semanales, eil la Escuela Nor- 
mal N 9 1 de Profesoras de Rosario (San. 
ta Fe), a la señorita María Eosa Luquc, 
que el nombre de la misma es María 
Rosa" Lucila Luque, según lo comprueba 
con la partida ele nacimiento y cédula de 
identidad N f 157.713, expedida por la Po- 
licía de Rosario. 

Art. 2 o — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Registro Nacional y ar- 
chívese. 
FAEEELL. — Antonio J. Benitez. 



Aclaración de nombre en la E&cue-a cío 
Comercio de Santa Fe 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

21.722|45. — 1.491. — 2a. Gü. — 
Vistas estas actuaciones y atento las in- 
formaciones producidas, 
El Presidente .de la Nación Argentina— 
decreta: 

Artículo 1' — Hágase saber a quienes 
corresponda, con referencia al Decreto do 
fecha 14 de Julio del corriente año, por 
el que se designó Profesor titular do 
Inglés, tres horas semanales, en la Es- 
cuela de Comercio de Santa Fe, al señor- 
Heribcrto G. Norman, que el nombre 
del mismo es Herbert Gs,teomb e Norman, 
como lo comprueba con su libreta de enro- 
lamiento (Cl. 1914, D. M. 36, Mat. 
2.378.777). 

Art. 2 9 — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, dése al Eegistro Nacional y ar- 
chívese. 
FAEEELL. — Antonio J. Benitez. 



Otórgase título dé ^rb|>iedád 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

21.744|45. — Visto este Expediento 
(IN 9 93. 391 [t^), del qu e resulta: 

Q'ue con fecha 21 de Febrero de 1933 
(fs. 2), s e concedió en venta a don Juan 
Silvano Codeguni, la quinta C, de la man- 
zana N» 69, del pueblo "Coronel Prin- 
gies", en él Territorio Nacional del Río 
Negro, cuya verdadera denominación es 
solar C (destinado a quinta), (fs. 18), 
de la misma manzana y : pueblo, de acuer- 
do con las disposiciones de la Ley núme- 
ro 4.167 y sus decretos reglamentarios; y 
Considerando: 

Que comprobado por la inspección prac- 
ticada la introducción del cerco que cie- 
rra el perímetro de la tierra en cues- 
tión y el cultivo de la totalidad de la 
superficie, únicas obligaciones emergen- 
tes de la concesión, y abonado el pre- 
cio estipulado, corresponde declarar cum- 
plidas las obligaciones contraídas por el 
adquirente y otorgarle el título de pro- 
piedad respectivo; atento 'las informacio- 
nes producidas, lo dictaminado a fojas 
25 y lo propuesto, por S. E. el señor 
Ministro de Agricultura, 

El Presidente de la Nación Argéntea — 

decreta : 

Artículo I o — Decláransé cumplidas por 
don Juan Codeguni, las obligaciones im- 
puestas por lá Ley N 9 4.167 y sus de- 
cretos reglamentarios, -en el solar C (des- 
tinado a quinta), de la manzana N 9 69, 
del pueblo ''Coronel Pringles", en el 
Territorio Nacional del Eío Negro, y otor- 
gúesele el título de propiedad respec- 
tivo, en la forma dispuesta por el De- 
creto de 26 de Julio de 1923. 

Art. 2° — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Eegistro Nacional y vuelva a la 
Dirección de Tierras, á sus efectos. 
FAEEELL. — Amaro Avalos. 



Otórgase título de propiedad 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

21.478|45. — Visto este Expediente 
(N 9 115. 6451931), del que resulta: 

Que con fechas 5 de Diciembre de 
1931 (fs. 6) y .8 d e Noviembre de 1932 
(fs. 15), se concedió en venta a don 
Jaime Parra, sú sucesión, la quinta LXXV, 
del antiguó pueblo "'General Roca", en 
él Territorio Nacional del Eío Negro, de 
acuerdo- eon las disposiciones- de la Ley 
N 9 4.167 y -sus decretos reglamentarios; y 

; Considerando : . 

Que comprobado por la inspección prac- 
ticada la -existencia' dé poblaciones, otras 
mejoras, Cultivos y plantaciones propios, 
su residencia- efectiva y satisfecho el 
precio, ■estipulado, coi responde declarar 
cumplidas las obligaciones contraídas por 
la adquirente y otorgarle el título de ¡pro- 
piedad respectivo; atento las informa- 
ciones producidas, lo dictaminado a fo- 
jas 46 y lo propuesto por" S. E. el señor 
Ministro de Agricultura, 

Eí Presidente ele la Nación Argentina — ■ 
decreta : 

Artículo l 9 — Decláransé cumplidas 
por don Jaime Parra, su sucesión, las 
obligaciones impuestas por la Ley núme- 
ro 4.167 y sus decretos reglamentarios, 
en la quinta LXXV, del antiguo pueblo 
" General Ró'eá", en el Territorio Nacio- 
nal del Eío Negro, y otorgúesele el tí- 
tulo dé propiedad respectivo, en la for- 
ma dispuesta por el Decreto de 26 de 
Julio de 1923. 

Art. 2" — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Eegistro Nacional y vuelva a la 
Dirección de Tierras, a sus efectos. 
JFARRELL. — Amaro Avalos. 



Reconocimiento de servicios en el Insti- 
tuto Nacional del Profesorado Secun- 
dario de la Capital. 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

21.723|15. — 1.492. — la. 115. — 
Visto y atento la información produ- 
cida, 

El Prcsidente.de la Nación Argentina—' 
decreta : 

Artículo l 9 — Reeonócense los servicios 
prestados en el Instituto Nacional del 
Profesorado Secundario de la Capital, por 
el señor Eugenio Pucciarelli (Cl. 1907, 
D. M. 19, Mat. 1.093.563), en tres 
horas de Metafísica, vacantes, desde el 
2 hasta el 10 de Junio de 1944; y, en 
tres horas semanales, vacantes, de Esté- 
tica, del 2 al 13 del precitado mes de 
'Junio, debiendo imputarse los haberes 
respectivos al inciso 405, ítem Personal 
Docente, del presupuesto de 1944 (ejer- 
cicios vencidos). 

Art. 2° — Comuniqúese, publíquese, 
anótese, -?¿*e al Registro Nacional y ar- 
chívese. 
FAEEELL. — Antonio J. Benitez. 



Otórgase título de propiedad 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

21.476J45. — Visto esté Expediente 
(N 9 106.392]930), del que resulta: 

Que con fe'Cha 3 de Agosto de 1931 
(fs. 69 y 69 vta.), se concedió en venta 
a don Avelino Vicente Sánchez Grandia, 
cuyo verdadero nombre y apellido es Ave- 
lino 'Vicente Sánchez (fs. 103), el lote 
agrícola N 9 29, de la colonia "General 
Acha", en el Territorio Nacional de La 
Pampa, de acuerdo con las disposiciones 
d e la Ley N 9 4.167 y sus decretos re- 
glamentarios; y 

Considerando: 

Que comprobado por la inspección prac- 
ticada la existencia de poblaciones, otras 
mejoras, cultivos y plantaciones pwopios, 
su residencia efectiva y satisfecho el pre- 
cio estipulado, corresponde decorar cum- 
plidas las obligaciones contraídas por el 
adquirente y otorgarle el título de pro- 
piedad respectivo; ..atento las informa- 
ciones producidas, lo dictaminado a fo- 
jas 113 y lo propuesto por S. E. el 
señor Ministro Se Agricultura, 
Eí Presidente de la Nación Argentina — ■ 
decret k : 

Artículo l 9 — Decláranse cumplidas 
por don Avelino Vicente Sánchez, las 
obligaciones impuestas por la Ley nú- 
mero 4.167 y sus decretos reglamenta- 
rios, en el lote agrícola N 9 29, de la 
colonia "General Acha", en el Territo- 
rio Nacional de La Pampa, y otorgue- > 



Autorízase entrega de fondos a la Di- 
rección de Cereales, Lino y Forrajes 
Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 
21.561|45. — Visto este Expediente 
(N.'° 1S7.399J945), en el que la Comisión 
Ejecutiva de Silos Subterráneos, creada 
por Decreto N. 9 12.411 dictado en Acuer- 
do General de Ministros el 25 de Octu- 
bre de 1943, solicita se arbitren recursos 
par a que la Dirección de Cereales, Lino 
y Forrajes continúe atendiendo los ser- 
vicios de fiscalización de obras, vigilan- 
cia de las plantas habilitadas y prosi- 
ga los estudios en la experimental de 
Cañada de Gómez, y 

Considerando : 

Que por Decreto N.° 17.952, dictado 
en Acuerdo General de Ministros el 10 
de Julio de 1944, al encomendarse a la 
mencionada Dirección todo lo relaciona- 
do con la construcción de silos subterrá- 
neos y ensayos de sistemas de almace- 
namiento a granel en la" aludida planta 
experimental, se dispuso que la Junta 
Reguladora de la Producción Agrícola 
entregara la cantidad de $ 350.000 m|n. 
para atender los gastos que demandara 
su cumplimiento; 

Que en virtud d e lo dispuesto en el 
artículo 5. 9 del Decreto N.° 21.026 del 
.10 de Agoste de Í944, por Resolución 
N. 9 13.895, dictada por el señor Mi- 
nistro de Agricultura el 29 de Agosto 
de 1944, aprobóse en la misma cantidad 
el presupuesto de los gastos que a la 
Dirección de Cereales, Lino y Forrajes, 
demandara la atención de los referidos 
servicios; 

Que por Decreto N.° 6.961, dictado en 
Acuerdo do Ministros el 25 de Marzo 
del año en curso, se autorizó -a la Jun- 
ta Reguladora de la Producción Agrí- 
cola a transferir el saldo de los fondos 
acordados por Decreto N.° 17.952|944, 
saldo que, deducida del total autorizado 
la cantidad de $ 243.144,08 m[n. aplica- 
do por la referida Dirección en el cum- 
plimiento de las funciones asignadas, as- 
cendía, cerrado el ejercicio anterior, a 
§ 106.855,92 m|n.; 



Que comprometido dicho saldo, subsis- 
ten las mismas razones cu que se fundó 
el Decreto N. 9 6.961 1945, pues aún se en- 
cuentra sin terminar parte de las cons- 
trucciones iniciadas y mantiénese i a con- 
veniencia de no interrumpir los estudios 
sobre depósito y conservación, de cerea- 
les; 

Que, por otra parte, la Comisión Eje- 
cutiva de Silos Subterráneos, con arre- 
glo a lo dispuesto en el Decreto . núme- 
ro 12.411)943, ha acordado que también 
compete a la Dirección de Cereales, Li- 
no y Forrajes, la vigilancia de las plan- 
tas habilitadas; 

Que, en consecuencia, corresponde au- 
torizar a la Junta Reguladora de la 
Producción Agrícola para, que satisfaga 
los gastos que demande la atención de 
esos servicios a la mencionada Dirección, 
que cuenta con personal especializado, 
tanto en las tareas -de contralor como 
en las de experiencias; 

Por todo ello y lo propuesto por el 
señor Ministro de Agricultura, 

El Presidente de la Nación Argentina, 
en Acuerdo dé Ministros — ■ 

deCreta: 

Artículo l. 9 — Autorízase a la Junta 
'Regulad!or a ; dé la- Producción Agrícola, 
á ■ entregar a la Dirección dé Cereales, 
Lino- y Foírajes (Decreto N.° 21.026| 
944), hasta la suma de ciento cincuenta 
mil pesos (■$ 1501000 mjn.) moneda na- 
cióioaJ, ■ p*ara satisfacer los gastos que 
demande el cumplimiento cíe lo dispues- 
to en los Decretos Kros. 12.4111943, 
16.513J943, 17".952]944 y 4.352^)45, en lo 
-relativo-, á" inspección de terrenos, fisca- 
lización y certificación de obras de silos 
subterráneos, vigilancia de las plantas 
habilitadas y prosecución cíe los estudios 
en la planta experimental de Cañada 
de Gómez. 

Art. 2.° — Para el c-umplimiento . del 
presente decreto, la Junta Reguladora 
de l a Producción Agrícola transferirá 
a la Dirección de Cereales, Lino y Fo- 
rrajes (Decreto N. 9 21.020J944), 'hasta 
la eahtidad autorizada, de] saldo de los 
fondos provistos por el Decreto núme- 
ro 12.41.1, dictado en Acuerdo General 
de Ministros el 25 de Octubre de 1943. 

Art. 3. 9 — • Comuniqúese, publíquese y 
pase a la Junta Reguladora -de la Pro- 
ducción Agrícola, para su conocimiento 
y demás efectos. 

FAEEELL. — Amaro Avalos. — J. Hor- 
tensio Quijano. — - Juan I. Cooke. — Ar- 
mando G. Antille. — Alberto Teisaire. 



Aee:'/:nes judiciales c| José Heriberto 

Muño;; 
Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

21.563'j45. — Visto este Expediente 
N.° 78.090¡45, del qu e resulta: 

Que don José Heriberto Muñoz adeu- 
da la suma de ciento sesenta y tres pe- 
sos con veinte centavos moneda nacio- 
nal ($ 163,20 m|n.), por ocupación ejer- 
cida en la superficie de 200 has., ubi- 
cada dentro de los lotes 8 y 13 de la 
Fracción B., Sección XXXIIL, del terri- 
torio de Neuqüén, y 
Considerando : 

Que no habiendo dado ningún resul- 
tado las diligencias administrativas rea- 
lizadas para hacer efectivo aquel impor- 
te, corresponde dispon ci- su cobro por 
via judicial, atento " las informaciones 
producidas y lo propuesto por S. E. el 
señor Ministro de Agricultura, - 
Eí Presidente de la Nación Argentina — 
decreta: . 

Artículo 1.° — Pasen estas actuacio- 
nes a la Oficina de Asuntos Fiscales 
para que dé traslado de las mismas al 
señor Procurador Fiscal Federal que co- 
rresponda a fin de que inicie contra don 
José Heriberto .Muñoz las acciones del 
caso tendientes a dbtener el pago de 
la suma de ciento sesenta y tres pesos 
con veinte centavos moneda nacional ($ 
163,20 m|n.) que adeuda por ■ los con- 
ceptos expresados en la liquidación de 
fojas 1 y una vez hecho efectivo eso 
importe o parte del mismo lo deposi- 
tará en la cuenta "Dirección de Tie- 
rras" en la sucursal correspondiente del 
Banco de la Nación Argentina. 

Art. 2. 9 — Comuniqúese, publíquese 
y dése al Eegistro Nacional. 
FAEEELL. — Amaro Avalos. 
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Acciones judiciales c] Sucesión Cosme porte, corresponde disponer su cobro por Art. 2.° — Comuniqúese, publique 
Llames Massini vía judicial, atento las informaciones se y dése al Registro Nacional. 

producidas y lo propuesto por S. E. el , FARRELL. , — Amaro Avalos. 
Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. ¡ señor Ministro de Agricultura, 

21.5G4|45. — Visto este Expediente ' m Presidente de la Nación Argentina- 
N. 9 163.340-42, del que resulta: I DECRETA" 

Que la Sucesión de don Cosme Llames 



; Artículo 1.' ¡ — Pasen estas actuacio- 
Massini adeuda l a suma de tres mil dos. ( neg & la oficina de Asuntos Fiscales pa- 
.^ientoa.. sesenta y ocho pesos con -cin- ra que dé traslado de las mismas al se. 
cuenta y dos centavos moneda nació- ' ñor p roC urador Fiscal Federal que co- 
rnil ($ 3.2(58,52 mjn.), por ocupación ejer. | rresponda a fin ¿ e que inicie contra 
cicla en la superficie de 4.979 hectáreas, _ don Juan Bautista Jaque las accionas del 
12 áreas, 80 centiáreas, ubicada en la cas0 tendientes a obtener el pago de 
mitad Oeste del lote 13, Fracción C. . ]a suma de trescientos noventa y siete 
sección DI. del territorio del Chubut; y pesog con doce centavos moneda nació 



Acciones judiciales el. Jorjé Garavito 



Buenos Aires, 13 de Septiembr e de 1945 
21.569|45. ■ — 'Visto este Expediento 
N.° 78.087J45, del que resulta: 

Que don José Garavito adeuda la su- 
ma de ciento dos pesos moneda nacional 
($ 102. — ■ m|n.), por ocupación ejercida 
en la superficie de 50 hectáreas, ubica 
da en el lote 70 de la Sección A, Zona 
I Andina en el territorio de Neuquén; y 



Considerando: I conceptos expresados en la nqui 

Qu e no habiendo dado ningún resui- < de f j as i v una vez hecho efectivo ese 

tado las diligencias administrativas rea- j importe o parte del mismo lo depositará 

lizadas para hacer efectivo aquel impor- PT1 i R r . 11fi11 ta. "Dirección de Tierras" en 



nal ('$ 397,12 mjn.) que adeuda por los n Considerando ^ 

cti v ^ ' ' ,' ■ t -i •' Que no habiendo dado nmgun resui 

conceptos expresados en la liquidación . -. 



te, corresponde disponer su cobro por 
vía judicial, atento las informaciones 
producidas y lo propuesto por S. E. el 
señor Ministro de Agricultura, 
El Presidente de la Nación Argentina — 
DECRETA : 

Artículo 1." — Pasen estas actuacio- 
nes a la- Oficina de Asuntos Fiscales pa- 
ra que dé traslado de las mismas al se- 
ñor Procurador Fiscal Federal que co- 
rresponda a fin de que inicie contra la 
Sucesión do don Cosme Llames Massini 
las acciones del caso tendientes a. ob- 
tener e] pago de* la suma de tres mil 
doscientos sesenta- y¡ ocho pesos con cin- 
cuenta y dos centavos moneda nacional 
($■ 3.208,52 mjn.) que adeuda por los 
conceptos expresados en l a liquidación 
de fojas 1 y una vez hecho efectivo ese 
importe o parte del mismo lo deposita- 
rá en la cuenta "Dirección de Tierras" 
en la sucursal correspondente del Ban- 
co de la Nación Argentina. 

Art. 2." — Comuniqúese, publíquese 
y dése al Eegistro Nacional. 
FARRELL. — Amaro Avalos. 

Acciones judiciales c[ Pedro Ribera 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

21.565J45. — Visto este Expediente 
N." 73.351 ¡44 del que resulta: 

Que don Pedro .Ribera adeuda la su- 
ma de dos mil quinientos cuarenta y 
cuatro pesos con veinte centavos mo- 
neda nacional ($ 2.544,20 m.i.), por ocu- 
pación ejercida en las leguas a y c del 
lote 19, Fracción D., de la Colonia Pre 
sldente Manuel Quintana, en el terri 
torio de Santa Cruz; y 
Considerando: 

Que no habiendo dado ningún resul- 



ta sucursal correspondiente del Banco 
de la Nación Argentina. 



señor Procurador Fiscal Federal que co- 
( rresponda a fin de que inicie contra, don. 
1 José Cantalieio Marín las acciones del 
i caso tendientes a obtmiur el pago de 
. la suma d e ochenta y ocho pesos mo- 
neda nacional ($ 88. — m¡n.) que adeu* 
í da por los conceptos expresados en 3a 
i liquidación de fijas 1 y una vez hectiu 
efectivo ese importe o parte del mismo 
,1o depositará ¿n" - la cuenta "Dirección 
de Tierras»', en la sucursal correspon- 
diente del Banco de la Nación Argen- 
tina. 

Art. 2.° — Comuniqúese, publíquese y 
dése al Registro Nacional, 
FAKEELL. — Amaro Avalos. 



tado las diligencias administrativas rea 
lizadas para hacer efectivo aquel impor- 
te, corresponde disponer su cobro poi 
vía judicial, atento las informaciones 
producidas y lo propuesto por S. E. el 
señor Ministro de Agricultura. 



Art. 2.- - Comuniqúese publíquese m p residmte de u Nación Argentina 
y dése al Registro Nacional 



FARRELL. — Amaro Avalos. 



Accí/C? .;es judiciales c| José Lizardo Vidal 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

21.567|45. — Visto este Expediente 
N.° 75.234|44, del qu e resulta: 

Que don José Lizardo Vidal adeuda 
la suma de cuatrocientos catorce pesos 
con trece centavos moneda nacional ($ 
414,13 mjn.), por ocupación ejercida en 
la superficie de 700 has. ubicada en el 
lote 29, Sección XXIV, en el territorio 
de Neuquén, y 

Considerando; 
Que no habiendo daao ningún resul- 
tado las diligencias administrativas rea- 
lízalas para hacer efectivo aquel Impor- 
te, corresponde disponer su cobro por 
vía judicial, atento las informaciones 
producidas y lo propuesto por S. E. el 
señor Ministro de Agricultura, 
El Presidente de la Nación Argentina— 



DECRETA : 

Artículo 1.° — Pasen estas actuacio 
nes á la Oficina de Asuntos Fiscales 
para que dé traslado de las, mismas al 
señor Procurador Fiscal Federal que co 
rresponda a fin de que inicie contra don 
José Garavito las acciones del caso ten 
dientes a obtener el pago de la suma 
de ciento dos pesos moneda nacional 
($ 102. — m|n.) que adeuda por los con 
ceptos expresados en la liquidación do 
fojas 1 y una vez hecho efectivo eso 
importe o parte del mismo lo depositar;! 
en la cuenta "Dirección de Tierras", 
en la sucursal correspondiente del Bao. 
co de la Nación Argentina. 

Art. 2.° — Comuniqúese, publique 
se y dése al Rcbistro Nacional. 
FARRELL. — Amaro Avalos. 



Acciones judiciales c[. Ssgundo Curriieu 



tado las diligencias administrativas rea- • c uen ta "Dirección de Tierras" en la 
lizadas para hacer efectivo aquel impor- 1 sucursa l correspondiente del Banco de 
te, corresponde disponer su cobro por vía ' j a dación Argentina, 
judicial, atento las informaciones produ 



FARRELL. 



Amaro Avalos. 



ciclas y lo propuesto por S. E. el señor 

Ministro de Agricultura, 

El Presidente de la Nación Argentina — 

dkcieta: 
^Artículo 1." — Tas,n estas actuacio. ' Acciones judiciales el. Francisco Caminal 
nes n la Oficina de Asuntos Fiscales ¿ 
pa 



Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 
21.570|45. — Visto este Expediento 
N.° 70.778(44, del que resulta: 
TwriPTrrnA • Q ae don Segundo Currilen adeuda la 

Pasen estas aetuacio- } SUTna de ciento cuarenta y un pesos mo- 
neda nacional ($ 141. — m|n.), por ocu 
pación ejercida en parte del lote .1 
Fracción A, Sección J", en el territorio 
del Chubut; y 

Considerando: 

Que no habiendo dado ningún resui 
tado las diligencias administrativas rea- 
lizadas para hacer efectivo aquel impor- 
te, corresponde disponer su cobro por vía 
judicial, atento las informaciones pro ; 
ducidas y lo propuesto por S. E. el se 
ñor Ministro d e Agricultura, 
El Presidente de la Nación Argentina— 
decreta : 

Artículo 1.° — Pasen estas actuacio- 
nes a la Oficina d e Asuntos Fiscales 
para que dé traslado de las mismas al 
señor Procurador Fiscal Federal que co- 
rresponda a fin d e que inicie contra don 
Segundo Currilen las acciones del caso 
tendientes a obtener el pago de la suma 
de ciento cuarenta y un pesos moneda 



Artículo 1.° 
nes a' la Oficina de' Asuntos Fiscales 
para que dé traslado de las mismas al 
señor Procurador Fiscal Federal que CG 
rresponda a fin de que inicie contra don 
José Lizardo Vidal las acciones del ca- 
so tendientes a obtener el pago de la 
suma de cuatrocientos catorce pesos con 
trece centavos moneda nacional ($ 414,13 
m|n.) que adeuda por los conceptos ex- 
presados en la liquidación de fojas 6 y 
una vez hecho efectivo ese importe o 
parte del mismo lo depositará en la 



A r t. 2.° — Comuniqúese, publíquese 
y dése al Registro Nacional 



nacional ($ 141.— mjn.) que adeuda 
ira que dé traslado de las mismas aligúenos Aires, 13 de Septiembre de U-^ipor los conceptos expresados en la li 
señor Procurador Fiscal Federal que co. $ 21.568|45. — Visto este Expedience q U i d;l ción de fojas 1 y una vez 
rresponda a i'in de que inicie contra ; ]\t. o 70 . 775(44, del que resulta: 
don Pedio Ribera las acciones dd ca_ • Que don ' Francisco Caminal adeuda la 
so tendientes a obtener c! pago de la j suma de noventa y cuatro pesos con 
suma de dos mil quinientos cuarenta y i once centavos moneda nacional (pesos 

ion ejercida en 



cuatro pesos con veinte centavo 
noca nacional ($ 2.544,20 mjn.) que adeu- j 
da por Ií.s conceptos expresados en la 
liquidación de finas 1 y una vez hecho 
etaoiivy eso importe o parto del mismo 
lo depo.-ñtará en la cuenta "Dirección 
de Tierrus" en la sucursal correspon- | 
diente de! Buuco .d-e- la Nación Argén ti- 



s mo- I 94.11 mjn) por ocupado 
i adeu- i la superficie d e o.ikü Inu 



O. de) 



, , 0o ,-, . 1V - ■'-■ -^ \ te, corresponde disponer 

Art. 2.° Comuniqúese, publíquese y . ' i 

dése ai Registro Nacional. j 

FABEELL. — Amaro Avalos. 



Accioi 



Indicíales c| Juan Bautista 
Jaque 
Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 
21.5C0J45. — Visto este Expediente 
N.° 74.220J44, del que resulta: 

Que don Juan Bautista Jaque adeuda 
la suma de trescientos noventa y siete 
pesos con doce centavos moneda "nacio- 
nal ($ 397,12 mjn.), por ocupación ejer. 
cicla en la superficie de 200 has. ubi. 



las partes S. O. del lote 1 

lote 10, Fracción A, Sección J", del 

territorio del Chubut; y 

Considerando : 

Que no habiendo dado ningún resui 

, tado las diligencias administrativas rea 

j lizadas para hacer efectivo aquel impor 

cobro por vía 
judicial, atento las informaciones prociu 
í ciclas y lo propuesto por S. E. el señor 
fÁ'ini.tao de Agí i-., altura, 
El Presidente de la Nación Argentina— 

| DECRETA : 

Artículo 1." — Pasen estas actuacio 



fojas 1 y una vez hecho 
efectivo ese importe o parte del mismo 
lo depositará en l a cuenta "Dirección 
de Tierras", en la sucursal correspon 
diente del Banco do la . Nación Argén 



Art. 2.° — " Comuniqúese, publíquf 
se y dése ai Eegistro Nacional. 
FAREELL. — Amaro Avalos. 



Acciones judiciales c¡. José Can&alicio 

Marín 
Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

21.571J45. — Visto este Expediente 
N. u 78.173(45, del que resulta: 

Qu e don José Cantalieio Miarín, adeu- 
da la suma de ochenta y oeiro posos mo- 
neda nacional ($ 88. — mjn.), por ocu- 
pación ejercida en la superficie de 300 
has., ubicada en parte de los lotes i 2 



nes a la Oficina de Asuntos Fiscales pa \J 18, Fracción B, Sección XXXIII, del 
ra que dé traslado d c las mismas al se territorio de Neuquén; y 



ñor Procurador Fiscal Federal que corres- 
ponda a- fin de que inicie contra don 
Francisco Caminal las acciones del caso 
tendientes a obtener el pago de la su- 
ma ' de noventa y cuatro pesos con "onco 



centavos moneda nacional ($ 94.11 m|n.) 
cada en parte del lote, 18., Fracción A., ' que adeuda por los conceptos expresados 
Sección XXX. del territorio de Neuquén; en la liquidación de fojas 1 y una vez 
y h:eho efectivo es e importe o parte del 

Considerando: mismo lo depositará en la cuenta "D¡- 

Oue no habiendo dado ningún resui- rección d e Tierras", en la sucursal co 
tado las diligencias administrativas rea- rrespondiente del Banco de la Nación nes a la Oficina de Asuntos Fiscales 
lizadas para hacer efectivo aquel im_ Argentina. 'para que dé traslado d e las mismas al 



Considerando : 
. Que no habiendo dado ningún resui 
tado las diligencias administrativas rea- 
lizadas para hacer efectivo aquel impor- 
te, corresponde disponer su cobro por vía 
judicial, atento las informaciones pro- 
ducidas y lo propuesto por S. E. el se- 
ñor Ministro de Agricultura, 
El Presidente de la Nación Argentina — 
decreta : 
Artículo . 1.° — Pasen estas actuacio- 



Apruébase contrato de arrendamiento 
Buenos Aires, 14 de Septiembre de 1945. 

21.752|45. — Visto este Expedienta 
(N.o 107.246j.1936), del que resulta: 

Que la Dirección d e Tierras, en cum- 
plimiento del Decreto N.- 14.429 de fe- 
cha 7 de Junio de 1944 (copia a ta. 
181|184) y de acuerdo con los datos 
i aportados por la División de Geodesia 
(.fs. J93), ha celebrado contrato con el 
señor Manuel Alberto Lobo Eglis, para 
el arrendamiento de la superficie apro- 
ximada d e 18.125 hectáreas, constituida 
por el lote N.° 30 y parte Sud-Este del 
lote N.° 22, ambos de la Sección O, Zo- 
na de San Julián, en el Territorio Na- 
cional de Santa Cruz y encontrándose 
el mismo extendido en las condiciones 
vigentes, corresponde disponer su apro- 
bación; por ello, la información especial 
de fs. 210 y lo propuesto por S. E. ol 
señor Ministro de Agricultura, 
El Presidente de la Nación Argentina — 
decreta : 

Artículo 1.° — - Apruébase el contrata 
N.° 4.262 celebrado de acuerdo con la 
Ley N.° 4.167, y sus decretos regla- 
mentarios, entre la Dirección d e Tierras 
y el señor Manuel Alberto Lobo Eglis. 
para el arrendamiento de la superfino 
aproximada de 18.125 hectáreas, consti- 
tuida por el lot e N.° ■ 36 y parte Sud- 
Este del lote N. u 22, ambos' de la Sec- 
ción D, Zona de San Julián, e n el te- 
rritorio nacional de Santa Cruz, debiendo 
la citada repartición establecer en dicho 
instrumento que su articule 11 se rige 
en concordancia con las disposiciones de] 
Decreto N.° 27.774 d e fecha 10 de Oc- 
tubre de 1944, cláusula que suscribirá el 
arrendatario. 

Art. 2° — Comuniqúese, publíquese, 
dése al Registro Nacional y vuelva a la 
Dirección de Tierras, a sus efectos. 
FABEELL. — Amaro Avalos. 

un f¡n ni Bib a n ' p 

Secretaría de Industria 
I Comercio 



Autorízase liquidación 

Buenos Aires, 7 de Septiembre de 1945. 
20.878|45. — Expte. 54.002. — Visto el 
presente Expte. en el que Instituto Fitc- 
téenico Santa Catalina, dependiente de la 
Universidad Nacional de La Plata so- 
licita la liquidación de la suma de pe- 
sos 90.000.-- mj;\, nara- atender los gas- 
tos que se le originan con motivo do' 
la ejecución de los' planes de investi- 
gación, experimentación, y mutipbcaeión 
de la planta cauchera Taraxacum Xo'k- 
saghyz, y 

Considerando: 

Que en el presupuesto de la Secreta- 
ría de Industria y Comercio' para el año 
en curso se ha previsto un "crédito de 
3 95.000. — ni ¡ii. para atender los gas- 
tos a que se refiere el preámbulo del pre- 
sente decreto; 

Que es propósito de dicha Secretaría 
efectuar una rebaja ele $ 5.000. — ntm 
sobre el citado crédito, a los efectos de 
las economías de inversión que estable- 
ce el Decreto N.° 13.602 dictado . en 
Acuerdo d e Ministros el 19 de Junio 
pasado ; 

Que el Instituto Fitotécnico de Santa 
Catalina ha prestado su conformidad a 
la mencionada rebaja, la que no afecta- 
rá el cumplimiento d„ los planes traza- 
dos; 

Por ello, y atento lo propuesto por S. 
E. el señor Secretario de Industria y 
Comercio, 

El Presidente de la Nación Argentina — 

DECRETA : 
Artículo 1." — Autorízase a la .Direc- 
ción General de Administración de la 
Secretaría de Industria y Comercio, a 
proceder a la liquidación y entrega con 
cargo de rendir cuenta, a favor de la 
Universidad Nacional d e L a Plata, da 
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la suma de noventa mil pesos moneda 
nacional ($ 90.000.— m¡n.) con destino 
al Instituto Fitotécnico de Santa Cata- 
lina y a efectos de que el mismo atien- 
da el pago ele los gastos de personal, 
material, máquinas, instalaciones y otros 
que originen los trabajos de investiga- 
ción, experimentación y multiplicación 
de "TáT planta candiera Taraxacurn Kok- 
saghyz, que tiene a su cargo. Determi- 
nase, a los efectos de la \rendición de 
cuentas de la citada partida de pesos 
90.000.— mjn., que el Instituto Fito- 
técnico de Santa Catalina podrá _ efec- 
tuar rendiciones parciales de las inver- 
siones que realice en el cumplimiento de 
dichos trabajos. 

Art. 2." — La erogación dispuesta- pre- 
cedentemente s e imputará al Anexo II' 
(Secretaría de índu^ria y Comercio) In- 
ciso 11, Partida 3 del presupuesto vi- 
gente. 

Art. 3:° — El presente decreto sera 
refrendado por el señor Secretario di 
Estado en el Departamento de Agricul- 
tura. » 

Ai% 4.° _ — Tómese nota, comuniqúe- 
se, etc., y a sus ' efectos^ vuelva a la 
Secretaría de Industria g y Comercio. 
FARRELL. — Amaro Avales, — Maria- 
no Abarca. 



Expte. N.° 7.351|45 — Eduardo Gó- 
mez, Avda. La Plata 1535. 

Expte. 3ST.° 7.509 ¡45 — José Mangano, 
Avda. San Martín 2750. 

Expte. N.° S.178¡45 — Juan Bautista 
Eepetto, Estados Luidos,. 3967. 

Expte. N.° 8.406[45 — Teófilo Burgos, 
Zapiola 402. 

Expte. N.° 8.408[45 — Barra & As- 
piazú, Cabildo 709. 
Art. 2.° — El presente decreto será 



a los dictámenes producidos; y 

Considerando : 

f"" 
Que la Ley N.° 12.591 faculta al Poder 

Ejecutivo a imponer sanciones a sus in. 



Déjase sin efecto Djecreto N.° 26.0í2¡4-l 
Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

" 21.399|45. — Visto' el presente expe- 
diente N.° 695¡45, en el cual se solicita 
la derogación del Decreto i\ T ." 26.042,44, 
dictado por el Poder Ejecutivo Nacional 
con fecha 18 de Octubre de 1944; atento 
a las informaciones, los dictámenes pro- 
ducidos y lo propuesto por la Secretaría 
de Industria y Comercio, 
El Presidente de la Nación Argentina — 

DECRETA : ! 

Artículo 1.° — Déjase sin efecto el De- 
creto N.° 26.042[44 de fecha 18 de Octubre 
de 1944, por el que se aprobaba la Re- 
solución iN.° 28 del 12 de Agosto del 
mismo año, de la Comisión Territorial de 
Control de Abastecimiento de Neuquén. 

Art. 2.° — El presente decreto será 
refrendado por el seño r Secretario de Es- 
tado en el Departamento de Agricultura. 
'" Art. 3.° — C muuíquese, eLc. 
FAEEELL. — : Aum^ Avalos. — Mariano 
Abarca. 



Sanciones por infracciones a *a Ley y con razonable seguridad de servicio 
N.° 12.591 para los usuarios, las operaciones de dis- 

Buenos Aires, 13 de Septiembre, de 1945. tribución del Supergás; 
21.401145. — Visto los presentes Expe- Que en orden de importancia debe can- 
dientes Nros. 7.212J45 S.I.C. y agrega, siderarse en primer" término la escasgz 
dos en los que se da cuenta de infrac- de cilindros destinados al transporte del 
ciones a la Ley N.° 12.591 (Abastecí- producto a domicilio, que importa un de- 
miento) y decretos reglamentarios, come- ficit de 5.000 unidades; 
tidas por las firmas Enrique Maidana Iré- Que resulta técnicamente en la actua- 
gui, Enrique Alfredo Guanziroli, Antonio lidad la construcción de esos recipientes 
Mazzola, Fortunato Feliciotti, José Alva- por firmas de la plaza, los precios coti- 

rez e Isaac Sadosky (alza precio venta zados resultan se r virtualmente el quín. refrendado por el Señor Secretario d 
de carne; Decreto N.° 18.184J44) ; atento tupio de les correspondientes a épocas lado en el Departamento de Agricultura 

normales de anteguerra, por lo que la Art. 3.° 
necesidad de adquirir las 5.000 unidades etcétera, 
aludidas en el párrafo anterior, ocasiona- FAEEELL 
rá un excedente de m$n. 1.064.800. — ; Abare?.. 

Que asimismo inciden en el costo del 
Supergás otros recargos de similar pro- 
fraetores' y que" las diligencias practica, porción derivados del aumento general de 
das en sus consecuencias prueban plena, precio de Es materiales y repuestos que 
mente las infracciones cometidas; se necesitan para el mantenimiento y re. ¡ 

Que atenta las constancias obrantes y paración de las instalaciones de elabora- dientes Nros. 6.585¡4o S.I.C. y agrega- 
la naturaleza de las violaciones, corres- ción y de distribución y de las unidades dos, en los que se da cuenta de las ni- 
ponas en estos casos adoptar la penalidad do transporte destinadas al reparto y re. fracciones a la Ley I\.° 12.oJl _ (Abaste- 
establecida en el artículo 10 de la pre.ci- colección de los cilindros; cimiento) y decretos reglamentario^, come- 

tada ley; Q ue otr a carsa de recargo en los costos tidas por las firmas Amador ^ Herrero, 

Por ello, a-lento 1 preceptuado por las es el aumento general de salarios que la Constantino Fernández, José Sticchi, IIu- 
disposiciones legales mencionadas y lo pro. Dirección General de Yacimientos Petro- go Valzacchi y Bartolomé Chment (alza 
puesto por la Secretaría de Industria y líferos Fiscales ha acordado a su personal precio venta de artículos de primera ne. 
Comercio P ara mejorar su nivel de vida en par. cesidad: Decreto K° 29.709¡44); atento 

El Presidente de la Nación Argentina— ticular en las presentes circunstancias, los dictámenes producidos; y 
decreta: ' siendo ese aumento de 15 a 20 %; 

Artículo 1.° — Clausúranse por el tér. Que en la alternativa de llevar a cabo Considf^ -VNpo :' 

mino de un (1) día los locales de venta las adquisiciones necesarias y disponer el Q ue la Ley N.° 12.591 faculta al Poder 
de las firmas de la Capital Federal que correspondiente aumento de precio, o de Ejecutivo a imponer sanciones a -sus in. 
a continuación se detallan: continuar prestando el servicio en eond;- frac + orGP , y qi - e las diligencias practicad-as 

Exote. N.° 7.212|45 — Enrique MaL ciones precarias que se agravarán con el en güg consecuencias prueban plenamente 
daña* Iregui, Puesto - sito en la calle transcurso del tiempo, esto último puede l£Jg i n f racc i nes cometidas; 
Cabildo 3458. l'evar a extremos en que sea apremiante Q ne atenta las constancias obrantes y 

Expte. N.° 7.631]45 — Enrique Alfre. E necesidad de aumentos mayores para la na t ura leza de las violaciones, corres- 
'4 y 75 "Mer- solventar quebrantos aún más considera- ponde en es tos casos ador. 



— Comuniqúese, publique 
Amaro Avalos. — Mariano 



¡Sanciones por infracción a la Ley 

N.° 12.5EÍL ( 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 
21.407145. — Vi~to los presentes Expe- 



do Guanziroli, Puestos 74 y 



idoptar la penalidad 



cado de Abasto", Corrientes 3247. bles, puesto que no es de prever la ñor 

Expte. N.° 7.710145 Antonio Maz. malización de la situación mundial a cor 

zola, Puesto 29 mercado "Entre Ríos", to plazo en lo que a condiciones eco. 

Entre Ríos 1269. nómicas se refiere; 

Expte. N.° 7.718|45 — Fortunato Fe- 
liciotti, Puesto 33 Mercado "Defensa", Que, por el contrario, ' el aumento pro. ; c omer cio 

Defensa 1424. puesto, equivalente aproximadamente al ^ p res i^nte de la Nación Argentina 

Expte. N.° 7.920)45 — José Alvarez, 15 % del precio actual, podrá ser sopor- 
Puesto 56 Mercado "Dorrego", Piedras tado por los consumidores sin importar 



establecida en el artículo 10 de la pre- 
citada ley; 

Por ello, atento lo preceptuado por las 
disposiciones lógales mencionadas y lo 
propuesto por la Secretaría de Industria 



422. 

Expte. N.° 8.048 145 — Isaac Sadosky, 

Puestas 3 v 4 del Mercado "B. de 

Janeiro", E. de . T ''neiro "64. 

Art. 2.° — El presente decreto será 
refrendado por el Seño r Secretario de Es- 
tado en el Departamento de Agricultura. 



Sanción por infracción, a, la Ley N." 12.591 
Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 
21.400J45. — Visto los presentes Expe- 
dientes Nros. 8.180|45 S.I.C. y agregados 
en los que se da cuenta de infracciones 
a la Ley N.° 12.591 (Abastecimiento) y 
decretos reglamentarios, cometidas por las 
firmas Pedro San Vicente (alza precio 
venta azúcar; Decreto N.° 678|45); Luis 
Bogo (alza precio venta de. carne; De- 
creto N.° 18.184|44); Ernesto Pérez; Lucio 
Carlos Pérez, y Armando Alonso (alza 
precio ven. a artículos de primera necesi- 
dad; Decreto N.» 29.709|44); atento a los 
dictámenes producidos; y 
Considerando: 
Que la Ley N.' 1 .12.591 faculta al Poder 
Ejecutivo a imponer sanciones a sus in- 
fractores y que las diligencias practica, 
das en sus ce nsecuencias prueban plena- 
mente las infracciones cometidas; 

Que atenta las constancias obrantes y 
la naturaleza de las violaciones, corres- 
ponde en estos casos adoptar la penalidad 
establecida en el artículo 10 de la pre- 
citada ley; 

Po r ello, atento lo preceptuado por las 
dlspouck nos legales mencionadas y lo 
propuesto Por la Secretaría de Industria 
y Comercio, 

El Presidente de la Nación Argentina — ■ 
decreta : 
Artículo 1." — Clausúranse los locales 
de venta de las firmas de -la Capital Fe- 
deral q- e a continuación se detallan: 
Por el término de dos (2) días: 

Expte. N.° 8;180¡45 — Pedro San Vi- 
cente, Canning 1501. 
Po r o] término de vn (1) día: 

Expte. N.° 7.-' 764 5 — Luis Bogo, 
S. Eduardo 2000. 

Expte. N.° 8.344¡45 — Ernesto Pér3z, 
Humahuaca 4201. 

Expte. N.° 8.403 145 — Lucio Carlos 
Pérez, Cabildo 901 ! 

Expte. N.° 324.593145 — Armando 
Alonso — Humberto I 3302. 
Art. 2.° — El presente decreto será 
refrendado po r el señor Secretario de Es- 
tado en el Departamento de Agricultura. 
Art. 3.° - — Comuniqúese, publíquese, 
etcétera. 

FAEEELL. — Amaro Avalos. — Mariano 
■ Abarca. 



Art. 



— Comuniqúese, publíquese, 



e f c ' f ^ra. 

F-VPEELL. — Amaro Avalos. 

Abarca. 



Mariano 



Coüicédege recurso de apelación 

Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 

21.402J45. . — Visto este Expediente cultura. 
(N.° 50.034144 ), en el que las firmas An_ Art. 3. 1 
drés Geadaner, Ai 



una erogación sensible, resultando un pre- 
cio comparable con el de otros combas- 
tibies aplicables a los mismos usos; 

Por todo ello; atento a lo propuesto 
por el Señor Secretario de Industria y 
Comercio, 

El Presidente de la Nación Argentina — 
decreta: 

Artículo 1." — Autorízase a la Direc- 
ción General de Yacimientos Petrolíferos 
Fiscales a aplicar un recargo de m$n. 0.08 
por cada, kilogramo de Supergás N,.° 1, 
sobre el precio que rige actualmente. 

Art. 2.° — El presente decreto será 
lefrendado por el Señor Ministro de Agri- 



Comuníquese, publíquese, 



Andreachio y Vi- dése al Registro Nacional y vuelva a la 

cente Scaletta interponen recurso de ape. Dirección General de Yacimientos Petro. 

lación .a la multa que les fué impuesta líferos Fiscales, a sus efectos. 

por Decreto N.° 33.957 dictado con fecha FARRELL. — Amaro Avalos. — Mariano 

21 de Diciembre de¿ 1944. por infracción a Abarca, 
la Lev N.° 12.591; atento a las disposi. 



ciones del artículo 9.° de la citada ley 
y los dictámenes producidos, 
El Presidente de la Nación Argentina — 
decreta. : •' ■ 

Artículo 1.° — Concédese el recurso de 
apelación interpuesto por las firmas An- 
drés Geadanes, Adolfo Andreachio y Vi- 
cente Scaletta, a las multas de mil qui- 
nientos ($ 1.500), tres mil ($' 3.000) y 
i res mil ($ 3.000) moneda nacional, res- 
pectivamente, que por infracción a la 
Ley N.° 12.591 les fué impuesta por De- 
creto N.° 33.957 de fecha 21 de Diciem- 
bre del año próximo pasado. 

Art. 2.° — El presente decreto será 
■refrendado por el señor Secretario de Es- 
tado en el Departamento de Agricultura. 

Art. 3.° — Comuniqúese y pasen estos 
actuaciones al señor Juez Federal en lo 
Criminal y Correccional de la Capital 
FAEEELL. — Amaro Avalos 
Abarca. 



Sanciones por infracción a la Ley 
N.° 12,591 

■ Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. t?areEL 

21.40GJ45. — Visto los presentes Expe- abarca, 
diente Nros. 7.351J45 S.I.C. y agregados, 
en los que se da cuenta de infracciones 
a la Ley N.° 12.591 (Abastecimiento) y 
decretos reglamentarios, cometidas por las 
firmas Eduardo Gómez, José Mangano 
(alza, precio venta de pan; Decreto nú- 
mero 7.399,45), Juan Bautista Eepetto, 
Teófilo Burgos, Barra & Aspiazú (alza 
precio venta de artículos de primera ne 
eesidad; Decreto N. 
los dictámenes producidos; y 



PPT! RETA : 

Artículo 1.° — Clausúranse por el tér- 
mino de un (1) día los locales de venta 
de las firmas de la Capital Federal quCf 1 
a continuación se detallan: 

Expte. N.° O.óS'^.o — Amador Herre- 
ro, Puestos 26 y 23 Mercado "Leziea", 
Eivadavia 2769. 

Expte. N.° 6.787¡45 — Constantino 
Fernández, Puesto N.° 1 de la feria 
franca sita en la calle Vicente López 
entre Junín y José E. Uriburu. 
'"' Evnte. N.° 7.2?8!45 — José Sticchi 
— Puesto N.° 27 Mercado '' 'México''", 
México 2058. 

Expte. N.° 7.455 ¡45 — Hugo Valzac. 
eM — Pues'-o N.° 214 Mercado " Ciudad 
de Buenos Aires", sito en Alsina y 
Pichincha. 

Expte. N.° 7.464145 — Bartolomé Cli- 
ment. PufsM sito «n el Mercado "San- 
ta Julia", Puan 384. 
Art. 2.° — El presente decreto será 
refrendad^ ^or el Señor Secretario de Es- 
tado en ei Departamento de Agricultura. 

Art. 
etcétera 



C muuíquese, publíquese/( 

— Amaro Avalos. — Mariano 



Acción judicial 



Autorízase a la Direc. Gr/ul. de Y. P. P. 
a aumentar el precio del Supergás 

N. 1. 
Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. 
21.404J45. — Visto el presente Expe- 
diente S.t.C. 281.535. por el que la Di- 
rección General de Yacimientos PetroiL 
■ foros Fiscales solicita se le autorice a 
aumentar el precio del Supergás. N.° 1 en 
$ 0.08 por kilogramo, y 
. Considerando: 



Buenos Aires, 13 do Septiembre d e 1045. 
21 417|45. — Visto el presente Expe- 
diento N.° 4.325|45, relativo -a la falta 
de pago por la firma Eladio C'ajoto, de - 
la suma de $ 51.30 mjn, que adeuda 
29.709144); atento P 01 ' la no devolución d e bolsas vacías 
/? de tela de algocon, ex harina, conforme a 

lo dispuesto por Resolución Ministerial 
N.° 3.451J44, atento a las informaciones, 
los dictámenes producidos y lo propues- 
to por la Secretaría de Industria y Co- 
mercio, 

El Presidente de la Nación Argentina— 
decreta : 
Artículo. 1.° — Pas e a la Oficina de 
Asuntos Fiscales a cargo del señor Pro- 



CONSIDERANDO: 

Queda Ley N.° 12.591 faculta al Poder 
Ejecutivo a imponer sanciones a sus ili-, 
fraeteres y que las diligencias practica- 
Mariano das en sus consecuencias prueban plena- 
mente las infracciones cometidas; 

Que atenta las constancias obrantes y 
la naturaleza de las violaciones cometi- 
das, corresponde en estos casos ía pena, curador del Tesoro a fin de que inicie - 
lidad establecida en el articulo 10 de la ] as acciones judiciales contra la firma 
precitada ley; Eladio Cajoto, domiciliada en la calle 

Por ello, atento lo preceptuado por las Avda. San Martín N.° 2319, Capital Fe- 
disposiciones legales mencionadas y lo deral, declarada en quiebra, . tendientes a 
propuesto por la Secretaría de Industria obtener el pago de la suma de $ 51.30 
y Comercio, m¡n. que adeuda por el concepto expre- 

El Presidente de la Nación, Argentina— sado en el preámbulo de este decreto. 

lymp-RrpA : Art. 2.° — El presente decreto será 

Artículo 1.° — Clausúranse por el. tér.. refrendado por el señor Secretario de 
Que en l a actualidad la Repartición mino de un (1) día. con carácter con. Estado en el Departamento de Agricub 
solicitante, como consecuencia de las di- diciona] de conformidad con el artículo tura. 

.ficnltodes 1 creadas por la guerra medial, ?0 del Código P<mal. los locales de ven + a -Art. 3.° — Comuniqúese, etc. 

no dispone de los elementos suficientes de las fiamas de la Capital Federal que FAEEELL. — Amaro Avalos. — María* 
para atender con la necesaria flexibilidad a continuación se detallan: no Abarca. ; 
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-Decreto N.° 21 . 656145. Buenos Aires, 14 de. Septiembre de 1945 



— ^.j&te--este Expediente N 9 5. 4481-15, lo 
af orinado por la Comisión Eeguladora 
..e la Producción y Comercio de la Yer_ 
■ a Mate, la Dirección del ramo y el re- 
bultado de la investigación realizada por 
-l Ministerio de Agricultura para la de- 
emanación del costo de producción de 
». yerba mate nacional de cultivo de la 
r . asecha' del año 1944; y 
Considerando : 

Que si bien el artículo 4 P de la Ley 
"' ,J 12.236 dispone que el costo de pro- 
ducción medio normal se' fijará cada dos 
iñoPj se autoriza al Poder Ejecutivo a 
•■lodificarló antes del vencimiento de ca- 

'a período cuando los factores deterrni- 

antes del costó así lo exijan; 



Que corresponde fijar el monto co- 

j rrespondieñtc al exceso de gastos" de co- 

! mercialización originado a los produc- 

, tures comitentes del Mercado Consigna-. 

tario de Yerba Mate Nacional- Canchada; 

Y atento lo propuesto por la Secretaría 

de Industria y Comerció, 

I El Presidente de la Nación Argentina, 

i DECRETA : 

Artículo l 9 — Fíjase en cuarenta cen- 
tavos moneda nacional (m$n. 0,40) el 
costo de producción medio normal y co- 
rriente, previsto en el apartado 1° del 
inciso i) del artículo 3" de la Ley nú- 
mero 12.236, por kilogramo de yerba ma- 
te nacional canchada de cultivo de la co- 



secha délaño 1944, puesto en Buenos Ai- 
res o Eosario. 

Art. 2' 9 — Fíjase en tres centavos mo- 
neda nacional (m$n. 0,03) para cada ki- 
logramo de yerba mate canchada de cul- 
tivo de la cosecha, del año 1944 entre- 
gada al Mercado Consignatario de Yerba 
Mate Nacional Canchada,, el . exceso de 
gastos de comercialización a que se re- 
fiere el artículo <2 9 del Decreto en Acuer- 
dó General de Ministros N 9 14.382)44, 
de fecha 7 de Junio de 1944 . 

Art. 3 9 — El présente decreto será 
refrendado por el Secretario de Estado 
en el Departamento dé Agricultura. 

Art. 4 9 -^-Comuniqúese, püblíquese, 
dése al Eegístío Nacional y archívese. 
FAEEELL. — Amaro Aval os. -— Ma- 
riano Abarca. 



* Archivó de expedientes 

buenos Aires, 13 de Septiembr e de 1945. 

2.1.420|45. ■ — Visto lo dictaminado en 
"rvor del archivo . de diversos expediem 
'os relativos a sumarios instruidos por 
^resuntas infracciones a la Lej r N.° 12.591 
-'Abastecimiento) y no habiéndose coñi- 
"■ robado dicha transgresión, atento a lo 
■propuesto por la Secretaría de Industria 
/ Comercio, 

Zí Presidente de la Nación Argentina — 
decreta : 

Artículo 1.° — Previa notificación a 
03' interesados, procédase al archivo en 

"a Bipartición correspondiente de la Se 

■¿retaría de Industria y Comercio de les ; 

expedientes (S. I. C), del año 1945, nú- I 

raeros: 6.695; 6.856; 6.970; 7.175; 7.279;- ¡ 
.847; 7.349; 7.350; 7.354; 7.400; 7.422; \ 

i'. 423; 7.447; 7.453,; 7.456; 7.460; 7.531;' 
.(¡13; 7.627; 7.836; 7.927; 8.091; S.0ÍÍ2; I 
■ ; 099;, 8.115; 8.174; 8.179; 8.182; 8.284; j 
.337; 8.358; 8.385; 8.400; 8.393; 8.461;. 

:20.026; 321.247; 321.863; 324.160; 324.164; ¡ 
24.217; 324.223; 324.598; 324.636; 324.641; | 

:;24.642; 324.660; 324.661; 324.842; 324.844; 
24.876; y de los expedientes (M. A.) 

números: 11.886J43 y 237.994¡44. 

Art. 2.° — El presente decreto será 
: ofrendado por el señor Secretario de Es- 
lado en el Departamento de Agricul- 
.Lira. 

Art. 3." 
'j, etc. 

-■'AEEELL. — Amaro Aval-os. — María- 
.10 Abarca. 



Comuniqúese, publique- 



Satiéióji ^ sdfercSei&ilentos í>dr infracción 
a la Ley íí/ 12.591 y Decretos núme- 
ros 1&3.998J42, 309|44 y '6.5£¡6|44. 

Buenos Aires, 14 cíe Séptiembr e dé 1945. 

21.662145. ^— Visto él presenté Expe- 
diente^ (N.° 4.2Ó0|945) por él qne.se da 
cuenta del sumarió instruido a fin de 
investigar presuntas infracciones a la Ley 
N.° 12.591 y a los Decretos ' Nrós. 133.998| 
1942, 3G9J44 y "6. 523 ¡44, atento á lo in- 
formado por la Dirección Geiieral de Ya- 
cimientos Petrolíferos Fiscales y a lo 
dictaminado al respecto por la Direc- 
ción General de Asuntos Jurídicos, y 

Considerando: 

Que ha . quedado plenamente probado 
en el sumario instruido que el Sr. José 
Parafita poseía 20 tambores de nafta 
que no lo habían correspondido de acuer- 
do a las reglamentaciones vigentes sobre 
racionamiento de combustibles; 

Que tal hecho se encuentra previsto 
como infracción en el artículo 1.°^ inci- 
so b) del Decreto N.° 6.526; 

Que no existen pruebas de que el se- 
ñor José Parafita haya violado el ar- 
tículo 9. 9 , de la Ley N. ? 12.591 ¿y sus 
Decretos reglamentarios Nros 133.998|42 
y 309)44. 

Que tampoco existen pruebas de que 
los señores E'aúl Parafita y José Anto- 
nio Parafita hayan- tenido alguna inter- 
vención en los hechos investigados; 

Por ello, y lo propuesto en tal sen- 
tido por el señor Secretario de Indus- 
tria y Comercio, 



! E/l Presidente de la Nación Argentina — 
decreta : 
Artículo 1.° — Pró-eédase al retiro del 



registro de conductor del señor José Pa- 
rafita, domiciliado en calle Lima núme- 
ro 1433 de esta Capital Federal, por 
el término de un cuatrimestre y suspén- 
dasele por igual plazo la entrega de 
cupones de "racionamiento de combus- 
tible. 

Art. 2.° — El registre) de conductor le 
será devuelto al vencimiento del térmi- - 
no indicado. 

Art. 3.° — Levántese la intervención 
trabada a fs. 1¡2 sobre los tambores de 
nafta pertenecientes al señor José Pa- 
rafita. 

Art. 4.° — Sobreséese provisoriamen- 
te a los señores José Parafita, Eaúl 
Parafita y José Antonio Parafita, por no 
existir pruebas de su participación en la 
violación del artículo. 9.° de la Ley nú- 
mero 42.591 y sus decretos reglamen- 
tarios. (Art. 435 del Código de Proce- 
dimientos en lo Criminal). 

Art. 5." — Comuniqúese a la Direc- 
ción General de Yacimientos Petrolíferos 
Fiscales a sus efectos, püblíquese, etc. 

Art. 6.° — El presente cleereto -será 
refrendado por los señores Secretarios -de 
Estado en- los Departamentos dé Agri- 
cultura e Interior. 

FAEEELL. — —Amaro Avaloa. — J. 
Hortensio Quijano. — Marianp Abarca, 



R ES01U CIONES i I N I STER I AL E $ 



Ministerio cíe feaienda 



Compañía de seguros alemana — ^ Liqui- 
dáci'óá. dé cartera; venta de bienes de 
la sociedad. 

Buenos Aires, 5 de Septiembre de 1945. 

317. — Vista la nota que antecede 
presentada por la "Germano Argentina", 
Compañía de Seguros S. A. en liquida- 
ción, en la que s e propone para acele- 
rar el proceso de liquidación ordenado 
por el Decreto N.° 16.743|45, las siguien- 
tes alternativas: 

■a) Vender el activo y pasivo a la com- 
pañía de seguros "El Sol Argenti- 
no", temperamento autorizado por 
!. la asamblea de accionistas,o 

b) Proceder a la inmediata licitación 
entre las compañías argentinas de 
seguros de la cartera de la sociedad, 
y vender todos los bienes por los 
liquidadores bajo la vigilancia y con 
intervención de la Superintendencia 
de Seguros : y 

Considerando ; 
Que no es posible aceptar el tempe- 
ramento a que se refiere el punto a), 
pues ello contraría las disposiciones ex- 



RESOLUCIONES 



Secretaría de Industria y Comercio 




presas contenidas en el Decreto n-úrae- 
ig 16. 743 ¡45; 

_"'"Que en cuanto al punto b) no existe 
inconveniente en aceptar la solución pro- 
puesta en vista de que por dicho pro- 
cedimiento se obtendría la inmediata li- 
quidación de la sociedad con la iiitei 
vención directa y permanente de la Su- 
perintendencia de Seguros; 

Que además la recurrente ofrece desis- 
tir de toda .acción judicial iniciada o a 
iniciarse contra la Nación por la liqui- 
dación dispuesta por el decreto de re- 
ferencia; 

Por lo tant'j, 

El Ministro de Hacienda— 
RESUELVE.: 

Artículo 1.° — La Superintendencia de 
Seguros queda autorizada a proceder de 
conformidad con el temperamento expues- 
to en el punto b) a^ ios considerandos 
que anteceden, quedando en suspenso las 
medidas dispuestas por las Besolueio- 
nes de este Ministerio números 278 y 
I 305 de fechas 6 y 29 de Agosto ppd©., 
J respectivamente, en cuanto se opongan 
a la presente Eesolución. 

Art. 2.° — Tanto la liquidación de la 
cartera, como la. venta de los bienes de 
la sociedad, se harán d e acuerdo con las 
normas que deberá, proponer la Superin- 
tendencia d e Seguros a este Ministerio. 

Art. 3.° — Comuniqúese, püblíque- 
se y archívese. 

An tille. 



Besóluoióñ N.' p 14. 1 87 ¡45 

Buenos Aires, 17 de Septiembre de 1945 

Visto el iñWme de la Dirección General d'e Comercio Interior (Dirección de 
Abastecimiento) .y 

Considerando : 

Que el abastecimiento de algunos de los materiales críticos incluidos eii las 
"istas dadas a conocer por esta Secretaría ña experimentado una. evolución favorable, 
i raíz de las importaciones últimas o del aumento de la producción nacional, por 
io -que es conveniente rever la condición de aquellos, ya sea para excluirlos de - la 
v sta de referencia o. elevar las cantidades mínimas cuya transferencia se encuentra 
-.ometida a permiso previo; 

Que es propósito de esta Secretaría circunscribir el control oficial sólo a la 
medida que sea impuesta por razones ele interés general o para asegurar el desarrollo 
eatisfactorio do la industria y el comercio; 

Por ello, en uso ele Ja atribución conferida por el Decreto No 29.671|44 (ar- 
tículos 3 y 8), 



eSta resolución, en substitución de la que lleva fecha 11 de Junio ppdo., modificada 
parcialmente por la Eesolución No 12.317|45 del 18 de Agosto último. 
Art. 2o - — Comuniqúese, püblíquese, etc. 



Abarca 



El ínter 



Articulo lo — Apruébase ; 
icos sujetos, a l?.s disposicici 



'.:; Secretar 'a de Industria y Comercio— 

RESUELVE : 

- declárase en vigencia, como lista de materiales 
Lcs.del Decreto No 29.671144, la eme se agrega a 



GEUPO «F' 
Metales f3Trosos 



M A T E E I A L 



Estado de los 
materiales 
nuevos y usados 



Arrabio en lingotes 

Hierro de fundición 

Ferroaleaciones para la elaboración ele 

productos siderúrgicos 

Aceros al carbono .- 

Aceros rápidos 

Aceros, para herramientas . 

Acíerós a l níquel o al cromo o similares 
Aceros inoxidables ■ 



Condiciones 
do transfe- 
rencia con 
permiso 
previo 
desde : 



Número 
de códi- 
go para 
declarar. 



2.000 Kgs. 

2.000 „ 

1.000 „ 

25 „ 

25 „ 

25 „ 

2-5 „ 
o ^ 



0,00 
0,01 

0,05 
1.01 
1.02 
1.03 
1.04 
1.05 
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GÉUPQ f/F'l. 
Metales ferrosos 



'M ATE1IÁL 



Estado de los 
materiales 
nuevos y usados 



Aceros para trabajos en calienta ...... 

Aceros indeformables 

Alambres de acero 

Aceros para elásticos 

Cables de acero flexibles ............ 

Cables de acero extraílexibles^ 

Hierro silicio (chapas) 

Hierros redondos 

Hierros • cuadrados 

• Hierros exagonáies 

Hierros media caña 

Planchuelas '• » 

Tirantes P . N. 

Tirantes «Grey» 

Tirantes «T» 

Tirantes «U» • 

Hierros ángulo- (alas iguales y desigua- 
les) :. ; 

Hierros %U» especiales) 

Perfiles p| carpintería metálica ........ 

Chapas de hierro negras » 

Chapas de hierro (decapadas y|o dobles 

decapadas) í 

Chapas de hierro galvanizado lisas . . . 

Chapas canaleta galvanizadas 

Metal desplegado 

, Flejes laminados en caliente 

FTe^esTaminadcs en frío 

Flejes en acero - 

Canos y tubos (con o sin costura) . . . 

t Caños de fundición en general 

Alambres en general • 

Hojalata en chapas 



GRUPO «N» 
Metales no ferrosos 



M A T E E I A L 



Estado de los 
materiales 
nuevos y usados 



Aluminio . 

Aleaciones de aluminio (especiales para 
aviación) 

Cadmio metálico (para baños de cad- 
miado) 

Níquel 

Aleaciones de níquel . . 



SI ' — • 



GEUPO .«T» 



mediciones varias: 



Cables: Belden . . . 
Litzendrat 
Instrumentos para 

Manómetros 

Pirómetros . 

Micrómetros • 

Filamento para fabricación de lámparas 

incandescentes . . . .- 

Filamento para fabricación y reparación 

de válvulas electrónicas 

Alambre de . molibdeno para fabrica- 
ción de lámparas incandescentes . . . 
Electrodos metálicos para fabricación de 

lámparas incandescentes . . . . ■ 



si 
sí 



Válvulas electrónicas ' de transmisión 



GEUPO "Q" y "A' 
Productos químicos 



Condiciones 
de tránsíé- 
. .renciá ' cóH 

permiso 

previo 

desde: 



Número, 
dé códi- 
go para 
cu clarar'. 



25 

25 

25 

10G 

50 

50 

100 

4.000 

4.000 

2.000 

2.000 

4.000 

4.000 

3 . 000 

3.000 

3.000 

2.000 
2. 000 
2.000 
1.000 

1.000 
1.000 
1.000 
1.000 
1.000 
1.000 
500 
1.000 
3.000 
1.000 
1.000 



1.C6 

1.07 

1.08 

1.09 

1,094 

1.095 

1.099 

1,100 

1.102 

1.11 

1.12 

1.22 

1.18 

1.09 

1.16 

1.14 

1.1300 

1.15 
1.20 

1.240 

1.241 

Í.243 

1.25 

1.28 

1.230 

1.231 

1.235 

2,00 

2.02 

3.0 

3.50 



PEQBBCTO 



Condiciones 

c¡.e íránsféréjicia 

con permiso 

Previo desdé: 



Núíñero de 

Código para 

declarar 



Acetato de celulosa 

Acido crómico 

Bakelita 

Barnices al acetato de celulosa 

Benzol 

Bicromato de potasio 

Borato de manganeso 

Carbonato de sodio comercial (soda Sol- 

way) . 

Estroncio, carbonato 

Estroncio nitrato 

Inhibidor Ü.O P. y Dupont 

Magnesita calcinada Gran 

Metileno .. . . 

Paratone • 

I Peróxido de manganeso 

Acetona extranjera 

Acidó cítrico extranjero 

Alcanfor 

Agar - agar 

Antipirina • 

Bromuro de estroncio 

Clorhidrato de papaverina 

Helenina 

Hiflrasti:- vaiz . . . . 

ladero " 

10I metílico) 



Licopodio v 
Metan ol (al 
Metilmürfiiu 
Maná, gerac 



v lagrimas 



Condicione* 
de transfs- 
rencia con 

permiso 

previo 

desde: 



Número, 
de códi- 
go para 
declarar. 



Nitr'obsnceno ........ 

Polvos f enólicos 

Papaverina pura 

Piramidón 

Quininas : 

Básica 

Biclorhidrato ..... 

Bromhidrato . 

Carbonato ..... /. . . 

Clorhidrato 

Éti.1 ' carbonato 

Sulfato 

Tanato .'.... 

Urea clorhidrato . . . 

Bisulfato 

Soda cáustica 

' Sulfató de q.uinidina 

I Toluol ........ 

j Urea formaldehida . . . 

: Timol 

■ Valerianato de quinina 
! Yoduro de estroncio . . 



20 Kgs. 

100 '„ 

: 50 „ 

250 „ 

2o „ 

50 „ 

ore 

¿,0 „ 

2.000 „ 

6 » 

5 „ 

5 „ 

500 „ 

100 „ 

5 „ 

50 „ 

5 „ 

5 „ 

1 „ 
c|e „ 
5 „ 

2 „ 
5 Grs. 

c¡c „ 

1 Kgs. 

1 „ 

10 „ 
5 Grs. 

1 Kgs. 
0.-500 Kgs. 

2 Kgs. 

5 „ 
5 Grs. 
1 Kgs. 

eje „ 

c ! c >, 

eje „ 

c l c „ 
c ¡ c ,, 

e |c „ 

c l c „ 

■ eje „ 

c¡e ,', 

e ¡ c » 
1.500 Kgs. 

5 Grs. 

5 Kgs. 

5 „ 

0.500 Kgs. 

c, ! c „ 
1 Kgs. 



Q|A — 84 

86 

QJB — 43 

„ 45 

04 

27 
47 

Q|C — 01 

Q|E — 45 

46 

Q|I — 13 

Q|M — 06 

66 

Q|P — 27 

29 

A|A — 01 

02 

04 

11 

57 

A|B — 01 

A|C — 70 

A|H — 03 " 

AjH — 05 

A|L — 06 

A|M— 02 

04 

09 

10' 

03 

01 

03 

32 



A|N 
AIP 



A|Q — 01 

So 
04 
05 
06 
07 
08 

13 

A¡S — 17 
30 

A|T — 01 
A|U — 01 
A|T — 04 
A|V — 07 
A|Y — 01 



500 Kgs. 

500 „ 

eje 
eje 
50 Kgs. 



0.0 

0.1 

7.0 
4.0 
4.1 



íp O 



m 



Secretaría' de Industria 'y Comercio 



»;■:>,■ *^rF?p 



m 


81.0 


m 


Sl.l 


eje 


85.0 




85.1 


}! 


85.2 


1) 


85'.4 


¡1 


85.3 


!) 


85.5 




85.6 



Deberán de 
Telecomuviicacio 
y estado de vsc 
tidacb 



clararse las existencias de las incluidas en- la planilla N« 3.000 de 

¡■•■s en forma bimestral a partir del 31 de Enero, en cualquier cantidad 

debiendo solicitarse permiso de transferencia, por cualquier can- 



Válvulas electrónicas de recepción 



Deberán declararse las existencias de las incluidas en la planilla N<? 3000 
de Telecomunicaciones én forma bimestral a partir del 31 de Enero, en cualquier 
cantidad y estado de nuevas, debiendo solicitarse permiso previo de transferencia, 
por cualquier cantidad en estado de nuevas y de los siguientes tipos: 

1A4| P .'1A7. 1A71GT, 1F5, 1F5JG. .1H4|G. 1H4|GT. 1H5. 1H5JG, 1H5|GT, 1N5JG 
1N5¡GT 1Q5IGT, 1S4, 1S5, 2A3, 2A5, 2A6, 2A7, 5Y3|G, 5Y4|G, 5Z3, 5Z4, 5Z4JG, 6A3, 6A6, 
6A7.' 6A8, 6AS|G, 6C5, 6C5JG, 6F5, 6F5|G, 6F6, 6F6|G, 6F6|GT,J3H6,_6H6|G, 6H6|GT 
6J' ' 
GL6! 

6ET, . , , , , 

1^K7|GT 12Q7 1207ÍG, 12Q7|GT, 12AS7, 12SA7|GT, 12SK7, 12SK7JGT, 12SQ7, 
1<?SQ7'GT 12Z3 25Lfi 25L6SG. 25L6|GT. 25Y5, 25Z5, 25Z6, 25Z6|G, 25Z6|GT, 35L6ÍGT, 
35ZGJLT, 35Z4IGT, 35Z5JG, ' 35Z5|GT, 42, 43, 46, 50L5JGT, 75,. 80,- 83, 83V, 84|6Z4, 
1851,' 1852, 1853. 

Instrumentos de precisión para uso radiotelefónico 

Deberán declararse las existencias de los incluidos en las planillas Nros. 3.009, 



j ADVERTENCIA 

jf La Dirección de Minas -y Geología ha 
ree saber a los concesionarios y solicitan 
| tas de minas en los Territorios Nació. 
Raíales y demás lugares bajo la jurisdic. 
íeión de la autoridad minera nacional: 
i l. tt — Que, de conformidad con el ar- 
ticulo 5.° de la Ley N.° 10.273 y el ar. 
tículo 400 ite ^ Ley H.° 12.161, el canon 
minero áét^ f^®"*.?<9 adelantado y por 
partes iguales, en dos semestres que ven. 
cerán el 30 de Junio y el 31 de Di. 
ciembre, contándose toda fracción de se. 
mestre como semestre completo. El canon 
comenzará a devengarse desde el día del 
registró,; salvo lo dispuesto en el artículo 
13 de la Ley, esté o no mensurada la 
mina. La concesión de una mina caduca 
ipso facto por falta de pago de una 
anualidad, después de transcurridos do3 
meses desde el vencimiento, 

2.° — Que, en consecuencia, los sol i. 
citantes dé minas registradas y los con. 
cesionarios de minas mensuradas deberán 
concurrir a- la Dirección de Minas y Geo- 
logía, calle Perú 562, para recibir las 
boletas conforme a las cuales abonarán 
eí canon en sellos ante la Dirección Ge. 
neral del Impuesto a los Eéditos. 

3.° — Que, de acuerdo con el artículo 
8.° de la misma Ley N.° 10.273, la Di. 
rección de Minas v Geología publica el 
Padrón de Minas de jurisdicción nació, 
.nal, correspondiente al segundeo semestre 
leí año- 1945 ("respondiendo su estado has. 




las cantidades que se adeudan por semes- 
tres vencidos de canon, para' cada mi fia, 
hasta el 30 de Junio de 1945 y el im- 
porte del canon por el segundo semestre 
de 1945. 7 

4.° — Que, por Eesolueión Superior, las 
minas situadas en el departamento de Us. 



¿.010, 3.013 y 3.014 de Telecomunicaciones, en forma bimestral a partir del 31 de _ pallata, provincia de Mendoza, han que- i XX, rumbo al noroeste 
¿Enero, 'en cualquier cantidad y estado de uso. ■ ,__ : :_.:_. : J:7¿ f dado sometidas, para todos los efectos del punto en ángulo recto 



Código de Minería, a la jurisdicción de 
la Autoridad Minera Nacional; en con- 
secuencia, los concesionarios deberán abo- 
nar el canon que corresponda, de con- 
formidad ecn las disposiciones vigentes 
y en un todo de acuerdo con la Ley nú- 
mero 10.273. Dichas minas no figuran en 
este Padrón por estar aún a estudio las 
respectivas actuaciones. 

e.14 sept._v.l.° ocfc. 

Solicitud de permiso de cateo para subs- 
tancias de la segunda categoría, con ex- 
clusión de las de aprovécliasniénto co- 
mún, en el Departamento Zapala, Te- 
rritorio Nacional del Keuquén. — Éxpe 
diente 330.832.1944. 
Solicita permiso de cateo. — Buenos 
Aires, 19 de Octubre de 1944. — Señor 
Director General de Minas, Geología e 
Hidrogeología. — /Don Augusto ¥&*»**, 
— Buenos Aires. El que suscribe Salomón 
Catz, argentino naturalizado, mayor do 
edad, casado, con domicilio en Obligado 
2431, de profesión minero, ante el señor 
Director de Minas de la Nación, se pre- 
senta y expone: — Que desea efectuar 
exploraciones en busca de sustancias de 
primera y segunda categoría (fuera de los 
minerales y substancias prohibidos per el 
Superior Gobierno cL¿ la Nación), en un 
terreno no cultivado, no alambrado, de 
propiedad fiscal, situado en el Territo- 
rio Nacional de Neuqnén en la Sección 
XIX del Departamento Zapala, la que se 
ibicaria de la siguiente manera: Par- 
tiendo del esquinero Noreste del lote 
SVII ? se medirán ocho mil metros, rum. 
jo sudeste sobro la línea divisoria con el 
ote XVI, ele la misma Sección y desde 
este punto en ángulo recto, con rumbo 
hacia el lote XX, se medirán los mil 
quinientos metros; y desde este punto, 
se medirán ocho mil metros, sobre la 3í. 
nea divisoria del lote XVII con el lote 

— Desde este 
se medirán dos 
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mil quinientos metros, hasta llegar al ; ante el señor Director, se presenta y ex- 
esquinero del arranque, que es el ñores, {pone: Que habiendo- descubierto ¡en, Pi- 
te. — : Estas medidas encierran una su. ¡ territor ; o de. Neuquén un yacimiento de 
perficie de dos mil heetíi reas que quedan "tierras alumbrosas ", viene a hacer la | 
ubicadas en el lote XVII de la Sección correspondiente manifestación a los efee-. 



AGENTE FINANCIERO DEL SUPERIOR GOBIERNO DE LA NACIÓN 



XIX del Departamento Zapala. — En es 
ta exploración emplearé cuatro operarios 
y herramientas necesarias.. — Saludo a] 
señor Director Genera] muy atte. Salo» 
món Catz^; — Keeibido en mi Oficina noy 
vciñTitrés de Octubre, ele mil novecientos 
«uarenta y cuatro siendo las trece hora3 
ireinta y cinco minutos. Conste. Fdo.: 
Francisco B. Urtubey, Escribano de Mi- 
nas Adsío. — Octubre 27|44. — Siga a 
K. Gráfico e T. Minera. — José M. No. 
veti. Encargado Despacho Minero. — 
Señor Director: Elevo la solici.tnd de ca- 
teo para sustancias de segunda catego- 
ría, con exclusión de las de aprovecha- 
miento común, en el Territorio Nacionai 
del Neuquén, Departamento Zapala, en 
terrenos según manifestación del inte re- 
sarció sen de propiedad fiscal. — La zona 
solicitada de 2.000 há. de superficie ha 
quedado ubicada, en los planos de esta 
Oficina, dentro del lote 17, de la Sección 
XIX y de conformidad con lo solicitado. 

— 'El interesado no posee ninguna otra 
solicitud o concesión de permiw do ca- 
teo ¿-rnlcrier, situada a menos de 2.0U0 me- 
tros del presente podido, por lo que corres- 
ponde ordenar el registro y las publica- 
ciones pertinentes. -- Agosto 20 de 1945. 

— Inspección Técnica de Minas..- Gabino 
Carlos Bravo. Oficial 5.° — Buenos Ai- 
res, agosto 31 de 19-ÍÍ.í. — Regístrese y 
publíqucee en el Boletín Oficial de acuer- 
do con lo dispuesto por el art. «25 del 
Código de Minería . — Fíjese cartel avi- 
se; en las puertas de la Dirección, notifl 



LICITACIÓN DE VALORES NACIONALES 



tos que la ley determina. — La mues- 
tra que acompaña ha sido extraída eu 
un punto situado en el lote 31 de la Sec- 
ción X, Depto. Zapala, y que se encuen- 
tra a 620 mts. N. 45° E. del punto ubi- 
cado a 5S0 mts. S. 45° E. del esquinero 
de los lotes 31 y 32, deslinde de la Sec 
ción X y XIX. — El terreno es de pro- 
piedad fiscal y no está cercado, labra - 
do, ni cultivado y la mina llevará * el 
nombre de '■' Mariano Moreno- II", no 
existiendo otras minas colindantes. — E¿ 
justicia. — (Fdo.): Carlos Cáceres Ber- 
todano. — Recibido en mi oficina hoy 
dos de Junio de mil novecientos cuaren 
ta y cuatro, siendo" las quince lior:.-s vein 
Linueve minutos, acompaña muestra. — • : 
Conste. (Fdo.): Julio César Cataldi, el ¡ 
Escribano de Minas. — Junio G de 1944. ; 
— Pase a Registro Gráfico e Inspeeeiói 
Minera. (Fdo.): José María Noceti, En 
cargado Despacho Minero. — Señor Di 
rector: Cumplo en elevar" este exped'en 

te qr.e se refiere a una manifestación d<- ge hace saber a los interesados que el día 25 del corriente a las 15.30 horas, 

descubrimiento de tierras alunnnosas en tendrá lup'ar la licitación para cubrir el fondo amortizante, vencimiento 1." de 
el Departamento Zapala, Territorio Na Octubre de 1945, de los siguientes empréstitos: 
cíonal del Neuquén, presentada a nom- f Bonos de Pavimentación, serie "B", Ley 11.045 y 11. i 
bie de los señores Cesar Cedrón, María j . 



Se comun:\ca a los interesados que el día 5 de Octubre dé 1C45 a las 15.30, 
tendrá lugar la licitación para cubrir el fondo amortizante de los siguientes em- 
préstitos, con vencimiento el 15 de Octubre de 1945: 

C.A.I. Conversión 4 % 194] _ Serie "E" .... v$n. 1.619.400 

C.A.I. Conversión 3 J / 2 % 1944J87 „ 1. 827.800 

Las propuestas deberán ser presentadas en sobre lacrado y sellado, en la Sec- 
ción Trámites e Informes de este Banco, calle Reconquista N. u 266 (planta baja)., 
hasta el día y hora señalados. .. ,,.- , ¡;¡ ± ; *i _ - . ÍL 4'^i¿IlLll 

La presentación de los títulos de las propuestas aceptadas, deberá efectuarse 
partir del 15 de Octubre próximo hasta el 14 de Noviembre, inclusive. 
El Banco se reserva el derecho de aceptar o rechazar total o parcialmente 
cualquier propuesta, así como 1 el de exigir las garantías que conceptúe necesarios 
con respecto de las que fuesen aceptadas. 

Buenos Aires, 22 de Septiembre de 1945. 

e,22 sept.-v.5 oct. 

r¡ 

,11 1 i lA 



líxiá { ü v'ifc? vfljl-í £ fi&ÍSifij &fKá ¡LiIrL l&ái, 
AGENTE FINANCIERO DEL SUPERIOR GG 



iSNO DE 



LA NACIÓN 



LICITACIÓN DE FONDOS MUNICIPALES 



vsn. 



4a., Ley 11.593 

7a., Leves .1.1.593 y 12.109 

9a., Ley 11.593 .". .. . • 

10a., Ley 1.1.593 

14a., Ley 11.593 . . . . ' . . 
Las propuestas deberán ser presentadas bajo sobre lacrado y 



16.100 
„ 291.000 
., 43.900 

,', 958 . 000 
„ 529 . 500 
„ 170.500 
sellado en. la 



Angélica P. de Cedrón y Antonio Pa-j 

fun.li. — Dicho descubrimiento, ha quer- i 

dado ubicado en los planos de esta ofi-í 

ciña, dentro del lote 31, de la Sección X, ! 

departamento y territorio mencionados, ' 

habiéndose ubicado el punto d e ex^ac- Sección Trámites e Informes de este Banco, ■ calle Reconquisa 26(5 (planta baia) s 

ción ele la muestra a 580m al S. 45° E., hasta el día y hora señalados, 
euese v eomun'auese a quien corresponda ' ^ e un P unto situado a 620m al N. 45° E. ; j La- presentación de los títulos de las propuestas aceptadas deberá realizarse 
repónganse' los ^ sellos y a tales efectos ^ el esc l u J nero 0este del lote 31 mencionarlo, j partir del día 1.° de Octubre próximo hasta el 31 del mismo mes. 
bf-3 ^Escribanía de Minas- fecho pase' — Habiendo quedado: establecido que la El Banco se reserva el derecho de aceptar o rechazar total o parcialmente 

a°la Sección Técnica del ' Servicio 'Lecal tier; ' a afectada es d e propiedad fiscal, toda propuesta y el ele exigir las garantías que conceptúe necesarias en las que 
de Minas para que 'orne «ota y'l roslr. corresponde ordenar el registro y las ¡m- fuesen aceptadas. 

ve hasta su oportunidad Fdo • Re i iji - caci0n0f; ae acuerdo con lo elispuesto En caso de que a la licitación no se presente propuesta alguna, se procederá 

mir-'io Rio-ai' Director 'uterino de Minas ■ en los Al ' ts - H'-HO del Código de "M-j de inmediato al sorteo, excluida la serie 7a. que se rescatará con el cupón 1.° de 
y Geoiog'a. — Buenos Aires, Setiembre 
de 1945. — Registrado bajo el número 

956, folio 122 del Tíe^istro de Cáteos y , , .. _ , . 

19-ío. — Eegistrese y publíquese en el *h~~- 

Bohaín Oficial de acuerdo con lo dis- M ¡¡ V ¥ 'k 

puesto por los Arts. 117-119 del Código] ** ^ " *. ij ^ 

de • Minería. — Fíjese cartel aviso tn j 

las puertas d e la Dirección, notif íquese ¡ MÍilÍSter¡0 Ú%\ InteríOF 

y comuniqúese a quien corresponda, re 



en los Arts. 117-119 del Código de Vi- i de inmediato al sorteo, excluida la serie 7a. que 
noria. — Buenos Aires, Julio 16 de 1945. { Abril ele 1946 adherido.. 



Exploraciones del territorio nacional del 
Neuquén, a favor del señor Salomón Catz, 
— Conste. Fdo : Julio César Cataldi, el 
Escribano de Minas. — Francisco B. 
Jrtubey, Escribano de Minas Adsto. 

e.L8 sept._v.28 sept. 



Manifestación de descubrimiento de tie- 
rras a-luminosas, mina Mariano More- 
no II, presentada a nombre de los se- 
ñores César Cedrón, María Angélica P. 
de Cedrón y Antonio Pafundi, en el 
Departamento Zapala, Territorio Nacio- 
nal del Neuquén. — Expediente nú-me- 
ro 326.151|44. 

Buenos Aires, Mayo 29 de 1914. — 
Señor Director de Minas, Geología e Hi- 
drogcología, Geólogo don Augusto Tapia. 
S¡D. — El que suscribe Carlos Cáceres 
Bertodano en representación de sus po- 
derdantes César Cedrón, María Angélica 
P. de Cedrón, Antonio Pafundi, con po- 
der registrado bajo el N.° 813,. folio 477, 
del Libro 3.° de Poderes de esa Dirección. 



— (Fdo.): Ing. Gabino Carlos Bravo, " Buenos Aires, 22 
Oficial 5 o . — Buenos Aires, Julio 30 de Mf%^J,- ¡ < ;; ,,,, , 

.1 ' tlww.-v 



de Septiembre de 1945. 



e.22 sept.-v.'Jo sept 



pónganse los sellos y a tales efectos siga i DIRECCIÓN NACIONAL DE 
a Escribanía de Minas; fecho, pase al SALUD PUBLICA. 

la Sección Técnica del Servicio Legal de | Llámase a licitación pública, 2.° lia. 
Minas para que tome nota y lo reserve maflo para el dí& 28 del mcg de g 
hasta su oportunidad. (Fdo.): Kemigio tiembre a las 16 ho ra C01ltratai , 

Bigal. Director Int. de Minas y Geolo- ]a adquiaici6n de i 0B art ículo s que a con. 
gia. - Buenos Aires, Agosto 2 de 194o tinuaeión se det allan, destinados a cu 



Begistrado bajo el N.° 904, folio 380 



brir las necesidades durante el año 1940. 



del Eegistro de Minas del Territorio Na- -i -, o j. • rt i ,,-n *• , > 

cional del Neuquén, a favor de los se- ■ £ el , S^J 10 Colonia "Buenos Aires", 

ñores César Cedrón, María Angélica P . ^ ^al. Rodríguez, F . C. O. 

de Cedrón y Antonio Pafundi. Conste. ! T , , J n 

— (Fdo.): Julio Cesar Cataldi e l Es.' La a P ertura Y ^ ectura de las propues- 

cribano de Minas. — Julio c.)*ar Cataldi, ^ s ^f 11 ^, 1 ^ ar n el ^. J_ hor ? indicados. 

el Escribano de Minas "~ " " " " '" 



e.10 Tiep.-N. 7337 v.10 sep. 
e.17 sep.-N. ü 7337-V.17 sep. 
e.24 sep.-N.° 7337-V.24 sep. 



CRÓNICA ADMINISTRATIVA 

¡misterio de! Interior 



de Comercio y según acta labrada el 16 



en el local de la Oficina de Licitacio- 
nes Públicas de la Sección Licitacic. 
nes y Compras, A.v. de Mayo 81.9, plan, 
ta baja, en presencia del señor Escri- 
bano General del Gobierno de la Nación, 
y de los interesados que concurran al 

' acto, de acuerdo con el pliego de bases 
y condiciones cuyo contenido se reco- 

'inienda leer con detenimiento' y la no- 



do Agosto de 1945, ante el escriba^ o pú \ 



RECAUDADO POR EL EOLETIN 
OFICIAL 

en el día 22 de Septiembre de 1945 

m$n 

Por avisos 

, Por marcas 

Por adicionales de marcas , . 

Por suscripciones 

Por venta de ejemplares . . . 
Por venta de folletos .... 



mina de artículos a licitarse, que están 
a disposición de los interesados que los 



55.1 . — 
480.— 
197.— 
164. 7G 
65 



Total 



¡misterio de Hacienda 



TIPO DE ORO 

Buenos Aires, Octubre 31 de 1902. 

Desde el 3 de Noviembre inclusive hasta 
ueva orden, regirá el tipo de Ley Np 
871, de 4 de Noviembre ríe 1S99, o « :: 
e un peso curso legal por cuaren'- a y 
' uatro centavos o -o para cobrar a cur- 
o legal los derechos a oro. 

BANCO CENTRAL DE 

LA REPÚBLICA ARGENTINA 



folie l® esta Capital, don Jorge R. Gue ¡ ,. .: n ^„. . -j. -i , i 

, j • -i i . ~ , ; soliciten en la Oficina precitada, todos 

."ico, ^ tan_ dejado de teyei efecto, , hhn de " ^ eor 

legales los siguientes ^tulns <tel empres- t ., ,-, ,. , n 

tito Créu,... , r¡ÍB m J0) Coíver- ¡ Cx f o P cl0T1 de ^s ■ sabado's qne sera de 9 

síón 4 o | o- iy41, serie «C» : Nos. 166.396: j a - 1 " horas. 

2J0.y2.lit.25; 210.972, 21L171|I72, de Log artícuJos a licitarse comprenden 
vU. 1 Oüu; Nos-302.37bi377; 311.966; log 8Í iontcs rubroa: Aliment0B _ Lim . 
317.31;, ae v$n. 500 y Nos. 423.220; í . b b mena-e — Máquinas mo 

123.231,232; 428.143¡147 , 428.761; 441.6071 T > t. - 5 m%U& ^ 1Nla( l uma ^ m0 " 

«-• . ,.., , c , ,,.„ , ' , ', , l tores, herramientas y su conservación. — 

i t>bií, de, v$n. 100, todos con cupón nume. > T -,. n ' ,., . . ^ 

~-~ |ro lfi -vto. 19 de Octubre de 1945- y i L . tlles » llb ^ im P resi q one s y encuaderna- 
4 4 . 7 70 íiguientos adheridos. - Buenos Aires, 18¡' ci0n - - Maquinas de escribir, calcular 
____.! de Agr-to de 1945,. | y su conservación. — Uniformes y ecaii- 

~ & e 21 aeo -v.25 sep. pos. — Combustibles y lubricantes. — 

~ I ¡Vehículos. — Drogas, productos químicos 

| ' ¡ Buenos Aires Septiembre 24 de 1945. 

| BANCO CENTRAL DE LA ¡ __ E1 Director' General de Administra.. 

\ ■ ELPIIBLICA ARGENTINA ción. 

I A^eüte Fíaanciero del Superior feobieras , e.24 sep.-N. 9 L-23j.7-v.28 sep. 

de la Nacida 
De acuerdo con el artículo 20, inciso 



•^¡*í] 



el local N." 639 , piso 6.° del Palacio 
de Correos y Telecomunicaciones. 

Por el pliego fio condiciones, ocurrir 
a la Oficina de Compras (Mesa de En- 
tradas), local N.° G45, piso 6.°, los días 
hábiles de 11.4.5 a 17.30 y sábados de 
S.30 a .12.45 horas. — Buenos Aires, 
Septiembre 24 de 1945. — Carlos H. 
Sal, Secretario General de Correos y 
Telecomunicaciones. 

.' e.24 sep.-N." L-2458-V.4 oct. 



Licitación Pública N.? 225 
Llámase a licitación pública por el 
término ele diez (10) días para la ad- 
quisición de "válvulas", para la Di- 
rección ele Radiocomunicaciones. 

Las propuestas serán recibidas y abier- 
tas públicamente ante el Escribano 1 Ge- 
neral del Gobierno de la Nación, el día 
4 de Octubre de 1945 a las 16.45 ho- 
ras, en el local N.° 039, piso 6.° del 
Palacio de Correos y Telecomunicacio- 
nes. 

Por el pliego de condiciones, ocurrir a 
la Oficina de Compras (Alesa de Entra- 
das), local N.° 645, piso 6.°, los días 
hábiles de 11.45 a 17.30 y sábados de 
8.30 a 12.45. — Buenos Aires, Sep- 
tiembre 24 de 1945. — Carlos H. Sal, 
Secretario General de ■ Correos y Teleco 1 - 
municaciones. 

e.24 sep.-N. L-2472-V.4 oct. 



DIRECCIÓN GENERAL DE- 
COREE OS Y TELÉGRAFOS 
Exp. 18.6S0-DA-9Í.5 

Llámase a concurso privado por el 
término de ejuince (15) días, a contar 
desde el 24 de Septiembre del corrien- 
te año', para la contratación de un local 
con destino al funcionamiento de la "Su- 
cursal 17' (Villa del Parque). . 

Portel pliego de condiciones y demás 
datos, ocurrir al Distrito Central. 



, (Calle Misiones 143. (Capital). — Leo 1 - 
e), ele" la Ley N? 12.155, el Directorio CORREOS Y TELECOMUNICACIONES pold& M< siches. — Director Interino 
Banco Central de la República Ar- Licitación pública No. 224 c j e Administrativí 



del 



gentina, fijó como tipo de redescuento ■Llámase a licitación pública por el 
mínimo' desde el 1.° de marzo de 1936, término de diez (10) días para la art- 
el 35 o'o. —' quisición de "'artículos y materiales para 
Para las operaciones de adelanto á los sección electromecánica" (1946) 



agente Financiero del Superior Gobierno bancos /accionistas, el tipo de interés en Las propuestas serán recibidas y abi 
de la Nación ! vigor, de acuerdo con. la ley es un punto tas públicamente ante el Escribano ( 



Re "fyr^rjniea, de ermformidad con ej superior al tipo mínimo, a sea 4 5 %. 
articulo 754 y concordantes del Códigc l|%Mj-' r¿\ •)»„. ri °- 



Ge- 
neral d>l Gobierno de la Nación, el día 



e.24 sep.-N.» L-2401-V.8 oct. 



SOCIEDAD DE BENE7ICENCIA 
DE LA CAPITAL 
(O. 105) 
Llámase a licitación pública hasta el 



de Octubre 



de 1945 a la» 16 horas, en día 15 de Octubre de 194o, a las lo. 30 



boletín oficial 



Lunes 24 de Septjembre ele, 1945 



toras, pa.ru, la construcción de comedo- 
res en' la Colonia Osear Ferrari y Angé- 
lica F. Areco ele Ferrari, en Las Ar. 
más F. C. S., Prov. de Buenos Aires. 
— Para bases de licitación, informes, 
etc., ocurrir oficina N.° 5, Kcconquista 
2u%-€ap4tal de 11.45~ a 17.30 horas. — 
Valor de la documentaciói) $ 20 m[n. — 
La Comisión ele Obras. 

e.24 sep.-N." L-2530-V.4 oct. 

iioisíerio de Justicia 
e 'Instrucción Pública 



DIBECOION G-ENEH-AL DE 

ADMINISTRACIÓN 

La Dirección General de Administra. 
clon ele! Ministerio de J. e I. Pública 
ha procedido a efectuar los siguientes 
llamados a: - . " 

Lie. Privada N." 430; ramo: artefac- 
tos eió trieos. — Apertura: Septiembre 
25 a las 15 horas. Expte 8 iíi^-JS^-i. 

Juaa Carlos Neves, Director General de 
Admyú.-íración. 

e.24 sept.-N," L-2.5G9-v.25 sc-pi. 

Lie. Privada N." 440; ramo lavado y 
planchado. — Apertura: Septiembre '¿o 
a las" 15 horas. Expte. 5¡98'34¡45. 

Juan Carlos Nevesb Director General de 
Administrad ón. 

e.24 sept.-N.'-' L-2.5ü8-v.25 sept. 

" Lie. Privada N.° 4-1-1; ramo: servicio 
de ómnibus para el traslado de alumnos 
— Apertura: Septiembre 25 a las 15 ho- 
ras. (E. 12123¡45). 

Buenos Aires. 19 de Septiembre do 
1945. _ Juan' Carlos Nevos, Director 
General de Administración. 

e.24 scpt.-N.* L_2.5G7-v.25 sept. 

^Í^WEBSIDAD NACIONAL DB 
TüCüMAN 

Llámase a licitación pública por el tér- 
mino de veinte dais a partir del 24 ele 
Setiembre de 1915, para bi impresión del 
Volumen. V de la Eevisca de Matemáti- 
cas y Física Teórica. 

Las propuestas daberán presentarse en 
sobre cernido de acuerdo con el pliego 
de condiciones eme se puede retirar des- 
de la fecha, de la -' Biblioteca Central, 
Ayacucho N." 432, como así también un 
ejemplar del volumen anterior, todos los 
días hábiles de 8,30 a 12,30 horas; sába- 
dos de 9 a 12 horas. — El acto de 
apertura de .¡as propuestas se llevará a 
cabo el día martes 9 de Octubre de 1945, 
a las 10,30 horas, en el despacho del Bi- 
bliotecario de la Universidad, en presen- 
cia del señor Procurador Fiscal del Juz- 
gado Federal y de los interesados que 
deseen concurrir. 

Tucumáu, 2ü de Setiembre de 1945. — 
Dr. Prudencio Saulilián, Doctor de la 
Universidad Nacional ele Tucumán. 

e.24 sep.-N." L-2511-V.4 oct. 

Ministerio de Guerra . 

DISECCIÓN GENERAL DE 

INGENIEROS 

Avda. Jng. Huergo 251 
"'Ciudad üe Buenos Aires" 

Licitación Pública N. ,J 42, para el día 
5 de Octubre de 1945. 

Hora: 11,45. ■ — Provisión sobre vagón 
en el lugar que el proponen te determine 
en su propuesta de muebles de madera 
y tapizados con destino al Hospital Mi- 
litar en Paraná (Entre Ríos) . — Depó- 
sito 1 de licitación 3 o¡o sobre el monto 
total de la propuesta. 

La Apertura de las propuestas tendrá 
lugar el día y ñora antes mencionados en 
la Dirección General de Ingenieros, donde 
los interesados podrán concurrir por da- 
tos e informes. — Buenos Aires, Septiem- 
bre de 1945. — Eugenio D. Pinasco, Te- 
niente Coronel, Secretario. 

e.24 sept.-N. o L 2.574.V.4 oct. 

Adscripciones al Consejo Nacio,nal de 
Ciudad de Buenos Aires 

Licitación Pública N. p 43, para el día 
5 de Octubre de 1945 

' Hora: 12. — Provisión sobre vagón 
Buenos Aires de 280 ¿doscientos ochenta) 
pupitres para aulas con s us correspon- 
dientes asientos con destino al Liceo 
Militar General Paz en la Calera (Cór- 
doba). — Depósito de garantía de lici- 
tación 3 o¡o correspondiente al monto 
total de la propuesta. 

La apertura de las propuestas tendrán 
lugar el día y tora antes mencionados 
tu la Dirección General de Ingenieros, 



donde los interesados podrán concurrir 
por datos e informes. ' — Buenos Aires, 
Septiembre de 1945. — Eugenio D. Pi- 
nasco 1 , Teniente .Coronel, {Secretario. 

e.24 sept.-N." ' L-2577-V.4 ago. 

DIRECCIÓN GENERAL DEL 
MATERIAL DEL EJERCITO 
Pozos Nro. 1807 
Llámase a Licitación Pública N.° 26 
para el día 6 de Octubre de 1945, a las 
9,45 horas, para la provisión de: made- 
ras (viguetas y tablones) . 

Pgr pliegos de condiciones y demás 
aclaraciones, dirigirse a la División Cen- 
tral (Sección Licitaciones y Contratos); 
call e Pozos ' J N.° 1807, días hábiles de 
7,30 a 13 horas. 

Buenos Aires, .24 d e Setiembre de 1945, 
— José C. Sampayo, Teniente Coronel, 
Secretario General de- la Dirección Gene- 
ral del Material del Ejército. 

e.24 sep.-N.° L-2514-V.4 oct 



Llámase a Licitación Pública N." 25 
para el día 3 de Octubre de 1945, a las 
1.1,30 horas, para la provisión de: baterías 
— pilas — acumuladores — válvulas 
p¡. radios — artículos de ferretería y ra- 
diotelefonía — travesanos ele madera de 
lapacho de 1 mt. de largo con pernos y 
bioelrs de papel borrador. 

Por pliego de condiciones y domas 
aclaraciones, dirigirse a la División Cen- 
tral (Sección Licitaciones y Contratos), 
calle Pozos N.° 1807, días hábiles de 7,30 
a 13 horas . 

Buenos Aires, 20 de Septiembre do 
1945. — José C Sampayo, Teniente Co- 
ronel, Secretario General de la Dirección 
General del Material del Ejército. 

e.24 ""sep.-N.° L-2515-v,4 oct. 

Llámase a licitación pública N.° 27 
para el día G de. Octubre de 1945 a las 
10,15 horas, para la provisión de : ace- 
ros R. 37 en planchuelas y chapas, ca- 
ramañolas, mantas matras de 2,500 x 
1,600, mi, artículos de talabartería (sue- 
las macho impermeables, hilo gris N.° 6 
y remaches de cobre) y artículo de fe- 
rretería (pancitos de cera., hebillas esta- 
ñadas, etc.). 

Por pliegos de condiciones y demás 
aclaraciones, dirigirse a la División Cor... 
tral (Sección Licitaciones y Contratos), 
calle Pozos N." 1807, días hábiles de 
7,30 a 13 horas. — Buenos Aires, 2% de 
Septiembre de 1945. — José C. Sampayo, 
Teniente Coronel, Secretario General de 
la Dirección General del Material del 
Ejércitos 

e 2-1 sent.-N. L_2575_v 4 oct. 



Las propuestas pueden ser presentadas 
el día 30 de Oetubjce, a las lo horas, en 
Florida .835, 3er. %iso', esc. 308, cap., 
donde se procederá a la apertura de r%s 
pliegos^ hasta el día anterior en la Of. 
de Licitaciones j Contratos, San Martín 
8'71, 1er. piso, cap., y hasta el día 24 
de Octubre en el Juzgado Federal de 
Corrientes. 

e.24 sep.-N. L-2553-V.4 oct. 

Licitación pública de las obras del ca- 
mino de empalme ruta N.° 3 (Azul) a 
Hinojo y Puentes, $ 1.112.394.43. — De. 
5 ben cotizarse precios unitarios.. 
I Las propuestas pueden ser presentadas 
¡ el día 30 de Octubre a las 15 . 30 horas, 
en Florida 835, 3er. piso, esc. 308, Cap., 
.donde se pro'cederá a la apertura de los 
í pbegos, hasta el día anterior en la Of . 
de Licitaciones y Contratos, San Martín 
¡871, 1er. piso, cap., . y hasta el día 24 
i de Octubre, - en el Juzgado Federal de 
| Azul . 

e.24 sep.-N. L-2554-V.10 oct.' 



14, en que- serán abiertas en presencia ' de 
ios concurrentes. ■ — ■ El Secretario Ge- 
neral. — Buenos Aires, Septiembre 20 
de 1945. 

e.24 sept.-N ° L-2573-v.-f oct. 






Expte. 35.617-DO-945 
Llámase a licitación pública para la 
provisión de electrobombas centrífugas, 
cañerías, accesorios, repuestos y tablero 
con destino al Distrito Maipú (Provincia 
de Buenos Aires). — El pliego de con- 
diciones pueele consultarse en la Oficina 
de Compras, Charcas 1840, de 11,15 a 
15,30. ■ — Las propuestas se presentarán 
en la Secretaría General, Charcas 1840, 
ler. piso, hasta el 23 de Octubre próxi- 
mo, a las 14, en. que serán abiertas en 
presencia de los concurrentes, — El 
Secretario General. — Buenos Aires, Sep- 
tiembre 21 de 945. 
■? '■ e.24 sept. N.° L-2570-V.4 oct. 

' Secretaría tíe industria 



y Comercio 



¡ ADMINISTRACIÓN NACIONAL 

i DEL AGUA 

j Expte. 32.616 D.C. 9-15 

Llámase 'a imitación púlblica para k 
I provisión ele zorras volcadoras tipo "De. 
ícauville" con destino a las obras de ric. 
\ go y defensa en la isla Choele Choel, 
I (Eío Negro) . ■ — El pliego de condicio- 
1 nes pueele consultarse en la Oficina de 
¡Compras, Charcas 1840, de 11.15 a 15,30. 
i — Las propuestas se presentarán en la, 
| Secretaría General, Charcas 1840, 1er. pi , .[ 
I so, hasta el 8 de Octubre próximo, a 
i las 14, en que serán abiertas en presen- 
¡ cia de los concurrentes. — Buenos Ai- 
res, Septiembre 17 de 1945. — El Se- 
cretario General. 

e.24 sep.-N.° L.2532-V.4 oct. 

Expte. 34.9S8-BC-1945 
Llámase a licitación pública para la i 
j provisión de moto-bombas, accesorios y ' 

repuestos con destino al distrito Labar. 

dén. — El pliego de ' condiciones puede | 
[ consultarse en la Oficina de Compras, ! 
¡Charcas 1840, de 11.15 a 15,30. — Las j 
{ propuestas se presentarán en la Secre. ; 

taría General, Charcas 1840, 1er. piso, 
i hasta el 21 de Octubre próximo a las 



YACIMIENTOS PETROLÍFEROS 
PÍSCALES '• 

"Se aclara cjue en aviso por licitación 
pública, publicado el día 22 del corrien- 
te, por edificio Plaza Huineul, pliego nú- 
mero 9055, la fecha de apertura es el 
día 21 de Noviembre do 1945, en lugar 
de "21 de Octubre de 1945, como -se in- 
dica en el. mismo". 

e.24 sep.-N. L-2571-V.28 sep. 

*i» 'w 'j ! C S, O, l o ti VS \j í'íKj. u L i 1*4 U !. j '■-■ la 

INSTITUTO ASROTBCNIC-O 

Dpto. Adcpiisicionss 

División Compras 

Llámase a Licitación Pública N.° 11 ; lo, 

para la adquisición ele pieelras esmeriles, 

para el ella 15 de Octubre de 19-15, n 

las 14 horas. 

La apertura tendrá efecto en este ins- 
tituto Aerotécnico y por pliegos ele con- 
diciones se podrá consultar o solieiiat 
al mismo, Casilla ele Correo N.° 121 — 
Córdoba — Jof Departamento Adjura- 
ciones". - — José Kigiiiio Monserrat, Ofi- 
cial 4.°, Ing.° Jefe Depto. Adquisiciones. 
e.24 sep.-N. L251.3-v.2S sep. 

H 



Mmmm efe Justicia e instrucción Publica 



Llámase a licitación pública N.° 28, 
para el día 6 de Octubre de 1915 a las 
10,30 horas, para la provisión de: 2 ex- 
cavadoras completas, 3 motouiveladoras 
completas, 4 topadoras y 4 camiones vol- 
eadores de acuerdo a características téc- 
nicas que se facilitarán. 

Por pliegos de condiciones y demás 
aclaraciones, dirigirse a la División Cen- 
tral {(Sección Licitacicmes y Contratos), 
calle Pozos N.° 1807, días hábiles de 7,30 
a 13 horas. ■ — Buenos Aires, 24 de Sep- 
tiembre de 1945. — José O. Sampayo-, 
Teniente , Coronel, Secretario General de 
la Dirección General del Material del 
Ejército. 

e.24 sept.-N." L-2576-V.4 oct. 



lUSlIClADfc PAZ LEiMApA na LA IaPIiAL íUMfál 



Ministerio de Marina 



DIRECCIÓN GENERAL DEL 

MATERIAL 

Llámase licitación pública 1.7 ' Octubre 
próximo, 16 horas construcción . obra 
/'Pabellón Anexo el e la Ayuélantía de Vi- 
lla Clorinda" Formosa. Presupuesto Ofi- 
cial: $ 31.982,52 m|n. 

Pliegos y consultas: Dirección de Cons- 
trucciones Terrestres, Avenida Eduardo 
Madero 351 — Capital. — Consulta de 
pliegos: Juzgado Letrado de la Ciudad 
de Formosa y en la Ayudantía de Villa 
Clorinda . — Entrega propuestas : Direc 
ción de Construcciones Terrestres y Juz- 
gado Letrado citados, día y hora indi- 
cados. — Alfonso E. Goux, Capitán de 
Fragata (E), Director de Construcciones 
Terrestres . 

e.24 sep.-N." L-251.0-v.17 oct. 

ü l II ■■ ITflHTIl ElM II hl yl 

Ministerio de Obras Públicas 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado doctor Florencio Loza Amu- 
chástegui, a cargo del Juzgado; N.° 21, 
se llama mediante publicaciones a rea- 
lizarse en el Boletín Judicial y Boletín 
Qíi.ial por dos veces durante 15 días 
y con intervalo de 3 meses a los propie- 
tarios o poseedores del inmueble ubi- 
cado en la calle Itaquí s]n partida 
52.180 expediente judicial N." 26.18Í; 
para que concurran, a abonar él im- 
puesto y multa correspondiente, bajo 
apercibimiento de eme si así no lo hi- 
cieren se sustanciará el juicio con el 
Defensor de Ausentes de Justicia de Paz 
Letrada (Art. .18 Ley 11285). Esta pro- 
videncia se dictó a pedido del Fisco Na- 
cional a fojas 2 del juicio que sigue éste 
contra los mencionados propietarios o 
poseedores por cobro de impuestos de 
Contribución Territorial del año 1934. 
Cobrador Fiscal Arturo V. De Bassi. 

Buenos Aires, Agosto 23 ele 1945.— 
Ismael Oeampo, secretario. 

e.24 sep.-N. 3009-s|p.p.-v.l0 oct. 
e.10 ene.-N.» 3009-s|p.p.-v.27 ene. 



ADMINISTRACIÓN GENERAL 

DE VIALIDAD NACIONAL 

Licitación pública para la construcción 
del edificio propio para la 10a. Sección, 
en la ciurad de Corrientes, $ 413.412.40. 



j Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado doctor Florencio Loza Amu- 
' chástegui, a cargo del Juzgado N.° 21, 
se llama mediante publicaciones a rea- 
- lizarse en el Boletín Judicial y Boletín 
Oficial por dos veces durante 15 días 
I y con intervalo de 3 meses a ¡os propie- 
tarios o poseedores' del inmueble ubi- 
fcádo." en la calle Ada. - San Martín s|n 
\ Gutemberg ; s|n y S. M. del Carril s|n, 
'partida 269.469 expeéliente judicial inú- 
' mero 26237, para que concurran a abo- 
nar el impuesto y multa correspondiente, 



bajo apercibimiento de que ;V ,si así no lo 
hicieren se sustanciará el juicio con el 
Defen3ord e Ausentes de Justicia de Paz 
Letrada L (Art. 18 Ley 1.1285). Esta pro- 
videncia se dictó a pedido del Pisco 
Nacional a fojas 2 del juicio cpie sigue 
éste contra los mencionados propietarios 
o poseedores, por cobro cl e impuestos de 
Contribución Territorial del año 1934. 
Cobrador Fiscal Arturo V. De Bassi. 
Buenos Aires, Agosto 23 de 1945. — 
Ismael Oeampo, secretario. 

e.24 sep.-N, 3010-s¡p.p.-v.l0 oct. 
e.10 ene.-N.° 3010-s|p.p.-v.27 ene. 

Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado doctor Florencio Loza Amu- 
chástegui, a cargo del Juzgado N.° 21, 
se llama mediante jmblicaciones a rea- 
lizarse en el Boletín Judicial y Boletín 
Oficial por dos veces durante 15 días 
y con intervalo de 3. meses a los propie- 
tarios o poseedores del inmueble ubi- 
cado en la calle Pergamino s'n parti- 
da 56556. .expediente judicial N.° 26209, 
para que concurran a abonar el impues- 
to y multa correspondiente, bajo aperci- 
bimiento de que si así no lo hicieren 
se sustanciará el juicio con el Defensor 
de Ausentes de Justicia ele Paz Letrada 
(Art. 18 Ley 11285). Esta providencia 
se dictó a pedido del Fisco Nacional a 
fojas 2 del juicio que sigu e éste contra 
los mencionados propietarios o poseedo- 
res, por cobro de Contribución Territo- 
rial del año 1934. Cobrador Fiscal Ar- 
turo V. De Bassi. 

Buenos Aires, Agosto 23 de 1945.-— 
Ismael Oeampo, secretario-. 

e.24 sep.-N." 3011-s|p.p.-v.l0 oct. 
e. lO. ene. -N.p 3011-sip.p-.-v. 27 ene. 
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Por disposición del Señor Juez de Paz 
Letrado, i)r. i'lorencio. Loza Amuchás- 
tegui, a caigo del Juzg. N,° ,21, se llama 
mediante puDÍicaciones a realizarse en 
el Boletín Judicial y Boletín Oficial por 
dos veces durante 15 días y con interva- 
lo de 3 meses a los propietarios o posee- 
dores dfil. inmueble ubicado en la calle 
Av. Gral. Paz s|n. ; partida N. O. 21429, 
Expte. judicial N.° 26178, para que 
concurran a abonar el impuesto y mul- 
ca correspondiente, bajo apercibimiento 
de que si así no lo hicieren se sustancia- 
rá el juicio con el Defensor de Ausentes 
de Justicia de Paz Letrada (Art. 18, 
Ley 11.285) . — Esta providencia se 
dictó a pedido del Pisco Nacional a fs. 

1 del juicio que sigue éste contra los 
mencionados propietarios o poseedores, 
>or cobro de impuestos de Contribución 
Territorial del año 1934. — Cobrador 
¿riscal: Arturo V. D e Basi. 

Buenos Aires, Agosto 23 de 1945. — 
Ismael Ocampo, secretario. 

e.24 sep.-N. 3'0Ó3' s|p.p.-v.lO oct. 
e.ll ene.-N. ■ 3003 s|p.p.-v.27 ene. 

» 
Por disposición del Señor Juez de Paz 
Letrado, Dr. Florencio Loza Amuchás- 
üegui, a cargo del Juzg. N." 21, se llama 
mediante publicaciones a realizarse en 
el Boletín Judicial y Boletín Oficial por 
dos veces durante 15 días y con interva- 
lo de 3 meses a los propietarios o posee- 
dores del inmueble ubicado en la calle 
Av. Feo. Bciró s|n., partida 271085, ex- 
pediente judicial N.°. 26266, para que 
concurran a abonar el impuesto y mul- 
i;a correspondiente, bajo apercibimiento de 
|ue si así no lo hicieren se sustancia- 
á el juicio con el Defensor de Ausentes 
■ :í Justicia de Pas Letrada (Art. 18, Ley 
■'•.285),- — Esta providencia se dictó a 
,'lido del Fisco Nacional a fs. 2 del jui- 
o que sigue éste contra los mencióna- 
los propietarios o poseedores, por cobro 
de impuestos de Contribución Territorial 
del año 1934. — Cobrador Fiscal: Artu- 
o V. De Bassi. 

Buenos Aires, Agosto 23 de 1945. — 
"smael Óeampo, secretario. 

e.24 sep.-N.'?. 3004 s|p.p,-v.l0 oct. 
e.10 ene.-N." 30,04 s|p.p.-v.27 ene. 

Por disposición del Señor Juez de Paz 
Letrado, Dr. Florencio Loza, AmuqMs,- 
cegui,'a cargo del Juzg. N.° 21, se llama 
. mediante publicaciones a realizarse en 
el Boletín Judicial y Boletín Oficial por 
Jos Veces durante 15 días y con interva- 
lo de 3 meses a" los propietarios o posee- 
dores del inmueble ubicado en T. Nacio- 
nal Misiones, P. Campo de Boca, parti- 
de 604367, expediente judicial N.° 2627o, 
para que concurran a abonar el impuesto y 
multa correspondiente, bajo apercibimiento 
de que si así no lo hicieren se sustan- 
ciará el juicio con el Defensor de Ausen- 
tes de Justicia de Paz Letrada. (Art. 
1 8/ Ley, 11 .• 28'5 ) . ...— Esta providencia se 
dictó á'pédidó del Fisco Nacional a fs-.. 

2 del juicio ¡que sigue' éste contra los 
mencionados propietarios o poseedores, 
por cobro de impuestos dé Contribución 
Territorial del ato ,1934. — Cobrador, 
Fiscal : Arturo V, De Basi. 

Buenos Aires, Agosto 23 de 1945. — 
Ismael Óeampo, secretario. 

e.24 sep.-N." 3005 s|p.p-v.l.Q oct. 
e.10 ene.-N. 3005 slp.p-v.27 ene. 



Po r disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza Amuchás. 
tegui, a cargo del Juzgado número 21, 
se llama mediante publicaciones a rea- 
libarse en él Boletín Judicial y Bole- 
tín Oficial, por dos veces durante 15 
días y con intervalo de 3 meses a los 
propietarios o poseedores del inmueble 
ubicado en la calle Ávda. General Paz sin 
número, Partida N. O. 21.410, Expediente 
judicial N.° 2617 6, para que concurran 
a abonar él impuesto y . multa correspon- 
diente, bajo apércibimie^^ de que si _ así 
no lo hicieren se sustanciará el juicio 
con el Defensor de Ausentes de Justicia 
do Paz Letrada (Art. 18, Ley 11.28p"). 

— Esta providencia se dictó a pedido 
del Fisco Nacional a fs. 2, del juicio 
que sigue este 'contra los mencionados 
propietarios o poseedores, por cobro de 
impuestos de Contribución Territorial del 

— Cobrador Fiscal Arturo -V. de Bassi. 
año 1934. — Cobrador Fiscal: Arturo V. 
Be Bassi. — Buenos Aires, Agosto 1 23 de 
1945. — Ismael Ocampo, secretario. 

e.24 sept.-N. 3CCC sip.p.-v.lO oct. 
c.10 ene.-N. 3006 s¡p.p.-v.27 ene. 



Po r disposición del señor Juez de Paz . 
{Letrado, doctor Florencio Loza Amucbas- ,- 

a tegui, a cargo del Juzgado número? 

• 21, se' llama mediante publicaciones aí 

realizarse en el Boletín Judicial y | 

Boletín Oficial, por dos veces duran. " 

te 15 días y Con intervalo de 3 

(meses a los propietarios o poseedores del 

í inmueble' ubicado en la calle G. Nacional 
s|n. y Echeandía s[n., Partida 58555, Exp. 

'judicial N.° 26223, para que concurran \ 
a abonar el impuesto y multa correspon- 
diente, bajo apercibimiento de que si así 

i no lo hicieren se sustanciará el juicio 
con el Defensor de Ausentes de .Justicia 

i de Paz Letrada (Art. 18, Ley 11.285). 

— Esta providencia se dictó a pedide- 
del. Fisco Nacional a fs. 2, del juicio 

' que sigue éste contra los mencionados 
propietarios o poseedores, por cobro de 
i Impuestos de Contribución Terirtorial del 
[año 1934. — Cobrador Fiscal Arturo V. 
, de Bassi. "i «■[ 

\ Buenos Aires, Agosto 23 de 1945. — 

Ismael Ocampo, secretario. 
J e.24 sept.-N. 3007 s[p.p.-v.l0 oct. ) 

e.10 ene.-N. 3007 s|p.p.-v.27 ene. 

Po r disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza Amuchás- 
! t'eguí, a cargo del Juzgado número 
: 21, se llama mediante publicaciones a 
I realizarse en el Boletín Judicial y 
I Boletín Oficial, por dos veces durari- 
( te 15 días y con intervalo de -=3 
meses a lois propietarios o poseedores del 
f inmueble ubicado en la calle Av. Yertiz 
sin., Irte II y 10, parte Pda. N. Q. 76836, 
Exp. Judicial N.° 2,6176, para que .concurran 
a abonar .el impuesto y multa correspon- 
diente, bajo apercibimiento, de que si así 
no. lo hicieren se sustanciará el juicio 
feon el Defensor de Ausentes de Justicia 
de Paz _. Letrada. (Art. 18, Ley 11.285). 

— Esta providencia se dictó a pedido 
del Fisco Nacional a fs. 2, del- juicio 

( que sigue éste contra, los mencionados, 
¡propietarios o peséedores, por cobro de. 
. impuestos de Contribución Territorial del 
jaño 1934. — Cobrador Fiscal: Arturo V. 
De Bassi. 
{Buenos Aires, Agosto 23 de 1945. — 
i Ismael Ocampo, secretario. 
I e-24 sept.-N." 3008 s|p.p.-v.I0 et. 

] e.-lÓ ene.-N." 3008 s|p.p..v.27 ene. 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza Amu- 
errástégui/a' cargo ^1 Juzgado N.° 21, se 
llama mediante publicaciones a reali- 
zarse en el Boletín Judicial y Boletín 
Oficial, por dos veces durante 15 días y 
con intervalo de 3 hieses, a los propieta- 
rios o poseedores del inmueble ubicado 
en la calle Itaquí sin número, parti- 
da 52.767, expediente judicial núme- 
ro 26.196, par a que concurran a 1 abo- 
nar el impuesto y multa correspondiente, 
bajo apercibimiento de que si así no 
lo hicieren Se sustanciará el juicio- con 
el Defensor de Ausentes de Justicia de 
Paz Letrada. (Art. 18, Ley 11.285) . — 
Esta providencia se dictó a pedido del 
Fisco Nacional, a fojas 2, del'- juicio que 
sigue éste, contra los mencionados pro- 
pietarios o poseedores, por cobro de im- 
puestos de Contribución Territorial del 
año 1934. — Cobrador Fiscal, Arturo 
V. De Bassi. — Buenos Aires, Agosto 
23 de 1945. — Ismael Ocampo, secretario. 
e.24 sep.-N." 3020-s|p.p.-v.l0 oct. 
e.10 ene.-N.° 3020-s]p,p.-v.27 ene. 

Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza Amu- 
chástegui, a cargo del Juzgado N.° 21, se 
llama mediante publicaciones a reali- 
zarse en el Boletín Judicial y Boletín i 
Oficial, por dos veces durante 15 días y 
con intervalo de 3 meses, a los propieta- 
rios o poseedores del inmueble ubicado 
en La.car s|n., Pda. 270.623, Exp. Jud. 
número 2.6.252, para que concurran a aíbo- 
nar el impuesto y multa correspondiente, 
bajo apercibimiento de que si así no 
lo hicieren Se sustanciará ei juicio con 
el Defensor de Ausentes de Justicia de 
Paz Letrada. (Art. 18, Ley 11.285). — 
Esta providencia se dictó a pedido del 
Fisco Nacional, a fojas 2, del juicio que 
sigue éste centra lo : s mencionados pro- 
pietarios b poseedores, por cobró, de im- 
puestos de Contribución "Territorial del 
año 1934. — 'Cobrador Fiscal, Arturo 
V. Dé 'Bassi. — Buenos Aires, Agosto 
23 1 de 1945. — Ismael Ocampo, secretario. 
e.24 sep.-N." 302l-s!p p.~v.l0 oct. 
e . 10 ene . -N.° 30'21-s¡p.p.-v ; . 27 ene 



Por disposición del Sr. Juez de Paz Le- 
trado Dr. Florencio Loza Amuchástegui, a 
cargo del Juzgado N." 21, se llama me- 
diante publicaciones a realizarse en el 
Boletín Judicial y Boletín Oficial po r dos 
veces durante 15 días y con intervalo de 
3 meses a los propietarios o poseedores , 
del inmueble ubicado en la calle Av. Fcq. 
Beiró s'n partida '271.086 expediento ju- 
dicial N°. '26267, 'para' que ' concurran a 
abonar el impuesto y multa correspon- 
diente, bajo apercibimiento de que si así 
no lo hicieren se sustanciará el juicio con 
el. Defensor de Alísenles, ele " Justicia, de 
Paz Letrada (Art. 18 Ley 11.285). Está 
Esta providencia se a pedido dpi Fisco 
Nacional, a á's. - 2., dpl picip que 'sigue 
éste contra los mencionados "propietarios ■ 
p^ poseedores, por cobro de impuestos di? 
Contribución . Territorial del añp 1934- 
-— Cobrador Fiscal: Arturo V. P/p Bas- 
si. — Buenos Aires, Agosto 23' de 1915. ' 
Ismael Ocampo^' secretario. 

e.24 "sept.^Kr;? 3012-s|p.p.-v.l0 oct. 

qJÍ'0^ eric-N. ^ 3Q12-sJpp.-v.27 ehe . 

Ppr : 'disposición del áeñor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio. Lqzá Amu- 
chástegui, a cargo del Juzgado N.° 21, sp 
llama mediante . publicaciones á reali- 
zarse ■ en él Boletín Judicial y "' Boletín 
Oficial, por dos veces durante 15 días y 
con intervalo de 3 meses, a los propieta- 
rios o 'poseedores de\ inñiueble ubicado, 
en la calle Pavera índarte sfn, partida 
52.774, expediente' judicial núme- 
ro 26.197, para que concurran a abo. 
nar^ él impuesto y multa correspondiente, 
bajo apercibimiento de que si así no 
lo hicieren s e sustanciará el juicio con 
el Defensor de Ausentes de Justicia de 
Paz Letrada. (Art. 18, Ley 11.285). — 
Esta providencia se dictó a pedido del 
Fisco Nacional, a fojas 2, del juicio que 
sigue éste contra los mencionados pro- 
pietarios o poseedores, por cobro de im- 
puestos de Contribución Territorial de] 
año 1934. — Cobrador Fiscal, Arturo 
V. De Bassi. — • Buenos Aires, Agosto 
23 ele 1945. ■ — Ismael Ocampo, secretario. 
e.24 sep.-N.° 3019-s|p.p.-v.l0 oct. 
e.10 ene.-N. 3019-sjp p..v.27 ene. 



Por disposición del señor. Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio ; liaza Arhu- 
. chásteg'ui, a cargó del Juzgado Ni° 21, s.e : 
llama mediante publicaciones á r'eaii- 
zarsó en el Boletín Judicial y, B'Q l letín i 
Oficialj por dos veces durante' i'5' días y 
con. intervalo de '3 meses, a los propieta- 
rios b poseedores del inmueble ubicado, 
en la calle fíiítemberg s|n., y Teqüem 
dama s'n., -Pela. 271592, Expte. Jud. 
número 26.273, para ciue concurran .^ abo- 
nar 61 impuesto y multa correspondiente, 
bajó áper,cibimi.ení..o de que si así 'nó 
lo hicieren s,e sustaueiará el juicio con 
el Defensor de Ausentes cíe Justicia de 
Paz ; Letrada. (Art/ 18, Ley 1L2S5), — 
Está providencia sé dictó 'a' p'édido del 
Fisco Nacional, a 'fojas 2, del juicio que 
'sigue éste ' contra Ips "ineií-eionados pro- 
pietarios 'o p'óséédorés, ;pÓT' cobró d'e im- 
'piíéstós de 'Cóiífribúción Terr?|;pTÍai del 
año 1934. — Cobrador Fiscal, Arturo 
V . . De Bassi , — • Buenos Aires, Agosto 
23. de ,1945. — . Ismael Ocampo, secretario. 
e.24 sep.-N." 3022-s¡p.p.-v.l0 Oct. 
e.10 ene.-N. 30;22-s!p.p.-v.27 ene. 



Por disposición, clél señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza.. Amu- 
chástegui, a cargo del "Juzgado N.° 21, se 
llama mediante publicaciones , a , ( reali- 
zarse en el Boletín Judicial y. Ébletin 
Oficial, por dos veces durante 15 .. días y 
con intervalo de 3 meses, a los líropieta- 
rios o- poseedores del inmueble abieado 
en la callé Av. Gral. Paz s|n.,' partida 
N. O. 21.407, expediente" judicial nú- 
mero 26.173, para que concurran a abo- 
nar el impuesto y multa correspondiente, 
bajo apercibimiento de que si así no 
lo hicieren se sustanciará el juicio con 
el Defensor de Ausentes de Justicia de 
Paz Letrada. (Art. 18, Ley 11.285). — 
Esta providencia "se dictó a pedido del 
Fisco Nacional, a fojas 2, del juicio que 
sigue este contra los mencionados pro- 
pietarios o poseedores, por cobro de im- 
puestos de Contribución Territorial del 
año 1934. — - Cobrador Fiscal, Arturo 
V. De, Bassi. — Buenos Aires, Agosto 
23 de 1945. : — Ismael Ocampo, secretario. 

e.24 sep.-N.° 3014-s|p,p.-v.l0 oct. 

e.10 ene.-N." 3014-s|p.p.-v.27 ene. 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza Amu- 
chástegui, a cargo del Juzgado N.° 21, se 
llama mediante publicaciones a reali- 
zarse en el Boletín Judicial y Boletín 
Oficial, por dos veces durante 15 días y 
con intervalo de 3 meses, á los propieta- 
rios o poseedores del inmueble ubicado 
en E. Bonorino sin número, partida 
52.184, expediente judicial número 
26 . 189, para que concurran a abo- 
nar el impuesto y multa correspondiente, 
bajo apercibimiento de que si así no 
lo hicieren. Se sustanciará el juicio con 
el Defensor de Ausentes de Jus-tieia de 
Paz Letrada. (Art. 18, Ley 11.285). — 
Esta providencia se dictó a pedido del 
Fisco Nacional, a fojas 2,. del juicio que 
sigue éste contra los mencionados pro- 
pietarios o poseedores, por cobro de im- 
puestos de Contribución Territorial del 
año 1934. — Cobrador Fiscal, Arturo 
V. De Bassi. — Buenos Aires, Agosto 
23 de 1945. — Ismael Ocampo, secretario. 
e.24 sep.-N. SOlS-sIp.p.-v.iÓ' oct. 
e.10 ene.-N. 3015-s|p.p -v.27 ene. 

Por disposición del señor Juez .de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza ~Amu- 
,chástegui, a cargo del Juzgado N.° 21, se 
llama mediante publicaciones á reali- 
zarse en el Boletín Judicial y Boletín 
Oficial, por dos veces durante 15 días y 
con intervalo de 3 meses, a los propieta- 
rios o poseedores del inmueble ubicado 
en la calle Rojas s|n., y Ne'uquén s|n., 
Partida 176.645, Expediente judicial 
N." 27/235, para que concurran a abo- 
nar el impuesto y multa correspondiente, 
bajo apercibimiento 'de que si. así no 
lo hicieren s e sustanciará el juicio con 
el Defensor de Ausentes de Justicia de 
Paz Letrada. (Art. 18, Ley 11.285). — 
Ésta providencia se dictó a pedido del 
Fisco Nacional, a fojas 2, del juicio que 
sigue éste contra los mencionados pro- 
pietarios o poseedores, por cobro de im- 
puestos de Contribución Territorial del 
año 1934. — Cobrador Fiscal, Arturo 
V. De Bassi. — Buenos Aires, Agosto 
23 de 1945. — Ismael Óeampo, secretario. 
e.24 sep.N. 3016-s!p,p.-v.l0 oct. 
e.10 sep.-N. 3016_sjp.p.-v.27 ene. 

'Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio ' /Loza Amu- 
chástegui, a cargó del Juzgado N." 21, se 
llama mediante publicaciones a reali- 
zarse en el B.oTptín ' Jridicia'l y Boletín 
OTiciai, por dos veces durante 15 días y 
con intervalo do 3 meses, a los propieta- 
rios o poseedores del ininú'ebie ubicado 
eñ la calle Ay. ''Grál. Paz' s¡íí., partida 
N. O. 21.408, expediente' judicial nú- 
mero 26.174, para que concurran a abo- 
nar el impuesto y multa correspondiente, 
bajo apercibimiento de qüe~ si asi no 
lo hicieren s e sustanciará el juicio ■ con 
el Defensor ..de iAus.entes de Justicia de 
Paz Letrada. : (Art. 18, Ley 11.285). — 
Esta .providencia se dictó a' pedido del 
Fisco Nacional, a' .fojas ?, del_ juicio que 
sigue éstp contra los mencionados pro- 
pietarios ó poseedores, por. cobro de im- 
puestos de Contribución Territorial del 
año 1934. — Cobrador Fiscal, Arturo 
V. De Bassi. ,— - Buenos Aires,"' Agosto 
23 de. 1045. — r Ismael Ocampo, secretario. 

e.24 sep.-N. 3017-s!p.p,.-v. 10 , oct. 

e.Í0 ene.-N. 3'Q17-sjp.p.-v.2'7 ene. 

Por disposición de! señor Juez, do Paz 
Letrado, doctor Flprcncip ..Loza Amu- 
chástegui, a cargo dpi ¡Juzgado N,° 21, se 
llama mediante púbTicáeionés a reali- 
zarse, en el Boletín Judicial y Boletín 
Oficial, por dos . yeces 'durante 15 días y 
con intervalo de 3 meses, a los propieta- 
rios ó poseedores: dpi inmueble, ubicado 
en la calle Ay. Gral. Paz s|ñ., partida 
N. O. 21.406, expediente judicial nú- 
mero. 26. 172, para, que concurran a abo- 
nar el impuesto y multa correspondiente, 
bajo apercibimiento . dte que si así no 
lo hicieren s e sustanciará el juicio con 
el Defensor de Ausentes de Justicia de 
Paz Letrada. (Art. 18, Ley 11.285). — 
Esta providencia se dictó a pedido del 
Fisco Nacional, a fojas 2, del juicio que 
sigue éste contra los mencionados pro- 
pietarios o poseedores, por cobro de im- 
puestos de Contribución Territorial del 
año 1934 . — Cobrador Fiscal, Arturo 
V. De Bassi. . — Buenos Aires, Agosto 
23 de 1945. — Ismael Ocampo, secretario. 
¡ e.24, sep._N. 3018-s!p p.-v.l0 oct, 

c.10 ene.-N. 3018-s¡p.p.-v.27 ene. 
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de 



Por disposición del señor Juez de Paz Defensor de Ausentes _ de Justicia 
letrado, doctor Florencio Loza Amu- ¡Paz Letrada (Art. 18, Ley 11 .285) . ' — 
del Juzgado N." 21, ¡Esta providencia se dictó a pedido del 



ehástegui, a cargo 
so llama mediante publicaciones a rea- 
lizarse en el Boletín Judicial y Boletín 
Oficial por dos veces durante 15 días y 
con intervalo—de 3 meses a los propieta- 
rios o poseedores del inmueble ubicado 
en la cabe Hubac s¡n. , y Pola s|n., par- 
tida 59.576, expediente judicial núme- 
ro .26.226, para que concurran a abonar 
el impuesto y multa correspondiente, ba- 



jo apercibimiento que 
cieren se substanciará 



si así no lo 
el juicio con 



hi- 
él 



Fisco Nacional a fs. 2., del juicio que 
sigue éste contra los mencionados pro- 
pietarios o poseedores, cobro de impues- 
tos de Contribución Territorial del año 
1934. — Cobrador Fiscal: Arturo V. 
De Bassi. — Buenos Aires, Agosto 23 
¿ e 1945. — Ismael Ocampo, secretario. 

e.24 sept.-N.° 3013-s|p.p.-v.l0 oct. 
e.10 ene.-N° 3013-s|pp-v.27 ene. 



balances ' serán aprobados por los socios 
dentro de los noventa (9fj) días de ven- 
cido el ejercicio económtéb respectivo y, 
en caso de ausencia o impedimento de 
cualquiera de ellos, los mismos se consi- 



NUEVOS CONTRATOS DE SGCEBADES DE 



¡úñm 



INDQWIL" 
Sociedad *de Responsabilidad' 



Limitada 



Por disposición del señor Juez de Co- 
mercio Doctor José María Suárez Caví, 
glia, se hace saber por cinco días el si. 
guíente edicto:., j 

Contrato. — Entre Compañía Wibur.Eyhs 
S. A. Comercial e Industrial, con domici- 
lio en la Avda. Roque Sáenz Peña 852, 
representada en esto acto por su manda- 
tario Sr. Alan B. Rice, según poder que 
le ha sido otorgado con fecha veintidós 
de agosto de 1945, al folio 408 vta. del 
«Registro 132. a cargo del Escribano Pú- 
blico de esta Capital, Don A. Julio Gutié- 
rrez Moreno, y la Compañía "Indo In- 
dustrias De Oleaginosos Sociedad Anóni- 
ma Comercial", con domicilio en la calle 
Ptivadavia 578, Capital Federal, represen, 
tada por el Dr. Jorge Emilio Iturraspe, 
según poder que le fué otorgado el 24 
de° Febrero de 1944, al folio 198 vto., 
del Registro a cargo del Escribano Pú- 
blico de esta Capital, Don M. Fernando 
Punta, se ha resuelto constituir una so- 
ciedad de responsabilidad limitada, que 
se' 'regirá por la ley 11.645 y por loe si- 
guientes artículos: Primero: Queda cons- 
tituida una sociedad de Responsabilidad 
Limitada denominada "INDOWIL SO- 
CIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMI- 
TADA". — Segundo: La sociedad fija 
.su' domicilio legal en esta Capital Fede- 
ral, en la calle Rivadavia N.° 578, Piso 
2o., sin perjuicio de instalar sucursales, 
agencias y ¡o representaciones en cualquier 



hlhú 



quirir y vender toda clase de bienes 'mue- 
bles, inmuebles, semovientes, bienes in- 
materiales y derechos de cualquier clase 
y descripción, vinculados a las operacio- 
nes de la Sociedad. — c) Representar a 
la Sociedad tanto en la República Argen- 
tina como en el extranjero con amplias 
facultades por sí o por intermedio de 
apoderados, ante cualquier autoridad na- 
cional, provincial y municipal, como asi- 
mismo ante cualquier Tribunal de la Re- 
pública Argentina y|o del extranjero, de 
cualquier fuero o jurisdicción, ya sea co- 
mo actora, demandada, reconviuiente, 
querellante o querellada. — d) Se les 
confiere asimismo a los dos gerentes los 



bro: "SEDAS STÜNZI - SOCIEDAD DE 
RESPONSABILIDAD LIMITADA ' ' y 
tendrá su domicilio en esta Capital, ca- 
lla» Alsina 1448, o en el lugar que resuel- 
van los socios, pudiendo establecer su- 
derarán aprobados, si no fueran cbserva- cúrsales, agencias o apoderados dentro de 
dos a la expiración del plazo antes ineru la República o en los países limítrofes. — 
cionado. : — Noveno: Ninguno de los socios Artículo Segundo: Objeto, El objeto de 
podrá ceder sus derechos a terceros sin el , la sociedad será la importación, fabrica- 
consentimiento del ctro socio, y renun. ! ción, exportación, explotación y venta do 
cian desde ya de ocurrir al juez en caso 'mercaderías en general, por cuenta pro- 
de oposición, comprometiéndose además pi a o ajena, principalmente de tejidos y 
a -no entregar sus cuotas en garantía ni en particular do artículos de seda, rayón 
en ninguna otr a forma, ni gravarlas sin 'y similares, sean terminados o semitermi- 
el consentimiento del otro socio. — Dé., nados, o sus materias primas; prodrá ha- 
eimo: Se llevarán en la sede de la So. ¡cerse cargo de representaciones de casas 
ciedad los libros necesarios, inclusive el '-nacionales y extranjeras y tomar partid.-- 
libro de Actas, en donde se asentarán les pación en sociedades de cualquier clase, 
resoluciones de importancia de la Socie- '••_ p, a enumeración que precede no es limi. 
dad, las resoluciones que se tomen en las tativa si no enunciativa, pues la socie- 
reuniones regulares de los dos gerentes, ! ¿ a ¿ po drá efectuar todo género de nego- 
que se realizarán por lo menos una vez cios que se relacionen directa o indirec- 
cada dos meses, y además una vez por tamente con su objeto estando facultada 
año los balances de cada ejercicio con su ' r¿ rea ii zar cualquier operación indus- 
memoria correspondiente cuya acta deberá tria] comer cial o civil no prohibida por 
ser firmada por los socios. — Undécimo: ' la le ' y n645 _ Artículo Tercero: Capital 
La Sociedad no podrá ser disuelta por gocial Suscripción e Integración: El capi- 
voluntad de uno de los socios, antes de tal aQ ¿ ial se fi j a en la suma de Treseien- 
3 la fecha de su forma. ' tos " Mil Pesos . Moneda Nacional de Curso 



los dos anos 

ción, — Transcurridos estos dos años, la 
sociedad podrá ser disuelta por voluntad 
de cualquiera de los socios, en cualquier 
momento antes del plazo de duración es- 
tipulado en el artículo tres, teniendo el 
otro socio el privilegio de adquirir al so- 
cio saliente las cuotas de capital que tu- 
viere, por el valor que resulte del balance 
del último ejercicio vencido. — Bajo las 
cláusulas precedentes, las partes dan por 
formalizado este contrato, a cuyo fin y 
estricta observancia se obligan con arre- 
glo a derecho, suscribiendo el presente en 
Buenos Aires a veintisiete de agosto de 
novecientos cuarenta y cinco. — Por 



poderes especiales del artículo mil ocho. __ 

cientos ochenta y uno del Código Civil, ¡ mil IluvtscieuL0S cimrenta y eirie0 
excepto los especificados en los _ incisos ( Compañía Wilbur-Ellis Com^cial. e Tn 
cinco, seis, diez y seis y diez y siete. — ¡ ctustrial: Alan B. Rice. — Por Indo In" 
Se deja constancia de que las facultades > dustrias de Oleaginosos S A Comercial- 
precedentemente enumeradas son mera- | j orge E> it ur raspe. _ Buenos Aires Sen' 
mente enunciativas y no restrictivas, pues _ tiembre 18 de 1945. — Lucio R Meter dez 
los dos gerentes gozarán de todos los 2." Jefe. "' 

poderes necesarios para la consecución de 



los fines de la Sociedad, con las siguientes 
limitaciones, a saber: que está absoluta- 
mente prohibido comprometer la firma 
social, ya sea en negocios extraños a la 
Sociedad o en "sus negocios particulares 
o en, prestaciones gratuitas o en fianzas 
o en garantías de terceros; y que para 
obtene r dinero en préstamos, se requerirá «¡ 
la conformidad de los dos socios. — Sex- 
to: El capital social se fija en la suma 
de Doscientos Mil Pesos Moneda Nacional 
De Curso Legal (m$n. 200.000.— c|L), 
dividido en dos mil (2.000) cuotas de cien 
pesos moneda nacional de curso legal 



e.24 sept.-N.° 354..V.2S 



sept. 



parte de la República Argentina y|o del | ( m $n. 100. — cfb), que han suscripto los 



extranjero. — Tercero: La Sociedad co 
mienza a regir desde hoy, agosto veinti- 
siete de mil novecientos cuarenta y cinco. 
y su duración será de veinte (20) años, 
es decir, hasta el veintisiete de agosto 
de mil novecientos sesenta y cinco. — 
Cuarto: Los objetos para los cuales ?e 
constituye la Sociedad son: A) Instala- 
ciones para almacenar aceites y productos 
afines, sebos, grasas y sub-productos de 
frigorífico en general; B) Ejercer el co- 
mercio de exportación e importación, do 
compra y venta y fabricación de aceites 
y productos afines, sebos grasas y sub- 
productos de frigorífico en general. Los 
objetos de esta Sociedad precedentemente 
enumerados, podrán ser realizados sin li- 
mitación alguna, por cuenta propia y ¡o 
de terceros o en sociedad con otras per- 
sonas de existencia visible y ¡o ideal y|o 
en la forma que más conviniere a los 
intereses sociales, tanto en la República 
Argentina como en el extranjero. — Quin- 
to: Para cumplir los objetos sociales, la 
Sociedad podrá, por intermedio de dos ge- 
rentes que actuarán en forma conjunta: 
a) Celebrar toda clase de actos jurídicos 
relacionados directamente o indirectamen- 
te con los objetos de la Sociedad, fir- 
mando todos los instrumentos privados, 
públicos y escrituras necesarias, ya sea 
con personas visibles j\o de existencia 
ideal, sean públicas o privadas, reparti- 
ciones nacionales, provinciales yjo munici- 
pales y entidades autárquicas, incluyendo 
también todos los bancos particulares y 
oficiales, tanto en la República Argén, 
tina ' como del extranjero, especialmente 
con el Banco Central de la República 
Argentina, Banco de la Nación Argenti- 
na, Banco de la Provincia de Buenos 
Aires, Banco Hipotecario Nacional, sus 
respectivas casas matrices y sucursales, 
aceptando las cláusulas de los estatutos 
y reglamentos de esas entidades, quedan- 
do autorizados para realizar todas las ope- 
raciones financieras y bancarias de cual- 
quier clase que sean necesarias para los 
negocios sociales. — b) Podrá también ad. 



socios en la siguiente forma: la Compañía 
Wilbur.Éllis 1 S. A. Comercial e Industrial, 
mil cuotas o sean cien mil pesos moneda 
nacional de curso legal, y la sociedad 
Indo Industrias de Oleaginosos Sociedad 
Anónima Comercial, mil cuotas o sea cien 
mil pesos moneda nacional de curso legal, 
habiendo cada socio depositado, la mitad 
de su aporte en dinero efectivo en la 
cuenta abierta en el Banco de la Nación 



Legal, y se dividirá en Trescientos cuotas 
'de°Mil pesos moneda nacional de curso 
legal (A. l.i una, aportando los Señorea 
Stünzi y Meyer quince cuotas cada uno, 
'y la Sociedad Anónima yara la Industria 
de la Seda de Glarus, doscientos seten- 
ta cuotas. Los aportes se harán en diñe- 
'ro efectivo, integrándose la mitad en este 
acto, y la tra mitad un a vez inscripta 
la sociedad en el Registro Público de Co- 
mercio. — Artículo Cuarto. Administra- 
ción, Gerencia y Facultades: La Admims- 
. tración y representación de la Sociedad, 
'para todos los actos judiciales y sociales 
j estará a cargo de uno o varios gerentes, 
socios o no, según designación que al Sr. 
Pfister han efectuado en ios citados podo- 
I res otorgados por sus mandantes, el Sr. 
'Stünzi y la .Sociedad Anónima para Ja 
i Industria de la Seda de Glarus, designa- 
ción que el otro socio Sr. Meyer hace su- 
'ya, se nombra primer gerente de la soeie- 
jdad al Sr. Juan A.' Pfister y en caso de 
'ausencia o impedimento, gerente suplente 
'al Sr. Alberto Stohler, siendo ambos de 
'nacionalidad suiza y domiciliados' en esta 
ciudad. Cada uno do los gerentes, tendrá 
indistintamente el uso de la firma y todas 
i las facultades necesarias . para obrar .en 
nombre: de la sociedad que refiere.. el ¿it.. 
I 16 de la ley 11.6.45, así corno también para 
otorgar los poderes necesarios para la eje- 



| "SEDAS STÜNZI" 

Sociedad de ¿Responsabilidad Limitada 

Por disposición del Señor Juez de Co- 
mercio Dr. José M. Suárez • Caviglia so 
hace saber por cinco días el siguiente 
edicto." - ■'-' ,' 

cución de actos y contratos que hagan al 

En la ciudad de Buenos Aires, a Ios-do- objeto de la sociedad, sean generales o 

ce días del mes de Septiembre del año j los especiales exigidos por el Código Ci- 

mil^ novecientos cuarenta y cinco, entro ¡ v il ; pudiendo en especial otorgar poderes, 

adquirir o enajenar bienes muebles e in 
muebles, arrendarlos o gravarlos con cual- 
quier derecho real; efectuar todo género 
ele operaciones bancarias, contraer prés- 
tamos con toda clase de acreedores y ban- 
cos, en particular con el BanGO de la Na- 
ciedad Anónima para la Industria de la ción Argentina, Banco Hipotecario .Nacio- 
Seda de Glarus" (Societé Anonyme pour (nal, y Banco de la Provincia de Buenos 



el Sr. Hans (Juan) Alejandro Meyer, 
quien firma H A. Meyer, de nacionalidad 
suiza, casado, mayor de edad y domicilia- 
do en esta ciudad, calle Cangallo 328; el 
Sr. Walter Stünzi, de nacionalidad suiza, 
casado, domiciliado en la ciudad de Nue- 
va York, calle Broadway 1.400 y la "So- 



Argentina a nombre de la Sociedad por , rindustrie de la Soi& á ffl de n& .. cualquier establecimiento de 



jo que declaran que el cincuenta por cien... 
to (50 %) del monto del capital se en- 
cuentra integrado. Los socios limitan su 
responsabilidad al valor nominal de las 
cuotas suscriptas. — Séptimo: L a Direc- 
ción, administración y gerencia de 'Tu.. 
dowíl Sociedad de Responsabilidad Limi- 
tada" será ejercida por los señores Alan 



cionalidad suiza, con domicilio en Glarus : banca oficial y particular de los países 
(Suiza), representados estos dos últimos ¡limítrofes Queda prohibido comprometer 

datní e r \ÍT *' ^ ^ T' W ' &™*- '^ ial en garantías o fianzas a 

datos expresos que sé especificarán, han i „ . n A '-,...- 

convenido en constituir una sociedad de | faV01 ' de terceros P ara ob l etos extraños 

responsabilidad limitada que se regirá- por a los f mes sociales. — Artículo Quinto: 

el contrato a enunciarse. El Sr. Juan j Voluntad Social: Todas las resoluciones 

Pfister, quien firma H. A. Pfister, de de los socios, inclusive aquellas que se 



B. Rice y Jorge E. Iturraspe^cou ^.^nacionalidad suiza, casado y domiciliado ; refieran al Balance General anual, se to- 
en esta ciudad, calle Juncal 760, actúa marán por unanimidad de votos con ex- 
en nombre y representación de sus man- ' cepeión del nombramiento de gerentes J 
dantes según poderes especiales eme ex- ; las demás que expresamente se mencio- 
hibe en sus testimonios debidamente le- j nan, las que se resolverán por simple ma- 
galizados y' que le han sido otorgados: yoría de capital. En caso que ingresen 
por el Sr. Walter Stünzi, en los Estados nuevos socios sin aumentarse el capital. 
Unidos de Norteamérica, el 23 de Julio ' social, todas las resoluciones se tomarán 
de 1945 ante el notarlo público de la ciu. i por simple mayoría de igual índole. Los 
dad de Nueva York, Da. Dolores C. Ha- socios expresarán su voluntad en reunione: 
yes y por la Sociedad Anónima para la 
I Industria de la Seda de Glarus, con fecha 



rácter de gerentes, quiene 
con firma conjunta,- pudiendo sustituir 
o delega r cada uno de ellos total o par- 
cialmente sus funciones de gerente en un 
tercero, a cuyo efecto quedan autorizados 
para otorgar los correspondientes manda- 
tos. Cada socio podrá sustituir y nombrar 
nuevos gerentes en reemplazo de los de- 
signados, para cuyo fin se' requerirá úni- 
camente la conformidad del otro socio. •— 
Octavo: Anualmente, el treinta y uno de 
mayo, se confeccionará .un balance e in- 



ventario general y cuenta de ganancias y 
pérdidas del giro social. — De las utili- 
dades líquidas y realizadas de la Sociedad, 
se deducirá anualmente un cinco por cien- 



de socios, personalmente, por apoderados 
o por votación por escrito o por telegra- 
ma. A tal efecto los socios podrán estar 
representados en las reuniones por terce- 



15 de Mayo de 1915, ante el Consulado 

de la República Argentina em Suiza, se 

gún acta notarial N.° 279. — Por mandato \ ros munidos de simple carta-poder. — Ar- 

del Señor Juez ele Comercio Dr. Luis Gó- j tículo Sexto. Bases Para la Formulación 
to (5 %) para constituir un fondo de ¡ mez Molina, los Estatutos de dicha socie- j de Balances: La sociedad llevará su 
reserva hasta que alcance el mínimun del \^ a ^ extranjera han sido inscriptos de con- j contabilidad de acuerdo con las prescrip- 
dio'z por ciento (10 %) del Capital So_ I foi-midad co n la ley 8876, en el Registro ' clones legales y además llevará un libro 

cial. El fondo deberá reintegrarse 'Público de Comercio, bajo el N.° 15, Folio d e actas en el cual. los socios asentar;': 

siempre que se redujere por cualquier cau- ¡ 468 del Lib ro 40, Tomo B. de Estatutos ', las resoluciones que adopten relativas n 

ca _ YA saldo de las utilidades líquidas ! Extranjeros, con fecha 10 de Septiembre Ja administración. El 30 de Junio de ca. 

y "realizadas que así resulta, se distribuirá ! . P? do - — Constando de los poderes mon- 

proporcionalmente- a las cuotas ele capiíal cionado s que el Sr. Pfister está facultado 

rlp cada socio. — Las pérdida,, también I con las más amplias atribuciones para la 

serán soportadas proporcinnalmente a las celebración de la sociedad, queda por lo 

jvpfyj-p^ ,] on-pital' de cada socio. -— El tan to formalizada bajo las siguientes cláu 

primer ejercicio económico " vencerá el Slllas: Artículo Primero: Razón Social y 

treinta y uno de mavo de 1946. — Los Domicilio: La Sociedad girará bajo el ru- 



da año se practicará un inventario y Lvx ; 
lance general sobre las siguientes bases: 
a) la valuación de los inventarios y amor- 
tizaciones de los bienes sociales se efec- 
tuarán conforme a los usos y costumbre! 
imperantes en el comercio; b) se 'aplica- 
rá el importe anual equivalente a medio 
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.■¿•do <R1 23 



Le 



yue requieran pv. aii' 
Mavo de 1901) . 
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L03 errores qus S3 adviertan en 
la inserción c?o. los avisos deban 
s¡sr co"~vuv : ead.03 a la rirección-dsi 
Eolotín Oficial a más •Cardar 48 
toras después da la primera £'> 
Iblicación. -- Pasado este término, 
no se admiten reclamos. 
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